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BMHOIMPALOB A A
(Y>kropop)

O CEMAHTUYECKOM COOTBETCTBUA
CNOBOOBPA3OBATE/IbHbLIX TKIMOB
B BEHTEPCKOM W PYCCKOM A3bIKAX
(Ha maTepwuase NPUCTaBOYHbIX [eBepbaTMBHLIX rNarosios)

B KOH(POHTATMBHO-AEPVBATONOrMYECKOM  UCCNEA0BAHUM MOXHO WUCXO-
ONTb Kak U3 CeMaHTWMKW, U3 C/IoBOO6pasoBaTesibHbIX 3HadyeHuin (C3), 6bl-
TYIOLWMX B COMOCTAB/IAEMbIX A3blKaX, TaK M U3 (POPMbl — MEXbA3bIKOBOTO
COOTHOLLIEHNS CN10BO0OPa30BaTe/ibHbIX eAuHUL, OCHOBHOM M3 KOTOPbIX ABMSA-
eTca cnooobpasosatesibHbld TMN (CT).

Mpv nepBoM noAxofe, «OT CMbIC/la K (hOpMe», [N1aBHOW 3afjaveil fB-
NAETCA YCTaHOBNIEHVE CTerneHn afeKBaTHOCTW  Koppenupyoowmux C3, cre-
MeHn WX PerynspHocTW, TUMWUYHOCTU AN KaXKLOrO0 M3 COMOCTaBAeMbIX
A3bIKOB W, KaK CNejCcTBUe, BbISIB/IEHWE 3aKOHOMEPHOCTEN B MEXbA3bIKOBOM
cooTBeTcTBMM conosiaraeMbix CT, akcnanumpyowmx faHHble C3.

Mpwn BTOPOM NOAxofe, «OT (POPMbl K CMbICNY», aKLEHT AenaeTcs Takxe
Ha CeMaHTUYeCKOW COOTHOCUTENIbHOCTU C3, HO 3a OCHOBY MPUHMMAETCS ne-
peueHb CT, KOTOpble CTaBATCA B COOTBETCTBME Apyr Apyry. IMeHHo B Ta-
KOM paKypce, MO HallemMy MHEHWIO, CrefyeT paccMmaTpuBaTb  MOJIOXKeHue
0 TOM, YTO «fA3blKM MVpa 00pasyoT COBEPLUEHHO fBHbIe Mapaiienn3msl B
obnacTn cnoBoobpasoBaTesibHbIX TWMOB.  Creunduyeckne U  COBEPLUEHHO
HeobbluHble  CNIOBOOGPAa30BaTe/lbHble  TUMbl  BCTPEYAKOTCA  CPaBHUTENbHO
pegko» fl, 67]. O6a nogxoga He TO/MbKO He MpOTMBOpeYaT Apyr Apyry,
HO, HanpoTuB, «MOAXOL «OT CEeMaHTWKW» MOACMYAHO  3aK/4aeT B cebe
pesynbTaTtbl onucaHna ot opmbl» \2, 15]).

Koppenauun CT gByx (unv 60nee) $3bIKOB MOXHO MNPeACTaBUTL B
Buge asyx tunoe: (1) «oguH CT a3blka X — oauMH CT Aa3blka Y», (2)
«opnH CT asblka X — Heckonbko CT A3blka Y». B COOTHOLLUEHWW BeHrep-
CKMX U pyCCKMX MnpedmkcanbHblX AesepbaTvBHbiXx CT npeobnagaeT Koppe-
nauyua (2).

B koppenauuax o060vX TUMOB CEMaHTUYECKas «KOHIPY3HTHOCTb» CT
OblBaeT OOMbLUEA WM MeHbLUel. Ona koppensumm (2) BaXKHO OMpeaenuThb,
B KakMX OTHOLLEHMAX HAXOAATCA Mexay cobon uneHbl MHoxectBa CT B
A3blke Y (B Hallem c/iy4ae — B PYCCKOM): paBHOMPaBHbl OHW WK Mepap-
XM3MPOBaHbl. 3TO BAXHO MOTOMY, YTO WX WMepapXu3MpoBaHHOCTb  perna-
MEHTUPYET BbIGOP TeX WM WHbIX U3 HUX B KAyecTBe COOTBETCTBUIA C/0BO-
o6pa3oBaTeNbHOMY TUMY B A3blke X (B Hallem Cinyyae — BEHIepCKOM).

CeMaHTUYECKYO0 MepapXxmMyecKyto «nupamumy» BO3rNaBNSOT Te Kop-
penauum BeHrepckux n pycckux CT, B KOTOPbIX MPOSBNAETCA HambonbLiee
TArOTEHVE CEMaHTUYECKUX KOMIMOHEHTOB ApYr K ApYry, OTPaXeHHOe B WX
Jeckpunumax. B meHblUeli cTeneHW CBsA3aHbl Mexay coboin Takme CT, ge-
PUBALMOHHbIE 3HAYEHWA KOTOPbIX He TMOMHOCTbIO  COOTBETCTBYHOT  ApYr
Opyry, a pasfinyatoTcs B OTAE/IbHbIX CBOMX 3/71eMeHTax. HakoHeu, o6uime
CEMAHTUYeCKMe KOMIMOHEHTbI, fieXKallne B OCHOBE COOTHECEHWS BEeHrepCcKuX
n pycckux CT, MOTryT BbICTyMaTb B Pa3/IMYHbIX MMOCTACAX — He TOJIbKO B
[EepVBaLMOHHON, HO W B rpamMMaTWyecKoW WAM B feKcmyecko.  OfHaKo
CBOWCTBO WHTerpatopa, O6beAWMHWUTENS Yy 3TUX CEM HenpeMeHHO WMEeeTCs.
Cp.: «Hekune abcTpakumm o06s3aTenbHbl AN (YHKLMOHMPOBAHUA  A3blIKA...
Ho BOT rny6uHa umx MOXeT OblTb BCe-Taku pa3NMyHOi: 6onbLueld, U Torja
A3bIK (DOPMUPYET MX KakK rpaMmmatvyeckve (C 0643aTeNbHOCTBLIO’ MX  Bbl-
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PAXEHWA, PErynspHOCTbIO U T. 4.), WX XK€ MeHblUei, 1 Torga fA3blK ¢op-
MUpYeT UX KakK [epuBaLvOHHbIE, W, HAKOHeL, elle MeHblUel, 1 Torga obbe-
OVHEHME CNOB MPOUCXOAMT fiMWb MO O6LHOCTV COAEePXKaTesIbHOro  Mnpu3sHa-
Ka» [3, 163]. MNopobHble Koppensauumn BeHrepckux n pycckux CT (c pas-
HbIM Ka4yeCTBOM CeM) HaxoAATCA B OCHOBaHWM CEMaHTUYECKOW uepapxuu,
T. €. 3aHVMalT nepudepriiHOe MONOXKEHVWE B CEMAHTUYECKOM  MPOCTPaH-
CTBE, MpPMHMMaeMoM Kak obuiee ana atux CT.

HyXHO CKas3aTb, 4YTO MepapxXMyecKme OTHOLUEHUS  MeXay uneHamu
maccusoB CT pycckKoro A3blka, COOTBETCTBYHOLWMX  OTAENbHbIM  BEHrep-
ckum CT, BbISBMAOTCA He TONbKO MO COAepXaTeslbHOMY (CemaHTMYecKo-
MY), HO M MO «YUCTO» KO/IMYECTBEHHOMY (4aCTOTHOMY) MpuU3HaKy. $BHOe
KOMMYeCTBEHHOe npeobnafjaHne  Kakoro-nmbo ogHoro (unu fsyx)  pyc-
ckux CT M3 HECKOMbKUX BO3MOXHbIX 3KBMBA&IEHTOB — [0BO/IbHO HaLeX-
HbI MOKa3aTeNnb PErynspHoCTM WX COOTBETCTBUS  KOHKPETHOMY BeHrep-
ckomy CT. O6e vepapxun OTHIOLb He 0653aTeflbHO  W30MOP(HbLI, M 6onee
3HauMMOI [nA 3ajay  COMOCTaBUTENbHOINO  aHanu3a  CofepXaTeflbHoro
cootBetcTBud CT B KayecTBe OMepauMOHa/IbHOro KpuUTepus npefocTas-
nAeTcs nepsas (CemaHTU4Yeckas).

Bornpoc 0 cemMaHTM4YeCKOM COOTBETCTBUWM BEHrepckmx u pycckux CT
B [@HHOW CTaTbe paccMaTpMBaeTCA Ha MpuMepe BEHrepCKWUX rnarofioB C
npeesepoom (npedmkcom) le- B NpoeKkUMM Ha COOTBETCTBYHOLLME  PYCCKUE
CT c pasnnyHbiMn npuctaBkamun. llepedeHb BeHrepckmx CT cocTaBneH Ha
ocHose [4], [5], [6], [7]. Cnucok cnoBoo6Gpa3oBaTe/bHLIX TUMOB PYCCKNX
MPUCTaBOYHbIX [NarofioB, ABMAAKOLWMXCA OOLEKTOM aHann3a, «BbIBOLUTCA»
M3 MaccmBa PYCCKMX JIEKCUYECKUX COOTBETCTBWIA BEHrepCKUM  rnaronam c
npeesepbom le- B pasnnuHbix C3 ¢ Heobxoammoi Koppekuueir no [6], [7],
[8]. B HacTosiwen paboTe UX CeMaHTUYECKME [AEeCKPUMLMU 3anMCTBOBaHbI
n3 [9]. Heobxoaumo OTMETWUTb, YTO B UMCAO PYCCKMX COOTBETCTBMIA (MO
C/IoBapsM) Mbl BK/IOUMAM M TaKWe MpPOW3BOAHbIE AeBepbaTViBHble r/aro-
Nbl, B KOTOPbIX MPWUCTaBKa XOTA W SABNSAETCA HEOOXOLMMbIM KOMMOHEHTOM
MX MOP(EMHON CTPYKTYpbl (4TO nposepsnock no [10]), HO NMweHa Kaye-
CTBa CNoBoO6pa3oBaTe/IbHYO (hopMaHTa (410 nposepsnock no [11]. Ei
npunucbiBaeTca B 3ToM criyyae (yHkumsa JIEKC (T. e. KayectBo Mopde-
Mbl, 6narojaps KOTOPOM CO3[aeTCA HOBOE C/IOBO C HOBbIM JIEKCUYECKMM
3HayeHVieM; ee COOCTBEHHOE [epWMBALMOHHOE 3HAYEHWE «HYJNIEBOE»), Cp.:
0CeCTb — MPUCECTb, OTCECTb, 3aCECTb; YOUTbL — npubuTb, 3abUTb, OTOMTHL
n ap.

Cpegn BeHrepckux rnarofibHeix CT ¢ npeeepbom le- Hambonee uac-
TOTHLIMU ABNAKOTCA TPU:

1) ’neuratb(ca), nepemellatb(ca), BHU3; Morpyxartb’(cA):

2) ’ypamuTb (cd), oTaenuTb (CA) mpoyb OoT/C npeamera’;

3) ’[OBecTn [eicTBMe A0 pesynbrarta’.

PaccMOTpyM KX MO NOPSALKY.

B nyuke koppensauuii pycckux npuctaBouHbix CT u BeHrepckoro CT
lel- pe3ko BblgenseTca opHa: lel- — c2- ‘ypanutb(cA) C 4yero-H.” (MHOEKC
Yy PYCCKOM NpUCTaBKM O3Ha4yaeT MOpsLKOBbIA Homep ee C3 B CMMCKe CO-
rnacHo [9]). OHa npeactaBneHa 44 npumepamu: lemaszik, lemegy, lehord,
lecsorog, lerepll — cne3Tb, COWTWU, CHECTW, CTeYb, CIETETL U MH. Ap. [aH-
Hasd Koppensuus BO3rNaBNseT  «KOMYECTBEHHYIO»  MEPapXut0  PYCCKMX
CT, cOoOTBeTCTBYHOLUX BeHrepckomy lel-. BmecTe ¢ Tem MOJHOrO CeMaH-
TUYECKOro ToxaecTBa Mexay lel- n c2-, Kak cnefyeT W3 WX [LeCKPUMUWA,
HeT. [leno, KoHeuyHo, He B TOM, 4YTOo C3 ’HanpaBsfieHue [ABWXEHWSA BHWU3’ B
BEHIEPCKOM fi3blKe eCTb, a B PYCCKOM OTCYTCTBYET: B MOC/eJHEM OHO Bbl-
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paxkaeTcs, Hanpumep, npeukcamu »0f u Hu3- [9, 395]. PasHuua mexay
cnoBoobpas3oBaTe/ibHbIMU TUNaMK, MPeAcTaBfeHHbIMKM — npedukcamu lel- n
C2-, 3aKN4aeTca He B TOM, 4YTO OHM 0603HAYaldT OOBLEKTMBHO pasnuny-
Hble MO CBOE MpuMpoAe MpPOLEecCbl, a B KOHLENTya/lbHO-A3bIKOBOM Mpes-
CTaB/IEHUN MOCNeHNX, B HEOAMHAKOBOW apaHXUPOBKE COBOKYMHOCTU Ce-
MaHTUYeCKMX KOMMOHeHTOB 06oux CT. B BeHrepckom C3 sagepHol sBns-
erca cema ’BHM3’, KOTOpas MoOJMyyaeT A3bIKOBYHD — [EPUBALMOHHYID —
3KCM/IMUMPOBAHHOCTL. B COOTBETCTBYIOLUMX >Ke PYCCKMX  rnarosiax  oHa
NpuUCyTCTBYeT B WMHOM BuAe, a SAEPHON ABNSETCA AepuBaUMOHHas  cema
'C npegMeTa’, KOTopas MO CPaBHEHWIO C MEepBOM WMeeT 6OMblniA 06bEM,
TaK Kak ec/M Heyto ypansetcs (camo WAM noj BO3AENCTBMEM  BHELLHEN
CUMbl) C Yero-nmbo (-C MOBEPXHOCTW Yero-/1.), TO OHO, MOAYUHSAACL (K-
3MYECKMM 3aKOHaM, nepemeLlaeTcs BHU3 (ECN ANS 3TOr0 HET NPensTCTBUNA):
CMyCTUTBLCH, CnacTb, CHECTW, CTaWThb, COPOCUTH, COEXKATL (Hampumep, Mo
NecTHuue) v ap. bnarogaps KayeCTBEHHOW COM3MEPUMOCTW, 6/M30CTM Has-
BaHHbIX CEM, YKa3aHHYK KOppensuuMio MOXHO paccMaTpuBarb Kak BO3-
rNaBNSIOLWY0 CEMaHTUYECKYI0 Mepapxuio B MapafurmMe COOTBETCTBUIA pyc-
ckux CT pna BeHrepckoro CT lel-. BmecTe C TeM Henb3si abCONHOTU3M-
poBaTb CyOOpAMHATVBHbIE OTHOLLEHUA MeXAy Ha3BaHHbIMW CemaMu B Moc-
KOCTW COOTHOLUEeHNA BeHrepckux u pycckux CT. Cema ’BHWM3’ 3aHMMaeT Be-
[yliee MOMOXEHWEe U B TaKWX BEHrepcKUX rnaronax, y PYyCCKUX COOTBeT-
CTBMIN KOTOPbIX HET AepUBALMOHHON  ceMbl ‘C npeameTa’.  Hanpumep:
lenyom — Habkatb (CT Hal- 'HanpaBWUTb Ha MOBEPXHOCTb  Yero-H.’),
lebnt — 061wt (CT 061- 'BOKpYr, Ha BCE CTOPOHbI 4ero-H.’), leterit —
pacltpewmTs (CT pasl- 'HanpaBUTb B pa3Hble CTOPOHbLI, PacrnpoCTPaHUTb’).
B npueegeHHbIX geckpunumax pycckux CT cema ’BHU3’ «MpPOYMTbIBAETCA»
He Tak fnerko, kak B CT cZ2-. OHa MpuUCYTCTBYET B /IEKCMYECKOM 3HaYeHun,
WK, TOYHEe, B CEMAHTUYECKOW CTPYKTYpe PYCCKMX [N1aronoB, MOCKONbKY
OHM Ha3blBalOT [eiCTBME, UCXOAsLlee CBepXYy W HanpaBleHHOe BHMU3,
B HUX oHa Haxogutcs 6onee rnyboko, YeM B COOTBETCTBYHOLLMX BEHIEPCKMX
rnaronax, rge OHa BbICTyMaeT B [epuBauUMOHHOA wmnoctacu. K ykasaHHO-
My cnydaro oTHocATca u Koppensuum lesil — npuropets (CT  npul-
"COEANHUTLCA C YeM-/1.”): MPUropaeT TO, YTO HaxOLMTCA CBepxy, K TOMmy,
YTO pacrofioXeHo BHM3Y, — a Takxke leszor — BbcbinaTh (CT BbIl-
yoanutb(cs), Bblgenntb(csa) W3 Yero-H.’).

B nnaHe [epvBaLMOHHOIO 3HAYEHUS He COOTBETCTBYHOT Apyr Apyry
CT lel- n CT B1- ('MOMEeCTUTbCSH, MPOHWMKHYTb BHYTPb u4ero-n.’): leas —
BKOMaTb, lesziv — BTAHYTb (AbIM. BO3L4yX M nog.). Kak 1 B pacCMOTPEHHbIX
Bblllle KOppenaumax, cema ’BHWU3’ MPUCYTCTBYET W 3[eCb: HEYTO BKarbl-
BaeTCA B FPYHT, KOTOPbIA HaxXO4UTCA BHW3Y MOL HOramu; BTArMBaeMblii
[bIM WM BO34YX MOCTYMaeT B Tpaxew W fierkue, T. e. [ABVKETCA BHWU3 MO
opraHam [bIXaHus.

WNTakK, cpean nepeuncneHHbIX COOTBETCTBMIA PYCCKMX NPUCTaBOYHbIX CT
BeHrepckomy CT c npeBep6oM lel- HaMbOMbLLIYO CEMaHTUYECKYH 6/M30CTb
emy o6HapyxuaeT CT c npuctaBkoi c2-. OcCTanbHble Ha3BaHHble MpucTa-
BouHble CT Haxofdtca 6/vKe K OCHOBaHUIO uepapxun. Ho elle MeHbLUas
CBA3b  HabntofjaeTcs Mexay JaHHbiMu  BeHrepckum CT  u pyc-
CKUMM CT ¢ npeukcamm B pe3yNbTaTUBHOM 3HaYeHUN:
letesz — nogno>kuTb, lehajt — HabknonnTb, lerdgzit —  3al0kpennTb.
Hy>XHO OTMeTWUTb, UYTO W MeXZAy COGON pycCKue riarofibl pasnnyatroTcs Mo
CTeneHy 3KCMIMLMPOBAHHOCTM CeMbl 'BHW3™: €CNM B HAaKIOHWTb W MoJo-
XUTb OHA MNPUCYTCTBYET B «/IEKCUYECKOM CTaTyce», TO B 3aKpenuTb [o-
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KasaTb ee Ha/MyMe OuYeHb 3aTpPyLHUTENbHO. TemM He MeHee TOYKM Conpu-
KOCHOBEHUSI MeXay pe3yNibTaTUBHOMEP(MEKTHLIMUA  MpeduKcaMm U «YUCTO»
[epVBaLNOHHBIMA MOXHO OOHApY>XWTb, 4TO OyAeT MOKa3aHO HuXKe.
CxofHasa KapTuUHa HabnofaeTcs WM B aHaiv3e COOTBETCTBUM  PYCCKMX
npuctaBoyHbiX CT BeHrepckomy CT c npeBepbom le2-. MpaBga, 34echb
MMEKT MECTO OTHOLUEHMSI MO/IHOM CEeMaHTUYeCKOW 3KBUBANEHTHOCTU MeXay
CT le2-, c ogHO CTOpOHbI, U c2- 1 0Tl ¢ gpyro (‘yganuTtb (C) Ha He-

KOTOpOe pacCTosiHWe; OTAenuTb (CA) OT uYero-H.): lenylz —  cogpaTs,
letisztit — cumcTuTs, letol — cTonkHyTb; lefejt — oTmopoTs, lemer —
O0TMepuTb, leszarad — oOTCOXHyTh, lemetsz — oTceub, letép — oTopsaTh

v ap. [JaHHble KOppenauun 3aHUMaroT BepLUMHHOE MOMOXEHWe B CeMaHTu-
YeCKON uepapxuu, a BTOpasd W3 HUX BO3INABNAET U «KOJIMYECTBEHHYO»
nepapxuio (4acToTHOCTb MX cooTB. 10 n 23).

CemMaHTNYeCcKad HeafleKBaTHOCTb XapaKTepusyeT cooTHoweHue CT 1e2-
n CT c npedukcom 061~ lepattog, lekopik — obnynuTbes, legyalul |—
obcTpyraTsh, leszop — o6cocaTb. Cembl ‘yoaneHve!” W ‘oTaeneHve*  npu-
CYTCTBYIOT B PYCCKUX F/arofiax Kak /eKCUKO-CEMaHTUYECKUIA KOHCTUTYEHT,
a He [lepuBaLVIOHHBIN.

Ocob6o cnegyet ocTaHoBUTbCA Ha koppensuun CT le2- — CT B0,
npeAcTaBneHHon ofHum npumMepom: letdrol — BbrrepeTs. lMpucTaBka Bbl-
B 3TOM C/lyyae Heoc/iabHO acCcouMMPYeTCs CO 3HAYeHUEM YAaneHus Wm
oTAeneHns (BbIHECTW, BbIMECTW, BbITaWWTb, BbIKATUTL). OLHAKO B Cofep-
XaHue [AaHHOIo 3HayeHUs BXOAMT BaXKHbIA CEMAHTUYEeCKUA KOMMOHEHT W3
Yero-Hubygp’, TOrda Kak BbITMPaTb MOXHO YTO-HWOYAb C  4ero-Hubynb
(rpasb ¢ 00yBW, Cfesbl CO LUEK, KPacKy C KYpTKM U T. n.). Mbl He 6epemcs
OTBETUTb Ha BOMPOC, B KakUX OTHOLUEHWUAX HaxXOAATCA MeXAay coboh Has-
BaHHbIe CEMaHTWYeCKMe KOMMOHEHTbI B (DOPMaHTE Bbl-, — aHTaroHMsma uim
COAPY>KEeCTBa, — KaK U Ha TO, Kakoe M3 HWX BO306/1afano. B kayectse no-
NOBUHYATOr0 peLleHns npuMem (YHKLMIO AaHHOW npucTaBkn kKak JIEKC
(4TO 00603HAYEHO WHAEKCOM «0»), T. €. (DYHKUMIO MOp(eMbl, CO3aatoLel
C/IOBO C HOBbIM JIEKCMYECKUM 3HAYEHWEM — He MOTOMY, YTO 3TO COOTBET-
CTBYET [eWCTBMUTE/NIbHOCTU «Ha CTO MPOLEHTOB», & MOTOMY, YTO AaHHOe 3Ha-
YeHMe CYLLeCTBEHHO OT/aM4YaeTcs oT AemHuuymin C3 gna Bbll- n c2- (cm.

[91)-

MepeiigeM K aHanu3y nydka KOppensiuui, 06pasoBaHHbIX TPETbUM U3
Ha3BaHHbIX BeHrepckmx CT, B KOTOPOM npeBep® WMeeT ABOWCTBEHHOE Ka-
4YecTBO — [JepuBauMoHHoe  (moBefeHVe [0 pesynbTata’)* M rpammaru-
yeckoe — TMepPMEKTMBHOE, WU PYCCKMMU npuctaBoyHbiMu CT. 3T0T  Buf
COOTHOLLUEHUS NpeAcTaB/ieH caMbiM GO/bLUMM KOMMYECTBOM  MPUMEPOB Cpe-
[V BCEro maccvea rnaronas c le-.

COBOKYMHOCTW BEHrepckux rnaronoB ¢ npesepbom le- B ykasaHHOM
3Ha4YeHWM COOTBETCTBYIOT pPYCCKWe rnarofibl oAMHHaAuaTh pasHeix CT c
npeukcasbHbIMM (POpMaHTaMM TakXKe B pPe3y/IbTATUBHOM 3HAYeHUWn, T. e

* Pe3ynbTaTMBHOE W MepeKTHOe 3HauYeHWs  HaxogaTcsa  6AM3KO ApYyr K Apyry,
00beANHAACE  «06LMM  OTTEHKOM 3aKOHYEHHOCTW BpPeMeHW npusHaka» [12, 410], T. e
3HaYeHVWeM  [OCTUTHYTOro npegena. lepdeKTHOCTb KaK — S3bIKOBasi CeMaHTU4ecKas’ KaTe-
ropusi OonNupaeTcsl WM [Jaxe BK/MOYaeT B ce6Gs NpeAcTaBfeHWe O pesy/nbTaTe, OTpadkas
00bEKTUBHOE™ pa3BUTUE MpPOLECcCa, KOTOPbIi «BbI3bIBAaeT Hekne nocneactBus  (Bbl-
feneHo MHoW. — A B.) pgna cybbekta AEWCTBUA., HEKOE HOBOE COCTOSIHWE,  HOBOe
«nonoxeHune fgen» [13, 195], HOBOe KauyecTBO.



CeMaHTUYecKn afekeaTHbIX BeHrepckomy CT: (1) lefizet — BbbnIaTUTL,
lemos — BbOMbITB; (2) leplombadl — 3alOnnombuposaTb; lebélyegez —
3al0wTemnenesaTb; (3) legyart — wusbroTosuTs; (4) legépel — Hapneva-
Tary; leitat — Ha6nonTb; (5) lebecsmérel — oAaaTb, lehlt — oATymTS;
(6) lecsiszol — oTwmdosaTb, lef6z — oToapuTy; (7) levdgat —
nogcTpuubcs; lekdszon — nos3gopoBaTbes; (8) lediktdl — npo8amkToBaTs;
leszir — npo8ueanTb; (9) lebombédz — pa356ombuTh, leolvaszt — pacTo-
muTb; (10) leméasol — CkonuposaTb, lejatszik — CeirpaTb; (11) leddn-
gol, lesulykol — y8TpambosaTb. lMpu 3TOM cnegyeT WMeTb B BWUAY, UTO
nepgeKTHOCTL Yy PYCCKOro rnarofa — 370 NepieKTHOCTb «KayeCTBEHHAaN»,
TOrfa Kak Yy BEHrepCKuX rnarofioB nepgeKTHOCTb «KOMMYeCTBeHHas» [14,
74—75].

3aKOHOMepHOCTU BbIGOpa Tex WM WHbIX pycckux CT C pesynbTaTtuB-
HbIM 3Ha4YeHWeM B KayecTBe COOTBETCTBMI BeHrepckomy CT c npeBep6om
B TOM )€ 3HAYeHUW Ha AepVBALVOHHOM YPOBHe B [aHHOM Cly4yae He Mnpo-
cmartpusatoTcd. [lapamMeTp «4aCTOTHOCTb» — OKa3blBaeTCA  3[eCb Hepesie-
BaHTHbIM: YaCTOTHOCTb YeTbIpex M3 MPUBELEHHbIX KOppenauui 6onee unn me-
Hee OAMHAKOBa; Hanpumep, Koppenauus (2) npeactasneHa 6 npviMepamu,
(7) Takke 6; (5) — 7; (10) — 6. YactoTHOCTb ApyrMx Konebnetcs ot 1
[0 3. OfHako pacxoXAeHue Mexay Temu 1 ApYrMMW BeIMYMHAMK BCe-Taku
He HaCTO/IbKO 3HAYWTeNIbHO, YTOObI MPUHATL UX B Ka4yecTBe PerynsTopos Bbl-
6opa M 3KCNIMKATOPOB YMOMSAHYTbIX 3aKOHOMepHOCTei. Kputepuem Tako-
ro Bblbopa Kak B 3TOM, TaKk W B APYruMx Ciayvasx MOXeT ObiTb, Harpumep,
BXOX[EHWe Tr1aro/ioB B OMpefeneHHbIe JIeKCUKO-CEMAHTUYECKME  TPYMMbI.
[aHHbI KpUTepuii OKa3blBaeTCA pefieBaHTHbIM A1 psfa BEHrepcKo-pyc-
CKMX W PYCCKO-BEHIePCKMX Koppensauuii npuctaBoyHbix CT. OfHako co-
OTBETCTBYIOLLEE WMCCMELOBaHME BbIXOAUT 3a PaMKW  HacToswel paboTbl.

Kpome nepeuncrieHHbIX BEHrepCKO-pyCCKUX — KOPPenauui, YnieHbl KOTO-
PbIX HaxoAATCA B OTHOLUEHMAX MOJIHOA CEeMAHTUYEeCKOW 3KBMBAIEHTHOCTM,
B paccmaTpvBaeMOM MacCuBe [/1arofioB HeMaso MPUMEPOB CEMaHTUYeCKOiA
HeagekBaTHoCcTU pycckux CT BeHrepckomy CT le3-. [lokasaTefibHO, 4TO
4aCTOTHOCTb MX HM3Kas. OHM HAXOAATCA Y OCHOBaHWSA 06euX vepapxXuid, 4To
O3Ha4YaeT HETUMUYHOCTb (HeperynspHoCTb)  COOTBETCTBMA  3TUX PYCCKUX
CT BeHrepckomy C pe3ynbTaTWBHbIM 3HaYeHMEM MpU HanpaeneHUuu Wuccne-
[0BaHWNs OT BEHIepCcKOro A3blka K PYCCKOMY.

Cpean HecooTBeTCTBMI MmeloTcs Kak CT ¢ npegmkcamy B ONpeaeneH-
HbIX [EPVBALMOHHbBIX 3HAYeHUAX, TaK W MPUCTaBOYHbIE [Narofbl, B KOTO-
PbIX MPUCTaBKW JIULLIEHbI HOMWHATMBHOTO  KOMMOHEHTa  (C  (PyHKUMei
JNEKC), cooTB.:

(1) lekopaszt — obwmnaTsb, letargyal — o06lcyauTs, lenyisszant —
064ekpbDKUTH, lehallatszik — nodcnblwaTbesd  (CHavyano  AencTeus’),
leszegez — npobuTb (reosgamu), letompit — npuraywnTb (CHE3Hauun-

TeNbHas  WMHTEHCUBHOCTbL AencteBua’), lesz(ir6dik — npolcounTbes  (CHa-
npaBuTb AeNCTBME CKBO3b YTO-H.”). lekaszal — CkocuTb 1 Hek. ap.;

(2) lebarnul — 3aPropeTs, lerakddik obcecTs (Ha uYem-H.), lebo-
nyolit — npougecTn (meponpuatue), levetkdztet — pa3°geTv (XOTA B Ka-
YecTBe COOTBETCTBMA BO3MOXeH Takxe CT pa32 — CcO 3HayeHWeM aHHY-
NUpoBaHus pesynbTata npeablgyuiero gerictams), legyilkol — y°ouTb.

Xapakrtep HecootsetcTBUA pycckux CT BeHrepckomy CT le3- kauecT-
BEHHO pa3/inyeH B 06enx rpyrnnax.

Pycckne CT c npemkcaMym B HOMUHATUBHOM 3Ha4YeHWM HaxomAaTcs
6nmwke K BeHrepckomy CT C pe3ynbTaTUBHbIM 3HauveHueMm, dyem CT c npe-
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(pukcamy B hyHKummn JIEK.C. HecmoTpsa Ha npeo6niafaHue B rnaronax nep-
BOW rpynnbl JIEKCUYECKMX CeM (TOYHee, [epUBALMOHHbLIX) Haf rpammaTu-
YeCKMW (MEePMEKTUBHOCTL), MPUCTaBKM He YTpayMBalOT CBOEro  acrek-
TyaNnbHO-NepeKTUBMPYIOLLEro  MoTeHUMana, KoTopblii BOOGLLE peanu3yeTcs
MpY OTCYTCTBUM W3MEHEHWIA B JIEKCMYECKOM 3HAYeHUW rnarosia B akTe fe-
puBaLMN: «MpU Ha/MunKU 61aronpUATHBIX  IEKCUYECKUX YCNOBUW peasibHble
3HaYeHMs MPUCTABOK B COYETAHMM C HEKOTOPbIMM TN1arofibHbIMU OCHOBa-
MU 0ocfabeBaroT, M MPUCTaBKU MpeBpallaloTCs B YACTO BWAOBblE MNpeduk-
coi» [12, 409] co 3HaueHwem CB, nepdekTHoCTU. T1OCKOMIbKY  [N1arofsl;
CB nonoXuTtensHO MapKupoBaHbl MO MPU3HaKy OrpaHW4eHHOCTU [eiCTBUSA
npegenoM**, a «pe3ynbTaT — 3TO YaCTHbIA Cnyyaik npegena [AencTBUA»
[12, 394] wn 6onee TOro, «3HayeHMe pe3ynbTaTMBHOCTM BOOOLLE SBASETCA
OfHVWM W3 OCHOBHbIX acCreKTya/lbHbIX 3HaYeHWUl KaTeropum npegesibHOCTU»
[15, 68], — TO nepteKTBHbLIA 3apsg MNPUCTaBOYHLIX (POPMAHTOB Yy rna-
ronoBs BbllUeyKa3aHHbIX pycckux CT, CeMaHTUYECKN He TOXAECTBEHHbLIX BEH-
repckomy CT c npeBepbom (npaBfa, He WCMNOMb30BaHHbIA, He peann3od
BaHHbIN B fdaHHbIX CT), n aBnsetcs tertium comparationis gns cooTHece-
HVA MX ¥ BeHrepckoro CT C pe3ynbTaTMBHO-MEP(EKTHbIM  3HAYEHUEM.

Takoil e XxapakTep CeMaHTMYecKOro COOTHOLUEHMS Habnogaetcs U
B My4Kax Koppenaumii, 06pa3oBaHHbIX MeHee YaCTOTHbIMW BeHrepckumn CT
Cc npeeep6om le-.

CT led4- ’ymeHbLINTL (CA), WMCYE3HYTb;  YHUUTOXWUTL (CA),  aHHYIMPO-
BaTL’.

Cootsercteus: (1) leszerel — pemoHTUpoBaTL  (MPOTUBOMOJIOXKHOE
[eliCTBUe, aHHY/NMpYylolee pe3ynbTaTbl AEACTBUA — MOTMBUPYHOLLEro rna-
rona’), (2) lebeszél — o6rosopuTb (’(3aCTaBMTb)) OTKasaTbCA OT Ye-
ro-n’), (3) lehangol — paccTpouTb ([MHCTPYMeHT) (‘aHHynvpoBaTb — pe-

3ynbTat’), (4) leértékel — ydueHnTb ('yMeHbLWUTBL(CH)).

[aHHble KOppenauMn BO3rNaBAAOT CEMaHTUYECKYH — MepapXuto.

HecooTBeTCcTBMA (C «/IEKCMYECKMM CTaTyCOM» CeMbl ‘YMeHbLUUTb(CA)*
NM60 ’HM3BECTWM [0 HyNa’, T. €. «YHUYTOXUTb»): legdzol — BbIZ2TOMTATL
(MHTEHCUBHO WM TLWaTeNlbHO COBEpWUTL AelicTBue’), letapos — CTon-
Tam (06yBb), leapad — y°6biTb (0 BOfge), leront — pas°pywuTb, leaN
kaszik — BbI3ToproBaTs ([106bLITL, MONYYUTb, AOCTaTh’).

3TN KOppenauum HaxoaaTcs BHU3Y nepapxXuu.

CT le5- cnabasi MHTEHCUMBHOCTb AeNCTBUS’.

CootsetcTeue: lenyir — noacTpuub (’CoBEPLINTL [AeACTBME C He3Ha-
UMTENIbHON WHTEHCUBHOCTBIO’).
HecootsetcTBus: leruccan — Cbe3guTb  ('OLHOKPATHO  COBEPLUMTb

peiicteme’). 3HaveHns CT ¢4 n CT le5 He HaxofsaTcsa B OTHOLLEHMSX Mps-
MO 3KBMBANEHTHOCTU, HO WUMEKOT  00LWYyK  [1YyOUHHYIO cemy  ‘Mano’.
Pa3HOBMAHOCTLIO ee fBMAETCA Cema ’C/lerka’, Kotopas WMMAUUUTHO  CO-
nepxutca B rnaronax lelocsol — 3a36pbiraTh (‘NOKPbLITH(CA)  4Yem-n’) u
lefrocskdl — ol6pbiBraTh (BNPOYeM, B [AaHHOM Cciy4vae Npequkcbl 3a Wu
O- BbICTYMAOT KakK CMHOHWMbI).

CT le6- 60nbliass UHTEHCUBHOCTbL AeCTBUA .

370 efMHCTBEHHbIA BeHrepckuii CT c npeBepbom le- n3 nepeymncneH-
HblX, He WMEILLIMA HecooTBeTCTBUIA cpean pycckux CT. Cp.: leszid

* Cp.. «B MOHATMM COBEPLUEHHOrO0 BMAA OCHOBHbIM MPW3HAKOM SIBMISIETCS MPU3HAK
npegena [eliCTBUSA, [OCTMDKEHWUSI LM, MPU3HAK OrpaHuYeHus WM YCTpaHeHWsl MnpescTaBs-
JIeHVs1 0 ANUTENbHOCTU aelicTBus» [12, 394].



obpyraTh ('MHTEHCMBHO, MOMHOCTbIO, OKOH4YaTenbHo’), ledorongol —
packpuTukoBaTb (’60/blas UHTEHCUBHOCTbL AeNACTBUA’) .

BeHrepckune cnoBoobpasoBatesibHble TuMbl C npeBepbom le- B apyrux
C3 npefcTaBnieHbl O4eHb HeGOMbLUMM KOMMYECTBOM MNPUMEPOB (OAHWUM-ABY-
M$), 1 NOTOMY 34€eCb He paccMaTpuBaloTCs.

* * *

PesynbTatbl 3TOr0 HeGOMLLIOTO WCCNefOBaHMA  MOKas3blBAKOT,  CKOJb
MeCcTpyro M MpUYYL/IMBYHO KapTUHY 06pasytoT cooTHoweHus CT BeHrepcko-
ro U PyccKoro fA3bIKOB B M/IOCKOCTW CeMaHTUKW. PaccmaTpmsas 3TW COOT-
HOLLEHWS, Mbl TOpPa3f0 Yalle OKa3blBaeMCH BbIHYX[EHbl MoKugaTb 06/1acTb
«YUCTO» [EPVBALMOHHBIX 3HA4YeHWA K obpaliaTbCid K JIeKCUYECKOMY 1
rpaMMaTUyYecKOMy 3HAYeHVsAM B LIeNX KOPPEKTHOCTM cooTHeceHusi CT wu
OOBEKTVBHOCTN MX KOHTPACTMBHOrO aHanm3a. ObLine CeMaHTUYEeCKME KOM-
MOHEHTbI, 06YC/OBNMBAIOLWME TaKOe COOTHOLUEHWE, WMEKT  pPasHyt «riy-
6uHy» B Koppenupyowmx CT [BYX S3bIKOB, YTO B/IMSIET Ha MNPEUMYLLECT-
BEHHOCTb Bbl6Opa KOHKpeTHbIX CT pycckoro fsblka B Napagurme cemaH-
TUYECKMX COOTBETCTBUI BEHrepCKOMY CnoBo0oOpa3oBaTe/lbHOMY Twny, T. €.
OTpaXKaeT OTHOLUEHMA uepapxmu3aunm mexgy 3tmumum CT. YacToTHOCTL OT-
fenbHbIX CT TakXe MOXET OblTb KPUTEPUEM PerynsipHOCTM UX COOTBET-
CTBMS TOMY WAM WMHOMY BeHrepckomy CT, CBWAETENbCTBOM 3aKOHOMEPHO-
CTU UX KOppenauuu, KoTopas, OfHAaKo, MMeeT He abCOMOTHbLIN, a BeposT-
HOCTHbII, MPOrHO3MPYIOLLMIA XapaKTep.

N meTogmka wccnefoBaHus, M ero pesynbTaTbl HYXXAAlOTCH B MOC/e-
Jylowein Bepudmukaumm Ha 60nee OOLIMPHOM Matepuane (gpyrve BeHrep-
ckve CT c gpyrumm npesepb6amMn M HOBbIi Habop COOTBETCTBYHOLMX PYC-
ckux CT). Hebe3bIHTepeCHO TakXXe MONbITaTbCA YCTaHOBUTb 3aKOHOMEp-
HOCTU B KOPPenAuMax He TOMbKO B paMkax OTAenbHbIX CT, BEHrepcKux wam
PYCCKMX, HO 0ObeAMHMB, Ha OCHOBaHWM cxoacTBa C3, oTgenbHble CT B
rpynnb..
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A MAGYAR ES AZ OROSZ NYELV SZARMAZEKSZU-TIPUSAINAK.
SZEMANTIKAI MEGFELELESEROL

(IGEKOTOS DEVERBALIS IGEK ANYAGA ALAPJAN)
Rezimé

Az egybevetett nyelvek valamely szemantikai teruletét felolel6 azonos szarmazék-
szO-tipusok (SzT) kontrasztiv megfelelései hierarchiat képeznek. A cikkben ezt a ma-

gyar le igekotés igék és azok prefixumos orosz megfelel6i anyagan mutatjuk be. A

hierarchia élén olyan SzT-worrelaciok helyezkednek el, amelyek tartalmilag korrespon-
dalnak a szoképzési jelentésvonatkozdsok terén. A periféridn maradnak a magyar és

orosz SzT korrelacioi, amelyek derivatumaiban a tertium comparationis jelentés K-
lonféle természetl: derivaciés a korrelacio egyik tagjaban és grammatikai vagy lexikai
a masik (ok) ban, vagy pedig tartalmilag nem adekvat ugyanazon (derivacios) szinten.



rPUTOPAH B. M., CAPKUCHAH A. E.
(EpeBan)
C/NIOBA CO SHAYEHVEM PAOA
(Ha MaTepuvasie pycCKOro 1 BEHTEPCKOr0 S3bIKOB)

B nocnegHue aecaTuneTvs HaMeTwnach TEHAEHUMA K aprymeHTauum
CYLLEeCTBOBAHNSA KaK CaMUX «CEMaHTUYEeCKMX MOMel», TaK U COCTaBAILLIMX
UX NIeKCUYECKUX efvHUL, CPeACTBaMU rpammaTtuku. Tak O4eBUAHbIMU  CUH-
TaKCMYECKMMW MOKa3aTensimMy OO6beAMHAIOTCA C/ioBa C MOTOPHbIM  3Haue-
Huem (1), He MeHee YeTKO BWMAHbI CUHTAKCMYeCKWe CBOMCTBA, MO3BOJIA-
towpe roeoputb 0 cnosax Knacca dicendi (2). Aenanucb NonbiTKM 060CHO-
BaTb CYLLIECTBOBAHME «UMeH fesTens» nomina agentis (3). 9ToT cnMcok
MOXHO ©Obll0 6bl MPOJO/KUTL (CKaXeM, 33 CYeT MoNy3HaMeHaTeNlbHbIX
rnaronoB, MOAASbHOW (PYHKUMN U HEK. Ap.).

Habnogas Haf CWMHTaKCUYeCKUM  TMOBEEeHVMEM C/I0B pasHbIX rpaMmma-
TUYECKMX KNAaccoB B KayecTBe aTpubyTOB B PYCCKOM, apMAHCKOM,  BEH-
FepcKkOM W aHrUACKOM A3blkaX, Mbl 00paTVM BHUWMaHWe Ha TUMOJOru-
YECKM [0BOJIbHO 4acTO BbIAENAOLWYOCA TPYNMy CYLeCTBUTENbHbIX, 00beau-
HEHHbIX CEMaHTUKON «pAf», «MOC/Eef0BaTENIbHOCTLY», «MPOTAKEHHOCTbY.

Jlekcukonornyeckas MHTyMUMA MO3BOMIAET MoOfiaraTb, YTO  MeXAay Cy-
LLEeCTBUTE/NbHLIMWY, [OMYCTUM, OXepesibe, aH(unaja v ranepes, ecTb Orpe-
[eneHHasa cmbicnoBas 6/130CTb. KOHEYHO, O CMHOHMMWW, [aXe B CaMOM
pacLLUMpPeHHOM MOHWMaHWM 3TOro TEepMUHA, FOBOPUTb He npuxoguTed. Ho-
MUHaLMA KaXKAoro M3 3TUX CYLLECTBUTENbHBLIX CTPOro creuuannsnposaHa
Ha KOHKPETHbIX 00beKTax, NMpMYyemM BO BCEX OTHOLUEHUAX CReuuUdUyecKumX.

Bonee TOro, B AaHHOM Cny4ae Mbl UMeeM [e/10 C COBOKYMHOCTbIO C/I0B,
Ha MpYMepe KOTOPbIX MOXHO MPOWIIKOCTPUPOBATL SABNEHWE — CeMaHTUYe-
CKOro [eTepMMHM3MA Ha YPOBHE CTaHAapTHbIX (MPUCNOBHLIX) (4) OTHO-
LeHWA. [leACTBUTENbHO, CUHTAKCUYeCKOe MOBeAeHVEe MNPUBEAEHHbLIX CyLle-
CTBUTENIbHbIX B KayecTBe C/I0B, MOAYMHSAIOLWMX OnpefeneHve B (opme po-
OVTeNbHOro najexa (B PYCCKOM WM apMSHCKOM),  CYLUECTBEHHO  pasfiu-
yaetcA. Tak, MpW CyLeCcTBUTENIbHOM aH(unaja ecTeCTBEHHO OXWaHue po-
OVTENBbHOrO0 CeMaHTUYeCKOro spyca KomHat: B gome TAHynacb OecKOHeu-
Has aHunaga obutbix wrogom KomHat (M. ToH4Yapos).

Takum o06pa3om, B paccmaTpvBaeMoOl CUTyauuu HeobXoAuMo Hasu-
uMe KOMMOHEHTA, COLepXaTe/IbHOro 3ano/HAKLWEro npeAcTaB/ieHNe O TOM
psfde, MOCnefoBaTe/IbHOCTN, KOTOPble COCTAaB/AKT COOCTBEHHO CEMAHTU-
Ky [aHHOrO CYLUeCTBWUTENbHOrO: aHpunaga ecTb MOCNef0BaTeNbHOCTb, PAA
KOMHaT.

MpunoXkeHne TOTO Xe KpUTEPUSA K CYLLECTBUTE/IbHOMY OXEpesibe 3a-
TPyAHWTENbHO. J106GOMBITHO, YTO CeMaHTWKa 3TOro C/ioBa TaKXe WMMAN-
LUMTHO pacnonaraeT HaaMuvMem psga, MociefoBaTeNlbHOCTU  OLHOPOAHbIX
npegMeToB (Kemuyra, sHTaps, arata W T. [.), 00pas3yloWwmnX AaHHbIN (e-
HOMeH. HO cemaHTMuecKas WHTepripeTauMs Ha YpOBHe y3yca Mpu CyLUecT-
BUTE/NIbHOM OXEpe/be MpeanonaraeT CTaH4ApTHYH CBSA3b MO MOAENM U3
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yero (OXepesnbe M3 >Kemuyra, U3 AHTapsd, M3 arata u T. A.). CuHTaKcu-
yeckas KOMOMHATOPUKA efMHWUL, COCTaBMSIOLWMX OXEeperbe, Ha YPOBHE
y3yca OTpuLAeT BO3MOXHOCTb OTHOLUEHWA C aTpuOyTUBHbIM  POAMTESb-
HbiM, cp.: nagumpa CepreeBHa 6Oblfia B YepHOM OapxaTHOM natbe = = =,
M Ha OTKPLITOM Llee BWUAHENOCb aratoBoe oxepesnbe (KasepuH); B Kop-
3MHOYKE, CBEPHYTOE KO/bLIOM, N1eXano OXepenbe W3 ronybbiX U pPO30BbIX
pakoBuH (KoueTos).

UTo KacaeTcs CYyLLECTBUTE/IbHOrO rasepes, TO OHO CEMaHTUYECKU CMbl-
KaeTca co CnoBoM aHgunaga. OfHako npu 6IM3KOM PacCMOTPEHUM OKa-
3blBa€TCHA, 4YTO W 3TO CYLLECTBUTENIbHOE MPOSAB/AET W3BECTHYK  cneuudu-
Ky, OMATb-TaKN C TOYKN 3PEHUS peann3auuy CMbICMIOBbIX OTHOLUEHWIA aTpu-
OyTMBHOrO XapakTepa. B CBOeii HOMWMHATMBHOW (YHKUMM 3TO — cenapar-
Hasa fnekcmyeckas eauHuua, (YHKUMOHaNbHO — BMKCbIBAKOLWLAACA B TEPMU-
HOJIOFMYECKYIO HOMEHK/aTypy Mo apxuTekType: Emy cTpacTb xouetcs B36e-
XaTb Ha 0rmbaslUyl0 BeCb [OM BUCAYYKO rasiepeto, 4ytob MocMOTpeTb OTTy-
Ja Ha peuky (M. ToH4yapos).

CMbIC/I0Bble aHanorMm co CoBamu, O6beAUHEHHbIMU CEMaHTUKOW ps-
Aa, 1NoCnesoBaTeNlbHOCTM (Y4ero Mbl He Habnojaem B npefenax — Mepeoro
HOMWHATUBHOIO 3HayeHus), [JaloT O cebe 3HaTb B  CUHTAKCUYECKOW Cu-
Tyauuun, Korfja paccmaTpuBaemoe CyLeCcTBUTeNbHOe YNpaBnseT  PoAu-
TeNbHbIM NafeXXoM TeX C/I0B, KOTOpble COCTAaB/ANT [aHHYK COBOKYMHOCTb,
pacnpefefieHHyr0 no npuTsxeHHocTU. Cp.: TOTOM OHW 3aHANNCL PAcCMOT-
peHVeM ranepeil, KapTUH, KYMIEHHbIX KHA3eM B 4yXux Kpasx ([yLwKuH).
Cp. TakXe BO3MOXHOCTb MeTaopuyeckoro nepeHoca: M B «O6pbiBe», U
B APYrMX MOMX pOMaHax HeKOoTopble NO6UTENN NUTepaTypbl HaxoAwuan Le-
Nble ranepen KapTuH, nuy, noptpetoB (M. MoH4apos).

Takum 06pasom, M3 CKa3aHHOr0, Kak HaMm KaXeTcs, MOXHO 3aK/o-
UATb, YTO KaXK[Oe W3 MPYBELEHHbIX C/I0B CenapatHO MO OTHOLUEHWIO K
[OBYM [pYyrMm W npefcTaBnsieT COO0A  CaMOCTOATE/IbHYK) — HOMUHa/IbHYHO
eauHuLy. OfIHaKo y HUX ecTb TO 06Llee, YTO Mbl Ha3Ba/M CeMaHTWUKOW nNpo-
TSXKEHHOCTW, psAfda, nocnefosaTenbHOCTU. C LENbl YTOYHEHWS  JOCTOBep-
HOCTW BbIBOJOB W, C/lef0BaTeNbHO, A1 HALEXHON (ubTpauuu TON Nek-
CVKM, KOoTopas Morsia 6bl COCTaBUTb KOMMAKTHYK CEMAHTUYECKYHD rpynmny,
Mbl 33[anUCb LeMblo 06paboTKM OnepauMOHHOro annapara noucka cooT-
BETCTBYHOLYMX eanHuL. OH BK/OYaeT ABa napameTpa:

1 HoMuMHaTMBHAA  (YHKUMA UCCNedyemMoro CroBa.

2. MepBas feduHMUMA B (OPMYNMPOBKE TOrO 3Ha4YeHWs, KOTOPOE Cce-
MaHTUYECKM COOTBETCTBYeT WCKOMOW (yHKuuM. Hanpumep (nofuepkHyTO
C/I0BO, KOTOpPOE Mbl Ha3Banu Mepeov AeduHWUMEN; 3L4ecb W Janee TOSKO-
BaHWe faetca no Cnosapto pycckoro fA3blka B 4-x TOmax, 1985—1987 r.):

NeCTHMLA — COOPYXXeHWe B BuAe pafa CTyneHeld W’ nepeknagvH Ans
nogbema n Crycka,;

KO/IOHHa — pA4 uMdp, CNOB, PacrosiOXeHHbIX M0 BepTUKanw,

XpebeT — psf rop, TAHYLWMXCH B OAHOM HampaBneHuu;

JWMHWS — ANWHHBIA PS4 UK Lenb Yero-imeo;

CMNCOK — MUCbMEHHbIW NepeyeHb.

Cp. nmepeymncneHHble C/10Ba B BEHrEPCKOM fA3bIKe:

Iépcs6 — psif NECTHUYHBIX CTYMEHEN;

oszlop — nopsiaoK, CTPOIA;

hatgerinc — psg NO3BOHKOB, psAj, rop;

SOr — pacnosnoXxeHvie B pag,

lista — pag nmveH.



MoayepkHyTble C/loBa MO CBOEW CEMaHTUKEe accoummpyroTcs € npej-
CTaB/IeHWEM O HEKO COBOKYMHOCTW OLHOPOAHbIX MPEeLMETOB, PacrosioXKeH-
HbIX B OMpeLeNeHHOM TOpSALKE MO OTHOWEHWO Apyr K Apyry. Cucrem-
HOCTb JIEKCUMKM 3TOr0 Kpyra MpoBepseTcs MO HaMuMio LeUHULMRA,  Xa-
paKTepu3yroLWmMX COOCTBEHHO MOPAAOK W Ha3blBAtOWMX  06BLEKTbI, pacro-
NOXEHHble B YyKa3aHHOM nopsagke. B kayecTBe nogobHoOro psga  AeduHu-
umin - (nepBbiX AeUHULMIA) Hamm OblM 3ameyeHbl (fanee — B Nopsgke
YaCTOTHOCTU WX BCTPEYaEMOCTM) Clefylolime CyLeCTBUTeNbHbIe: pad, ne-
peyeHb, BepeHWUa, Lienb, nosioca, 4vepefa, HUTb, MOPAAOK.

Mpn 3TOM Hebe3bIHTEPECHO NPOCNeAUTb, Kak, B CBOK OYepedb, TOJ-
KYyHTCA C0Ba, (YHKLUMOHMPYIOLWME B KayecTBe MepBbIX AeUHULMIA K ApY-
rMM cfioBam wuccresyemoro psga (Mx nepsble SePUHALUNA MOLYEPKHYTHI).

Pan — COBOKYMHOCTb OZHOPOAHbIX MPEAMETOB, PACMONOXEHHbLIX OAWH
3a Jpyrvm B /IMHWIO, CTPOI, B OAHY LUepeHry, nopsgok. Congatbl B Yep-
HbIX MYHAMpax CTOSNW [ABYMSA psjaMu Apyr NpoOTUB Apyra, LepXa Py>bs
B HoOre, W He aurannce (A. ToncTton).

MepeyeHb — nepeyncieHne Koro-nnbo, 4ero-nmbo, B Kakom-nnbo no-
pAAKe, a TakKXe CMMCOK, COdepXalwmil Takoe nepedncneHune. Pbibaku mno-
Cblnanu A/IMHHbIE MEPEYHN TOro, YTO HYXXHO npuee3Tn (YaKoBCKUQA).

BepeHnua — psg, BepeHMua KOro, 4ero-nmMbo, psid, BepeHuua cre-
AYHOLWNX Apyr 3a Apyrom nuu, NpeaMeToB, Lenb KOro, 4ero-Hubyab. B cu-
HeBe HeGEeCHOW... [A/IMHHON BepeHuUel netenn aukue rycu (Yexos).

Llenb — psg 3BeHbeB, MPOAETLIX MOCMef0BaTe/IbHO OAHO B [ApYroe.
P, BepeHuua vy, NpeaMeToB, CO6bITWUIA. BAonb HabepeXHOW 3axKuranach
XeNTbIMU TOYKaMK Lernb oHapeid (KynpuH).

Monoca — TO, 4YTO WMeeT NPOLONroBaTytd (OpMY; [L/MHHAA, Y3Kas
4yaCTb MOBEPXHOCTW; NMHUA, psad. Ha [ecATkn BepcT NpOTAHYNach LIMPO-
Kas 1 gpoxallas cepebpsiHas nonoca NyHHOro ceeta... ([apLuwuH).

Hutb — TO, YTO WMEET BWA AAWHHOM NMHUW, HENPEPbLIBHOW TOHKOWA
Llenoykn. [MepeHOCHO: nocnefoBaTe/lbHbIA PAL CBA3AHHbIX MeXAy  Cco6oi
SIBMEHUIA, cOObITMIA M T. A. BoT npaBasi CTOPOHyLUKa OAHOW ChAOLHOK
Ty4ero MOKpblnachb-3aTyMaHWIacb, CTeMHena W 3annakana: pagamy HUATU
cepble mosucn Jo 3emnn (Hekpacos).

Uepesa — onpefeneHHbIi NOPALOK B CrefloBaHWM 4ero-nmbo, ovepes-
HOCTb, MoOC/efoBaTtefibHasas CMeHa uero-nmb6o. Cepfue BPEMEHW MOCYLUHO
6beTcs poBHOW Yepenoit (Hekpacos).

Mopsgok — onpegeneHHas  NoOCNefoBaTeIbHOCTb,  XO4 — Yero-nuoo;
ycTap. pag [OMOB, COCTaBAOLWMX OLHY CTOPOHY ynuubl B fepeBHe. U A
ywen u3 ycagbbbl TOK e [OPOroi .. TONbKO B 06paTHOM MOpsiAKe: CHa-
Yyana co fgBopa B caf, MMMO 4OMa, MOTOM MO nunoBsol annee (Yexos).

Sor — psAg nuu, NpegmeTtoB UM T. 4., PACMONOXKEHHbIX ApYyr 3a Apy-
roMm.

Jegyzék — psf UMeH, CnNWCOK NnL, NPesMeToB.

Hosszlisor — BepeHuua, ps4 OAHOPOAHbLIX, 0ObIMHO ABMXKYLUMXCA Mpea-
METOB WM >XMBbIX CYLLECTB.

Lanc — psAg MeTanMyeckmx Konew, COeAMHEHHbIX ApYyr C ApYrom,
nepeyncrieHne, CrmUcoK v, NpeLMeToB.

Csik, sav — psag, nvHug, YepTa.

Sor, sorrend — psg nuU, OAHOPOAHLIX MPeAMETOB.
6 Fonal — HuTb, mocnefoBaTe/bHbIA PAf CBA3AHHLIX MEXAy COB6OM Co-
bITUIA.

Sor, sorrend — psg, NocnefoBaTeIbHOCTb, MOPALOK.
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NHTepecHO 3aMeTWTb, UYTO BO BCEX MPUBELEHHBIX C/yYasaX IKCMINLWU-
pyeTcsd TOT Habop eAUHWL, KOTOpPbIA  COOTBETCTBYET CEMAaHTUKE MepBoi
JeUHULMKA. DKCNMKaUMA 3Ta  pean3yeTcs udepe3 3aMelleHue no3uumm
POAWTENbHOr0-aTPUBYTUBHOrO Ha3BaHMEM TeX peasiuid, KOTopble COCTaB/fA-
0T CyTb pafga — Cp. psgbl congat, uenb oHapei, uenb 06/1akoB M Nogo6-
Hble. BO3MOXHa TakXe CUTyauus, Nerko nogaarowascs TpaHChopMauuu;
Cp.. BEPEHULIEll NeTenn rycu n BepeHWMUA Tyceii M T. N

Mpn aHanuse efuHWL, WHTEPECYIOLLEro Hac Tuna Henb3d He 06paTuThb
BHVMMaHue Ha Cneuuguyeckoe MposiB/IeHNe WX MHOrO3Ha4yHOCTW. Bbile Mbl
MpPoBe/NN rpaHb MeXJy Cly4yasmy CeMaHTUYeCKU COBMECTMMbIMK C Onpefe-
NEHVEM B POAMUTENbHOM Nafexe W eAuHWLaMW, KOTOpble He 3HAKT TaKuX
COBMELLEHNA. Buammo, 34ecb Mbl CTa/KMBAEMCSi C MPUHLMNWANILHON ABY-
3HAYHOCTbIO, KOTOpas OT/IMYaeT pacCMaTpMBaemytd  HOMEHKIaTypy  Ccy-
LWecTBUTENbHLIX. MMeeTcs B BuAy crnegytoulee. AHann3 CNoB, KOTOpble Xa-
PaKTePHbl B POV MEPBbIX AEPUHULMIA, MOKa3bIBaeT, YTO MOXHO FOBOPWUTb
0 CEMaHTMYEeCKOM pasrpaHuyeHun MX (PYHKLUA B 3aBUCUMOCTM OT CUHTaK-
CUYECKON cuTyauun. Ons HarnsgHoOCTM pacCMOTPMM — OMMO3WUMIO psj B
abCoNMOTHOM (hyHKUMM 1 psag 4vero. B nepBom cnyvae Mbl MMeeM [efio  C
YMCTOM HOMUHALMEN, CBA3AHHOM MO 3HAYEHWIO C HEKOTOPOA YMNopsfoYeH-
HOCTbIO KakK TaKOBOM (Cp.. Mbl 3aHA/IM HawKW MecTa B NepBOM  psay);,
BO BTOPOM — peyb MOXET WMATWM O MPOTSHKEHHOCTM WM YNOPALOYEHHOCTM
OAHOPOAHbLIX NPeAMETOB (CP.: Mbl 3aHAAM HawW MecTa B MEPBOM psAgy
Kpecen). 34ecb OTIMYME B CeMaHTUKE MPOSBASETCA TOMbKO B TOM  Cly-
yae, ec/M nepsBas CUTyauus He npegnonaraet nopsigka AUCKPETHbIX efu-
HUL (Cp. CUTyaumto, Korga Mbl 3aHSANM MecTO B MEpPBOM pPsfdY, COCTOSLLEM
U3 NofeN, 3a KOTOpbIM CNefyrtoT BTOPOW, TPeTUid U T. 4. pAdbl).

OTMeyeHHOe NpPOTMBONOCTaBNEHME fAaeT O cebe 3HaTb 6Oonee OTYeT-
NMBO Ha MNpUMEpPe MeHee CreLnaM3MpoBaHHbIX B KayecTBe  AeUHULMIA
eauHny,. Cp., Hanpumep, NPOTMBOMOCTAB/IEHWE TUMA HUTb WU HUTb  Yero,
rpaga: B cagy cnyxaHku, Ha rpsagax, Céupanu arogbl B KycTax... (IMyw-
KUH). NTaK, MOXHO cfenaTb BblBOA O Ha/M4MK Y CMOB C CEMaHTUKOM MNpo-
TSXKEHHOCTU [BYX (DyHKUMIA. [NepBas XxapakTepusyeTcsd COOCTBEHHO  HO-
MUHaLUMeli — COOTHECEHWEM C MpefCcTaB/ieHMeM O PALOBOCTW, MocnefoBa-
TeNIbHOCTW [aHHOro (M TONbKO [AaHHOro) ob6bekTa. CKaxeM, BepeBKa, Kak
(DeHOMEH, UMEOLMIA NPOTSAXKEHHOCTb, OT/IMYAETCA OT HWUTW, MOCNELHAS OT-
nuyaeTca OoT 6GeveBKM M T. [. DT COOBPaXKEHWS MOXHO pPacnpoCTpaHUTb
Ha 00bLEKTbl C CEMaHTMKOM NPOTSXKEHHOCTU BOOOLIE: B 3TOM CYTb WX HO-
MUHaUMW, NIMHIBUCTUYECKMIA (POKYC CaMOi naew.

BTopnyHoe 3HayeHMe (KaK Mbl 3HaeM, OHO (haKyNnbTaTUBHO — HEKO-
TOpble CnoBa WMMEKT 3Ty (DYHKUMIO, APYrve HeT; Cp.. HUTb 4Yero, HO Be-
peBKa) €eCTb /IOFMYeCKoe MOPOXAeHWe OT HOMUHauuu. Buammo, B 3aTOM Chy-
yae Mbl CTalKMBaeMCs C pe3ynbTataMu MOAeNM MeTafopumsauun.

3T coobpaxkeHWs MO3BOMMM Ham BHECTW B YMOMSAHYTYHO Tabnuuy
B KauyecTBe CaMOCTOATE/IbHOM 4YacTW ee CTPYKTypbl rpady, rge  qukcu-
pyeTcs HOMUHATUBHaA (YHKUMA fJaHHOro cfioea. lMpocmoTp  Tabnuubl He
OCTaB/sieT COMHEHU/ B Ha/IM4MM OTMEYEHHOM OMNno3vuuu, MpUYem B Tex
clyyasx, KOTOpble MNPOTMBOMOCTABAAIOTCA C TOYKM 3pPEHUS  BO3MOXKHOCTWU
(HEBO3MOXHOCTM)  3aMeLLEeHUA POAUTENbHOro  aTpubyTUBHOTO.

HakoHel, cnegyeT 06paTWTb BHMMaHWe Ha elle Of4HO /06OMNbITHOE 06-
cToATenbCcTBO. CamMo  MpefCcTaB/eHNe O MPOTSHXKEHHOCTU MOXET ObiTb CKOp-
PEIMPOBAHO C CEMAHTMKOM AUCKPETHOCTW WM HENpepbIBHOCTM  [eHoTaTa.
Bugymo, n 3Ta onnos3vums ecTeCTBEHHO BMWUCLIBAETCA B XapakTep  pac-
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CMaTpMBaeMbIX OTHOLUEHWIA. 3TO MPeAMnonoXeHNe [AeNnaeTcs Ha TOM OCHO-
BaHWMW, YTO NpUpoda MPOTSHKEHHOCTU (Kak, BEPOATHO, Y MOTOPHOCTW) MPWH-
LUMNUanbHO MOXET O6bITb IM60 HenpepbIBHON, NM60, TaK CKasaTb, MoLlaro-
BOA. HO 1 B 3TOM 3ameuvaTenlbHOe CBOMCTBO JIEKCUKM — fIOTUKa (r3nye-
CKOr0O nnaHa He BCerfga YeTKO COOTHOCUTCA CO CMbIC/I0BO CTPYKTYPOiA CNo-
BapHbIX BO3MOXHOCTENA.

CKaszaHHOe XOpOLUO WAMOCTPUPYeTCS  eAuHMLAMKU  paccMaTpuBaemo-
ro kpyra. Tak, C/MI0OBO HWTb C TOYKM 3PEHUS MNPELJIOKEHHOW Onno3nLmm
CMHOHUMUYHO C CYLLEeCTBUTE/bHBIM HUTKA. O6e 3TU efuHULbl (DU3NYECKN
COOTBETCTBYIOT MpPELCTaBNeHNI0 O  HEMpepbiBHOCTM 00bekTa.  lMpumeda-
TeNbHO, UYTO Ta >Ke CEeMaHTMKa COXpaHsfeTcd W B MepeHocax MeTagopu-
4eCKOro TWMa, Cp.: HWUTKA HedTenposoga, HWTb rasonposofga. Ho Henb3s
He BWAETb BO3MOXHOCTW C/NOBOCOYETAHWUS HUTb XXEMYYTOB WA HKEMYYXK-
Has HUTb, FAe CO BCel HarnsgHOCTbIO NPOCTYNaeT CemaHTUKa AUCKPETHO-
CTW, MPUHUMMNANBHO YYXXAas CYLEeCTBUTENbHOMY HUTKa.

BmecTe ¢ Tem o6pauwjaeT Ha cebs BHMMaHWe TeHAeHUMs K pacliupe-
HUIO Kpyra C/I0OB C CEMaHTMKOM MPOTSHKEHHOCTW 3a CYET BOB/IEYEHUA B
Hero metaopmyeckmx 06pa3oBaHWMin — dalle BCEro He MOAAAOLUMXCS YeT-
KOMY pasrpaHvyeHu0 M0 NpPU3HaKy  AMCKPeTHOCTU  (HENpepbIBHOCTH).
O6bem cTaTbi He MO3BONSET CheyuanbHO PacCMOTPeTb 3Ty CTOPOHY Npoo-
nembl. CpenaB ee npeaMETOM OTAENbHOrO WCCNeAOBaHWs,  OCTaHOBMMCH,
OAHaKo, 1Wb Ha OAHOM BOMpOCe.

Tak, CNoBO y30p B €ro HOMWHATUBHOW (YHKUUW (PUCYHOK, MpeacTas-
NAOLWNIA CoBOM coYeTaHWe JIMHUIA, KPacokK, TeHeil) He BXOAWUT B HOMEHKNa-
TYpPY WHTepecyrowmx Hac eauHuy. Cp.: TpocHyBLWIKCL paHo. B OKHO yBU-
fena TatbsaHa [loyTpy no6eneslnidi ABop, KapTuHbl, KpoBau u 3abop, Ha
cTeknax nerkue ysopbl ... (MywkuH). Ho B cnydyasx Tuna, A 3to 4TO Ta-
Koe Y3opom 3aech BbeTca? ([MywwKMH) gaeT o cebe 3HATb CEMaHTMKa Mpo-
TSOKEHHOCTW, NPUYEM B HenpepbiBHOM BapuaHTe.

WTak, npvBeAeHHble Cnyyan MO3BOMISKOT  FOBOPUTb O CEMAHTUYECKU
MPOAYKTUBHOM KJlacCe C/oB, A/1i KOTOPbIX XapaKTepHO 3HauyeHue nNpoTs-
XXEHHOCTW. [NA MNONHOTbI ONWUCaHUA C LeMbl0 HarfsgHOro npeAcTaBneHus
HOMEHKNATypy PacCMOTPEHHbIX CYLLECTBUTE/IbHbIX Mbl CBEM B TabnumLy.
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Grigorjan V. M., Sarcisjan A. E.

WORDS WITH THE MEANING OF «LINE, SUCCESSION»
Summary

In this article the authors try to consider the problem of specific, syntactic
behaviour of noun group with general semantics of «row». This noun group is defi-
ned by two factors. The first is that all these nouns have the general meaning of
multiplicity of extent with the synonymic determinants like in the examples «AWmK
reosgeii» (a box of nails), «ctago 6apaHoB» (a flock of sheep) or «aHdunaga KomHaT»
(the suite of rooms), «apmaga Kopabnei» (ship armada).

The second factor is the typological compact ness of the nouns observed.
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KOJ/IMAKOBA H. H.

(CaHkT-INeTepbypr)
O MAPTUTVBHOCTW B BEHITEPCKOM A3bIKE

O06patutbCs K YKa3aHHOW B 3aro/fioBKe Teme Hac nobyawnu Habnwoge-
HUA, cLenaHHble B MpoLecce NpenofaBaHUA BEHrepcKoro fAsblka. OTAeNbHbIX
CUCTEMHbIX WCCMeLOBaHWMA, MOCBALLEHHbIX aHain3y Kateropuv napTUTUBHO-
CTV Ha martepuane BEHrepckoro A3blka, Mo HaWWM JaHHbIM, HeT. B akafe-
MUYECKUX TpaMMaTMKaX BEHrepcKoro fA3blka MOXHO HAlTW CCbIIKM  Ha
MapTUTMBHOE 3HAYeHWe HEKOTOPbIX rpammartuyeckmx gopm. [1, 153; 2, 193,
273; 3, 138—139, 170 n 7. 4.]. B page paboT B COOTBETCTBYHOLMX pasje-
nax 3aTparvBalTCA OTAe/NbHble aCneKTbl KaTeropum MapTUTUBHOCTM B CBA3M
C pelleHVemM Apyrux JIMHFBUCTUYECKMX npobnem [4, 98; 5, 33—37, 151,
163—164 n 1. a-j.

B ocHOBY KpaTKOro aHanu3a KaTeropuv napTUTMBHOCTM Ha MaTepuane
BEHIepcKoro A3blka, MnpefnaraeMoro Hamv B [aHHOW paboTe,  MOMOXEH
NpUHUMN  PYHKLMOHANbHO-ceMaHTuyeckoro  nons (PCIT). «PCIT — 3to
6asupyloLlancs Ha OnpeaeneHHOW CeMaHTUYeCKOW Kateropuv rpynnupoBka
rpaMmMaTUYecKnX W «CTPOEBbLIX» JIEKCUYECKMX eAUHUL, a TakXe pas/M4HbIX
KOMOWHMPOBaHHbIX  (IEKCMKO-CUHTaKCUYeCKUX W T.M.) CPeAcTB  [aHHOro
A3blKa, B3aVMOLENCTBYHOLMX HA OCHOBE OOLLHOCTU MX CEMaHTUYECKUX (YHK-
umii» [6, 11]. CnegyeT noA4vepkHyTb, 4TO KoHuenuus PCI  npuobpeTaeT
B NocnefiHee BPEMS 0COOYH aKTyasnbHOCTb (06 aTom cm.. [7, 42—74]).
MpuHumn ®CIT no3BONSAET He TOMbKO MO-HOBOMY OMMCaTb MHOTMe A3blKO-
Bble fIB/IEHWS, HO M MOXET LUMPOKO MPUMEHATLCA B NpernojaBaHUy  UHO-
CTpaHHbIX A3bIKOB, MOCKO/IbKY MNpefycMaTpuBaeT W3N0XeHWEe MaTepuana B
Hanpas/IEHN «OT COLEPXaHUA K (opme». B 3TOM CMbIC/e  3aC/y>KMBAOT
BHVMMaHWA, MO HaleMy MHEHUIO, CeMaHTUYECKWE KaTeropuu, KOTopble He
VMEIT ChneuuanbHbIX CPeACTB BbIPAXKEHUA B JaHHOM fi3blke. C 3TOW TOUKU
3peHus, GOMbLUO/ WHTEepec MpeAcTaBNsAeT BeHrepckuid A3blK  (KakK  fA3bIK
arrNioTUHATABHONO TWNA), 3/MEMEHTbl TPamMMaTUYeCKOW CUCTeMbl KOTOPOro
COOTHOCATCS CO CTPOro OnpefefieHHbIMU rpaMMaTUYecKUMmn 3HadeHuamu. o-
3TOMY [J0CTaTOYHO YeTKO BbISBMAKOTCA rpaMmatvyeckue Kateropuum, npucy-
LMe WK, HaobopoT, HECBOMCTBEHHble 3TOMY fA3blKy. Tak Hanpumep, B BeH-
FepcKOM fA3bIKE KaTeropus JIMYHO-NPUTAXATENbHOCTU NpeACcTaBfeHa NNYHO-
NpUTSXKaTeIbHbIMU - Cy(h(pMKCcaMu, KaTeropus  onpefenieHHOCTU / Heornpese-
NEHHOCTU — apTUKNAMMW, KaTeropus MHOXECTBEHHOCTM — MoKasaTe/smu
MHOXeCTBEHHOIo ymcna u T. 4. OfHaKo B BEHIepCKOM fA3blKe HET KaTeropum
pofa, NpUTAXaTeNbHbIX MpunaraTe/ibHbIX, BEHrepCKOMY rfiarosly He npucy-
Wwa Kateropus Bmaa (XOTH MMeKOTCA BMAOBble 0bpa3oBaHMs) (06 3TOM CM.:
[6, 61—80]) n T. 4 HeT B cuCTeMe BEHrepcKMx nafexem nM napTUTUBA
(kak, Hanpumep, B POACTBEHHOM (MHCKOM A3bIKE), T. €. TAKOro Majexa,
OCHOBHas (DYHKLMSA KOTOPOr0 — BbIP@KEHWE CeMaHTUKM 4aCTUYHOCTM (3Ha-
UEHMS «4aCTW LeNIoro») 1, Kak YacTHbIA Cny4aid, HEMOMHOTbI OXBaTa OObeK-
Ta [JelicTBreM. AHasn3 CnocoboB BbIPAXEHWUSA YKa3aHHbIX 3HaYeHWUl Mo3BO-
NAieT BCE XK€ W B BEHIEPCKOM A3blKe BbIBUTb U 0ObEAVHWUTL B CUCTEMY
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A3bIKOBbIE CPEACTBA, Peasim3yloLivie Ha OCHOBE OOLIHOCTW  CeMaHTUYEeCKMX
(DYHKUMIA 3TV 3HAYEHUS.

I. Cdepa feicTBMA NApTUTMBHOCTU PacrnpoCTpaHseTCs Mpexae BCero
Ha 0ObEKTHble OTHOLUEHMA. M03TOMY eCTeCTBEHHO, YTO B BEHIEPCKOM 3blKe
(DYHKUMIO NapTMTMBa YaCTUYHO MOXKET BbINOMHATL akKy3atus. [pu 3TOM
BO3HMKAOT HEKOTOpPble [OMO/HUTE/bHbIE YC/IOBUSA, KOTOPbIE MPOSABAKTCS,
HanpvMep, B TOM, 4TO [/1aro/, BblpaXatoWnii LeilCTBMe, HanpasBfeHHOe Ha
00BEKT, AO/MKEH OblTb HenepeKTHbIM, a 0OBEKT — HeomnpegeneHHbIM, Ha-
Hanpumep: A beteg tejet ivott ’BonbHOA NuA MONOKO', ’BOMLHON  BbINWUA
mMonoka' B ot/imume oT A beteg megitta a tejet ’60ONbHOIA BbINUA MONOKO’,
A kutya halat evett ’Cobaka ena pbioy’, Cobaka noena pbibbl’ B OT/MuUMe
oT A kutya megette a halat ’Cobaka cvena pbi6y' un T. 4. [5 35 440—
441]. TapTUTMBHOE 3HayeHWe ollyLllaeTca 6ofee OTUET/IMBO, ecnv  nepeq
00bEKTOM YMNOTPebNsanTCA B (OYHKUMM  OnpedeneHns  cnosa Tuna kevés
’HEMHOr0’, egy Kis... 'HEMHOro, HEMHOXKO’ M T. 4., Harnpumep: ».. .S mikor
egy kis levest hozott at neki...« (Thury, 74) °.. .m Korga npuHecna e
HEMHOTO cyna.. » . . .a Sszitan attort turéhoz... kevés vajat tesziink«
(Dr. Zoltan, 147) K TBOpOry, MpoTEPTOMY 4epe3 CUTO,.. .106aBMsSEM
HEMHOro macna’ u T. f. 3aC/nyXuBalT BHUMAaHWA TakXe c/yydau ynotpebne-
HWA OPManbHOIO OMpefeneHHOro 06bekTa B HEOMPefeneHHOM 3HaYeHun U
C OTTEHKOM NapTWUTMBHOCTMW, YTO BbIpaXKaeTcs Mpu MOMOLLM 6e306beKTHOro
CNPsHKEHNS rnarona, 0603HaYaloLEero AeicTBMe, HamnpaBfeHHOE Ha OObEKT
(npamoe pononHeHue) : »A nbk bort kérnek. Adam is azt iszik« [9, 205]
YKeHLMHbI NpocAT BMHA. AfaM ToXe ero (M3 Hero) nbeT. 3Ta 0COO6EeH-
HOCTb He YUWTbIBAETCA B YYeOHbIX MOCOOMAX MO BEHTEPCKOMY H3bIKY Kak
MHOCTpPaHHOMY B TeX pasfenax, rge pedyb UaeT 06 oOnpefeneHHoOM U He-
onpeaeneHHOM o6bekTe. [9, 197—198; 10, 246—247; 11, 71—73].

Il. bonee penbegyHO 3HaueHWe MapTUTUBHOCTY BbIPAKAETCS 3M1aTUBOM
(okoHYaHMe -boi, -b6i), KOTOpPbLIA NO OBOEMY OCHOBHOMY 3HAYe€HWUID OTHO-
CUTCA K MPOCTPaHCTBEHHbIM Majexam. HekoTopble BeHrepckue — rnarosibl
yNpaBnAtOT 3/1aTUBOM WMMEHHO B MapTUTUBHOM (DYHKUMW, Hanpumep: Vizs-
gazni ’‘cpaBatb 3k3ameH’ (ma fizik&bol vizsgazik ’‘cerogHs OH cpaeT u-
3UKy (3K3ameH Mo usmke)’, (6ykB, M3 (HU3NKK’).

PaHee (ogHako c 18 Beka BCe pexke) B MapTUTUBHOW (DYHKUMM B BeH-
repcKoM A3blKe YNoTpebnsnoch TakXe U OKOHYaHMe MHeccuBa (-bani-ben),
4yTo Habnfanocb B YNpaB/eHWWM TakuMx [naronoB kKak valogatni ’oT6u-
paTb, BbloupaTh’, részesulni ’nonyyatb (CBOK f0M0)’ U T. 4. [12, 430, 436].
Crefpbl 3TOT0 MOXHO O6HapyXWUTb M B COBPEMEHHOM A3blke,  Hanpumep:
nem valogat az eszk6zOkben ’oH He BbiGupaeT cpefcts (6yks, B cpea-
cTBax')’; munkdja aranyaban részesilt a termésbél ’oH nonyunn cBoto
Jono ypoxas (0yks, M3 ypoxkas’) MnponopuuoHanbHO Tpyay’. WHTepecHo
OTMETUTb, YTO MHECCMBOM B 3HaYeHUW NapTUTUBa YNpPaBNAT W Npunara-
TeNbHble, Hanpumep Takue, Kak gazdag ’6oraTblil, U306UNYHOWMIA’, Szegény
‘6eaHbl”:  nyersanyagban gazdag ‘6oratblii  cbipbeM’, erdOben sze-

gény ’6efHblii fecom’ n T. 4.

B napTUTMBHOM 3HayeHWM OKOH4YaHue 3natusa (-bali-bdi) MoxeT ObiTb
mMapkepom 1) obbekTa (MPAMOro AOMONHEHWSA) W 2) cyObekTa (nofnexa-
wero). B nepBom cnyyae 4yneH MpeanoXeHWs C OKOHYaHWeM 3/1aTmBa Mo
CUHTaKCUYECKON (DyHKUMM ABNseTCA 06BEKTOM, a Mo (hopMe — 06CTOATE Ib-
CTBOM, Hanpumep: »...ha azt javasolnad valaki, hogy Trabantjdba keverék
helyett a dragabb extra benzinbdl toltson.. .« (Lovassné, 9) .. .ecim Obl
KTO-TO MPeAsioKu/ HaiuTb B ero «TpabaHT» BMeCTO cMecu 60siee JOpororo
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aKcTpata 6eH3nHa (OykB, 'M3 6eH3uHa’). . Bo BTOpPOM Cnyvae uneH npej-
NOXEeHUS C OKOHYaHMEM 3M1aTUBa MO CUHTAKCMYECKOW (DYHKUMM ABAseTcs
CyOBbEKTOM [eiCTBUSA, a no opme — 06CTOATENLCTBOM, Hanpumep: »Az elsé
liszt. Es a tavalyibol aligha van mar.. « (Galabérdi, 132) 'MepBas Mmyka.
A ot npownorogHeit (6ykB, 'M3 MpPOLUNOroAHeNA’) edBa YXKe 4TO-HWUOYAb
oCTanocb. . W T. 4. B npuBefeHHbIX Bbille NpuMepax U B MOAOGHBbIX UM
HabnoaeTcs, No Hallemy MHEHUIO, fB/IEHWE CUHKPETU3Ma, T. e. 06beauHe-
HUe XapaKTepHbIX CBOWCTB W AU(dEpeHLMabHbIX MPU3HAKOB pas3HbIX ufie-
HOB MpesanoXeHus B ogHoM. O[HAKO ec/in YieH MpPeasioXeHus paccmartpu-
BaeMOro Tuna KOHKPeTU3MpyeTcs, T.e. K Hemy A06aBnsfloTcs cfoBa C 006-
MM 3HAYEHVMEM Mepbl UM KonudecTea (MHOrda ¢ cyddukcom -nyi, obuiee
3Ha4yeHne KOTOPOro ’MofOOHbIA KOMY-1M60, YeMy-nMb0’ MO BeNUyMHe, Becy,
KOMMYecTBy, AJIMHE W T.M.), TO MPOMCXOAMUT pacrpefenceHue (yHKUWA, W
4neH NpeanioXeHns B (opMe anaTmBa CTAHOBMTCA 0OCTOATENILCTBOM, a
KOHKPETU3NPYIOLWMIA ero uneH — O0ObLEKTOM WM CyObLeKTOM  AeNCTBUSA
(B 3aBMCMMOCTU OT MOP(OMOrMYecKoin MapkmpoBkn). Hanpumep: »...ebbol
47 szizalékot megkaptok allami tamogatasban.. .« (Moldova, 312) \ ..
“3 3Toro 47 NpPOLEHTOB Bbl MOAYYUTE B BUAE rOCYAapCTBEHHOW MOLAepX-
KW. ..”. B KOHCTPYKUMSX MOAOBHOrO TWna Hapsgy C 371aTBOM  MOXET
ynoTpebnaTbCa B CXOQHOM (yHKUMM u  nocnenor kozol *w3’, Hanpumep:
».. .6s neézzunk meg néhany parlagosodd sz6l6t azok kozll, melyeket.. «
(Moldova, 244)’ ... MOCMOTPUM HECKONLKO BUHOTPaLHWKOB MONM  Napom
N3 Tex, KoTopble.... B MNOgo6HbIX CTPYKTypaX, KOHKPETU3UPYIOLLUX Mepy
WA KonnyecTBo, Habnwogaetcs B3aumogencTaume PCI1 napTUTUBHOCTU 1
®CIM KBaHTUTATMBHOE™, MO3STOMY WM (DYHKLMOHaNbHO GAM3KU onpeaenu-
Te/lbHble C/I0BOCOYETaHMS, B KOTOPbLIX OMpeAeneHne MMeeT 3HayeHue Mepbl
WM KONWYECTBa W He TpebyeT crneumanbHOW NafeXHol MapKMpOBKKU omnpe-
[leNsieMoro KOMMOHeHTa, Hanpumep: egyharmad tojassargaja ‘TpeTb XXent-
Ka’, OyKB, 'TpeTb Xentok’; egy kanal liszt ‘noxkka myku’, 6ykB, ‘0aHa
noxka Myka’; egy Kilo burgonya ’kunorpamm kaptodens’, 6yks, '0AuH
Kunorpamm Kaptoenb’. 34eCb YMECTHO — BCMOMHUTb O KBaHTUTATUBHOWA
(OYHKUMM (PUHCKOTO NapTWTUBE, CEMaHTUYeCKMe COOTBETCTBUS KOTOPOM
BbISIB/IEHbI TAKXXe M B MOPLOBCKMX fA3bikax [13, 95—101].

II. CemMaHTUYeCKWUIiA NPU3HAK YaCTUYHOCTU, «4aCTW LeNnoro» npeano-
naraet B3aumogeiicteue PCI1 naptutuBHocTU Takxke uM ¢ ®CI nocecoms-
Hoctu. lMnaH cogepxaHna PCI1 NOCECCUBHOCTU He ABAAETCA OAHOPOLHLIM.
B yacTHOCTW, OfHa W3 CeMaHTUYeCKWMX Tpynn MOCECCUBHbIX OTHOLUEHWA —
OTHOLUEHWA LieNoro v ero yactu. Mo3ToMy ecTeCcTBEHHO, YTO B MjaH Bblpa-
XKEeHUS KaTeropum nNapTUTUBHOCTM  BKJ/IKOHAKOTCA  JIMYHO-NPUTAXKATE/bHbIE
CY((UKCbl B Ka4ecTBe HEOCHOBHbIX MOP(ONOrMYecKMx CpeacTs:

a) NapTUTUBHLIA OTTEHOK 3HAYeHWs MPUOBPETalT HEKOTOpble Ornpeje-
NATENbHbIE MPUTAXATE/IbHble KOHCTPYKUMMW, B KOTOPbIX C0BO-06/1afaTenb
0603Ha4yaeT COBOKYMHOCTb (MHOXECTBO, rpynny), a rpammatuyeckoe obna-
flaemoe, O()OPM/IEHHOE  JINUHO-MPUTAXKATE/IbHBIM  CY(D(MKCOM 3-ro fimua
e[MHCTBEHHOrO 4yncna — ee 4acTb, Hanpumep: a didkok egyike, ‘oguH 13
cTyfeHToB’, az ifjusag legjobbjai nyuwme npescraBuTeNn MONOLEXN U T. [.;

6) MapTUTMBHOE 3HAYEeHMe OTMEYaeTCd My JIMYHO-NPUTAKATENbHBIX
(hOpM CYLLECTBUTENIbHBIX C O6LMM 3HaYeHMeM ’Kakas-nnbo 4acTb Yero-nméo’
B BbIP@XEHMAX TUMNa: a java még hatra van ’3T0 LBETOYKW, a ArOLKM Brie-
peawn’, OykB, 'nydllee ero eue Bnepegn’. Hy>XHO 3aMeTUTb, YTO C/IOBO rész
B 3HAYEHUW ’4acTb, A0NA° OTHOCUTCA K NIEKCUYECKUM CPEACTBAM BbIPaXKEHWS
®CI1 napTUTUBHOCTU M YNOTPebNseTCA, Kak Mpaswio, C MPUTSXATENbHBIM
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CY(PUKCOM, MOCKONbKY VIMEET PENATUBHYK CEMAHTUKY (MOHATUE «YaCTb»
nogpasymeBaeT W CyLIeCTBOBaHMe «Lenoro»). OAHako B 3Ha4YeHUW ‘LoNns,
naw’ 3To Xe CNOBO BCTyNaeT B OTHOLIEHWs noceccuBHocTn (cp. kiadni va-
lakinek a részét ’BblgennTb KOMy-M60 ero Aonto’). HTepecHoe sBneHue
B 3TOM OTHOLLEHUV HabGMOLAeTCA B TaKUX Cly4yasdx, Kak Harpumep: »A tob-
bi gyerek, ahogy megkapja a részét az ingyentejbdl, elbanik vele mind-
jart a helyszinen« (Mora, 175) ’Opyrve [eTw, Kak TONMbKO NOsyyar CBOK
YacTb GecnnaTHOro Monoka (6yks, 'M3 6ecniaTHOro Mosoka'), pacrnpas/if-
KOTCS C Heil cpa3y Ha mecte’. CNoBO rész ’4acTb’ B 3TOM MPEeAN0OXeHWN BCTY-
naeT Kak Obl B [IBOVWHYI CBS3b. C O[JHOA CTOPOHbl — B MOCECCUBHbIE OTHO-
LeHns (CNoBO rész ’4acTb’ MMEeT COOTBETCTBYIOLMIA IMUHO-NPUTSXKATESb-
Hblli cyddmke: a gyerekek része ’vactb (nons) Aeteid’), ¢ ApYyroin cTopo-
Hbl — B MapTUTMBHbIE OTHOLIEHMS (CnoBO ingyentejb6l ‘M3 GecnnaTHoOro
MOJIOKa’ UMeeT hopMy 3natmea B (OYHKUUWM MapTUTUBA);

B) NapTUTUBHBIA OTTEHOK 3HAYEHUS MPUOOPETAOT NUYHO-MPUTSKATENb-
Hble ¢oopmbl nocnecnora kozil w3’ kézalink w3 Hac’, koziletek ’'m3 Bac’,
kozullk M3 HWUX’ B COYETAHUM C KOMMYECTBEHHBLIMW  C/I0BaMu, Hanpumep:
» ..azel6tt a munkapad melldl toboroztdk a pildtakat, talalhatsz egypa-
rat kozuluk itt a Szolgalatnal is« (Moldova, 107) ’mo Toro nWnoOTOB OT
CTaHKa Bep60Basv, MOXeLb BCTPETUTL Mapy U3 HUX U 3gecb npu Cnyxoée’;

r) AONOMHUTENbHOE 3HayeHWe NapTHTMBHOCTM HabM4aeTca Takke Yy
YNCNUTENbHbBIX, OPOPMJIEHHLIX NNMYHO-MPUTSHKATENbHBIMK Cyhmkcamm 1-0ro,
2-0ro 1 3-ero nuua, yKasblBatOWMMM Ha MHOXECTBEHHOCTb 06nagaTens
(-nk/-unk/-tnk; -fipk/-tek/-tok; -uk/-Uk), Hanpumep: hetink ’Mbl cemepo’,
’Hac cemepo’, hatotok ’Bac wecTepo’, ’Bbl WecTepo’, harmuk ’ux Tpoe’,
'OHW Tpoe’ n T. A. (06 atom cm.: [3, 170].

\VA MapTUTUBHBIA OTTEHOK MPOSABAAETCS B CEMAHTUKE HEKOTOpbI
CMOXHBIX C/10B, BTOPOM KOMMOHEHT KOTOPbIX MMEET 3HaYyeHue ’4actb’, ‘aons’,
WITYKA’, ’KYCOK’ U T. A. Hanpumep: egy citromszelet ‘naMTuK numoHa’ (cp. egy
szelet citrom, a citrom (egy) szelete ¢ Tem >e 3HayeHuWeMm), egy torta-
szelet ’kycok TopTa’ (cp. egy szelet torta, a torta (egy) szelete c Tem >e
3HayeHneM), egy kalacsdarab ’kycok cpo6Hoit 6ynoukn’ (cp. egy darab
kalacs, a kalacs (egy) darabja c Tem e 3HayeHuem), egy stteménydarab
’KYCOK MuMpoXxHoro’ (cp. egy darab sltemény, a sitemény (egy) darabja
C TeM Xe 3Ha4yeHumeM), egy sz6l6szem ’BuHorpagmHa’ (cp. egy szem szélo, a
sz616 (egy) Szeme C Tem Xe 3HayeHUeM) U T. L.

TakuMm 06pa3omM, pPacCMOTPEHHbIN Bbille MaTepuan  CBUAETE/IbCTBYET
0 TOM, YTO NapTUTMUBHOCTb, HE MMEKOLLAs cTaTyca rpaMMaTU4YecKoil KaTero-
Py B BEHIEPCKOM A3bIKE, BCE Xe 00beAMHSET Lenyto CUCTEMY CPeACTB Bbl-
PXEHNA W MPeLCTaBNsAeTCA fAB/IEHUEM CNOXHBIM W MHOTOMIaHOBbLIM, YTO
MPOSBNSAETCA BO B3aMMOLEWCTBMM C APYrMMU  KaTeropusMu, a Takxe B
CUHTaKCUYECKNX OCOOEHHOCTAX HEKOTOPbIX Mafexen, ynoTpebnsemMbix B
(DYHKUMM napTUTUBA.
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Kolpakova N. N.

ON THE CATEGORY OF PARTITIVENESS
IN THE HUNGARIAN LANGUAGE #

Summary

As it is known, Hungarian, unlike Finnish for example, has no partitive in the
system of cases. In order to express the partial meaning and thus to compensate
the lack of appropriate grammatical category the Hungarian language uses the suffixes
of other cases or those elements of language the main function of which is quite
another. The purpose of the article is to show the Hungarian means of representation
of partial meaning in system. Such an approach is within the competence of functional
grammar. That is why the discussed category is interpreted by the author as the
functional-semantic one. It requires a way of research based on the principle »from
meaning — to form« and permits to include in the analysis a series of language phe-
nomena belonging to the different levels of the language system.



NABEP B. I
(Y>kropog)

TPAHC®OPMALIA TYHFAPU3MIB Y ®PA3EMILI YKPATHCBbKNX
TOBOPIB KAPIMATCBbKOIO PEIMNOHY

Bigomo, Wo ¢paseMika — Ue CKapOHMUA, B fAKiiA Haibinbw ACKpaBo
BifOOpaXXeHO 6araTCTBO MOBW. Y KOXHIA OKpemilii MOBI, Ti AianekTi (yHK-
LiOHYE 3HauyHa KiNbKiCTb PI3HOMaHITHUX CEMAHTUKO-CTPYKTYPHUX  TUMiB
(bpasem, y AKMX BIAGMBAKOTHCA HauioOHasbHI 0COG/MBOCTI MEBHOrO HapoAy.
®pazeMn — e cneyudivHi oamHMLI, AKi, 3 04HOro 60Ky, MatoTb OLHAKOBI
KaTeropiasibHi 03Haku, BnacTuBi Ana 6ifbWOCTI MOB, a 3 Apyroro 6oKy,
XapaKTepu3ytTbCA HaliOHa/IbHUMKU CEMaHTUYHUMWU A (DOPMasbHO-CTPYKTYp-
HUMK OCOBNMBOCTAMM, WO MpUTaMaHHi ne NeBHI MOBI, NEBHOMY Aianek-
Ty Til 4/ iHwoi moBm [1, 3, amB. Cnucok nitepartypwu].

Tak cknaganucs ICTOPUYHI YMOBW, LIO YKPAIHCbKO-YrOPCbKi MIDXXMOBHI,
B TOMY uuCni I NiTepaTypHi KOHTaKTW, B perioHi YKpaiHcbkmx Kapnat
MatoTb rIMBOKI KopeHi. MoBHa cuTyauis B LbOMY paiOHi Cnpuse iHTeH-
CMBHOMY KOHTAaKTYyBaHHIO Ha PiBHI YCHOrO MOBJ/IEHHS, B TOMY u4ucCni 1
TMacnosuuii gpasem Ta 3ano3nYeHMX  YrOpPCbKMX  KOMMOHEHTIB [2, 73 i
HaBiTb Mirpauii pasem 3, 19]. 3a HaWMMK CMOCTEPEXXEHHAMW, TakKi Mpo-
Llec TpaHcqopMmaLii ryHrapusmis, AK OKPEMUX KOMMOHEHTIB, Tak i yrop-
CbKMX (ppasem, 3acBifUyOTbCA Y BCIX CKMagHWKaxX (pasemMHOi  CUCTeMu
yKpaiHCbKMX rosopis paioHy Kapnar. Buxopauu 3 Lporo, y dpasemuui
[OCNiMKYBaHUX rOBOPIB MOXHA BUAINUTU KiNbKa TUNIB (paseMHUX OfU-
Hiup (gani ®0). L.dO, aepuBaLliiiHO 623300 SIKUX € C/I0BOCMOMYYUEHHS 3
thopMasibHO HE3MIHHUM YrOPCbKMM KOMIOHEHTOM.

Tak, KOMMOHEHTU-TYHrapn3m 3ycTpiyatoTbCa B CTPYKTYpi Pi3HOMaAHIT-
HUX CEMaHTMKO-rpamaTnyHmx tunax PO, 30kpema CyO6CTaHTUBHUX, af’eK-
TUBHUX’, BepbanbHUX, af3epbiaibHUX Ta IHTEP’eKTMBHMX. Hanp., B cy6-
CTaHTMBHMX PO, WO Ha3MBalOTb /HOAMHY 3 MEBHUM puUcamy  XapakTepy:
Ce Iie hanat (yrop. (aiai wmatok, 4, 225; AMB. YMOBHI CKOPOYEHHS) Xniba
(24, pmB. Cnmcok HaceneHux nyHkTiB). Mop.: Oiyan, Tini e8y )alai kenyér
BiH gobpoaylwHa noavHa 4, 225; ®O — Hasga 0cobu 3a i CiMeiHum mno-
noxeHHam: B3'aB  cob6i'yin'o wnapry (yrop. 3par@a wnarat; 4, 690)
Ha Wiy /Ta He rofieH i3 HEB HW 3rycTri/HW cKO3biunTK (rpy6., APY>XMHa,
38). Y "MeHe iie eBOii Hagpalu (yrop. nagrapr 6pioku, LWTaHu; 4, 543)
HawTto MM 4vyxX'i (rpy6, yonoBik, 23); ®O — Ha3sK nOAMHK 3a i1 couianb-
HAM MONOXeHHsM: BTo nepeHHi F'as'mu (yrop. 8ariia rocnogap; 4, 273)
y cen'i (6arati xa3si Ha ceni, 49). YH 63'Me nuwéH a'yBKy 3 dian'i (yrop.
/e7 nonosuHa; 4, 231; monoga 3 6aratoi, noBaxHOI cim’, 26). Auc' i3
Bigyka npuwiAwoB Wakbl'c' culiH' nelH' (yrop. 3reSeny le8eny 3BM4YaitHMX
napy6ok; 5, 427; 6igHa Monoga ntoauHa, 39); ®O — HasBa MOAUHM  3a
moro iHTenekTyanbHMM piBHeM: To He [asma (yrop. £ar<ia rocnogap,
4, 273) cBovM Horasiu'am (rpy6., Hejanekuid, TIOXTIR, 16), Tel Tanno Iy-
MiHoBa (yrop. laip nigowsa, uuTi ryma; 4, 235, 281; rpy6, aypeHb, 40).
Koniic' y Bepekcas'i 6bi10 MHOro 4epBEHUX namrowly (nyoniyHuin gim 25;
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yrop. laTpas nixtap; 4, 456); ®O — Ha3su MicueBocTeil: VIMn vexu Hana-
nn o [lyHreapy [0 Bapuwa cuc' fepxaBHbIii opcal (woce, 13; yrop.
orsra8 kpaiHa; 4, 592); ®O — Ha3Bu sBuW, npupoaun: Kaszanem Tu/ WTO
Huc'ka riger (yrop. kine§ xonog; 4, 309) Ha nétek (miuHuiAi mopos, 10).
MpoHoMiHanbHi ®O: Ce He BapTyimn i niny 6arésy (Hivoro, 41; yrop. pipa
N0NbKa, ba86 XyBanbHWIA THOTIOH, nep. rpowi; 4, 635, 46). An’ekTuBHi PO,
O 03Ha4alTb PUCKU XapaKTepy MAWMHK, 1T iHTeneKTyanbHi, MopasbHi, Qi-
3WYHI | [OCTOIHCTBa, MaHepy TMOBeAiHKKW, couianbHe, MartepianbHe Mo-
NOXXEHHSA, BIAMOBIAHO OLiHIOTL PiI3HOMAHITHI CTOPOHW AiANLHOCTI SIOAWUHW:
N3 cum 4onoBikOM HM B caK/ HM B GOBT (3HeBaX., 6e3B0OMbHMIA, 12; yrop.
boii KpamHuug, 4, 85). Takbiil 3aTPiBGHbI / LWTO HA Ha Bawap (yrop. aasar
sApmapok; 4, 800) HM Ha Topr (3HeBaXK., 6e3BOnbHUIA, 28). Ta cuc' i3 naHua
(yrop. lanc naHutor; 4, 456) ypBaBi (3nuid, 52). Takilihi ay>ke ¢ypEMHWIA
(yrop. lura uygHwia, ameuuii; 4, 200) Ha 6ec'igy (thanblUMBUIA, NULEMIPHWIA,
10). To fuw cTapbin comap (3HeBaxka, ynepTuii, AypeHb, 14; yrop. sraTar
BICNIOK; €34KOMNy63, Tini a 3raTar BiH yneptuii sk ocen; 4, 700). Ecé ineaeH
ropgys (yrop. korif 6ouka; 4, 313) 6e3 AuH'U'a (3HEBaX., HeHaxepa,
m’aHnua, 38). Masga (yrop. garcia rocnogap; 4, 273) Ha uiny nidv / Hiy He
pobut  (kapt, negap, 17). Kasanam TW WTOBTO /MW Limbopa (yrop.
ciTbora gpyr, npusatens; 4, 98) po Benukoro 6n‘'yga (negap, 39). AHA-
pii/ rH 6bl c'a Manio y swmed (yrop. 16c3 Tara y Bo3i; 4, 480) ypapuws
(kapT,  AypHeHbKWiA, N’AHWIA, 26). KaxyT y ronosi'My dipicriop  (yrop.
Iiresr nuna, por, nopox, 4, 270, 639; xapT, AypeHb, 39). Maiixe / 60ry H'oro
6oTtoB (yrop. boi nanka; 4, 88) Bep (a) OifHWiA, 6) NOAMHA 3 MOPYLUEHOHO
nemxikoto, 38). To Takiili 6orau/lWiTo fiemM Hagpalamm (yrop. na&rat LTa-
HW; 4, 543) Tp'acé (kapt., 6igHWiA, ). MBaH faBHO BXe Nbil p'aH'4'om
(yrop. ronuy knanoTb, raHdipka; 4, 674) Tp'acé (kapT., O6igHuiA, 26).
Ly6pi My po3maxioBaTy Mexu n'ya'Mii TapuoB (yrop. iarca OyMaKHUVK:
4, 739, 6aratmin, 10). Nypain Masga (yrop. £aria rocnogap, 4, 273) Ha uani
rérap (yrop. Kaiar kopfoH, mexa; 4, 302; 6aratuii, 52). Bce 6bI10 Tak LITO
néteK of nétekoBu / byHaa y OyHA'i (yrop. buncia wy6a, Koxyx; 4, 93;
coyianbHa piBHICTb 14). TKO B XiKU HocUT Kanan (yrop. Kaiap Kanentox,
4, 343; apT, XTO Kepye, 24).

Bepb6anbHi @O, WO 03Ha4yalTb AMHAMIYHI I CTaTUYHi npouecy MoB’a-
3aHi 3 XXWUTTEBOK AiANBHICTIO NMOAUHKW, NOBEAIHKON, 3 1T (i3VUYHUM, MCUXiy-
HUM CTaHOM, i3 BILHOLIEHHAMYU MDK NtOAbMMW TOWO: Wypa Ha BacuniiHy
Malie JaBHO KefBy (yrop. keii'o Hactpiil, 6axaHHs; 4, 350; nogobatucs, 38).
IMiwTo 6ar'oB (yrop. bauo >XyBasbHWii THOTIOH; 4, 46). >XXmakatu / 3aum-
Hain nem [pyry H6BTY (yrop. n6ia nicHs; 4, 565; Ans 4oro BecTun AOBry
PO3MOBY, MOYMHAN LOCb Ha iHWY Temy 11. [iia 6bl Ham YiTKM akbe' Ha
wop (yrop. 3or psg, uepra; 4, 684; JOMOBWTMCA MPO LOCb, MOMAroAvTH
AKi-Hebyab cnpasu. 39. Tyw6B 3a HUX Takiin rvp (yrop. Kir 3BicTka; 4, 310)
no ceny (cnyx, norosip, 83). Kox'auii nactyx kapOyie Ha posawi (yrop.
roi'‘as 3apy6bka; 4, 675; BW3HAYEHHS KiJIbKOCTI HaLOIB 3a AOMOMOroK 3a-
py6ok Ha nanuui, 42). WMok c'a nornarikaByT/ Ta nak MOKMagyT Mexi
co66B 6izoBialr (yrop. biroiizap Komicisa; 4, 83; gatu rpowi B Aeno3unTus,
24). bypew TV MeH'i Ww4ye Ha Big'a3 (yrop. bu8yar ctexuTn, 4, 815; cToia-
™ (cnyxarucsd, nigkoparucs, 10).

ApgepbianbHi PO, WO NiHrBani3ylTb AWHAaMIYHI 1 CTATUCTMYHI O3Ha-
KN 0COOM, HEOCOOM, PO3KPMBAIOTHL XapakTep AIANLHOCTI MOANUHW, AKi Aal0Th
OLUiHKY Takii fisnbHocTi i T. A0 Tak KpacHO rosopuT / v 6bl Ha KOLKY
(yrop. Kocka Ky6uk, rpanbHa Kictka; 4, 422). MeTaB (WwBWAKo, 4iTko, 12).
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MneTe wroc Tam rapom (yrop. HaroT Tpu; 4, 301) no Hatpoite (Mano 3po-
3ymino, 13). CTpyn'o Bce 3HaB Mip'aTu onaii Ha riten (yrop. Hiiei kpe-
nyot; 4, 310; y 6opr, 23). Ha 6a3api 6aba npogaBana umpiw'i / Ta w'n
faBana M Ha paojaw (yrop. raaiias Hakugka, gopartok; 4, 648; Ha fopa-
TOK, 11). Tux mMegyHuKy Ha c'aty Map'y 66510 go r'aniibbl (yrop. 8aliba
Knonmit, ckaHgan; 4, 273; 6arato, 52). Xogut Big wnopa (yrop. Aian.
wnop, Bawnop niy; 6, 37) fo nopora (kapT, Heganeko, 38). YU'yT inenHy
Kapiky (yrop. Karika obpy4; 4, 347) Bépun (61m3bko, 26). Ta a TOro
cmbiowa 3HaBy of 6un'u6sa (yrop. bpicsd Konucka; 4; 89; 3 AUTUH-
cTBa, 12).

IHTep’ekTBHI PO, WO Mo36aBfeHi HOMIHATUBHOI (YHKUIT | fnwe BuU-
paXKalTb PI3HOMAHITHI  NOYYTTHA, emoLii, BOJIEBUAB/IEHHS,  CMOHYKaHHS,
nobaxaHHsl, BiTaHHS yoLlo: A pacoBa Kapika (yrop. Karika obpyd; 4, 347)
HawTo 6bi1o MK Tagbi (54) i T.4. 1l PO, TBipHOKO 6a30l0 SAKUX € C/I0BO-
CMOMyYeHHs 3 [epvBaToOM Bif YropcbKOro KopeHsl. [lop.: K6BAYyC'KMin<.Kol-
ciu3 6igHuiA (4, 423); 6Geyan6bBaHbll <.becsiil uiHMTK, noBaxatn (4, 55);
Bapic'kninC oarox micto (4, 800); iBaHC'kuii<25wanp po36iliHMK
(4, 841); ryHuycTBO<CcKuNCcuMI Liaxpan, po36iiHnK (4, 317); komicakC” o-
Ti3r noraHuii (4, 424); »xun6iiH'kaCr3eb kuweHs (4, 839); ayr'6ska<6n86
3atnyka (4, 133); wnapr'ap'ICxpar®a (4, 690); dunnin3C/<Z nonosuHa,
pénr rpowi (4, 231, 631); arriputuc'aC/rir 3sictka (4, 310). Hanp.: 3 HUM
Hilie LWITO roBopinTK / 60 TO Nem KOBAyC'Ka TalicTpa (3HeBaxn. ebpak, 23).
Mywniicve papabbl nyw'atii / 60 BTO 6evasioBaH'i rpbw'i (rapaHToBaHWM
3apobiTok, 39). Takiil po3ymHWIA / rmBapic’ka Xika (KapT, PO3YMHWIA,
25). LWTo cuc cBIiT 6anamyTHbIV / XiBaHC KA (MigcTynHWiA, 25). TbiTa no-
NiTRKa/TO Ny naHc'k6iie ryHUycTBO (Kanpusu, 25). MNa BXe [0  Lbiidi
HaiBc'a BOMEMC'KOro Komicaka (cnyxoa B apmii, 39). Tu/MaHuy/maL
[o6py >keGéH'Ky 1ie pe c'iratm (6aray, 53). Bxe noH'yxaB fyr'oBky Ta
X04uT Mo ceny n'éMnaeyun (3HeBax., Oyt m’aHuMMm, 13). To nak Ha TOp-
roBuusa /iak c'a noTokmn'at/ Ta KNagyT Mexh co66B  (hinnnuH3 / abo
6aHKonuH3 (yrop. /6/ nonosuHa, pénr rpowi (4, 231, 631; HiM. Bank 6aHk:
4, 83; pasatu rpowi B pgeno3uTtue, 40). OTi mexii co66iy wnaprap'i
(yrop. 3parpa wnarat (4, 690) KWrHyt (3HaxogAaTbCA y MOraHMx CTO-
CYHKax, 48) i nof.

1l ®O, TBIPHOKO OCHOBOK AKMX € C/I0BOCMOSYYEHHS 3 KOMIMOHEHTaMU
Bifj YrOPCbKOr0 KOPHS, LD 3a3Ha/IM (POHETUYHWUX Ta [epvBauiiHUX BUAO-
3MiH. Mop.: 6yTuUH<.buia fypHuii (4, 93); becTer'<iaesrekecle8 cynepeuyka
(4, 811); o6i\T'yr<beief xsopun (4, 76); xip/rip/rup/roip/reipa</nr
3gicTka 4, 310; wyraH<5o0/w Hikonn (4, 41); Binar'm<Uu7af csit 4, 816.
ia BXe Ka3aB oW ToTa A'iTHA 6y'TMH comap (aypHui, 42). Takbiii y
XbDKM 3p0obunn GEcTek (ram, wwym, 27). Y Takbili MM GIT'yX ynana >KoHa/
WTO MyCiBiM Vi BeCTM Ha nynikniHuky (39). 3ripusc'a 40noBiK Auc' [0
XTEMY (3HUK, 25). To He 6ype wWyraH HiAr'ga (Hikonu, 41). Lle He O6yze
wyraH sinar'm (Hikonwu, 43) i noga.

IV 3anosnyeHi ®O y ToMy BUrNsdi, B SSKOMy BOHW  (DYHKLOHYHOTb
B YIOPCbKIi/i MOBI 44 B YrOPCbKUX 3aKapraTCbKux rosopax. IMop.: CHriH'ni-
rin'<sre8ény O6igHuiA, legeny xnoneub (4, 706, 464); Ki'Boa'ok(H) mi'
BOA'OK(H) < Ki aa8yok (TI aa’yok) én aafgyok — 86813 eTber /eiieTrese
(5, 363); éne mbgop/ héne ToOBT</Ii/, (eiei, \ele, (eiek (N nonosuHa,
Tayar yropcbkuii (4, 231, 484); ne' a kan'anCTe a Kaiapoi eioiie
(5, 327); ryHuyT Bi'nar'<ikuncui posbiiHuUK, aiiap csiT (4, 841, 816);
wo'ro Bi'nar'<bo/w, Hikonw, aila@ cBiT; (4, 688, 816); KEpuiik Bar'albm
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3 rati kowap6m<6eré/r koneco, nma8as pizaHHA; Haini no3sagy, kosar Kop-
3MHa (4, 356, 792, 302, 430). Hanp.: Cer'iH' nér'nH'/HWii€é B H'Or0 HU
yuu'a/ Hn mateppu (HewacHwin, 24). ByH cob6i' gymaT aymaTt ow  ByH
Ki'Bog'oKk Mi' Boa'oK (HagntogmHa, 10). Tak cobi TeopuT (héne mog ‘op
théne TOBT (HenpaBWAbHO, MnyTaHo, 54). lMepén HUM Wa Né a KogaH (no-
Baatn koro, 25). Monituka Hawa/To Ve ryHuyT Binar' (nigCTynHICTb,
23). AHTOT NyLWIOB KEPWIAK Bar'awlom /3 rati Kowapom (HaempocTtelp, 13).

V. ®paseMHi Ka/lbKv Ta HaniBKi/IbkK, TO6TO  AOCNIBHMIA  nepeKnaf
(PpaseMHUX 0AuHULL 3a YacTvHamu. [op.. 3 uepesa rOBOPIATY — rOBOPUTH
AypHuUi Kasbjl besrel>kas >wuBiT, besré/l posmosa (4, 30I, 74); xip6w
Xe06/XKNOUH'Ka — ByTK 6araTumM<C.ralros YKUPHWIA, r3eb kuweHs (4, 841,
839); wobra Binar' Hikonu<5o/w Hikonwn, ~oila8 ceiT (4, 688, 93); ¢ K6Ma-
wa<Ckapasb6l ekcripomtom, 6e3 nigrotoBkn (8,97). Tbl wro 3 uépesa
roppiit  (rosoputi aypHuui, 13). Ta T XAPHWUIA / macHWin Xeb maw (6a-
ray, 12). ByH npuctaB Ha BTO 3 Kbnawa (He 3agymytoumcb, 38). To He
cTaHec' wyra Binar' (Hikonwu, 41) i iog.

Yci TN YropcbKMX 3ano3vyeHb 3aKOHOMIPHO € efleMeHTaMu CUCTEM-
HUX 3B’A3KIB (ppaseMiku [OChifXyBaHWX TOBOPiB, LU0 3acBigyyrOThCA B
nereHgax NiHreicTM4HMX KapT (Jlasep B. I. JliHrBicTMYHWIA atnac (pase-
MiKN YKpalHCbKMX roBopiB paiioHy Kapnmat u. I, Il, 262 kaptn) Ta ix
apeanax (YHKUiOHyBaHHA. [lop. nereHAM  NIHMBICTUMHUX — KapT MoMicem:
CerH' nervH’ a) 3BMYaiHMIA napeHb (NleM., YXKaHCbKi € 3akapn.); 6) 6igo-
naxa, sKOMy He Be3e (C 3akapn., ryl.); B) CTapuii XOMOCTAK (Y>KaHCbKi,
6op>KaBCbKi c3akapn.); nog. JlereHan (pasemMHUX OMOHIMIB: 1) posra
HO6Bra — 6e3nepepBHO, 3BMYaliHO HyaHa 6Geciga (3araJibHOHOPM.); 2) [OB-
ra HoBTa — MEBHWI NPOMIXOK >XUTTH (6OMK., nem., c3akapn.) i nog. Jle-
HUAM (Ppasem-aHTOHIMIB: CTaTu ronku —se obyptoBatucs, npoTtectysatn (3a-
rasibHo3akapn.) CTatM B NacKy — He 3anepedvysaTu, (3aranbHo3akapr.)
npuHmxysatmucsa (6yk.), cTatu Bif'as nepej KUM — He 3arepedysatu, Nij-
Kopatuca (3akapn.) 1 T.A4. JlereHan igeorpagiyHux paseM-CUHOHIMIB i3
3HAYEHHAM: «ByTW ropaum»: go6upaty (cobi) roHopis (60MK.), HociTMC'a
rép6HO  (Y)KaHCbKi, c3akapn.), mat UMpUMGHIAY — (byk.), matn TuTyny
(c3akapn.), Ki Bog'ok / Mi BOgOK (miBA. c3akapn.); 3HUKHYTU  HEBIJOMO
Kyau: B 663BicT'(M) nponmactu (3aranbHKapn.), 4o ripy nporactn (c3a-
Kapn.), Hi Xbipy H i CfbiXy NP0 Koro (nem.), 3riputuc'a HaBXTEMa /iyma
(c3akapn.), HMBow'o niTM (6OWK.). JlereHAW CUHOHIMIYHUX (hpaseMHUX
OyONeTIB i3 3HAYEHHAM «MaTW OaXaHHA CUMMATU3yBaTW KOMY, YOMY»:
mMath a'aky (nem., GOWK., c3akapn.), matu B6n'y (6yk.), matm 6xiT (ryu,.,
6yK.), matn xyT, (60p>XaBCbKi C3akapn.), mMatu KemBy (C3akapn.), MaTu
HekC (Y»aHCbKi c3akapn., fiem.) i iog. JlereHAM emoLioHa/IbHO-eKCMPecuB-
HMX CUHOHIMIYHMX (pa3em-aybneTis: 3H'aTtu / pooutn 36UTKM  (60IK.),
niTm 36utkamm (6yk.), pobintn rapasg (6yk.), pooutn 6u'spag (c3akapn.),
pobutn ir'n i (c3akapn.), nem.), pobiTn Bawap (c3akapn., ryu.), po6inTu
xXaigep (c3akapn.) i nmod. JlereHAM KOMMOHEHTHUX BapiaHTIB 6e3  mopy-
LLIeHHs 00pa3HOi ocHOBM PO «Mpo HellacHy MAMHY»: 60r KamiH' KiAHyB /
Bep y Koro (3aranbHokapn.), 6or nanuu y Bep(r) y kKoro (c3akapm., /ieM.),
60r Nannuéinky KuHyB y Koro (60WiK., ryu., 6yk.), 6or 6ir'ap Bep(r) y Koro
(c3akapn., nem.), 6or 60Ty Bep(r) y koro (MapamopocbKi c3akapn.) i nog.
KomrmoHeHTHI BapiaHT PO 3 MOpyLUEHHAM 06pasHOi OCHOBW i3 3HAYEHHSM
«bigyBaTu»; TP'acTri HorasiL, amu, XapT, (6OWK., ryu,, OyK.), Tp'aCTU HoO-
raBkamu, >apT, (MapOMOPOCbKi C€3akapn.), Tp'acTil XOMOLWH'aMu, >XapT
(6oVik., ryu.), Tp'acTM Hagparamu, XapT, (YXXaHCbKi c3akapn.), Tp'acTu
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naumar'amu, >kapT., (bopaBcbKi c3akapn.), Tp'a'’ctu rat'i'(a)mu, rpyo,
(6oiik, csakapn.), Tp'actTu r'ayima  (rpy6., nem.) i nog. CnoBoTBOpYI
BapiaHTM PO «roBopuTH H'i B [BI H'i B TpWU»: roBOpUTW H'i B ABi H' B TpH,
XapT, (3aranbHoKapn.), rOBOPATW B TPYMH'Y, XapT, (YXaHCbKi c3akapr.),
roBOprT yTpyrHUY'y. (6OpXXaBCbKi C3akapn.), TOBOPATU B TPOWMKM(bl),
XapT, (MapoMOpOCbKi C3akapr.), FOBOPWTU B TPHHKY, XapT, (Mapomopo-
CbKi C3akapn.), rOBOPWTK rapom Mo Hatpoiie, XapT, (c3akapmn.) i T. [

Ha nigcrasi niHrsoreorpaiyHyx AaHWX MOXHA —KOHCTatyeatW, L0
MOMOBHEHHSA CUHOHIMIYHMX pPAAIB, 0COBAMBO CUHOHIMIYHMX LybneTiB, Ta
NEeKCUYHMX BapiaHTIB Yy [OCNILXYBaHWX roBOpax CNpuUAOTb  KOHBEPreTHi
npouecn, KOHTaKTyBaHHS 13 YrOpCbKOK MOBOK Ta YrOPCbKUMU AiafieKTaMu.
MaliXke B KOXXHOMY CWMHOHIMIYHOMY, KOMMOHEHTHOMY PSAY € efeMeHTU, SKi
3arno3nyeHi B Pi3HI ICTOPUYHI Yacy i pi3HOMAHITHUMK wngxamu.  J1iHrBo-
reorpagiyHi KapTy NigTBEPAXKYHOTb, WO pe3y/nbTaTh KOHBepreHuii 0cobmso
MOMITHI Ha CTWMKOBIi YKPAlHCbKMX KapnaTCbKMX rOBOPIB i3  CycCigHIMK
CNOB’AHCLKMMWN | HEC/IOB’AHCHKUMW MOBaMM, a TakoX Y  (DYHKLiOHYHUMX
e A Ha CbOroAHi YKpaiHCbKO-CMOBaLbKNX, YKPATHCbKO-YTOPCbKMX, YKpPaiH-
CbKO-PYMYHCbKWNX, YKPalHCbKO-HIMELbKMX 3MillaHMX roBopax. TakK, Ha-
npuknag, kpim 8-mm @®O i3 3arajibHUM 3HAYEHHAM «33[aBaTUCA», LU0 CKNa-
[aloTb CMHOHIMIYHMIA pag [9, 49], y AocnigxyBaHMX roBopax (PYHKLIOHYOTb
e i iHWi, B TOMY YWCAi 1 ryHrapisMm: XOANTW HaBenuko (3aranbHO-Kapmn.),
XOAWTK aK wWwTanepc'’knini KyH(KyH) (c3akapn.), HecTu roHop (Monb. Konor
naTuH, Komor u4ecTb; 10, 179; OOIK, Y>XXaHCbKi C3akapmn.), HecTu THATyny
(naTuH, iiinin3 npueeniioBaHe 3BaHHsA; 10, 667; c3akapmn.), HecTn repoi(a)
(rp. keroi Goratmp; 10, 156), 6yt (co6i) Ha Gagxor' (pym. bayare no-
Bara; 11, 76; ryu.), 4o com TO cOM (3iy. fiaj. €O 30T i0 30T XTO 4, WO #;
YXKaHCbKi Cc3akapmn.), Matu uepemoHiily (pyMm. cu cereToniii, cereTonie
nuwHo; 11, 150; naTwH, caereTonia nepeH. 30BHILIHA nuxaticTb; 10, 739;
OyK.), Ki(H) BoA'OK(H) M BoA'6k(oH) (yrop. fian. Ki cayyok Ti cayyok
XTO f, Wwo ! niBaeHHoO3aKapnaTcbKi). Mop. TakoX i3 THLWMX CUHOHIMIYHUX
pAfiB: «coljianbHa PiBHICTb» — 6yHAga g 6yHAa' i, yvow Ao yiiowa (bunina
KoXyX, ullaz tydaiika, 10, 92, 779); «TynuioBaTU Ha Micui, nNoTpanuTu B
6e3BMXiHE MNOMNOXEHHS» — HW Ya/HM BOr6e, fian. c3a ca K6 BMpaBo, Bili-
BO — i3 MOB/EHHSI NMOroHMYa BOMIB YN KOHER, C3aKapmn.); «HaBMPOCTeLb» —s
KEPUIK Bar'awom 3 rari Kowapbm, Kerék Koneco, cayas pi3bba, Nicocika,
Kaliko3ar nneTteHa KOp3uHa 3 NAMKamy Kai CnvHa, kosar kKopsuHa; 10, 302,
430; c3akapn.), «3gimatu reant, LWym» — pobuTK Bawap (casar spma-
pok; 10, 800); «3atiBaTn 6iiilky» — 6GpaTuca 3a KOKoW (Kaka3 MiBeHb;
10, 343); «patn xabap» — pgatu a'yr (<i6g iey, nagno, mop, yyma, 12,
151): «nobutn Koro» — paTu(Ha)gepewl(a) (iere3 naprta, Ha AKi 6’tOTb;
12, 38); «paneko» — y cBiT/mo3a kepT (keri cag, 10, 359) i T. 4. I3
NeKCUYHNX  BapiaHTiB ®O: «a06puii» — fgapab(a) xniba {iiarab Kycok;
12, 12); «nepap» — UiMbop / N6MTall A0 MiCKM / fo 6n'yaa ciTkora, paiias
npuatens; 10, 98, 100); «3giimaTv wWym» — pobutn A'ono36T (Eyaiarai
raHb6a, Henogobcteo; 10, 283); «3a3HaBaTUCA» — HOCATM GeT'apa (c3a-
Kapn., 6olik., beiyar pos6iiiHunk; 10, 78; 6, 83, 89, yy iii a locan, Tini eyy
locaz beiyar — cuguTb Ha KOHIi, fK CMpaBXHili BeplwHUK; 5, 83); «nepe-
crapatuca» — ybupaTn/ Mak KoBgow  (KOiiAu3  kebpak; 10, 429);
«KebpBTU» — XOAhUTM nonyp o6nakwu / Bo6/okn / ablak  BikHO, 10, 1);
«BelleeTHUK» — He 3anepTa/ oTBOpeHa Kanypa (kapu BopoTta, 10, 346)
i nog.

NiHrBICTMYHI KapTU 3acBifuyloTb, WO apeasm 180-n ryHrapusmis y
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cknagi PO 00MexyrTbC CepefHb03aKapnaTCKMMU roBopaMu,  4aCTKOBO
Taki ®O (yHKUIOHYHOTb Y NEMKIBCbKUX roBopax i nuwe Tpu PO o nabwu
(Bce., < lab Hora), niwos xip (po3moBa, NITKW, < Hir 3BicTKa), 6ar ap-
MuiA xnon (Npo Monody CunbHY NoanHy, < beiyar po3b6iliHmk; 10, 454, 310,
78), No6yTylOTb TaKOX i B BOMKIBCbKUX rOBOpax.

MMeBHi 0COBGNMBOCTI MaAApW3MiB BUAB/MEHI TakoX i B MpOLeci (hpaso-
TBOpeHHA. [0 HMX BigHOCUMO PO, WO YTBOPeHi Ha AepuBauiliHiin 6a3i oj-
HOro ryHrapiamy. BuXifHOK OCHOBOK LBOro Crnocoby € ceMaHTM4Ha Hag-
NVLIKOBICTb JIEKCUKMW, HEOOXIAHICTb YTOYHEHHS O4HOMO i3 MOMiCEMaHTUYHUX
3Ha4YeHb LWNAXOM «HapowyBaHas» 13, 105 nowwupeHoi MmeTtadopu. Tak
y cepefiHbO3aKapnaTCKMX, NIEMKIBCbKMX roBopax iMeHHMK Tanna (< laip
nigowsa; 10, 735), KpiM OCHOBHOIO /IEKCMYHOrO 3HAYeHHS, (PYHKUIOHYE Lie
3 MEPeHOCHUMW 3HAYeHHAMU a) Teepauid, 6) AypHWA. [Ons  NiACUNEHHS
EMKOCTI 3HAYeHHS «JYpPHWiA» BOHO HAPOLLYETbCH Lie MPUKMETHUKOM TyMO-
Ba/rymiiosa (< 8uTi ryma, 10, 281?. Tenep y>xe HoOBUIA 06pa3 cloBoCMO-
NYYeHHA Tanna rymosa / rymiioBa CTae [fepuBaliiiHOKO 62300 YTBOPEHHSA
®O Tanna rymosa/ rymiinoBa i3 3HaYeHHAM «AypeHb» 3 rpyoum BiATiIHKOM.
ITanp.: Xi6a To 4YonoBik/ TO nemM WeHHa Tanna ryminosa (24). Y 3akap-
NaTCbKMX roBopax (YHKLUIOHYHOTb [epuBaTu NOGBrHI — TikaTuW 3 YpOKiB, 3
po6oTn, nosr'awl — wWkinbHa napta (< lo§ 6aingnkyBaTun, yxXunatucsa Big
po6oTu; 10; 479). Y WKONi HeBCTUrawumx, nefapis fK nokapaHHs nepemi-
Wann Ha 3aHHMIA N6Br'ow, 3a napTy raHb6u. [Ns YTOYHEHHS HOBOroO, [A0-
JIaTKOBOr0 3HA4YeHHs MNOHATTS «napTa AypHiB» HeoOXigHi HOBI MOBMEHEBI
pecypcu Ansa ioro peanisauii. ToMy NOBr'oll  HapOLLYETbCS LE CIOBOM
ocn'aunii / comapc'kmin (< 3raTar sicmok; 10, 700), a cbmap, Kpim nps-
MOr0 3HayeHHsi (BIiCMOK), Y LMX roBopax Mae Lie /i MepeHOCHe — «aypPeHb».
3BiAcK, NOBrow COM'apCKWIn 3 HEraTVMBHUMMK KOHHOTauiamu ctae @O i 3Ha-
YEHHAM «napTta AypHiB» i T. 4. PO, fepuBaLiiHOIO 633010 AKUX MOCIYXMIN
NPUAMEHHUKOBI  KOHCTPYKUiT (14, 9, 15, 43—44; 16, 98; 17, 100—101).
Hanp.: og 6un'uyoBa (< bpgicsg konucka, 10, 89) 3 AMTUHCTBA; [0 Nabsbl
(< lab Hora; 10, 454) Bce, NOBHICTIO i T. 4.

@O, fepuwBauiiHOO 62300 SKMX € BiNlbHE CMIOBOCMOJYYEHHS i3 ABOMA
YropcbKUMK 3ano3nyeHHamMn abo 3 ogHum (18, 148; 19, 4; 20, 38, 39; 17,
99). YTBOpeHHs (hpa3em Ha 6asi BiNbHOr0 C/MOBOCMOMYYEHHS HA3UBAOThH Lie
(hpaseMHOl0 TpaHcnosuuieto (2, 75). Y npougeci (hpasemMHOT TpaHCmosuuii
CMUCN BIfIbHOTO C/IOBOCMOMYYEHHS,  MOXIAHWIA Bif NPAMUX 3Ha4YeHb ChiB,
NepeoCMUCIIIOETECA Y BHYTPILLHIO (hOpMYy — HOCIS 006pasHOro  ysAB/eHHS,
WO Aani TPaHCPOPMYETLCA Yy MOHATTA. | nuwe TOAI, KOMW BiflbHe C0BOCHMO-
NYYEHHs CTae martepia/ibHUM 3aC000M BMPaXEHHS LIET BHYTPILIHbLOT (PopmMu,
BOHO nepeTBoproeTbed Y ®O (17, 9). Tak, BinbHE CNOBOCMONYYEHHA KOBAYC'-
Ka (< kollm3 6igHuii, xebpak), TaH'icTpa (< iarisrnya TopbuHka; 10,
423, 740) — MmiWoK, Kyan >ebpak 36upae munoctuHio (21, 11, 316, 21, X
200, y npougeci 1oro nofasblioro po3puBy i3 KOHKPETHOK CUTyauieto, ne-
PEHECEHHS 3HAYeHHS Ha 0CobYy BWKIMKAE HOBWUIA 06pa3, HOBa aj’€KTUBHA
BHYTPIWHA (hopmMa 3 HOBMMM KOHHOTauisMu (3HeBaX, OiAHWIA  YONOBIK),
Wwo i ctano AepuBauiinHoto 6azo0 ®O, a MepBiCHO BislbHE COBOCMOMYYEHHS
KOBAYC'Ka TaH'iCTpa nocnyXuno i1 martepianbHOKO peanizauieto. Mop. wwe:
6ocopka'Ha (< bosrorkany Bigbma; 10, 88 KpyTuT/ 6aBul'a — Cu/bHa
3aBiptoxa 3 nuokow; 6GaHga (< banita 3rpas, opkectp; 10, 49), pixe/
b6aHaa Oile — rpae AQyxoBWiA  OpKecTp; Ha TaHip (< ianyer Tapinka; 10,
758) wmeTaT — papyBaT¥ MOMOAMM [AapyHKW Mif 4vac Becinng; uimbopa
(< cinrbora npustens; 10, 98) B pykn — nanuug, KapT, i T. 4. PO,
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yTBOpew Ha 6a3l IcHytoumnx B pesynbTat! kKoHTam!Haum, HapollyBaHHS 1nog,
(22; 7; 20, 236—237; 23, 300—308; 2, 73). Hanp.: wyra (< 30Ka LIKONW;
10, 688), Blar' (< a/@ csit; 10, 816) paoku cBLlTa COHUA LIKOMM,
KpucTa KpwXom epek (<.erre ciogun; B uen 6lk; 10, 212) Ha nonepek —
npsmo 1 nog. KoHTamwawsa @O (24, 275, 278; 25, 37, 43—44; 16, 135
26, 45), kom HoBa PO yTtBOpUNacb B pes3ynbTar! noegHaHHsA ABOX 1 60/b-
e dpasem: ropays (< koridf Gouka; 10, 313) 6e3 AuHU'A — M’AHULEA
KoBAye'Ka TancTpa — 61gHUMM — ropayB KOBLYC'KWIA Tpyb. — HeHaxe-
pa lT L4

3a HawmMmM CrnocTepeXKeHHsMU, NpoLec YTBOPEHHs HoBUX PO 3 yda-
CTKa ryHrapmsmliB (K1 1 IHWMX 3ano3uvyeHb) CYNpPOBOKYETbCS W AeAKUMU
LWILWNMK 0COBNMBOCTAMM. 3Ae6KTLIHOTrO, Y TOMY BMMAAKY, KOMM HOCWU Alanek-
Ty He BOMoAlioTb MOBOH, [AlafieKTOM, L0 e [AXKepesioM 3ar03uvyeHHs, Cro-
CTEpLIAOTLCA (hOHeTMYW (27) Ta ceMaHTMyW aHoMmana, To6TO «BCTynae B
AAa» HapofHa etumonons (28). Tak, Hanpuknag, KOMMOHeHT repy PO
cTaTW Ha repy — npoTucToAaTn (c3akapn.) Yy Tak! pOHeTUYLWin 060N0HLL
CLUB3BYYHWMIA 3 LWMeLbKuM Herr (cepue, 7, 307), Xoua CEMaHTUYHO G/MXKYe
[0 yropcbkoro barc (6opotbba, 6'i; 10, 300). O4eBMAHO, CHOAM XX MOXHa
BlaHecTn gepuBata Tuny wyraH (< 30Ka WKonau) Bbnar'm (< yWa§ celr;
10, 688, 816) — wkonu; 6yTnH (< bu(a agypHin; 10, 93) co*Mep — ay-
PEHb; Y XbbKN GEcTer (< 1<esrie§ Tuxo, cnokwHo; 10, 812) — reant, LyMm.
Mop. TakoX: WMMHa ronoea (PO3yMHMWIA, GOPXXaBCbtO C3aKapr.); Yropcbke
éppen skpa3, came, TouHo (10, 206); xou 6w naganu 6wBKIM (060B’A3KOBO,
c3akapn.) 1 yropcbll (aa3 3anlso, 3anlisHuii; allla Buaenka. ocobHsK; 10,
800, 817); bl T1 (< KL xT0; b'apyon MaiiHo. 6araTcTBo; 10, 880, 793) 1 noa.

TaknM 4yuMHOM, YKpalwCbKo-yropcbto MbdKAalanekTT KOHTaKTM e npo-
OYKTVMBHUM 3ac000M MOMOBHEHHS (paseMHOT cucTeMn YKpaTHCbKUX FOBOPIB
KaprnaTCbKOro PervoHy.
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YMOBH1 CKOPOYEHHHA

60liK. — 60IOBCbIO FOBOPU

6yK. — OYKOBMHCbIO FOBOpU

ryy. — ryLynbClo roBopu

3aranbHKapn. — 3arajlbHoKapnaTcbi roBopu
Hafic. — HAACSIHCbIO roBOpY

c3aKapn. — CcepefHb03aKapnaTCbi roBOPU
rpy. — rpelbka

NaTVH. — NaTUHCbKe

him. — « LLUMELbKe

HO/Mb. — MOMbCbKE

pyM. — pYyMYHCbKe

CNy. — croBaLbke

yrop. — yropcbke

LLbn. — planektHe
JLT. — nuepatypHe
rpy6. — rpybe

XapT. — KapTre/vee

CIMNMMNCOK HACEJIEHX MYHKT1B

. MywnsatndT MocTucbKuid paiioH, JlbBlBcbko'l o6nacu
BbTny, CtapocamblpcbKuii paioH, JIbB1BCbKO'L o6nacn
. BopuHA, TypKn;BCbKMIA paiioH, JIbBrecbko!' obnacTl
[y6nanun, CaMOipchiKim paiioH, JlbBlBcbko'l o6nacTl

. Mlgropoayl, CkonrBcbKuiA paiioH, J1bB1BCbKOl 06/1acTl
. MlpeHuus, OporobnubKuii paiioH, SIbB1lBCbKo\' 06n1acT1
. Bonexrsuy, Aporo6nubkKnin paiioH, JIbBlBcbko'l 06nactl
. MopLumH, CTpuiicbKnii panoH, JTbB1Bcbko'l 06n1acTl
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9. [awaBa, CTpuitcbKuii paiioH, JIbB1BCbKO1 061actu

10. KopuUTHSIHW, Y>KropoAcbKWil paiioH, 3akapnaTcbka 0651acTb

11. Manuin BepeaHuii, BennkobepesHAHCLKUIA paiioH, 3akapraTtcbka 06/1acTb
12. Typuukun, A KropoAcbKWiA paioH, 3akapnaTtcbka 061acTb

13. AHTOLWIBKA, Y>KropoAcbKHI paioH, 3akapnaTcbka 06/1acTb

14. Hwkw BopoTa, Bonoseubkuii paioH, 3akapnaTcbka 06/1acTb
15. Tyxns, CkonlBCcbKWil paiioH, JTbBrBcbKa 061acTb

16. ManpgaH, MDxnpcbKuniA paioH, 3akapnarcbka o06nacTb

17. Foiuib, JONMHCbKWIA paiioH, 1BaHo-PpaHMBCbKa 06/1aCTb

18. MopopoxkHe, CTpuiicbKuiA paiioH, JIbB1BCbKa 06/1acTb

19. NlyksBuys, bBoropognyaHcbKuWii painoH, [(BaHo-dPpaHbIBCbKa 00M1acTb
20. MeaunHs, Tanmubkuii paioH , 1BaHo-®Ppall«BcbKa 06M1acTb

21. AmHMug, TUCMSIHCbKWIA palioH, 1BaHo-dpaHloBCbKa 06/1acTb

22. Nuceupb, TUCMSHCbKWIA paiioH, 1BaHo-dPpaHK1BCbKa 06M1acTb

23. 3HsUeBO, MykaulBCbKUiA paiioH, 3akapnaTcbKa 061acTb

24. Beperwn, BepenBcbKuii parioH, 3akapnatcbka 06nacTb

25. CtpabHuyeBOo MykaulBcbKkuii paiioH, 3akapnaTtcbka 061acTb

26. [oBre, lpwaBcbKunii palioH, 3akapnatcbka o06nacTb

27. ToplHuyeBo, XycTCbKWU paiioH, 3akapnaTcbka 06/1acTb

28. YcTb-YopHa, TAulBcbKuii paiioH, 3akapraTtcbka 0651acTb

29. MaHuka, HagBlpHAHCLKWA paiioH, 1BaHO-PpaHLIBCbKa 061acTb
30. OTuHsa, Konomliicbkuii paiioH, 1BaHo-®PpaHK1BCbKa 06/1acTb

31. CemakrBul, KonomuiicbKuii paioH, 1BaHo-®PpaHK1Bcbka 06/1acTb
32. O6epTHH, TnymaubKuii paiioH, 1BaHo-PpaHK1BCbKa 06nacTb

33. YcTe, CHATUHCbKWIA paiioH, 1BaHo-PpalumBcbKa 0611acTb

34. Aky6lBKa, MOpofeHLUBCbKMIA palioH, 1BaHO-dPpaHMBCbKa 06M1acTb
35. CtaB4aHu, KuwimaHcbKuiA paiioH, YepuiBeupbka 0651acTb

36. PaBumuwb, 3acTaHAHCbKWI paioH, YepluBelbKa 06/1aCTb

37. Cepb6uyaHn, COKHPHSHCbKMIA paiioH, YepluBeupka 061acTb

38. Koponeso, BuHorpagrecbkuii paiioH, 3akapnatcbka 061acTb
39. Pycbke Mone, TA4lBCbKWA paiioH, 3akapnatcbka 06/1acTb

40. Oy6oBe, TAulBcbKuin palioH, 3akapnaTcbKa 06/1acTb

41. Pociimra, Pax1BcbKuii paiioH, 3akapnaTcbka 061acTb

42. borpaH, Pax1BCcbKuii palioH, 3akapnarcbka 06/1acTb

43. Acws, PaxWCbKUn paiioH, 3akapnartcbka o06nacTb

44, KprBoplBHS,, BepXOBUHCbKWIA paiioH, 1BaHO-dPpaHK1BCcbKa 06n1acTb
45. Twople, KodBcbkuii paiioH, BraHo-®paHioBcbKa 06n1acTb

46. OHxTuHeupb, MyTunlecbkuii palioH. YepluBeubka 06nacTb

47. BeperoHeT, KumaHCbKWiA paiioH, YepluBeubka 061acTb

48. 'nn6oka, HoBocennubkuii paioH, YepluBelpka 06/1acTb

49. KameHkKa, HoBocenuubKmnii paioH, YepHiBelpKka 06nactb

50. TonopiBui, Hoeocenuubkunii paiioH, YepliBeubka 0651acTb

51. BacwnBka, COKHpHSHCbKWIA palioH, YepluBelpka 06/1acTb

52. OpsibuHa, okpyr Ctapa JlioBHa, UCDHP

53. PagBaHb Ha Jla6opue, okpyr 'ymeHne, YUCPHP

54. ¥Ynuu-Kpuee, okpyr N'ymeHHe, UCPP

55. CMynHuUK, okpyr ['ymeHHe, UCDP

Laver V. I.

TRANSFORMATION OF HUNGARIZMS IN THE PHRASEMES OF THE
UKRAINIAN DIALECTS OF CARPATHIAN REGION

Summary

The article deals with the ways and means of transforming hungarisms in sema-
tic and structural groups of Ukrainian phrasemes in polysemy, homonymy, antonymy,
in synonymical and componential series on the basis of analysing actual material by
means of descriptive, confrontation and statistical methods, singling out phrasemes:
1) in which hungarisms function without phonetical or derivational changes; 2) with
derivatives of Hungarian origin; 3) with Hungarian components that have undergone
phonetical changes; 4) borrowed Hungarian phrasemes; 5) translation-loans. The author
arrives at a conclusion, that Ukrainian-Hungarian interdialectal contacts are productive
ways and means of the Ukrainian Carpathian Region dialects.
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P. N. LIZANETS
(Uzhgorod)

THE MAIN PRINCIPLES OF COMPILING THE »ATLAS OF THE
HUNGARIAN DIALECTS OF TRANSCARPATHIA«

1 FROM THE HISTORY OF LINGUISTIC CARTOGRAPHY

It is a common knowledge that the dialect is one of the variants
of the national language. At the same time it is the historical category
which development is closely connected with the history of the society.
Dialect still is — as A. M. Peshkovsky marked — »the main and the
most exciting, uncovering the mysteries of the language life, object of
investigation« [1]. That is why the ali-round investigation of the dialect
belongs to the urgent and important tasks of modern linguistics. The
study of the dialect is conducted both in theoretical and linguogeographi-
cal aspects. The linguogeographical aspect is rather young. It gives
the investigators a valuble and consistent material which helps to
deepen and broaden the well-known statements, hypothesis. Linguistic
geography had developed from dialectology, but in comparison with
the latter is has certain advantages because of its peculiarity, concre-
teness and descriptiveness. Though linguo-geography appeared in the
period of the active use of the comparative historical method, it
doesn’t substitute this method but adds to it some new, unknown be-
fore facts, confirms the hypothesis of the comparative grammar and
tackles a great number of new problems. Linguistic geography was the
first linguistic science to face the scientists with the language bearers,
with the people speaking a certain language and thus it pointed the
problem of the connection between language history and the history
of the people.

It can be mentioned that linguistic geography in the system of the
historical-comparative method is one of the most, perspective methods
of investigating different dialects of one and the same 4language
and the dialects of the typologically different languages, i.e. it gives op-
portunity to study interlanguage, interdialectic contacts. The maps of
atlas show a descriptive picture of spreading of the appropriate lexemes and
sememes, phonetic, morphological, syntactic and other dialectic peculiari-
ties, as well as the foreign layers upon the traditional lexics of dialects.
So, these maps show the process of contacting on different levels
which — in its turn helps to explain a great number of important
questions: 1) the connection of people with the other ethic groups and
languages; 2) the influence and the degree the language had undergo-
ne on the part of the people; 3) the state of people’s culture on different
historical stages of its development.

In modern linguistics one can see several schools or directions in
linguistic cartography. The first one is the Romance school of linguo-
geography that began with the atlas of J. Gilliéron [2] and the Germanic
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school of linguogeography with G. Wenker (3) at the head. The school in
Switzerland is connected with the names of K Jaberg and J. Jud. In
the years of 1928—1940 they made up the atlas of the dialects of Italy
and southern Switzerland [4]. Such linguists as M. Malecki, and
K Nitsch [5), Z Stieber [6] and others [7], are the representatives of
the Polish school of linguistic geography. The Romanian school of the
linguistic cartography is represented by several atlases [8].

The original system of cartography and the theory of linguistic at-
las had been worked out by the Fastern-slavonic school which published
a series of the linguistic atlases [9].

The Ukrainian school of linguistic geography began its existance
from the end of the XIX century when the work by K P. Mikhalchuk
[10] had appeared.

The development of the Ukrainian linguistic geography had turned
over a new leaf in its development in the middle of the XX century when
the work on the »Dialectological Atlas of the Ukrainian Language« had
begun. Much work had been done since that time. All the material had
been collected, analysed and published. The first volume was published
in 1984.

In the Ukrainian linguistics the regional atlases by I A
Dzendzelevsky [11], V. S. Vaschenko [12], P. N. Lizanets [13] and
T. V. Nazarova [14] had been published. Soon the »Atlas of the South-
West dialects to the North from the Dniester« by G. D. Shilo and many
others would be out of print.

At present the Hungarian school of the linguistic cartography be-
came very popular after the publishing of two regional and all-national
linguistic atlases.

The »Atlas of the Hungarian dialects« was published in six volumes
during the period of 10 years (1968—1977). The atlas contains 1162
linguistic maps, among which the majority belongs to the lexical
ones [15].

This linguogeographical work is the great event in linguistics in
general and in the Finno-Ugric studies in particular. It certainly is the
valuable manual for the etymologists, historians of the language and
ethnographers. The atlas gives the key for interpretation of the ancient
linguistic phenomena as in the lexical differences one can see a more
ancient dialectic division than can be observed while studying
the phonetics and morphology. Parallelly with composing the »All-na-
tional Atlas of the Hungarian dialects«, the works on creating the regional
atlases went on. In 1959 the »Linguistic Atlas of the 6rségi és tetési
(south-western part of Zala region HPR)« by J. Végh [16] was pub-
lished. The authors used in it the combined method of cartography,
i.e. the dialectic phonomena are described on the maps with the help of
inscriptions and signs.

In 1976 the special regional atlas of 51 maps dealing with the
words used for alluring the domestic animals in the dialects of the
Shomodyi territory was published [17].

The works on gathering and cartographing the Hungarian dialec-
tic material outside the Hungarian Republic go on. For ins-
tance, a great number of works of linguogeographical character are de-
dicated to the investigation of the Hungarian dialects on the territory of
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Yugoslavia. In this counection one must mention Penavin Olga, the
Professor of the University in Novy Sad.

In 1966 her research »Atlas of the Hungarian Dialects on the Mu
territory in Yugoslavia« was published, in 1969 followed »Atlas of the
Hungarian Dialects on the Baranya territory in Yugoslavia, and in
1972 her third scientific work »The Language of the Hungarian Islets
on the Cerejmshigh territory« was out of print. All these three atlases
[18] include introduction, where the author describes the main phonetic
and morphological peculiarities of the dialects under study, gives the
list of the informators and reasons the choice of the settlements. One can
find phonetic, morphological and lexical maps in each of the atlases.
All linguistic maps are signed. The main drawback of the lexical maps
lays in the fact that among them one can find a lot of maps without the
lexical, phonetic, morphological oppositions. The number of the settle-
ments on the different territories is different. Thus is the first atlas
there are 20 settlements and 140 linguistic maps, in the second — 10
settlements and 117 linguistic maps and in the third — 12 settlements
and 118 linguistic maps. In all the atlases the author had made use of
the same questionaire in gathering the material.

In 1978 the new linguistic atlas of the Hungarian dialects on the
territory of Yugoslavia under the title »The Linguistic Atlas of the Po-
pulation on the Seikhel territory in Yugoslavia« [19] was published.
The authors were Penavin Olga and Matijevich Lajos. In the atlas the
dialects of three settlements had been analysed. This atlas included
280 maps, the majority of which is the lexical ones.

The linguogeographical study of the Hungarian dialects on the ter-
ritory of Romania had begun. Thus, in 1944 the work »The Dialectological
maps of Kluzha and its Territories« by T. Szabd Attila [20] was publi-
shed. This atlas contains 25 linguistic maps. In 1971 the linguistic atlas
by V66 Istvdn »Dialectological Atlas of Seven Settlements« [21]
appeared. Here the dialects of seven Hungarian settlements not far
fiom the town of Brass6 in Romania are studied. These are the
dialects of seven earlier existing settlements: Bacsfalu, Hosszufalu,
Tukros Csernatfalu, Tatrang, Zajzon, Pirkerec situated eastwards the
town of Brasso at the foot of the Carpathians. The first four settlements
were included into the town of Czecsele and the other three exist as
separate populated points. The Atlas includes 276 linguistic maps, in
which all the levels of dialects are shown (lexis, phonetics, morphology).
All those atlases had made a great contribution to the regional study
of the Hungarican dialects outside Hungary. The dialectologists of
Romania who study the Hungarian dialectology, fruitfully gather ma-
terial for the regional atlases on the territory of Hungarian dialects
in southern and western parts of Erdély: Csik (Csikszék), Gyergyo
(Gyergyoszentmiklds), Udvarhely (Székelyudvarhely), Haromszék (Kéz-
divasarhely), a Mezoség (Erdélyi Mezdség), Aranyos (Aranyosszék).

During the last 20 years the staff of the department of the Hunga-
rian philology actively study the Hungarian dialects on the territory of
Transcarpathia (in 1965 the department of the Hungarian philology on the
philological faculty of the Uzhgorod State University was formed). Three
candidate theses (l. V. Zékéany, S. I. Kovtyuk, E. I. Horvath) were sue
cessfully defended on the materials of the Hungarian dialects of Trans
carpathia. Numerous articles had been written (see the chapter »The List

35



of Literature«) and, besides, very rich lexical and semantic mate-
rial had been gathered for the »Dictionary of the Hungarian Dialects of
Transcarpathia« which is going to be published in two volumes and con-
tains nearly 10000 dictionary articles (22). Beginning from the 70-s we
have obtained rather valuable Ilexical, semantic, phonetic, mor-’
phological and syntactical material and undertook the linguogeographi-

cal study of these dialects. The first step was to make up the programme-
guestionaire.

2. THE PRINC PLES OF FORMING THE PROGRAMME-QUESTIONAIRE

Undoubtedly, the compiling of the questionaire, on which the mate-
rial will be gathered is very important and responsible part of the
work. The formation of the good questionaire determines the main di-
rection and size of the atlas in future. In the different linguogeographi-
cal schools there appeared series of the programme-questionaires of dif-
ferent forms for gathering the dialectological material. The majority
of them s devoted to the study of the phonetic and grammatical pecu-
liarities of the dialects, the minority to the study of the dialectal le-
xics, and only in separate lexical programmes one can find the questions
of semantic character,

The language is the system and that is why one can-
not be satisfied with the study of the separate words or their parts. It is
necessary to discover, the common regularities and the main tendencies of
the development of the language (dialect) and the latter is impossible
without deep and all-round study of all its peculiarities which are in close
interconnection and interaction. »..The substance and the form of the
native language« becomes clear only when its appearing and developing
is analysed and this is impossible — on ihe one hand — without a pro-
per attention to its own ancient forms and on the other hand — to the
related living and dead languages« [23].

Thus, the dialectologist — lexicologist has to put forward first of all
the study o' the large group of words, connected with each other in the
frame oi the »semantic field« and it requires from the linguistic geo-
graphy radical changes of the traditional form of collecting the material,
its analysis and cartographying. Having taken into consideration the
archievements of home and foreign linguistics as to the description of
the lexical level of dialects in existing questionaires, our own work over
composing the »Programme-questionaire for collecting the Dialectal Le-
xical Material (magyarisms) in the Ukrainian Dialects of Trans-
carpathia« consisting of 3545 questions began. Taking into account
the experience of composing the programme-questionaire to the
General-Carpathian ~ dialectological atlas  which  includes 785
questions [24], we began to put together the »Programme-questionaire
for collecting the materials for the Dialectological Atlas of the Hunga-
rian Dialects of Transcarpathia.

In 1975 the questionaire of 434 questions for collecting
the material on lexics of everyday life was published [25]. The experi-
mental collecting of the lexical and semantic material had been made
according to this programme-questionaire. In the course of the experi-
mental collecting of the material it turned out that the number of
guestions needed detalization and alteration. The dialectal differences
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(oppositions) were not fixed in various questions and new questions
on iexics and particularly on semantics appeared. Having analysed the
materia! collected, we compiled the first part of the final programme-
questionaire [26], including 791 questions and 293 illustrations which
characterize the dialects under study. According to the programme during
1976—1984 the material had been gathered by me personally and also
by the students of the Hungarian department of the philological faculty
of Uzhgorod State University during the time of their dialectological
practice.

In 1985 the second part of the lexical-semantic questionaire including
946 questions for revealing words and their semantics and nearly 200
:!ILrJ]sEjrations of different subjects and realies composed by us was pub-
ished.

Thus, our lexical-semantic programme-questionaire in two parts
includes 1737 questions and more than 500 illustrations. For the facili-
tacion of collecting the material and to preserve the natural answer, the
questions in the first and the second parts of the programme-questionaire
are divided into thematic groups; it helps to conduct the thematic con-
versation. We allot 28 semantico-thematic groups and 26 subgroups. The
first part of the questionaire includes three thematic groups:

I. The lexics of everyday life with 12 subgroups;

Il. Peculiarities of the people and the names of their activities with
three subgroups;

I1l. Lexical groups of agriculture with nine subgroups. The second
part of the questionaire includes 25 semantico-thematic groups;

IV. The lexics of wear;

V. The implements, instruments;

VI. National metrology;

VII. Transport and the means of communication;

VIIl. Trade and finances;

IX School, teaching and stationery;

X. Sports, different games, dancing;

XI. Creeds, habits and traditions;

XIl. Nature phenomena, relief and hydrorelief;

XIII. Jurisprudence and warfare;

XIV. Social lexics;

XV. Medicine and hygiene;

XVI. Garden plants and flowers;

XVII. The plants and flowers of woods;

XVIII. The plants and flowers belonging to tree stock;

XIX. Colours;

XX. Domestic animals;

XXL Wild animals, birds, reptiles;

XXII. Bee-keeping, fishing, hunting;

XXIII. Verbs;

XXIV. Adverbs;

XXV. Childrens’ lexics;

XXVI. Proper names with two subgroups;

XXVII. Set expressions;

XXVIII. Superstitiousness [27].
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Besides pure linguistic factors inside the dialectal system
there is a constant psycholinguists factor restraining the influ-
ence of the literary language on dialects. We considered it necessary
to pay attention of the interlocutor to the use of the dead words in the
spoken language of the older, middle and young generations. The
programme includes the questions on the names of nations in different
chronological succession which give an opportunity to see development
of the lexics of Hungarian dialects not only in synchronic but also in
diachronic aspects.

Majority of lexical questions is given in formulation »how is this or
that notion, subject named« and the like, but there exist other types of
questions for the verbs, adverbs, set word combination. All the semantic
questions are given from word to meaning. The supposed answers are
given both to the lexical and semantic questions which help the explorers
to obtain full and exhaustive answers to the questions, including here
the answers for the disclosing the lexical parallelisms (doublets).

If the word is a polysemantic one and its meaning refers to the
different lexical sets, this very word is given in the frame of every se-
mantic group and then the question discovering its semantics is
given. In this case all the meanings of the known word are sug-
gested and as a result from all these separate meanings one can obtain
the semantic microfield.

This way of putting the questions in the programme helps to control
the rightness and exactness of the written answers and makes the work
of an explorers much easier.

Each of the lexical set is an independent part of the programme-
questionaire but for the convenience the single numeration of questions
is given for both parts of the programme.

Questions of the programme concerning fauna and flora are illust-
rated by Latin correspondings, herbarium and drawings. The prac-
tice of collecting the material shows that illustrations, herbarium, photo-
graphs make the work of the explorers easier and quicker and what is
the most important — they provide the exact answers.

Though the two parts of our programme-questionaire are assigned
mainly for collecting lexical and semantic material, a series of phonetic
and grammatical phenomena are reflected in them will be shown on
the lexical maps as the index of the cartographied words in supplement.

The method of collecting the material on the programme-guestionaire
was active, rarely-passive. The material was obtained by asking several
(3—b5) persons of different age and sex. Great attention was paid while
collecting the lexical material to the discovering of the lexical doublets
(parallelisms). We also had made use of the sound recordings, i.e. we
recorded the spoken languagé of the native bearers of the dialects under
study [28).

3. THE MAIN PRINCIPLES OF CARTOGRAPHY.

The main principles of cartography used in this atlas were worked
out in the process of our work on »Atlas of the Lexical Magyarisms and
their Equivalents in the Ukrainian dialects of Transcarpathia« [29]
and »All-Carpathian Dialectological Atlas« [30]. In 1983 we spoke at the
IV International Congress of the Hungarian linguists in Szombat-
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hely (Hungarian People’s Republic). Our theme was »The Principles of
Compiling the Atlas of the Hungarian Dialects of Transcarpathia« and
we spoke about the principles of cartography in detail [31]. Certainly,
in working out the principles of cartography we tried to make use of the
achievements of home and foreign linguistic geography [32]. The theore-
tical principles of cartography suggested by Moscow [33], Ukrainian
[34] and Byelorussian [35] schools are worth paying attention to.

In cartographying the language (dialectal) phenomena in the
linguistic geography we distinguish between: a) the special (territorial)
discovering of the linguistic element which suggests the existance and
the concrete realization of the linguistic facts in the definite point of the
real dialectal continuum, and b) the areal projection depicting the terri-
torial discovering of the linguistic facts in the cartographical area.
Thus, for example, to name the »foreroom of the house« in the dialects
under study such lexemes as: elséhaz, els6szoba, szoba, uccai szoba, nagy
szoba, tiszta szoba — are used. This is the territorial (special) appoach
to the mentioned lexemes. Being put on the map they form the definite
areals that constitute their areal projection. Two or more areals identi-
cal to the content and form of expressing the element of language
reality, form the areal identity. The opposition of the linguistically defi-
ned two or more areals in the way of content or form expressing
the language element, form the areal difference which is the basis of
each map. The binary (binomial), difference is the elementary areal
difference, that also could consist of many members. In this case it
contains several binomial differences [36].

The lexical dialectal differences could be divided into two large
groups: | non-opposed group, when the definite lexeme of one and the
same meaning is spread on the dialectal territory or on definite part of
dialects with no name in the second part; Il. opposed group with
different indications. At the scheme it looks this way (see the p. 14).

The main principle of compiling the linguistic map in the »Atlas of
the Hungarian Dialects of Transcarpathia« is the graphical differentiation
of the multiplanned differences in the frame of the cartographied object
with their help of the various types of the graphical means strictly orga-
nized concerning their use and intercorrelation.

It is well-known that besides the graphical ways (signs, symbols)
the material collected could be transcribed by signs under the numbers
of the given populated points.

The transcribing of the signs is a new stage in the linguistic car-
tography. This method has some positive sides: one can show in detail
the phonetic and other word variants with the help of signs. At the same
time the textual maps have serious shortcomings: the elements of para-
digm, different oppositions, microfields could not be shown on them. The
elements of the phonetic and morphological levels are shown on the
material of the separate word-representatives and not always give
an opportunity to see the real areal of the linguistic element in the zo-
nes of interlanguage contacts where the separate lexeme-representatives
of the linguistic elements frequently have different areals not rarely-
explained by extralinguistic factors. Besides, the transcribed signs do
not also give the opportunity to generalise the objects of depiction and
do not provide the graphical yield of the map.

The sign method of cartography has great opportunities for genera-
lising and synthesis of the material. It helps to show not only the terri-
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Allotted on the basis of the se-
mantic similarity

with semantic differences

full (a) partial (b)

LEXICAL DIALECTICAL DIFFERENCES

Allotted on the basis of the mate-
ral similarity of the word

with differences in the sound
form of the word (2)

concerning the stress (a)

Allotted on the basis of the ma
terial similarity of the root mor
pheme (I11)

with differences in grammar (3)

the phenomic inventory (b)
[37, 173]



toria! linguistic oppositions but also peculiarities of the structure of lan-
guage (dialectal) elements, their functioning; it discloses parallelisms
and their variants Sign cartography is a multiplanned one. This feature
of depicting the linguistic elements on maps is an inherent line of
»Atlas of the Russian Folk Dialects of the Central Regions to the East
from Moscow« (1957), »The Dialectal Atlas of Byelorussian Language«
(1963) and the »Atlas of the Ukrainian language« (1984). The Moscow
school of linguistic geography similarly to the Germanic school with the
help of the sign method cartography had worked out its own theory
of the linguistic atlas and (with several additions) it was used in the
Atlases of Byelorussian and Ukrainian languages.

There also exists the combined method of depicting the language
phenomena on the map. It is used mostly on textual maps where a series
of language facts could not be shown by signs. Thus, for instance, all-
national Romanian and Hungarian atlases are made with the help of
signs and regional atlases of these languages with the help of signs
and inscriptions.

Regardless of further development and improvement these methods
of cartography remain the traditional ones. It means that the compiling
of lingustic atlases for the linguist is still connected with a great mecha-
nical work (putting the different figurative signs, inscriptions of dia-
lectal words under the numbers of the populated points, making up
the lines-izoglosses, different ciphers and so on). It can be successfully
fulfilled with the help of the computer.

The wuse of computers in linguogeographical studies is a new
and perspectives method. Only beginning with the middle of
70 s scientists of different countries made their first attempts to use
a computer in the linguistic geography. There are no capital studies
or universal programmes on this problem. There are no linguistic at-
lases (besides the two issues of the »Linguistic Atlas of Europe«) made
with the help of the computer. In recent years a great number of works
devoted to the automatic cartography would see the world. The acti-
vization of scientists in this respect is explained in the first place by
the works of many linguists on the »Linguistic Atlas of Europe.

The Soviet scientists pay much attention to the problem of automa-
tic linguistic cartography. In 1979 in Tallinn the All-Union symposium
took place. The theme was »The Mathematical Working up of the Carto-
graphied Materials« and the questions on the use of the computers in
compling the dialectological maps had been discussed [38).

The scientists of the Institute of the Russian Language of the
Russian Academy of Sciences, the Institute of Linguistics of The Aca-
demy of Sciences of the Esthonia, the Institute of Linguistics of the
Academy of Sciences of the Ukraine and many other scientific institu-
tions actively study these problems.

Among foreign linguists who work on methods and principles of au-
tomatic cartography one can mention Wolfgang Putsche [39), Renate
Echophans (40), Gerhard Stéblein [41), Dennis Philips (42), R Gor-
donwood [43), Munemasa Tokugowa / Jamamoto Takesh (44), L Heinrich
Cox [45), Carl Ludwig Naumann [46), Paul Janssen [47], Helman
Gust / Mever Bernd [48), Herold Handler / C. Ludwig Naumann [49),
L. Charles Houch [50J and others.

At the department of the Hungarian philology of Uzhgorod State
University the studies on this problem are going on since 1978. A great
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number of programmes, and subprogrammes for automatic compiling
the linguistic maps is made up. The first steps towards the use of a
computer not only in interpretation of linguistic maps but also in compi-
ling the new dialectological maps of different language levels are already
taken. The computer gives the map-scheme with the separate language
phenomena, makes different calculations and so on. Our small expe-
rience convinces that the compiling of dialectological maps with the
help of the computer is a very promising direction. The future is with
this method of cartography. But the automatic compiling of the linguistic
maps today is connected with the solution of a great number of such
problems as: a) the modelling of the methods of hand cartography;
b) specification of the automatic base of the peculiarities of modern;
dialects and c¢) the state of working out the systems of this type of
linguistic studies [51]

Taking into consideration that the automatic method needs impro-
vement we had made use of the traditional one in »Atlas of the Hun-
garian Dialects of Transcarpathiax where as the basis the method of
depicting the dialectal phenomena on the map signs is used.

To work out the strict system of figurative signs (symbols) and
put them on the map in succession both in the frame of the language
levels and interlevel connection is a very important stage in the
cartography.

In the »Atlas of the Hungarian Dialects of Transcarpathia« we
use the main degrees of opposition: the first, the second and the third.

The oppositions of the first degree are the principal ones. They
include the oppositions of different one-root lexemes shown on the
linguistic maps as the pointed figurative geometrical signs in the follo-
wing succesion: 1) circle, 2) triangle with the apex upward, 3) square,
4) vertical triangle, 5) vertical rhomb, 6) equilateval trapezium. 7) ver-
tical pentagon, 8) vertical curve linear, 9) curve linear triangle and. 10)

vertical elipsis ( # A a M m 1 1 ? | )

Let us take, for example, the map N66 »names for wood post
of the fence«:

®  4gas, agos
n fillak
] ‘llop
druga, drugar
® saranc

The oppositions of the second degree are closely connected with
the linguistic maps. It is a common knowledge that in Hungarian lan-
guage and its dialects the compounds and word-combinations are widely
used to get her parallelly with the single-root words to nominate the
realias, different notions or phenomena and in the majority of cases
they include these single-root words. Those who do not speak Hunga-
rian cannot easily find out whether the word is compound or not,
that is why we consider it necessary to treat the names expressed by
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the compound lexemes and word-combinations as the oppositions of
the second degree and represent them on the linguistic maps by the fi-
gurative signs used for oppositions of the first degree but only partially
coloured. It is done in the following succession: 1) half-painted from
the left side, 2) half-painted from the right side, 3) half-painted from
bellow, 4) half painted from above, 5) painted horizontal line in the
middel of the sign, 6) painted vertical line in the middle of the sign.

(C 9 B © © ¢ or A AAAAA and so on).

Thus, for instance, on the map »names for prolonged wood
planks used for covering the house roof« are cartographied. Here along
with the single-root lexemes zsindej and léc the composites fazsindely
and tet6léc are also used. That is why single-root lexemes are carto-
graphied by painted signs and the exposites — by the figurative signs
with the Inside partial painting. Thus, the map Ne 4 looks this way:

9 zsindely

f) azsindely

A dréanka, drénica
S léc

C tet6lée

As we see the lexical oppositions of the first and second degrees
are closely interconnected. This is the main type of oppositions (one-
planin areal difference), denoting the name of the map and its place in
the atlas. By the oppositions of the first and second degrees all the
members of areal difference are represented i.e. language (dialectal)
phenomena are reflected with all dialectal differences.

If for the definite name there is no single-root lexeme but the
lexeme-composite, it is cartographied by the figurative sign painted
partially inside. Thus, for example, on the map N 21 for »naming of
the wood door bolt« the single-root word retesz »bolt« and also faretesz
»the wooden bolt« are used, then the lexeme-composite fazar »wooden
lock« which has no corresponding single-root name. In this case the
word retesz is shown by the painted circle and the compo-
und word faretesz — having the common main element retesz — with the
same circle painted inside. The next, lexeme-composite fazar is shown
by, a new figurative sign (in this case-triangle) partially painted insi-
de. The next three single-root lexemes are represented by different
painted signs, i.e. the map N 21 looks this way.

. retesz, récet, rekesz 1 told
Cc laretesz s fordito
A fazér | csuké
A tolozéar ¢ rigli
A la tolézar



While cartographying the lexeme-composites with the common com-
pound element the main forms were taken into account, i.e. those parts
of the compound word which in our opinion, are the main determining
ones in the given composites. Thus, for example, on the map N 3g »the
names for thatch« are given: szalmatetd (thatch), szalmafedel »straw co-
vering« and szalmahaz (straw house). All these lexeme-composites with
the common compound element szalma are shown on the map by diffe-
rent figurative signs with the same partial painting <€ E) because
the second compound element (roof, covering house) is the main one.
On the map N 61 for »naming of fence made of brushwood« the follo-
wing composites are used: sdvenykerités (the fence of brushwood), vesz-
szOkerités (the fence of switch) and fonottkerités (wattled fence). Here
we consider the main first compound element to be sévény (the brush-
wood)), vessz6 (switches) and fonott (wattled), thus we describe these
three lexemes by the different figurative signs partially painted
C A 10).

( In cases) when one of the compound elements of the name compo-
sites is not the determining one and only makes the main compound
element more precise by adding to it a small shade, we use one and the
same figurative sign with different partial painting. Let us take the
map N 4, for example: Here to »Name the anteroom of the peasants
house« single-root lexeme szoba (the room) is wused and its com-
posites el0szoba (anteroom), nagyszoba (the large room), utcai
szoba (the room from the street). The single-root lexeme szoba is rep-
resented by the painted sign (in our case-triangle) and the
composites — bv the same triangle with different partial painting

A A ).

Dialecta)l differences which are considered to be of attending circum-
stances to the main ones, were cartographied as the oppositions of the
third degree. They are additional and on the phonetic and morphological
levels are closely connected with the cartographical differences of the
first and second levels, i.e. the main ones.

To the oppositions of the third degree (of the third level) the
phonetic variants and morphological formants (suffixal and préfixai
derivatives, grammatical forms, etc) of the cartographied names belong.
The oppositions of the third degree are represented on the maps by the
same figurative sings as on the main levels but in a contour way. If
there are several phonetic and morphological peculiarities, then the dif-
ferent modifications inside the contour sign are given. To denote the op-
positions of the third degree the contour figurative signs of the fol-
lowing modification are used: 1) contour sign, 2) contour sign with hori-
zontal line in the middle, 3) contour sign with vertical line in the middle,
4) contour sign with horizontal-vertical line in the middle, 5) contour
sign with two horizontal lines in the middle, 6) contour sign with
two vertical lines in the middle

OO0 b 0 O A A A A AA
and so on.

If certain phonetic or morphological peculiarities cover a compara-
tively compact dialectal areal, they can be shown on the maps with the
help succesion of the different linear traits in the following succession:
1) horizontal, 2) vertical, 3) horizontal-vertical, 4) sloping with the
lines from the left to the right, 5) sloping with the lines from the right
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to the left. If the lines cover the major part of the territory, it re-
iers only to the populated Ipoints denoted on the map. The Ukrainian and
Romanian dialects partially used on this geographical territory, are
fully excluded here.

Thus, the oppositions of the third level as the additional ones
signal the certain variants (formants) of the basic original lexeme
which are closely or more loosely connected with it and form the multi-
level maps... The similar multilevel maps give wide possibilities for the
combining on one and the same map the dialectal phenomena geneti-;
eally different and belonging to different levels of language structure.

If the cartographied notion in the definite populated point has seve-
ral parallel names, their corresponding signs are put under the number
of the populated point from the left of the spread name. The rarely used
notion is cartographied by the sign of the smaller size and put from
the right of principal cartographical signs. If in the statement there
is no the cartographied lexeme or the very notion, i.e. the two-member
(binary) territorial opposition is absent, instead of the figurative sign
under the number of the populated point the minus (—) is put.

In some cases for the singular fixations the sign X is used and,
besides, the lexeme is shown whereas the number of the po-
pulated point is given in brackets. If the definite lexeme is a polyse-
mantic and one and the same meaning (three or more) in repeated in
the large quantity of the populated points, these meanings are combined
by the one common sign with the purpose not, to make the linguistic map
overloaded of rative signs. Alongside with the definite sign all
the meanings are shown. For instance, the semantics of the lexeme
talp »basis of smth« is characterized by five meanings, four of which
are used in the majority of settlements. In order not to overload the
linguistic map we join them into one common figurative sign (the
painted circle). Besides lexical in »Atlas of the Hungarian dialects of
Transcarpathia« there are the semantic maps. For the semantic
maps we use the same system of the figurative (geometrical) signs.
In the definite populated point this or that lexeme has several indepen-
dent meanings, thus, for each new meaning the different painted figura-
tive sings (¢ A ® J and others) are used in the same succession as
the one-root names on lexical maps. If among these meanings there
are the principal and additional (more precise) ones, the principal
meanings are given by separate painted figurative signs and the additi-
onal meanings — by modification of these, signs, i.e. by partjai inside
painting or contour >ign> in the succession as the name composites
on the lexical maps (© 3 A A ) Thus, for example, the lexeme konyty
is characterized by four meanings, the second and the third of which
make the first one more concrete. In this case the first meaning is pre-
sented by the circle partially painted from the left and the third by the
circle partially painted from the right. The fourth independent meaning
is shown with the help of the painted triangle.

As a rule, the traditional lexics of the peasants everyday life is
represented on the maps. On separate maps we have cartographied
along with the traditional notions the new words which penetrated into
the Hungarian dialects of Transcarpathia from the Ukrainian and
Russian languages. Such kinds of maps give a possibility, on the one
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hand, to find out with the help oflexemes (sememes) and semantic-the-
matic groups how the lexics of the Hungarian language enriches, and
on the other, to see the phonetic adoption and morphological expression
of these borrowings on the ground (basis) of the Hungarian dialectal
language (see maps NN ).

Besides the lexical and semantic maps in the »Atlas of the Hunga-
rian Dialects of Transcarpathia«, the synthetic maps of areals are
given. They help to follow the territorv of expansion of definite
lexical and semantic groups fin the dialects studied and to realize a
great number of important questions connected with the direct contacts
lasting for a long time between these dialects and the neighbou-
ring Ukrainian, Slavonic and Romanian ones on the territory of
Transcarpathia. On the maps the oppositions are shown with the help of
the lines isoglosses in the following succession: 1) linear, 2) dotted,
3) spotted, 4) dotted-spotted, 5) dotted-double-spotted, 6) wavy-spotted,

).

7) wavy-double-spotted, (—, —, —, ..., ,
4. THE CHARACTER OF THE ATLAS.

According to the tradition the linguistic atlases are divi-i
ded into two principal types as to the language territory they encompass:
1) all-national and 2) regional (territorial). The aim of the all-national
atlases is to depict the most important language phenomena on the all-
national scale whereas the aim of the regional atlases — to cover the
comparatively small territory with the vast network of populated points
and show on the maps the most shallow, narrow-local language features
which are of great interest for the study of the history of the language
and used to make additions to the all-national language atlas.

The gradual development and modernizing of the linguogeographi-
cal studies give an opportunity to point out the other types of atlases.
This first of all concerns the international and special linguistic atlases.
The aim of the international atlases is to study the language phenomena
on different levels in the related languages, for example (General Sla-
vonic Linguistic Atlas) or the dialects of typologically different lan-
guages, for instance, »The Linguistic Atlas of Europe«. According to
the above mentioned atlases the principles of collecting and carto-
graphying of the dialectal material had been worked out. the major part
of the material collected and the linguistic atlases compiled (52].

The aim of the special linguistic atlases is the all-round study of
the definite group of the phonetic, morphological, syntactical and other
dialectal phenomena. Special linguistic atlases can also be interna-
tional, national and regional. To the international special atlas the
»General Carpathian Dialectological Atlas« (53) belongs the aim of
which is the all-round study of the carpathisms, their lexical correspon-
dings and doublets in the dialects of the languages of Carpathian areal.
To the special regional atlases the »Atlas of the Lexical Magyarism and
their Correspondings in the Ukrainian Dialects of Transcarpathia (see
the list of literature N 29) in three volumes compiled by us, »The Lin-
in the Dialects on the Territory of Shomodyi« (see N 17) and others
belong. In the first issues of the regional »Atlas of the Hungarian
Dialects of Transcarpathiax the maps consist of two types: 1) lexical
maps on which the different names for depicting the definite notion in
oppositions are given (these maps show the areal differences in the
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realization of the synchronic identical elements, for example, the diffe-
rent lexemes for naming one sememe) and 2) semantic maps, where
the different meanings of one and the same word are opposed (the
relations between the linguistic elements, the principal opposition of
which lay in the types of connections between different units). These
maps are the results of the definite interpretation of linguogeographi-
cal data.

Alongside with lexical and semantic several linguistic maps are
dedicated to cartographying the set word-combinations (phraseologisms),
superstitious and onomastic material (proper names),

The further issues of the atlas would be devoted to the presentation
of the phonetic, morphological and partially syntactical peculiarities of
the dialects under study. The lexical maps in atlas are thematically

grouped.
5. THE OUTER FORM OF THE MAPS.

In the first issue of »Atlas of the Hungarian Dialects of Transcar-
pathia« all the maps are analytical. They show the areals of expansion
of the lexical variants and elements of the semantic character of sepa-
rate lexemes.

The map-blank is made out so that it encompasses not all the terri-
tory of Transcarpathia but only its south-western part, where the popu-
lation of the Hungarian nationality lives.

The right upper space allotted for the legend is a very impor-
tant component of each map. In the legend the content is described,
with the help of which the expansion and opposition of dialectal phe-
nomena are shown. The name of the lexical map in the legend is
given in Hungarian, Russian and German languages. Then on the
lexical map after the definite geometrical sign the widely spread
form of every day language is given. The succession of presenting the
main oppositions and figurative signs in a legend is connected with the
use frequency of these notions in spoken language and the territory
of their expansion.

In the legend of the semantic maps the lexeme with cartographied
semantics is shown. Each of the principal meanings is given by separate
painted figurative sign and the variants — by partial contour figures
In the same succession as the lexemes-composites on the lexical maps.
After each figurative sign the semantics of the lexeme mentioned in
the legend is given in Hungarian. Russian and German languages.

The most important and the integral part of the linguistic map is
its commentaries given on the back side of the previous map, i. e. they
are given parallelly with the map (on the next page). In the commenta-
ries to the maps the material necessary for the understanding of the
map is given. Here also the material concerning the cartographied pheno-
menon which did not undergo cartographying is also put. The evaluation
of the material collected, the remarks of the informators to the definite
language phenomena, the explanations of the explorators and so on are
shown as well. To each commentary the number of the map is given and
the question is put from the Programme-questionaire in Hungarian and
Russian languages. The common remarks concerning the cartographied
notions, which possess the data of the linguistic and ethnographic cha-
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racter 3re given. After the remarks to the whole map, the partial
by one sign are characterized, the frequency of the use of lexemes and
sememes, the parellel use of lexemes and sememes, their single appli-
cation and the remarks to the cartographied phenomenon (informa-

tors’ and explorators’) are given.

In the commentaries the informations concerning the use
of the cartographical signs, stylistic and other peculiarities of the car-
tographied names, the sphere of use (age, sex) are shown and, of course,’
it is pointed out what new words entered the dialects or are entering
them. In the next paragraph of the commentaries there is the reference
to those maps of the Atlas which contain the compared answers. There
is also the reference to the maps of »All-national atlas of the Hungarian
dialects« and other regional atlases where the cartographied lexemes
and sememes had been fixed.

In the commentaries to the semantic maps after the number of the
guestion in the Programme-questionaire the key is given to the in-
dex which coincide with the order and numeration of the meanings in the
Programme-questionaire. In case of the detalization  of
meanings in dialectal materials collected to the correspondent number of
meaning in the questionaire, the double numeration is suggested; for
example, 1 (the main meaning), 11, 12, 13 (additional meaning) and
so on. If new meanings appear (not foreseen in the questionaire), they
obtain the following numbers (compare maps NN 342, 343, 354, 360 and
others).

Tr%e second part of the commentary consists of the full index made
up in accordance with the increasing numbers and types of phonetic
transcription. The unity of the numbers of populated points is possible
in the case if the same lexemes follow one another in the same phone-
tic or morphological expression.

The order of representing the material in indices of lexical maps is
the following: the number of the populated point, the lexeme with the
remarks and the explanations in brackets for instance see the map
N 17 1 héaszféugye, 2. f6d, 3—4. hészfégye, 5 f6d, 6—7, hészf6gye
(gyak.), f6iid (ritk)...

The index to the semantic maps includes: the number of the popu-
lated point, lexeme (name) in transcription, number (numbers) of the
meanings according to the index key given in commentary. If neces-
sary, the semantic nuances not included into the index key are shown
in brackets. As in the indices to the lexical maps the unity of the po-
pulated points is given in case when they follow one another with
one and the same meaning, phonetic and morphological name expression
(see maps NN 360, 365 and others).

In many cases the illustrations typical for the names of the territory
with the cartographied names are given in order to intensify descripti-
veness and the illustrative material in the form of proverbs and sayings
is suggested. The main reasons for doing this are the absence of the
lexical and semantic oppositions, fixation of non-opposed answers
accounting for the inexact formulation of the questions and so on. The
whole noncartographied material adds to the information contained in
the maps of the atlas. We present it in the third (the last one) issue
of the atlas and the same way as in commentary and index to the
lexical and semantic maps.
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6. THE NETWORK OF THE POPULATED POINTS.

The material for cartography had been collected on the territory
of the Hungarian dialects of Transcarpathia (the Ukraine) in 36 popu-
lated points of 7 districts of the region, namely: southern part of Uzhgo-
rod (8 p.p.), southern part of Mukachevo (3 p.p.), Beregovo region
(12 p.p.), south-western part of Vinogradovo (8 p.p.), the villages of
Okrugla, Solotvino (Tyachevo region), the village of Vishkovo (Khust
region) and in two populated points situated in Rakhovo — Kobiletska-
ja Polyana and Delovoe, where the population of the Hungarian na-
tionality is located only in eight groups.

Out of them 29 points are mainly populated by the Hungarians and
in 7 of villages (Vyshkovo, Delovoye, Kobyletskaya Polyana, Solotvino,
Okrugla, Tekovo, Rakosino) the majority is represented by the Ukrai-
nians and the people of the Hungarian nationality.

The lexical and semantic material collected in these villages was
compared with the corresponding lexemes and sememes in the neigh-
bouring Ukrainian dialects and it gave possibility to follow the history
of the marginal interdialectal contact of the Ukrainians and Hungarians,
see the development and the change in the words semantics?
The existence of the comparable lexemes and sememes in the Hungarian
and Ukrainian dialects is proved by the reference to the published »Atlas
of the Lexical Magyarisms and their correspondings in the Ukrainian
Dialects of Transcarpathia (the Ukraine)« in three volumes.

The mojority of the populated points is not situated near the central
roads and railways but more or less evenly on the whole territory. The
most populated network is that of the settlements on the border of the
different typical dialects, i.e. in the places of the most dialectal variants
and on the territory where a comparatively large part of the population
of the Hungarian nationality lives (Beregovo region, southern part of
Uzhgorod and Vinogradovo regions). The network of atlas includes the
following populated points:

1 Shishloc 19. Muzsaly

2. Homok 20. Dercen

3. Shalamon 21. Nagybereg

4. Nagyrét 22. Vari

5. Helmec 23. Oroszi, Sarosoroszi
6. Szaldka 24. Tiszakeresztar, Keresztdr
7. Tiszaagtelek 25. Csetfalva

8. Nagydobrony 26. Fert6salmas

9. Botragy 271. Péterfalva

10. Hetyen 28. Fancsika

11. Beregrékos 29. Salank

12. Szernye 30. Gyula

13 Kaszony 31. Tekehaza

14. Csomonya, Csongor 32. Vishk

15. Rafajna 33. Kerekhegy

16. Gat 34. Szlatina

17. Kisbégany 35. Kabola Poljana
18, Badalo 36. Terebes
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Nusaney M. H.

OCHOBHBbIE MPUHUUIMBbI NMOCTPOEHNA «AT/IACA
BEHIEPCKMNX ITOBOPOB 3AKAPIATbA»

Pestome

B cTaTbe paccmMaTpmMBaeTCA MCTOPMS BOMPOCa, T.e. [aeTcs KpaTKas XapakTepucTuka
JIMHFBUCTUYECKMX aTNacoB, BbIleALIMX B PasfMuHbIX cTpaHax. Ocoboe BHMMaHVe ygensercs
BEHrepckUM 06LLeHaLMOHaNbHOMY W perMoHasibHbIM atnacam. [lanee pedb MAeT O Lensx u
3aflayax «ATnaca BeHrepckuMx roBOPOB 3akapnaTbs», MNPUHUMNAX MOCTPOEHUS MpOorpaMMbl-
BOMPOCHUKA, M0 KOTOPOA cobupanca matepuman, MeTOAMKe KapTorpaupoBaHusl, a Takxe
BHeLLHEMY O(DOPM/IEHMIO KapT. TPexTOMHbIA aTnac BKA4YaeT 6onee 1200 fieKCUYECKUX, Ce-
MaHTUYECKMX W CUHTETUYECKUX KapT, Ha KOTOPbIX MNpeAcTaBfeHbl (UIypHbIMMA  3HaKamu
OVaneKTHble ABMEHWUS, NereHja KapTbl, KOMMeHTapuu W umHAekc cnoB. CeTb arnaca BK/IO-
YaeT 36 HaceNneHHbIX NMYHKTOB 3akapnaTcKoW 06nacTu.



PAPP GYORGY
(O vidék)

A TISZA HELYNEVEINEK GYUJTESI,
FELDOLGOZASI TAPASZTALATAIROL

Az ungvéri els6 tudoméanyos konferencia hatarozatainak értelmében
nekem a vonatkozdé gydjtési tapasztalatok osszefoglalasa jutott felada-
tomul, amelyek nehezen hatarolhatok el az alkalmazott feldolgozasi el-
vent6l.

Témammal kapcsolatban a kovetkezOkkel kivanok foglalkozni: né-
hany elvi, modszertani kérdéssel, korabbi kutatdsaim korulményeivel, az
elvonatkoztathatd, A&ltaldnosithaté tapasztalatokkal, noha egy gydjtési
Utmutatot mar kézhez kaptunk.

1 En a tiszai helynevek terminust ma is legaldbb annyira vitathat6-
nak, értelmezésre szorulénaK tartom, mint a tiszai viznevek Kkifejezést,
mert ha az utobbi nagyon leszikiti értelmezését, az eldbbi legalabb eny-
nyire nyitottan, elhatarolatlanul hagyja a jel6lt térszinforma, tereptargy
minem(ségét. Az egyezményesség érdekében viszont mégis egyetlen szak-
szOt kell, kellett elfogadnunk, a gyakorlati kétségek pedig el6bb-utobb
pontosabb meghatarozasokhoz vezetnek.

Az é16 és a kihalt névanyag, a szinkron és diakron feldolgozas meg-
kilonboztetése, elhataroldsa szerintem a terileti korilhatarolhatosaggal
azonos sulyu probléma, amelyrél tanacskozasunkon is kevés sz esett,
féleg azzal a masik kovetelménnyel egyitt, hogy tébb gydjtéterileten
tobbnyelvi adattarban kell gondolkodnunk, s a magyar alapd, hangsualyd
anyagrendezés ellenére sem tekinthetlink el a mas nyelvd szinkron—
diakron szempontd alakvaltozatoktdl.

Az egy- és tdbbnyelvi szinonimja kérdésének tisztazasa, a névalakok
és a jelolt mindségek Osszerendelése, egymasra vetitése tehat megkeril-
hetetlen, annél is inkabb, mert a folyami viznevek, akar a foly6volgy és
-kornyéK helynevei bizonyos tekintetben sajatosak a kil- és belteruleti
helynevekhez viszonyitva, s ennek mind a gydijtés, mind a feldolgozas el-
veiben tlkrozédnie kell. Egyik f6 sajatossaguk, hogy a szlk parti, hori-
zontalis kiterjedési jelolt egységek, nevek kozil keves a csak helyi érde-
ki, elterjedettségl, s a névalkotok, névhasznalok térben is eltér§ szem-
pontjai kis térben rétegz6dneK egymasra, a jeldltek rendszerét is eltér6en
tagolva. Ami példaul Magyarkanizsa (Kanjiza) lakosai szaméara analiti-
kusan Pilétak, Horgasz-tanya alja, Vizitelep, Strand, az a térokkanizsaiak
szdméara csak Kanizsa alja, Faju alja, a hajosok Kikotének nevezik, a
régi tutajos idékben pedig Tutajallas volt.

Mindez arra enged kovetkeztetni, hogy a jel6lt pontok, a jel6lt min6-
ségek rendszerébél kell Kiindulnunk mind szinkron, mind pedig torténeti
alapallasbol, és azt kell elddnteniink, melyek valéban a jel6lt pontok,
objektumok, illetve hany névalak, egy vagy tobb nyelv valtozata vonat-
koztathaté egyazon jeloltre, mikor mutatnak viszont eltér6 jeldlési tago-
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I6dast. Pl. a Martonosnal az 1700-as évek masodik felében el6forduld Be-
lov-berdd (a szerbhorvat Bel6 brdo-bol szarmazik, Fehér-halom jelentés-
ben) csak egy szakaszat nevezte meg annak a meredek lészpartnak, ame-
lyet ma Szirieknek neveznek.

2. En a tiszai helyneveket egy 13 telepllést magéban foglalo koz-
igazgatasi egység, a kanizsai kommuna (kozség) foldrajzi neveinek rész-
feladataként kezdtem gydjteni. A gazdag, véaltozatos anyag, valamint a
névalakoknak a hatarnevekét6l eltér6 nyelvi viselkedése, ragozasa arra
késztetett, hogy a Tiszat kulon teruleti egységként dolgozzam fel, nem
pedig az érintett teleplllések adattaraiban, ahol rejtve maradnak a belsé
osszefliggések. A magyar mellett a szerbhorvat névanyagot is felgy(j-
tottem, viszont mivel szinkron adattar kozzététele volt a celom, csak az
els6 és jellegzetes el6fordulasokat tlntettem fel torténeti alakokként.
Kutatdsaim eredménye két tipusu feldolgozasban is megjelent. (A Tisza
viznevei az orszaghatartdl Adorjanig, Hungaroldgiai Intézet Tud. Kozi.
Ujvidék, 1974. 18 sz. 25—44. illetve: Kanizsa és kornyéke foldrajzi neve-
inek adattara, Il. kotet. Ujvidék, 1989. 125—139). Kés6bb, de idékozben
is egyéb vajdasagi koOzigazgatasi egységek tiszal helyneveinek gyf(ijtésé-
hez, feldolgozasahoz fogtam (Zenta, Ada, Mohol, Péterréve, Becse stb.).

3. A kutatdsi moddszerek, a kutatbmunka megszervezése és szakaszai
valdszinlleg nem lehetnek teljesen azonosak minden kutatéponton, folyo-
szakaszon. Kutatoteruletemen, Jugoszlaviaban a Tisza jellegzetesen al-
foldi, alsé szakaszl, tapasztalataim is ilyen térségeken hasznosithatok.

3.1. Az, hogy a torténeti vagy az él6 névanyagot kezdjik-e elébb
gy(jteni, nem lényegi kérdés, az mar inkabb, hogy ajanlatos a kett6t szét-
valasztani munkank elején, mert mas-mas el6készuleteket, felkészuleést
kivannak. En a tovébbiakban a szinkron gy(jtéssel foglalkozom.

3.2. Az els6 gydjtéut el6tt nemcsak megfeleléen reszletes térkép be-
szerzésére, tanulmanyozasara van szilkségink, hanem az adott foly6-
szakasz megbizhatd foldrajzi, vizrajzi leirdsara is. Ebbdl tajékozodha-
tunk, hogy milyen térszinformék, partkonfiguraciok, képzédmenyek var-
hatok (vannak-e szigetek, meredek partok, zatonyok?), avagy milyen
foldrajzi koznevek fordulhatnak el6. Méasrészt a kutatobmunka parti Ki-
terjedése is megitélheté bel6le, s a kutatolapok kérdéseit is ilyen el6-
tanulményok révén tehetjuk arnyaltabba.

A kutatand6 szakasz vizijarmivon valé végigjarasara mindig szik-
seég van, még helyi gydjtéknél is. Ha egyszer tehetjiilk meg, akkor inkabb
az adatok ellendrzésénél tegylk, valamelyik j6 adatkdzlénkkel.

3.3. Az adatkozIOk kivalasztasanal val6jaban egy igen sz(ik rétegre
szamithatunk a teljesség igényével. A vizi, illetve viz felé val6 tajékozo-
das finom Iépték(i eszkOztara ugyanis, tapasztalatom szerint nem a ha-
tarnevekhez hasonlé kozkincs, mert a tajékozodas szilkségessége is keve-
seket érintett, érint ma is. Az adatk6zl6k informaci6i nem is helyettesit-
het6k egymassal. Mast tud a hal&sz, révész, a parti munkalatokat végzd
kubikos, kovez6, hajos, gatér, sporthorgdsz. A haldszok — a régiekbdl jo
egy-két matuzsdlem él még — sem tartoztak azonos hierarchidhoz.
Vidékiinkdn harom fajtjuk dolgozott: a kishalés haldszok helyhez, adott
szakaszhoz kot6dnek, kotédtek, vagy az un. haldsztanyakhoz, ahova
bérletuk szdlt. A nagyhéalds haldszok valamely kozigazgatdsi egység
(varos, kozség) teljes folydszakaszan dolgoztak, hasznalt neveik tehat
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nem az apr6 részleteket, hanem a nagyobb 6sszefliggéseket jel6lik. Voltak
aztan a Tisza nagy, akar 100 kilométeres hosszan kozlekedd, a halaszat-
hoz kapcsolddd foglalkozasuak, pl. a fisérek. Kozulik, az Al-Tiszan, Bito
Janos volt a legjelesebb, kis konyve (BITO JANOS, Az én kiskirdlysagom,
Szeged, 1930?) gyd(jtésinknek egyik nélkildzhetetlen forrdsa. Ezeknek
névhasznalatdban, amint a hajosokéban is a térbeli ismétl6dés még na-
gyobb vonatkozésai jutnak kifejezésre, tapasztalataik &ltalanossagéaval
0sszhangban.

A revészek (szamuk mar megcsappant) ismét csak Kis terlleti egy-
seget ismernek, de sajatosan, alaposan, a partkdvezék a talajmindsége-
ket, partforméakat, a gatérok, tapogatds haldszok, pésztorok az arterile-
tet stb.

34. Tapasztalataim szerint ugyanazokhoz az adatk6zl6khdz tdbbszor
is vissza kell menni. El8szér a fobb tdjékozodéasi pontokat tartalmazé
térképvazlattal, amely allhat a kanyarulatokat kovetd két parhuzamos
vonalbdl, a jobb és a bal partnak megfelel6en. Ebbe északrol délre, ke-
letr6l nylgatra haladval le lehet irni a mondottakat, mikézben informa-
torunk képzeletben magéan a folyén halad. A vizjar6 emberek maguk is
Kitin6 térképet készitenek. Van egy a birtokomban, amely naiv fest-
ményként a hidakat, jelesebb parti fakat, parti létesitményeket
is rogziti rajzosan, s6t a medermélységet is sok helyen. A ko-
vetkez6 alkalommal mar ujabb adatokat is tudunk adatkdzlénkt6l kapni,
féleg ha tobben vannak egyitt, és kiegészitik, helyesbitik egymést, mas-
részt ilyenkor vetithet6k egymésra a kulénbozd nyelvi adatok, a jeldlt
pontok szerint.

A jeldlt térszinformak, tereptargyak, mindségek jellemzését én csak
harmadik alkalommal végeztettem el adatkézl6immel, ha erre volt lehe-
t6ség, s ekkor kértem az esetleges névmagyarazatokat, néprajzi vonatko-
zasokat is.

3.5. Kedvezd helyzetben van a gydjté, ha kutatasait sziléhelyén, lak-
helyén végzi, s az érintett folydszakaszrél vannak legalabb laikus, alta-
lanos ismeretei, de tartalmi vonatkozasokban, a jeldltek foldrajzi, vizrajzi
természetét illet6en akkor is alaposan kell tajékozédnunk, s ez fokozottan
érvényes az ismeretlen terepen. Tisztaznunk kell, milyen tipusi koznévi
alapelemek varhatok. Ehhez az Utmutatéban felsorolt tipoldgiat tovabb
kell finomitanunk, két f6 iranyban:

35.1. A helynévi alapelemek, kodznevek vonatkozasdban, amelyeknél
el is kell valasztanunk egymaéstdél a kilonbdzd térszinteket, térszinforma-
kat: magat a folyot, a partot, az arterlletet, holtdgakat és a gatrendszert,
mert mindegyiknek sajatos névanyaga lehet. A sziikebb értelemben vett
vizneveknél szamba kellene venni egy tanulmanyban a lehetséges taxono-
miat és a jelolt minéségeket is. Mi az, hogy orr (Sziget orra) far (Szi-

et fara), csorg6 stb. Kulon a nyelvjarési, régies vagy idegen alakokat is:
ole (pl. Kurta-fole), Slajc, Pilotak stb.

35.2. Ugyanezt el kell végezni a megkuldnboztet6 elemek, el6tagok
vonatkozasdban is. Egyrészt a jelentéstartalom tisztdzasaért (pl. a Katrés-
sarok Kkatrés eleménél), mésrészt ezéltal Gjabb nevekre bukkanhatunk.
Ha megtalédljuk a Kurta-fole, Kis-Dudas, Kis-sziget, Kis-Limany, Nagy-
porond alakokat, a szimmetria torvényei szerint fel kell tételeznlink, hogy
van Hosszl-fole, Nagy-Dudas (a g6zhajoknak ezeken a helyeken kellett

1 Illetve a folyas iranyaban haladva.
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a révészeknek jelzéseket adniuk), Nagy-sziget, Nagy-Limany, Kis-po-
rond is. Van vagy volt.

Kulon figyelmet kell szentelniink a medermélységeknek, a mederfe-
nek részeinek, illetve az eseményneveknek is.

3.6. Egy teleplléshez tartozd folydszakasz neveit nem ardnyosan is-
merik az adatkozl6k. Gyd(jt6teriiletemen mindig a fels6 szakaszt ismerik
jobban, talan azért, mert mindig a folyéssal ellentétes irdnyban mentek
halaszni, horgaszni. Kovetkezésképp az als6 szakaszokat a szomszédos
telepulés adatkozIGitél is meg kell kérdezni, s6t akar a teljes szakaszét is.

4. A nevekhez kapcsolodd hattérinforméciok, asszocidciok gy(jtésé-
nek terjedelmével kapcsolatban nagyon nehéz altalanos tapasztalatokat
dsszegezni. Az viszont bizonyos, hogy minél tébb adat, leirds, néprajzi,
eredeztet6 magyarazat kertil a névcikkekbe, véllalkozasunk végterméke
annal nagyobb érdekl&désre, tobbirdnyu hasznositasra szamithat. Néha
egészen veletlendl rendkivilien érdekes utaldsokra bukkanunk egy pusz-
ta partszakasz utadn érdekl6dve is: ott sillyedt el 1948-ban egy vizmalom
(Peterrévénél), itt jartak &t a leveg6ben a boszorkanyok (Martonosnél),
itt kellett a pendelybdl tépett darabot az iszapba temetni, amikor a
szemmel verettek mentek az dn. viznéz§ asszonyhoz (Torékkanizsa).

5 A feldolgozés, a névcikkek kiépitése, szerkezete olyan kérdések, ame-
lyekkel kilon tanulményoknak kellene, kell foglalkozniuk, amint azzal is,
milyen térképek keruljenek az adattarakba, illetve az Osszesit6 teljes mu-
be. Meggy6z6désem, hogy a névanyagot szakaszonként is fel kell dol-
gozni és kozzétenni. Ebben a fazisban viszont elkerilhetetlen a jel6lb6l
valo kiindulas, vagyis a folyassal megegyez0 iranyl szamozas, amely a
névcikkekben is szerepel utaldsként, és csak néhany szoveges jelzetet
tesz szikségessé, pl. a telepulésneveket. Ezt taldn a mellékelt térkép-
vazlatom jol bemutatja. lgaz, én a térképhez tartoz6 tanulményban a
sz(ikebb értelemben vett viznevekkel foglalkoztam.

Mann Obepab

N3 OMNbITA CBOPA U OBPABOTKN TNMAPOHUMUW p. TUCI
Pesome

ABTOp o6pallaeT BHUMaHWe Ha pasrpaHuueHvie MOHSTUIA «reorpaguueckme HasBaHus
p. Tucbl» B LUMPOKOM M/aHe M «rMapoHMMUA p. Tucbl» — B Y3KOM MnaHe. [anee AenvTcs
OnbITOM c60pa TMAPOHMMOB M WX 06paboTKM. OH MOAYEpKMBAET, 4YTO K c6opy maTepuana
HY)XHO TLIATE/IbHO FOTOBUTBLCS: COCTABWUTb CHadana [eTa/lbHyl CXemy-KapTy p. Tucbl WM
€6 YUacTKOB, MMeTb BO3ne ce6s XOpOoLIero MecTHOro MHgopmaTtopa, C KOTopbiM Heob6xoau-
MO CHauasia NpoMTY NewwkoM no Gepery Tucbl M cobpaTb BCe reorpaduyeckue HassaHusi, a
nocfe — MoAKol M/bITb MOCPEAVHE PEKU W BCe YBMWAEHHOE 3anucbiBaTb, BMOTb 0 W3Me-
peHus rNy6uHbl PeKW Ha pasHbIX ee yyacTKax. CobpaHHbIi mMaTepuan 06pa6oTaTb COr/lacHoO
pa3paboTaHHbIX MPUHLMMOB.



TKAYEHKO O. b.
(Kwues)
K BEHFEPCKO-MOPAOBCKVM A3blKOBbIM CBA3AM

Ha ocHOBaHMM TOro, YTO B HACTOSLLEE BPEMS O HUX WM3BECTHO, MOPLOB-
CKVE A3bIKN OTHOCATCA K (PMHHO-YTOPCKUM fi3biKam, Hanbonee OTAaNIEHHbLIM
OT BeHrepckoro. O6 3TOM CBUAETE/ILCTBYIHOT B OCOGEHHOCTU KONMYECTBEHHbIE
[@aHHble 3TUMOJIOTMYECKUX CBSA3EA NIEKCMKN  BEHIepcKoro UM MOPAOBCKMX
A3bIKOB  [5].

3 609 BeHrepCcKkuMx KOPHEBbIX CMOB C TOYHO YCTAHOB/IEHHBIM  (IMHHO-
yropckum npomcxoxgeHvem 410 (T. e. 67,2%) cBs3aHbl C 06CKO-YrOpPCKUMU
cooTBeTcTBUAMM, 260(42,7%) — c nepmckumun, 215(35,3%) — c npuban-
TUNCKO-PUHCKUMK,  164(26,9%) ¢ mopgosckumu, 160(26,3%) — mapuid-
ckummn, 156(25,6%) — ¢ caamckumm, 126(20,7%) — ¢ camoguiickumu. Ko-
HEYHO, [aNibHeMLIne WccnefoBaHUs MOryT OO6HapY>XUTb HOBble  BEHIepCKWU
MOPZAOBCKMe C/I0BapHble COOTBETCTBMA (Cp. Hanuyve 31 MOPAOBCKOro Cfiosa
C He MOJIHOCTbIO [J0Ka3aHHON CBA3bI0 C BEHrepckumu). B yacTHocTW, aBTO-
POM [aHHON paboTbl YCTAHOB/IEHO COOTBETCTBUE MEXAY BeHrepckum eélni
«KUTb» W MOPLOBCKAM /3p3f U MOKWa/ 3paAMC (<*3faMc)  «TXK.», a
TaKXXe CBA3AHHbLIMU C HUM MOpPJ. O 3/IbHEMC «pPe3BUTbCA (<OblTb OXMWB/EH-
HbIM, >XMBbIM)», Moph. M ané «pa /yteepantencHoe/ /<XUBeT /ecTb/ /»,
He OTPAXEHHOE COBPEMEHHbLIMW 3TUMOMIOrMYECKUMKU  cnosapsMu  [2,70; 4,
134—143]. OH >Xe 060CHOBa/ COXpaHeHMe B MOPAOBCKMX A3blKaX COOTBET-
CTBUA BEHIEPCKOMY eme «CaMKa /CBMHbW/» B BUAE KOMIMOHEHTa -Te
/[<.*eTe/ B moppgosckom /3, M/ nuwme «nowagb» (*lasa /nowapgs/ +
4-*eTe /camka/ «kobbinmua»/ [3, 182]. OgHako MOCKO/IbKY HOBble 3TUMO-
NOTNYecKune CBA3WM MOryT OblTb OOHAapYXXeHbl U MEXJY BEeHrepCckuMu CroBa-
M/ ¥ CNoBamu ApPYrnxX (OUHHO-YTOPCKUX A3bIKOB, MOXET W3MEHWUTLCA TONbKO
4Mcno COOTBETCTBMIA. CTeneHb NIeKCUYECKOM 6/M30CTM BEHIepcKoro u mop-
[OBCKUX A3bIKOB BPAL /N U3MEHUTCH.

Mpy CBOEN NEeKCMYEeCKOW OTAaNeHHOCTU MOPLOBCKUE A3bIKW He JIULLIEHbI
B&KHbIX TWUMOMOrMYECKNX CXOACTB C BEHIepPCKMM B 06/1aCTU rpamMMaTMKK.
Tak, 13 BCex (PMHHO-NEPMCKMX $3bIKOB TO/IbKO MOPZOBCKWME WMEKT, Nofo6-
HO BEHrepcKoMy (M YrOpCKUM f3blkam B LE/IOM, a TakKXe CaMOAUNACKUM),
00beKTHOe cripskeHne. MOPLOBCKME A3blKM WMMEIOT CrieumanbHoe — yKasa-
Te/lbHOE CK/I0HEHMe, Hayano KOTOPOMY, OYeBMAHO, OblI0 MOMOXKEHO [0 CWX
Mop COXPaHeHHbIM YNoTpebsieHneM CBOEOOPA3HOro  MOCTMO3UTUBHOIO — ap-
TMKNA (M3 yKa3aTe/lbHOr0 MECTOVMMEHWS), YTO TakKXe B OT/IMYMe OT  BCeX
OCTa/IbHbIX (PMHHO-NMEPMCKMX A3bIKOB COMMXaeT MOPLOBCKME A3bIKU C BEeH-
FepCKMM. UMEIOLMM MPeno3UTUBHBIVA OMNpeAe/eHHbI apTUKIb YKasaTelbHO-
MECTOMMEHHOIO MPOUCXOXKAEHNA. 10f06HbIE CYLLECTBEHHbIE TUMOOMMYECKME
CXO[LCTBA Yallle BCEro ABMATCA CMEACTBMEM A/MTENIbHBLIX W TECHbIX KOHTaK
TOB. [MOCKO/IbKY B WCTOPWYECKYHO 3MOXY CYLLECTBOBAHWA BEHIepCKoro r
MOPZLOBCKMX f3bIKOB OHM OTCYTCTBYIOT, a WCTOPUYECKME CBefeHus  6onee
[PEBHVX NEPUOAOB HWYEro He roBOPAT O KOHTaKTax BEHrepCKoOro v MopLoB
CKOr0 3THOCOB, TO EAVMHCTBEHHbLIM OKa MCTOYHMKOM, MO3BONAIOWMM Mpes,
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MONOXMUTb BO3MOXHOCTb MOLOOHLIX KOHTaKTOB B [OWCTOPUYECKOE BpeMs,
OCTaeTCs TONbKO aHan3 [OCTYMHbIX A3bIKOBbIX (DAKTOB, YCTaHOBEHHbIX
NEKCUYECKNX BEHrepCKO-MOPLOBCKMX COOTBETCTBUA Ha (DOHe CBA3AHHbIX C
HUMW napannenen m3 apyrux poACTBEHHBIX A3bIKOB.

ConocTasneHne CTaTUCTUYECKMX  (KONMYECTBEHHbIX U MPOLEHTHbLIX)
JaHHbIX, KacaloLMXCH B3aMMOCBSA3aHHOW BEHrepcKol M MOPLOBCKOW NeK-
CUKM B €e OTHOLLEHUAX C Hambonee LUMPOKMMU W BCe 60/ee Y3KUMU (OIUHHO-
yropckumu  (ypasnbCkumm) u3ornoccamu, Kyfa BXOAAT Te WA WHble BeH-
repcKo-MOpPAOBCKME COOTBETCTBWSA, MO3BOMSET MPUATM K JOMYCTUMbBIM Mpes-
MONOXEHNUAM OTHOCUTE/IbHO BO3MOXHbIX BEHIepPCKO-MOPAOBCKMX A3bIKOBbIX
KOHTaKTOB B MPOLL/IOM.

Wcxogs M3 nmpuHUMna rNoTTOXPOHOMOMMKW,  MOXHO —rofaraTtb, 4YTO K
[peBHelLweMy nepuofy OTHOCATCH, Kak MpaBw/o, cryvan Havubonee LIMPO-
KMX NIEKCUYECKUX W30rN0CC, OXBATbIBAOLLMX COOTBETCTBMA W3 BCeEX rpynn
6onee y3Kkoi (B LaHHOM cnyvyae — (PMHHO-Yropckoin) u 6ofiee  LUMPOKON
(T.e. 3mecb ypanbckoi) cembi. Crofia OTHOCATCA  BEHrepcKo-MOpAOBCKMe
NEeKCUMYEeCKNe napasnsienii ¢ COOTBETCTBUAMM M3 BCEX OCTaSIbHbIX [5] (MHHO-
YFOPCKMX SA3bIKOBbIX TPYyNn — 06CKO-YropcKoi, MepMCKOi, MapuincKon, npu-
6aNTUICKO-(PMHCKOW, CaaMCKoin 6e3 (—) uam B coyeTaHum (+) C camo-
OVACKUMK COOTBETCTBMSAMM. B OCHOBHOM KO BCe 60/7ee NO3LHUM MeprogomM,
Mo-BUAUMOMY, OTHOCATCA CNy4yau, e BEeHrepcko-MOpAOBCKME feKCUYecKue
napanneny BbICTYNalT B COYETAHUWM C COOTBETCTBUAMMU U3 YeTblpex, Tpex,
[BYX WN OfHOM (PUHHO-YrOpCKOW rpynnbl 6e3 (—) wam B coyeTaHumn (+)
C CaMOJMACKUMMN COOTBETCTBUAMM.

K Hanbonee no3gHemMy XpPOHOMOTMYECKOMY C/IOK0 OTHOCATCH — CKOpee
BCEro BEHrepCcKO-MOPLOBCKME NEKCUMYECKMe COOTBETCTBUSA, He MMeroLye na-
pannenen B APYrMX (PUHHO-YrOPCKMX A3bIKOBBIX Tpynnax, HO  MoryLiue
MHOTja MMEeTb CaMOAMINCKME COOTBETCTBUS.

He ccbinasCb Ha KOHKpeTHble MpUMepbl, MpuBeLeM [aHHble M0 LUeCTu
HamMeuYeHHbIM T/10TTOXPOHO/IOrMYECKO-U30II0CCHbIM  cpe3aM. [ns HuMX  Xa-
paKTepPHO TO, YTO, HE3aBMCMMO OT TOrO, CKOJIbKO (PUHHO-YrOpPCKUX rpymnn
npeAcTaB/IeHO B M30r/10CCax BMECTe C BEHrepCKO-MOPLOBCKUMU COOTBETCTBU-
amn (5, 4, 3, 2) B LENOM B KaXKAOM W3 CPe30B MNpeAcTaB/ieHa BMeCTe C ca-
MOAMICKON CceMbeld UM 6e3 Hee NleKCMKa M3 BCEX (PUHHO-YrOPCKUX A3bIKO-
BbIX rpynn (BEHrepCkon, MOPAOBCKOM, OBCKO-YrOpCKOM, MEepMCKOW, Mapuid-
CKOW, NpuBanTUincKo-MHCKON, caamckoir). TOMbKO B rpynne, rge ¢ Kax-
[bIM BEHIrepcKo-MOPLOBCKUM JIEKCUYECKMM COOTBETCTBMEM CBfi3aHa napasn-
nefb MWL K3 | (UHHO-YropcKoi rpynnbl (6e3 camoaMACKMX COOTBETCTBUIM
WM C HUMMK), OTCYTCTBYIOT MOMHOCTLIO NEeKCMYecKue napannenyd w3 caam-
CKOro A3blka. Bce oCTa/lbHble A3blKOBble (UHHO-YTOPCKWE rpynnbl  npes-
CTaBneHbl W 34ecb. [pyroin 0CO6EHHOCTbIO JIEKCUYECKMX W30r/10CC, CBA3AH-
HbIX C BEHrepCKO-MOPLOBCKUMM NIEKCUYECKMMW COOTBETCTBUAMW, MpeacTas-
NAeTCA TO, YTO Hambosiee YaCTOTHbIMW W NPeaCcTaBUTEeNlbHbIMU (B KONMUYe-
CTBEHHOM M MPOLEHTHOM OTHOLUEHMAX) B HKX, MOMUMO BEHIepPCKUX W MOp-
[OBCKUX COOTBETCTBUWIA, ABNAKOTCA napasnsienin u3 06CKO-yropckux u camo-
OWACKMX A3bIKOB. C YYETOM BCEr0 BbILLIECKA3aHHOIO MOXHO MpeAcTaBuTb
pe3y/ibTaTbl NPOBEAEHHOr0 CTaTUCTUYECKOTO aHanusa B CNeaytollerl CXeme,
rie — (MWHYC) O3Ha4aeT OTCYTCTBME (B [@aHHOM C/ly4ae CaMOAMMCKMX na-
panneneun), a + (NAKOC) HaMumMe TaKOBbIX.

Mpy M3BECTHOW YCNOBHOCTW TNPUBEAEHHbIX MOACYETOB, CBSI3aHHOW  C
TeM, YTO BpemeHamu GefHble MapannensMu M30ra0CCbl MOryT BOCXOAUTb K
OTHOCMTE/IbHO APEBHUM MNepuogam, crefyeT BCe XKe CuMTaTb, YTO B OCHOBHOM
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YMeHbLUEHNE NEKCUYECKUX CBS3el, CBUAETENbCTBYOLEe O BCe  6O/MbLUEM
PacXOoXJeHUN A3bIKOB, CBA3aHO C 6osee NO3AHUMK MepuofaMun, a yBennue-
HWe — c 6onee [ApeBHWMU, a He HaoboOpOT. BBUAY 3TOr0O MOXHO CYUMTATb,
4TO JaHHas CXema OTpaXKaeT B 3HAYMTE/IbHOM CTENeHW AWHaMWKY PasBUTUS
BEHIepCKO-MOPAOBCKMX CBSI3ei BO BpemMeHW. B Heli obpalwjatoT Ha cebs BHU-
MaHve fBa obctosTenbcTBa: 1) AnUTeNbHOE COXpaHeHWe BbICOKOTO Y[esb-
HOro Beca M30rn0CC CO BK/HOYEHVEM CaMOAUMACKUX NEKCUYECKUX COOTBET-
CTBUIA: B TPeX W30r/IOCCHO-INIOTTOXPOHOMOMMYECKMX CPe3axX OHU COCTaB/AT
ot 47 (noutn 50)% p[o 41—42% w TONLKO B YeTBEPTOM WX YMC/IO MafaeT
[0 32% (Bce >ke 0K0No 1/3), TONBKO B ABYX MOCNELHWUX WX MPOLEHT CTaHo-
BUTCA HUYTOXHO Man (13%); 2) 60/bOe MecTo 3aHMMalT BMIOTb A0
nocnesiHein 6-oi rpynnbl, rge pevb MAET O Cyry6o BeHrepcKO-MOPAOBCKUX
COOTBETCTBUSAX, W OOCKO-yropckue fieKkcuyeckue napannenu: 79—=85%
(8 m3ornoccax ¢ 4 d.-yr. napannenamm o 42—46%, Hurge He OMycKasacb
HMXXEe 3TOro0 YPOBHA (T.e. OKOJIO MOSIOBMHLI COOTBETCTBUIA).

PaccmMoTpeHMe [aHHbIX KO/IMYECTBEHHbIX  B3aMMOOTHOLUEHUA  MeXAy
pasHbIMU rpynnamy (UHHO-YTOPCKMX A3bIKOB WM CaMOAWACKUMMW  A3blKamu,
BOB/IEYEHHbIMW B  COy4YaCTMe C BEHIrepcKO-MOPLOBCKUMMU  JIEKCUYECKUMM
COOTBETCTBUAMMW, KaK MNpeLCTaBNAeTCs, MO3BOMAET NPUATA K  CrefLyrtowum
npeaBapuTe/ilbHbIM 3aKNHOUYEHUSAM.

OO6LLee UMCN0 BEHIePCKO-MOPAOBCKMX JIEKCUYECKNX COOTBETCTBUIA —
164 (100%). W3 Hwux:

COOTBETCTBMIA C MapanfensMm u3 ocTa/lbHbIX 5 ¢h.-yr. rpynn (-i-camoguiickve napannenu)
45 (27%), rpe —

COOTBETCTBUIA C  (h.-yr. napasinensimm COOTBETCTBUIA C  (p.-yr. napannensamm
(—camopa, napannenn) — 24 (53%) (+camop. napannenn) — 21 (47%)

COOTBETCTBMIA C MapannensMi m3 4 ¢.-yr. rpynn (+camoj. napannienn) —
32 (19%), rge —

COOTBETCTBUA C  (D.-yT. napasinensimm COOTBETCTBUA C  (h.-YT. napannensiMmu
(——camog. napannenn) - 19 (59%), (+camog. napannenun) - 13 (41%),
U3 KOTOpPbIX — 13 KOTOPbIX —
¢ 06.-yr. napan- 6e3 06.-yr. na- C 006.-yr. napan- 6e3 06.-yr. na-
nenamm — pannenew nensimm pannenei
15 (79%) 4 (21%) N (85%) 2 (15%)

COOTBETCTBUI C MapannensmMu m3 3 d.-yr. rpynn (+camof. napainenn) —
33 (20,1%), rae —

COOTBETCTBUIA € (.-yr. napasinensimm COOTBETCTBUIA C  h.-yr. napannensimm
(—camoga. napannenun) - 19 (58%), (+camop. napannenn) — 14 (42 %),
13 KOTOPbIX M3 KOTOPbIX —
¢ 06.-yr. mapan- 6es 06.-yr. na- ¢ 006.-yr. napag- 6e3 06.-yr. na-
nensimm — 1 panneneii nensiMu pannenei
8 (42%) 1 (58%) 10 (71%) 4 (29%)

COOTBETCTBUIA C MapanfiensaMmum v3 2 ¢.-yr. rpynn (+camof. napannenn)
31 (19,9%), roge —

COOTBETCTBUIA € (b.-yr.  Mapannensimm COOTBETCTBUIA C  (.-yr. napannensimm
(—camoga. napannenn) — 21 (68%) (+camop. napannensmu) — 10 (32%),
13 KOTOPbIX — M3 KOTOpbIX —




¢ 06.-yr. napag- 6e3 06.-yr. na- ¢ 06.-yr. napag- 6e3 06.-yr. na-
nensimMm pannenewn nensamm panneneii
12 (57%) 9 (43%) 5 (50%) 5 (50%)

COOTBETCTBMWIA ¢ napannensto w3 | ¢.-yr. rpynnbl (4-camopg. napannenn)
15 (9,1%), rge —

COOTBETCTBUIA C (.-yr. napansienbto COOTBETCTBWIA C (h.-yr. napannenbto
(—camog. napannenn) — 13 (87%), (+camog. napannenn) — 2 (13%),
13 KOTOPbIX — 13 KOTOPbIX —
¢ 06.-yr. napag- 6e3 06.-yr. na- ¢ 06.-yr. napag- 6e3 06.-yr. na-
nensimm pannenewn nensmn panneneii
6 (46%) 7 (54%) I (50%) 1 (50%)

cooTBeTCcTBUI ¢ O nmapanneneii u3 apyrux ¢.-yr. rpynn (-t-camog. napannesnm)
8 (4,9%), rpe —

COOTBETCTBUIA (—camof. napannenm) — COOTBETCTBUIA (+camog. napanienn) —
7 (87%) 1 (13%)

Hocutenu npamopfoBCKOro mavoMa npuHagnexanu K TOi  rpynnu-
POBKE (DMHHO-NEPMCKUX MNIEMEH, KOTopas Haubonee paHO OThannnach ot
HOCUTeNeld NPayropckux AManekToB (B TOM YMC/ie MPOTOBEHTEPCKOro). JTUM
06DBSACHSETCA OTHOCWUTENBHO 6OMbllee B LieOM (MO CPaBHEHUK C MOPLOB-
CKUMUW) KOMMYECTBO MEPMCKMX W Aaxe NpuOanTUACKO-PUHCKMX  COOTBET-
CTBUIA C BEHTepcKUM (M 06CKO-yropckumm). O [aBHOCTM OTAENEHUS MOPLOB-
CKUX $13bIKOB OT YrOPCKUX W BEHrEPCKOro rOBOPUT TaKXe W TO, YTO B TeX, —
OYeBMAHO, Hambonee APeBHUX, — BEHTEPCKO-MOPLOBCKUX — COOTBETCTBUSIX,
r4e OHU BbICTYNaKT B COMPOBOXAEHWWM napanneneil n3 Bcex (MHHO-yrop-
CKUX A3bIKOBbIX FPYNM WM YpalbCKMX A3bIKOB, OYeHb BbICOK MPOLEHT COOT-
BETCTBUIA C camofguviCKUMKU Napannensmu (OKONO MOMOBWHbI BCEX C/y4aeB).

3aTemM uepe3 W3BECTHbIi MPOMEXYTOK BpPeMeHW, — MO-BUAVMOMY, He
C/IULLKOM [ANUTENbHBIA (32 3TO BPEMS KOJIMYECTBO C/10B, CBA3AHHbLIX C Ca-
MOAMWCKVMM, YMEHbLUWIOCh MeHblle, YeM Ha 10%), — npamMopLOBCKUIA

naMoM CHoBa cOAM3MACA ¢ npayropckumu (B Tom uucie ¢ (NPOTO)BeHrep-
CKMM). 3TO NpOM3OLLN0 TOrja WM Ha TOW TepputopuW, Korpa W rhe BMecTe
C MNPOTOBEHIepCKMM  BbICTYNan  MPOTOOOCKO-YTOPCKWIA,  CaMOAUIACKWIA
NMPOTOMOPAOBCKUIA M 4aCTUYHO (OCOOEHHO B HadanbHbIA nepuog) (MpoTo)-
caaMckuii. O MpuUCyTCTBUM MOCNELHEN0 U OLHOBPEMEHHO O €ro CpaBHUTESb-
HO paHHeEM Yy[aneHun C YrNOMSHYTON TeppuTOpuMM TFOBOPAT  abCOMHOTHbIE
UMppbl M MPOLEHTHbIE AaHHble 00 y4acTMM caaMCKUX napannenei B OTMe-
YeHHbIX Bbllle W30r/IOCCHbIX Mapannensx: ecnnm B m3ornoccax ¢ 4 nekcuye-
CKUMK napannensamm (KpoMe BEHrepckoli M MOPAOBCKONM) 6e3 camOAUACKMX
cooTBeTCTBUIA M3 19 m3ornocc 14 (74%) wmMeeT caaMCKyt Mapanfefnb, a ¢
camoguiickumun cooTeeTcTBusMM n3 13 — 11 (85%), TO yxxe B um3ornoccax
c 3 napannensamu (B NpoOLEHTax) Haauyve caamCKuX napansiefniell CHuxa-
eTcAd COOTBETCTBEHHO [0 53 1 50%, B mM30rnoccax C SIEKCUYECKMMMU Mapan-
NnenamMu 13 ABYX (PUHHO-YrOPCKMX Tpyrnn COOTBETCTBEHHO — A0 38% u 30%,
a B u3ornoccax C napannefblo U3 OLHOW (PUHHO-YrOpCKOM rpynnbl B 060MX
cnyyvaax pasHsieTca 0%. OuyeBMAHO, B 3TOT MEPMOJ Ha COOTBETCTBYHOLLEN
Tepputopun, — MO-BUAMMOMY, HeAaNeKoi OT MeCTa MepBOHAYa/IbHOTO pac-
CENleHUs YrpoB, — CNOXWCA A3bIKOBOW COK3 M3 6/IM3KO- M [afbHEPOA-
CTBEHHbIX YPa/lbCKMX A3bIKOB, KyAa Hapsdy C YropCKUMK B WX [ABYX OCHOB-
HbIX OTBETB/IEHUAX (NPOTOBEHIEPCKOro M MPOTOOOCKO-YropcKkoro)  BOLUeNn
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fatoke camoguiickuii, a MepBOHaYalbHO W CAaMCKMWIA, TakXXe MpPOTOMOPAONA-
CKMN navoM. XapakTepHO, 4TO B 3TOM COHO3e MeCTO ero COCTaBHbIX 4acTeid
6b1N0 pa3HbIM. ECnn [OBOMBHO PaHO M3 HEro Bbilles CaaMCKWiA, TO ropasgo
60nee MNPOYHbIMM ObIIN CBA3WM HOCUTEeNen OyfyLUMX BEHrepckoro,  06CKOo-
YrOpCKUX, MOPLOBCKUX W CaMOLMACKMX A3bIKOB, O YeM  CBUAETENbCTBYHOT
X0TA Obl NPUBEAEHHbIE Bbille LMMPOBLIE W MPOLEHTHbIE AaHHble, OTHOCSH-
WMecs K WX O6LLMM /NeKCUYecKMM msornoccam. Ang Toro, 4tobbl CyauTb O
rnybuHe A3bIKOBbIX CBSA3€, KOHEYHO, Hef0CTaTOYHO OfLHWX KONMYECTBEHHbIX
nokasartesiel NeKCUKW. BaXkHO TakXXe 3HaTb, HaCKONbKO BeCOMa JIEKCUKa,
TaK CKa3aTb, B Ka4eCTBEHHOM OTHOLLUEHWMW, HACKO/IbKO BaXKHble, 31eMeHTapHO
HeobXxoAuMble MOHATUA OHa 0603Ha4aeT. PacCMOTpeHMe BEeHrepcko-mMOpAoB-
CKMX NEKCUYeCKUX COOTBETCTBMIA BTOPOro Mepuofa BeHrepCKO-MOPAOBCKMX
KOHTaKTOB, Korja o6a mavMoma, NPOTOBEHrepCKuii U NPOTOMOPAOBCKMIA (eLe
He pacnasBLUMIACA Ha 3P3AHCKUIA M MOKLLIAHCKWIA), BbIAAA U3 (IMHHO-YrOpPCKOM
06LiHOCTM (T.e. MepBOro nepuofa WX KOHTAKTOB), BOLUAW B 0COObIA (DUHHO-
YropCcKO-CaMOAMMCKNIA COHO3, MO BCel BUAMMOCTM, He MPOTUBOPEUUT BbIBOAY
0 [AWUTENIbHOCTU W CYLLUECTBEHHOCTW [aHHOr0 Mepmofa BeHrepcKo-MopLoB-
CKUX $A3bIKOBbIX CBSi3eil. C 3TOM TOYKM 3pPEeHUS OCOBEHHO WHTEPECHbI BEHrep-
CKO-MOP/IOBCKME COOTBETCTBUSA BTOPOr0 MNepuoja WMEHHO B €ro KOHeYHOM
(basze, TaM, rje BEHrepcko-MOPLOBCKWE COOTBETCTBMA (MPU HaIMyMnm  Unu
OTCYTCTBMM CaMOLMACKNX) CBS3aHbl C 3TUMOJIOTMYECKMMU MapaiiensMum u3
Tpex-AByX (PMHHO-YropCcKUX A3bIKOBbLIX rpymnn. 34ecb BeHrepcko-mMopAOBCKUe
COOTBETCTBUA, CBA3aHHble C 0O6CKO-YrOpCKUMM, CaMOAMNCKMMK, a Takxe
BMECTE C HUMW YaCTUYHO C CAaaMCKMMW W (BUAMMO, MEPEeXMTOYHO) C Apy-
rmmn, 0603Ha4aroT, 6e3yCrnoBHO, Hamnbonee BaXKHble MOHATMSA, Kacarolinecs
3NEMEHTApPHO CYLUECTBEHHbIX [AEACTBWUIA, POACTBA, 4acTeli Tena nwoaen wu
XMBOTHbIX, Ha3BaHWUIA CBETWA, OpYyAWIA ¥ T.M. Cp. NLWb HEKOTOPbIE BbIOOPOYHO
npvBOAUMbIe MpUMepbl: BeHr. nyél — mopa. 3, M Heab «pykosTKa» (06yr.,
neg., caam.; camof.); BeHr. toll — mopg. 3 Topro, M Tonra  «nepo»
(obyr., nepm., caam.; camop.); BeHr. fej «ronosa» — mopg. 3, M ne «Ko-
Heu» (06yr., nepm., nd.; camof.); BeHr. fagy «mopo3» — mopa. 3, M na-
NOMC «ropeTb; Mep3HyTb (0 Tene)» (06yr., nd., caam.); BeHr. N6 «KeHLu-
Ha; >XeHa» — MOpA. O HU «wKeHa» (00yr., caam.; camopg.); BeHr. f6 «Ba-
pUTLCA, KWNeTb» — Moph. 3 nuemc, M numc «cBapuTbCa» (00yr., caam;
camog.); BeHr. hé (hénap) «mecsiu» — mopa. 3, M KOB «lyHa, Mecsly,
(Bpems)»  (obyr., nd.; camopg.); BeHr. alszik — mopg. 3, M yaomc
«cnatb» (06yr., caam); BeHr. mulik «npoxogute» — mopa. 3, M monemc
«iatn»  (06yr., caam.). [lMpuBefeHHble BbLIOOPOYHO cnoBa (B LENOM KX
3HauMTeNbHO OO0/bLUIE) CBUAETENLCTBYHOT O FNyOMHE W CEepbe3HOCTU BeHrep-
CKO-MOPJOBCKMX, & BMeCTe C HUMW U  O6CKO-YropcKo-CaMOAUMCKUX — KOH-
TakToB. 3TO NO3BONAET C 6O/blUeli YBEPEHHOCTbIO [OMYCTUTb, YTO OTHIOAb
HE CNy4YailHbIM OblNO W MOSIBNEHME BO BCEX [aHHbIX f3blKax W TaKOW SPKOWA
06beAMHAIOLLE BCEX WX FpammaTMYecKOin 4epTbl, Kak MosB/ieHMe 0O6beKT-
HOro cnpsXeHus. PacxoXpaeHue B ero opmax v 0COBEHHOCTAX (DYHKLMOHU-
pOBaHWS OOBACHAETCA B OCHOBHOM, OYEBMAHO, TEM, YTO XOTH MPEANOChIIKM
AN ero o6pasoBaHWs MOMM BO3HWKHYTb eLle B Mepuoj (PUHHO-YropcKoi
(ypanbckoit) 06LLHOCTK, MOMHOCTbID KakK 0Cco00e rpammaTU4eckoe SiBNeHue
OHO C/I0OXW/IOCb B rPynne XOTA W POACTBEHHbLIX, HO YXX€ pacnaBLUUXCH K
yacTu4HO (Hanpumep, B cny4vae (OUHHO-YTOPCKUX W CaMOAUMIACKMX) [aneko
pasoLUefLunXca A3bIKOB. TO, YTO B 3TOT MEPUOL MEeXAY BEHrepckum u Mop-
[OBCKUM MAMOMaMM He BO3HWMKIO OCOOO0W NEKCUMYECKOW W rpaMMaTvyecKol
6NM30CTN O0OBLACHSETCH, BMAMMO, TEM, UTO, XOTS OHU W BXOAMAM B OOLLWIA
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A3bIKOBOW COO3, OAHAKO pacnosaraiucb B HEM He B HEMOCPEeLCTBEHHOM
61m30cT. He MCKOYEHO, 4TO 6MdKalilLMM COCefoM MOPLOBCKOIO MaMoma
Obl B 3TOT Nepuof CaMOAMIACKUE $3blKW, YTO CMOCOOCTBOBAO BbIPaboTke
B HUX OOLLeiA rpaMMaTMUeCKON 4YepTbl, 0COBOro CKazyeMOCTHOTO W3MEHeHWs
nmeH. ogobHoe o6Llee rpaMmaTuMyeckoe sB/eHWe B ABYX [albHepof-
CTBEHHBIX CeMbAX A3bIKOB (MPW ero OTCYTCTBUM B HACTOsLLEe BPeMA B fA3bl-
Kax, WX OKpYXalLlMx) BpaL /M MOrN0 BO3HWUKHYTb B HUX  COBEPLUEHHO
CNyyaiHO W He3aBUCUMO. Hanmume [MTENbHbIX KOHTAKTOB MeXJy Mop-
[OBCKUMM U CaMOAMACKMMU A3blKamu, MOATBEPXJAeMOe JIEKCUKOW, M03BO-
nsaeT 0BOCHOBAHHO MPeAno/oXuUTb, YTO 3Ta 4epTa BO3HWKNA WMEHHO B
nepuog 1 B pe3ynibTaTe KOHTAKTOB MeXZAy AaHHbIMU A3bIKamu.

Hanbonee no3gHWiA Cnoii BEHrepcKO-MOPAOBCKUX COOTBETCTBUIA  OTHO-
CUTCA K TPeTbemy, MocnefHeMy Mepurofy BEHrepcKo-MOPAOBCKMX S3blKOBbIX
KOHTaKTOB. [lepepbiB MeXAy BTOPbIM W TPETbMM MepuofoM Obl  ropasgo
6onee AnWTeNeH, YeM MeXAy MepBbiM MEPUOSOM, KOrfa CBA3M Mexay npo-
TOBEHIepCKMM 1 NPOTOMOPLOBCKMMW rOBOpamu NPOUCXOAUN eLle B pam-
Kax He pacnaBLUeiicsi (PUHHO-YrOPCKON $3bIKOBOW OOLYHOCTW, U BTOPbIM,
KOrja BEHrepCcKo-MOPLOBCKME KOHTaKTbl MMeNM MEeCTO B rpaHuuax npegnona-
raemoro Yropcko-MOpLOBCKO-CaMOLMACKOro A3blKOBOro coto3a. O 3Hauu-
TeNbHO 6ONbLUE XPOHOMOrMYECKOW MPOTSHKEHHOCTU NepepbiBa MeXAy YKa-
3aHHbIMW Nepuvojamy CBUAETEeNbCTBYET TO, UTO KONUYECTBO  JIEKCUYECKUX
COOTBETCTBUI C CaMOAMUMACKMMW COOTBETCTBUAMM 3a 3TO BPEMS YMEHbLUWNIOCh
B 3—4 pasa (c 41—42 — 32 po 13%). B Hauane 3Toro HOBOIO, YXe Cy-
ry6o BeHrepcko-MOpAOBCKOIO CONVXEHUS MO0 MHEepLMM COXPaHANUChL  ean-
HUYHbIE CBA3W C OTAENbHbIMU (PUHHO-YTOPCKMMU A3blKaMu (OKO/I0 MOMOBUHbI
(46—50%) u3 HUX MNPUXOAMTCA Ha OOCKO-Yropckue f3blkn). B KoHUe >xe
BO3HWK/IN UCK/THOUUTENIbHO BEHTepPCKO-MOPAOBCKME A3bIKOBble KOHTaKTbl, O
KOTOpbIX CBUAETENIbCTBYIOT JIEKCUYECKUe COOTBETCTBUA (iMb B OLHOM
CNyyae C CaMOLMIACKON napaenblo), Ha/MYecTBYHOLWYME TOMIbKO B BEHrep-
CKOM 1 MOPJOBCKMX A3blKax.

OuyeBnaHO, 3TO MOC/EAHEE BEHrepCKO-MOPLOBCKOe COMVMXKEHME MPOM30LU-
JIO Mocfe MNOBTOPHOrO OTPbiBa MPOTOMOPAOBCKOrO uavoma OT  YrOPCKMX,
B TOM YMCNe BEHrepcKoro, a BMeCTe C HVMMW CaMOAMMCKMX A3bIKOB, KOrga
Nnpegku COBPEMEHHBbIX MOPLOBLEB, 3P3M UM MOKLUKM, MEepeceniucb Ha 3aHs-
TYHO UMW, UCTOPUYECKW 3aCBUAETENIbCTBOBAHHYHO, TEPPUTOPUIO B HbIHELLHEN
LleHTpanbHOM Poccun 1 TOBOMIKbE M OKOHYATE/IbHO CNOXMWIUCH B 0COOYHO
(PMHHO-YrOpPCKYHO A3bIKOBYHO OOLHOCTb. B rpynny  MOPLOBCKUX  MieMeH
elle BXOAWNWM BMeCTe C MpefKaMy HbIHELUHMX 3P3X M MOKLUW, ApYyrue, BMO-
CMeACTBME CNaBU3MPOBAHHbIE, MOPLOBCKME TM/IEMeHa, Mypoma W Mellepa.
IMeHHO 3[ecb, B HernocpefiCTBEHHOM COCEACTBE C TeppuTopuelri MOPLOBCKMX
nnemeH, — a, BO3MOXHO, YaCTMYHO W Ha CamoOil  3TOW TeppuTopun, — Y
BEHIPOB BHOBb BO3HUKIN Y>XK& UMCTO BEHrepCKO-MOPLOBCKME A3bIKOBbIE KOH-
TaKTbl, CBA3aHHbIE C TEM, UTO BEHIPbl B CBOEM [BMXXEHUW Ha 3anaj BOLLM
B COMPWKOCHOBEHWE C APEBHEMOPLOBCKMMMW M/eMeEHaMW, KOTOpble B CBOIO
oyepedb 3HAYMTE/IbHO paHblUe, YeM BEHrpbl, BbIWAM M3  YrOPCKO-CaMOAMIA-
CKOro-MOPJOBCKOrO f3bIKOBOIO COK3a W nepeiBuvHynucb Ha 3anaf. Oue-
BWAHO, MMEHHO MOPZAOBLb!I ObLIM MOCNEAHUMU (DUHHO-Yrpamu, € KOTOPbIMU
HenocpeACTBEHHO KOHTaKTMPOBaNW BEHrPbl Mepej TeM, KaK OKOHYaTeNbHO
0TOpBAaTbLCA TEPPUTOPMATIBHO OT APYruxX (PUHHO-YITOPCKUX HApOLOB W CTaTb
CBOe06pa3HbIM  (PUHHO-YTOPCKMM OCTPOBOM, OKPY>XEHHbIM CO BCEX CTOPOH
HepOACTBEHHbIMY HapoAaMu.

CBA3M TONbKO MeXay BEHrepCkKUM U MOPLOBCKAM  (MOPLOBCKMMMU)
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A3blKamy  OblNy, BUAMMO MeHee ANUTENbHbIMW, YeM KOHTAaKTbl  MNpefLuecT-
BoBaBLLUEro nepvoga. OfLHAKO M OHW OCTaBU/IN CBOW rNy6oKue crefpl, BO
BCAKOM C/lyYae B NIeKCVKe, B BUAe HeBOMbLLIOro KONMYeCTBa C/0B, CBA3AHHbIX
TEM He MeHee C 0003Ha4YeHMEM CYLUECTBEHHbIX MOHATWIA K aBneHuiA. Obpa-
aeT Ha cebs BHMMaHWe TO O6GCTOATENIbCTBO, YTO CPeAu 3TWUX CMIOB 3HAYU-
TeNbHas 4acTb AB/AETCA rnarofamy W npunarateNnbHbIMU, KOTOpble, Kak
M3BECTHO, MEHEee VHTEHCVBHO 3auMMCTBYIOTCA (M/IM'COBMECTHO CKJafblBa-
tOTCA) B KOHTaKTUPYHOLWMUX A3blkax. Cp.: (M3 BEHrepCKO-MOPAOBCKUX COOT-
BETCTBUI C OAHON (PMHHO-YrOPCKOM napannenbio M3  Apyrux  A3bIKOBbIX
rpynn) BeHr. forog «noBapauuBaTbCA» — MopA. O puv'rams, M nyBopsMc
«noBapaymBatb» (00yr. (MaHc.)); 2) BeHr. nyugszik «oTfabIXaTb; crnaTb» —
mMopd. O HyBceMc, M HyBaMC «fpemarb»; (XaHT.) (M MO/HbIA  nepeyeHb
Cyryoo BeHrepcko-MOpZOBCKMX COOTBETCTBWM, BK/OYas OAHO C  CaMOAMNA-
CKOVi napannenbto) 1) BeHr. 0ssze «Apyr K Apyry, BMecTe; (npedukc)
c-(co-)» (OsszeadoOdik «cknafblBaTbCs; CNOXWUTbCA») — Mopd. O Bece
«BECb» (CaMOA.: HraH. bansa «Becb», buussa «uenblii»); 2) BeHr. kemény —
mMopa. O, M KeMe «Kperkuii, TBepAblil; CTPOruii»; 3) BeHr. menny — MOpL.
3, M. mMeHenb «Hebo»; 4) BeHr. szed «cobupaTb, pBaTb» — mopd. O, M
CMHLEMC «CNOMaTtb»; 5) BeHr. cSUCS «OCTpuUe»; BepLUMHA» — MOpA. O,
t'sot'saiia «BeplwmHa»; 6) BeHr. segit — mopa. 3, tsarigod'ems «nomo-
ratb»; 7) BEHr. Siet «CrewmnTb» — MOPA. O uMeMC «OexaTb»; 8) BeHr.
szomorU «nevabHbliA, FPYCTHbIA» — MOPA. 3 CHOMOPAOMC «ybuMBaTbCs, ro-
peBaTb; COKpyLIaTbCa, nnakaTb». O6pawiaeT Ha cebsi BHUMaHWe, 4TO cpeau
NpUBELEHHbIX MOPAOBCKUX COOTBETCTBMIA HABHO NpeobnajatoT 3acBuUAeTeflb-
CTBOBaHHbIE TO/IbKO B 3P35-MOPAOBCKOM A3blKe: Ha HUX M3 obLuero yncna 11
COOTBETCTBUI M3 MOPAOBCKMX A3bIKOB npuxoautcs 8, T.e. 73%, Torga Kak
Ha MOKLLa-MOpPJOBCKME COOTBETCTBMA Bcero 3, T.e. 27%. 310 CBUAETeSb-
CTBYeT O TOM, YTO BEHIepCKO-MOPAOBCKME KOHTaKTbl MPOMCXOAUM CKOpee
BCEr0 Ha 3eMNsIX 3p3KU, a TakXe Ha TeppuTopum  Mewlepbl [1, 223] B
A3bIKOBOM OTHOLLUEHWW, BUAMMO, 60nee 6/IM3KON 3p3e, YeM MOKLLE.

Kak un3BecTHO, o6Liee B fieKCMKe Hambonee ObICTPO MpM  KOHTaKTax
BO3HMKAaeT B 06N1aCTU KOHKPETHOro, npegmetHoro. CriefoBaTe/lbHO,  XOTA
NpuBeAeHHbIX 06LUMX CYry60 BeHrepCKO-MOPAOBCKMX /EKCUYECKMX 3fIEMEH-
TOB HEMHOro, npeobnafjaHne Cpean HWX rNarosioB W npunaratesibHbIX roBoO-
PUT O MHOrOM, 3aCTaBNAf MPeAnoN0oXUTb, YTO CBA3M BEHrPOB W MOPLOBLEB
MOr/iM OblTb WM BeCbMa [JIUTENbHbIMUA, WM YPe3BblYaHO WHTEHCUBHBLIMY,
a, BO3MOXHO, M Tem, ¥ Apyrum. O TOM >Xe FOBOPUT CYLLECTBOBaHWE B BeH-
repckoM ¥ MOPAOBCKMX $3blKax Takoro BaXKHOIO OOLLEro MOHATWS,  Kak
«Heb60»: BeHr. Tenny — moph. 3, A4 MeHenb. B BeHrepckom 370  C/I0BO
yrnoTpebnaeTcs Kak CUHOHWM K JpYroMy C/0By €g C TeM XX€ 3HayeHueMm.
B MOpJoOBCKMX A3blKax [aHHas NeKkcema cTana efUHCTBEHHbIM 0603Have-
HUEM 3TOro MnoHATMA. lpaBaa, He WCK/IKOYEHO, YTO [aHHOE C/I0BO B BEHrep-
CKOM N MOPJOBCKMX A3bIKaxX ABNAETCA OOLMM 3aMMCTBOBAHVEM W3 [peBHe-
MPaHCKOro, — Cp. aBecT. mainyu — «ayX, He6o» (HoBorepc. mind «He6o,
pain»). OfHaKo [axe ecnM 310 TakK, (PakT COBMECTHOro 3avMCTBOBaHMS
B&XXHOrO C/10Ba, OYEBWAHO, MEPBOHAYASIbHO C  PE/IMIMO3HLIM  3HAYEHWEM
(0 Yem roBOPAT Mpexie BCEro BeHrepckue AaHHble, — CP. BeHr. mennybe-
mentei (pen.) «BO3HECEHWE», mennyei «HeBGECHbIN; PaNCKUIA; BENMKONEMHBIA,
60XKEeCTBEHHbIA») CBMAETENbCTBYET O FYOOKMX KOHTaKTax BEHIPOB U MOp-
[OBLIEB B TaKOM BaXXHOW 06M1acTV [peBHel AYXOBHOM M3HW, KaK Penrus.

TakuM 06pa3oMm, pacCMOTPEHMe [OCTYMHbIX HaM B HacTosliee BpemaA
(haKTOB SA3bIKOBbIX CBf3eli MeXAy BeHrpaMum W MOPAOBLAMW B [PEBHOCTU
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FOBOPUT O TOM, YTO 3TV CBA3M MOFNM ObITb AAUTENbHLIMK, FNYOGOKUMU 1
HEOAHOKPaTHbIMW. BBUAY TOro, YTO yKa3aHHble KOHTaKTbl OCTaBUIM Cnefpl
MyCTb KO/IMYECTBEHHO W HE OCOGEHHO MHOFOYMC/IEHHbIE, — MHOFOe  Crho-
CO6CTBOBa/IO TOMY, UTOOblI OHW CTEP/INCb, — HO KAayeCTBEHHO r/y6oKue U
BECOMble KaK B BEHIepCKOM, TaK W B MOPAOBCKMX A3blKax, OHW  3aC/yXW-
BalOT TOro, 4YTobbl NpuBNEYb B Cebe 6ONblUee BHMMaHWE HayKu, YeM 3TO
6b110 J0 cux nop. danbHeiwne uccnefoBaHUa AO/MKHbI MOMOYb YCTaHOBUTb
60niee TOYHO KakK BpeMms, TaK M MeCTO MPOSIB/IEHUS 3TUX KOHTAKTOB.
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Tkatschenko O.
ZU UNGARISCH-MORDWINISCHEN SPRACHBEZICHUNGEN
Zusammenfassung

Ungarisch und (Ersja-/Mokscha) Modwinisch zeigen als die meist voneinander
entfernten finnisch-ugrischen Sprachen gieichzetitig wichtige gemeinsame typologische
Zige (ebjektive Konjugation im Ungarischen und im Mordwinischen, bestimmter Artikel
im Ungarischen-bestimmte Deklaration im Mordwinischen). Kaum zufallig entstandene
kénnen diese Zuge als vermutliche Folgen ihrer Kontakte in der Vergangenheit angese-
hen werden.

Die aufmerksame glottochronoligsche Analyse der etymologischen Entspechungen
im Ungarischen und im mordwinischen Wortschatz mit Einbeziehung der anderen ura-
lischen Sprachangaben erlauben folgende SchluBfolgerungen zu ziehen:

1) nach dem Zerfall der finnisch-ugrischen Sprachgemeinschaft gehoérten Unga-
risch und Mordwinisch einen gewissen Zeitraum hindurch zusammen mit Obugrischen,
Satnojedischen und teilweise auch Lappischem zu einem Sprachbund, in dem gemein-
skame lexikalische und grammatisch-typologische Eigenschaften dieser Sprachen entstehen
onnten;

2) vor der endgiltigen Trennung der Ungarn von anderen verwandten Voélkern
waren eben Mordwinen letzte Finnougrier, die ihre Nachbarn waren, was in der ge-
meinsamen Lexik der beiden Sprachgruppen seine Spuren hinterlassen hat.



DR. HOLGER FISCHER
(UNIVERSITAT HAMBURG)

A HUNGAROLOGIA HELYZETE NEMETORSZAGBAN
1 Szerz6déses alapok

A Magyarorszag és a Német Szovetségi Koztarsasdg kozotti  kul-
turalis kapcsolatokon belil a tudoményos kapcsolatok nem csupan egy
természetes alkotoelemet jelentettek, hanem mindig kiemelkedd terile-
tét alkottdk az egyittmikodésnek. Kimondottan a politikailag nehéz,
id6szakokban jott létre a tudoményban egy a politikai és tarsadalmi
rendszerek hatérain tulmutaté szellemi egylttmiikddés és szembestilés,
egymas kozotti egyetértés és egymaés iranti megértés.

A tudoméanyos kapcsolatok kiépitésének alapjait egy tobb tényez6-
bél all6 szerzddésrendszer biztositja, amely a hetvenes évek végén és
a nyolcvanas évek folyaman jott létre. Ehhez a szerz6désrendszerhez
tartoznak példaul a Kulturalis egyuttm(kodési megallapodas (1978), a
Megallapodéas a természettudomanyos-technikai egyuttmdkodésrél (1987),
valamint egy Megallapodas a diploméak kdlcsonos elismerésérél (ekvi-

a végzettséget a felek kdlcsondsen elismerik.

A tudoményos kapcsolatokat az intézmények tekintetében magyar
részr6l mindenekel6tt a Mdvel6dési és Kozoktatasi Minisztérium, vala-
mint a Magyar Tudoméanyos Akadémia bonyolitja le. Német részrél elsé-
sorban a Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG), a Deutscher Aka-
demische Austauschdienst (DAAD), az egyetemek, a tudoményos alapit-
vanyok és tarsasdgok, mint pl. az Alexander von Humboldt Stiftung és
a Sldosteuropa-Gesellschaft, tovabba a politikai partok alapitvanyai vesz-
nek részt ebben a tevékenységben.

Néhany szdmadat szolgaljon a tudomanyos kapcsolatok mennyiségi
mutat6inak illusztralasara:

— csupadn a DAAD-program keretében minden évben mintegy 350
német tudos utazik Magyarorszagra és kozel 450 magyar tudds Német-
orszagba;

- az egyetemek kozotti egyuttmiikodesi szerzodesek szama az 1980-
as 6-rél immar 44-re (1989) emelkedett;

— a Budapesti Eotvos Lordnd Tudomanyegyetem és a Hamburgi
Egyetem egyuttm(kodésének tiz esztendeje  (1980—1990) sordn 164
hamburgi kolléga latogatott Budapestre és 120 budapesti kolléga jart
Hamburgban, az egyuttmiikddésben 18 tudomanyos szakterllet vesz
részt, 25 kozos kollokviumot rendeztek, 282 tudomanyos el6adas hang-
Izott el és az egylttmiikddés eredményeként mintegy 100 publikacid je-
ent meg.

Az egykori NDK és Magyarorszag kozott korabban fennalt tudo-
manyos kapcsolatokat az 0j Németorszagban messzemenden felvallal-
tak, ezért az itt vazolt tudomanyos kapcsolatok a jovében még intenzi-
vebbé fognak valni.
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Ezek a kapcsolatok a hungarolégia fejlédésére is serkentéleg ha-
tottak.

2. A hungaroldgia-fogalom fejlédése

Itt természetesen felmeriil a kérdés, hogy tulajdonképpen mi a »hun-
garologia« fogalmanak a jelentese.

A nyolcvanas években intenziv vita folyt a hungaroldgia-fogalom-
rol. A hetvenes évek végén még altalaban a hungarolégiat a magyar
filologiaval tekintették azonosnak, nagyjabol a nyelv- és irodalomtu-
domany értelmében. Egy masik eértelmezés ezt a tartalmat kiegészitette
a neprajztudomannyal. igy hasznalja ma ezt a fogalmat a Nemzetkozi
Magyar Filologiai Tarsasag is, és hivatalos folyoirataban, a Hunga-
rologiai Ertesitében ezt a gyakorlatot koveti. Magyarorszagon val6szind-
leg a hungarologiai szakemberek tobbseége is osztja ezt a véleményt.
Kozben kialakult az a felfogas, miszerint a hungarologia a magyarsag
egészére vonatkozd szellemtudomanyi diszciplinak teljességét foglalja ma-
gaba. Az Egyesiilt Allamokban és Nyugat-Eur6paban a hungaroldgia fo-
galméat a kutatdk tovabb tagitjAk a tarsadalomtudomanyi diszciplinak
bevonédsa révén, valamint annak interdiszciplinéris, regionélis szaktudo-
manyként valé értelmezésével. Ebben a felfogasban a hungarolégia fo-
galma mind a magyar filologiat, mind az orszagismeretet (Landeskun-
de), vagyis a magyar torténelmet, kulturtérténetet, néprajzot, politolé-
giat, gazdasagtudomanyt, szociologiat és féldrajzot magaba foglalja. A
hungarol6gia legutébb emlitett meghatarozasa a hamburgi finnugor tan-
széken mar néhany éve e gyakorlatot jelenti.

A kulfoldon €l6, nem magyar szarmazasi hungarolégusok jelentd-
sen eltérd nézBpontjai bizonyara hozzajarultak a fogalom nyolcvanas
években lezajlott bdvitéséhez. De nem szabad elfelejteni, hogy ez a kor-
szeri meghatarozas a hungarologia tartalmardol a német nyelvterile-
ten 1916-ra nyulik vissza, amikor Gragger Rdbert Berlinben lerakta a
hungaroldgia alapkdéveit.

I-

3. Torténeti visszatekintés

Gragger Robert budapesti professzor kinevezésével a Berlini Egye-
temen 1916. augusztus 15-én alakult meg az els6 magyar nyelv- és iro-
dalomtudoméanyi tanszék Németorszagban. 1917 decembereben ezt a
tanszéket, illetve szeminadriumot tovabb bdvitették, megndvekedett
programmal a Berlini Egyetem Magyar Intézete-ként (Ungarisches Insti-
tut an der Universitat Berlin) mdkodott tovabb. A Porosz Kultuszmi-
nisztérium memorandumaban foglaltaknak megfeleléen a kulfoldi tanul-
manyokon tdl a nyelvészet és irodalomtudoméany mellé a kdvetkez6 szak-
tudomanyok csatlakoztak: torténelem, orszag- és népismeret, jog- és al-
lamtudoméany, népgazdasagtan és mlvészetek. Maga Gragger is ezt irta
programszerl nyilatkozatdban: »Magyarorszagot, itt a maga teljesse-
gében kell kulturdlis problémaként megragadni. igy tekintendd esetiink-
ben a szlikebben értelmezett tudomanyos kérdéseken (nyelv, torténelem,
kultdra) Kival minden gazdasagl szocialis, politikai vagy mlvészeti
probléma is, ...« (Gragger 1921, S. 3—4).

A hiszas évek elejére a kdnyvtérak finn, észt és ural-altaji rész-
leggel egészitették ki, s az oktatasban is foglalkoztak finnugrisztikai

67



temakkal, de a tevekenység sulypontja tovabbra is a hungaroldgia teri-
letén maradt. Az Intézet munkajat tamogatta az 1917 novemberében ala-
pitott »A Magyar Intézet Baratainak Tarsasaga, Berlin« (Gesellschaft
der Freunde des Ungarischen Instituts e. V. Berlin). Az 1921 6ta meg-
jelend és az Ural-Altaische Jahrblcher-ben ma is tovabbélé »Ungarische
Jahrbicher« meginditasdval megsziletett a Magyar Intézet és a Magyar
Intézet Baratainak Tarsasaga megfelel6 publikaciés organuma. A Tar-
sasadg munkajat Németorszag és Magyarorszag anyagilag és szellemi-
leg egyarant tamogatta, igy kerult sor a berlini Collegium Hungaricum
megalapitasara, amelyben a berlini f6iskolakon és egyetemeken tanuld
magyar 0sztondijasok elszalldsolasuk mellett szellemi kozpontra is lel-
tek.

Gragger Rdbert professzor 1926-ban bekdvetkezett korai hal&lat ko-
veten utdda Farkas Gyula lett, aki mar korabban is tevékenykedett eb-
ben az intézetben magyar lektorként. Az oktatdsi és kutatdsi tevé-
kenység jelent6sen kibovilt, s végul a finnugrisztikaba torkollt, anél-
kil, hogy ezenkdzben a hungaroldgiai sulypontot barmiféle hatrany, vagy
korlatozas érte volna. A Magyar Intézet virdgkora a harmincas években
meggy&z6en kovethetd nyomon az Ungarische Jahrbiicher-ben, ahol
rendszeresen jelentek meg kozlemények az oktatasrél, a kiadvanyokrol,
a kutatéi tevékenységrél, a kdnyvtar bovitésérél sth.

A 1l. vildghdboru utdn a hungaroldgia helyzete dént6 médon meg-
valtozott. A haborat épségben atvészel§6 Magyar Intézetet a szovjetunio-
beli emigracioba kényszeritett Wolfgang Steinitz visszatérése utan, 1946-
ban a kelet-berlini Humboldt Egyetem Finnugor Intézetévé alakitottak
at. Az oktatoi és kutatéi munka sulypontja a finnugor filologia és nép-
rajz teruletére tolédott &t. Steinitz 1967-es halalat kovetéen a finnugrisz-
tikat nem lehetett valtozatlan modon folytatni, ehelyett a munka magyar
tolméacsok és forditok kiképzésére szoritkozott, a sz6 valddi értelmeben
vett hungarolégia mivelése nélkiil. Csak most, a német Ujraegyesulést
kovetéen tlinik agy, hogy a berlini intenziv térekvések eredményre ve-
zetnek, éppen a Hamburgbhdl érkez6 segitség révén, egy, a régi hagyo-
manyt folytaté hungarol6gia kialakitasara.

Farkas Gyula professzort, aki a habora végéig a berlini Magyar
Intézet igazgatdja volt, 1946 végén a gottingai egyetemre nevezték ki,
ahol megalapitotta a Finnugor Szeminariumot. A német finnugrisztika
hagyomanyait folytatta, s egyben bizonyos hangsulyt helyezett a hunga-
rologiara is. Ez a sUlypontalakitds azonban 1958-as halalat kovetden
utédaitél mar nem volt ilyen mértékben folytathatd, illetve csupan a
magyar filoldgiai vonatkozasaira szoritkozott.

A Hamburgi Egyetemen 1959 szeptemberében alapitott Finnugor
Szeminariumban és annak 1952 Ota meglévl el6zményében sem  folyt
semmiféle hungaroldgiai munka. Itt csak a hetvenes évek kozepén val-
tozott meg a helyzet.

A mincheni Egyetemen 1965-ben alapitott Finnugor Szeminarium-
b_in athlmlgaroIc’)gia szintén nem jelent semmiféle stlypontot a finnugrisz-
tikan beldl.

4. A hungaroldgia jelenlegi intézményes helyzete

~ Jellemz6 a magyar filologian talmend, interdisziplinaris és re-
giondlis szaktudomanyként értelmezett hungarologiara, amely a magyar-
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sag egészét érint6 szellem- és tarsadalomtudomanyi diszciplindkat fog-
lalja magéba, hogy 0nall6 szakként, sajat egyetemi z&rovizsgaval nem
létezik. A tanulmanyok vizsgaval valo lezarasanak lehetGséget tekintve
csupan a berlini Hungarologiai Szeminarium (Seminar fir Hungarologie)
jelent Kkivételt. Jellemz6 tovabba a hungarologidra a szamos szaktudo-
ményra és tudomanyos intézetre tagolodéas, a ténylegesen hidnyzd 6sz-
szehangoltsdg az alkotd részek kozott, valamint a kutatds és az oktatas
terén az er6s fliggség az egyes tudosok személyes erdeklGdesetdl.

A hungarologia eredményes fejl6déséhez  nélkuldzhetetlen  felté-
tel az alapos és pedagogiailag is megalapozott, intézményesen bizto-
sitott és egy szakhoz tartésan kotott magyar nyelvoktatds. A kovetkezd
a kép a német egyetemeken:

— egy egyetemen van magyar nyelvoktatds egy o©nall6, hungaro-
l6giai szak keretében (Kelet-Berlin),

— harom egyetemen van magyar nyelvoktatds a finnugrisztika szak
keretében (Gottingen, Minchen, Hamburg),

— tovabbi kilenc egyetemen tanitanak rendszeresen magyart a
finnugrisztikdn kivil kilonbozd célkitlizésekkel, legtdbbszér az &ltala-
nos nyelvészet kiegészitéseként (Koéln, Bonn, Marburg, GieRen, Bochum,
Freiburg, Mnster, Nyugat-Berlin és Halle),

— hé&rom egyetemen csak alkalmanként van magyar tanitds (Dus-
seldorf, Kiel és Wiirzburg).

A magyar nyelvoktatdsra mind a 16 egyetemen jellemzd célkitd-
zéskeént a filoldgiai kiképzés. Emellett magyart tanitanak szamos népfd-
iskolan — ez megfelel a magyarorszagi TIT-nek. A kelet-berlini hely-
zett6l eltéréen — ahol rendkivil magas szinten folyik a nyelvoktatas
— ezeken a helyeken az alapfokot éppen csak elér§ szinvonall az
oktatas.

A hungarolégidban érdekelt szellem- és tarsadalomtudomanyi disz-
ciplindk er6s széttagoltsdga kovetkeztében egyetlen német egyetemen
sem alakult ki a magyarsdgtudoményra koncentralt oktatast és ku-
tatdst egyesit6 szakmai és/vagy intézményes kozpont a finnugrisztika
keretein kivil. Magyar témaékat is targyainak altaldban az oktatds és
kutatds keretén belll a Kelet-Eurdpa-kutatés, illetve Délkelet-Eurdpa-ku-
tatds soran. Tul messze vezetne, minden tudomanydagat és egyetemi és
egyetemen kivili intézményt felsorolni, amelyikben valamikor egyszer
mar feldolgoztak magyar témat is. Mégis van néhany egyetemi intézet,
amelyikben rendszeresen foglalkoznak Magyarorszaggal. A mar emlitett
finnugor intézeteken kivil elsésorban ezeket kell megemliteni:

a berlini Freie Universitat Kelet-Europa Intézete, a mincheni egye-
temen miikodd Kelet- és Délkelet-Europa Gazdasagi és Tarsadalmi In-
tézete, a mincheni egyetemen m(kddé Kelet- és Délkelet-Eurépa Gaz-
dasdgi és Tarsadalmi Intézete, a mincheni egyetem Kelet-Eurdpa és
Délkelet-Europa Torténeti Intézete, a kdlni egyetem Keleti Jogi Intézete,
a kolni egyetem Kelet-Eurépa Torténeti Intézete, a gielleni egyetem
Kontinentalis Agrar- és Gazdasagkutatd Kozpontja, a hamburgi egye-
tem Kulkereskedelmi és Tengerentuli Gazdasagi Intézete.

A kutatasban ennél erGsebben figyelembe veszik a magyar témakat
a_ Kelet-Eurdpa-kutatds egyetemen kivali intézményeiben. Itt az alab-
biakat kell megemlitenunk:

a kolni Szovetsegi Keleti Tudoméanyi és Nemzetkdzi Tanulményok
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Intézete, a miuncheni Kelet-Europa Intézet, az ebenhauseni Tudoméany és
Politika Alapitvany, a hamburgi HWWA Gazdasagkutaté Intézet, a
kiéli Vildggazdasagi Intézet, az erlangeni Téarsadalom és Tudoméany In-
tézet. A legfontosabb szerepet a mincheni Siidost-Intézet vallalta ma-
gara. Torténettudomanyi részlegében a kutatasi érdeklédés kdzéppont-
jaban a magyar torténelem all, a jelenkori kutatorészlegben pedig a Ma-
gyarorszag-szakcsoportnak a feladata az orszag aktualis politikai, gaz-
dasagi és tarsadalmi folyamatainak tudomanyos figyelése. Magyarorszag
torténelméhez kapcsolodoan a mincheni Magyar Intézetet (Ungarn-
Institut) is emlitenink kell, amelynek folydiratdban, az »Ungarn-
Jahrbuch«-ban, illetve kiadvanysorozatdban, a »Studia Hungaricac-ban
Magyarorszag torténelmét targyalé kozlemények jelennek meg. Ezekre
az Intézményekre azonban egy er6s politikai érdekl6dés jellemz6, amely
egyebek kodzott a miniszteridlis alarendeltségben és finanszirozasban, va-
lamint a szovetségi minisztériumok szdmara végzett munkéaban feje-
z6dik ki.

Mar csak a nyelvi probléméak miatt is a hungarolégia méas regionéa-
lis tudomanyoknal is inkdbb csak néhany személyre korlatozodik. Mind
a nyelv, mind pedig a magyar politikai fejl6dés felelés azért, hogy a hun-
garoldégia az NSZK-ban hosszu ideig szinte kizdrdlag magyar szarma-
zasu kutatok terllete volt. Két hamburgi kollégdmmal, Wolfgang Veenker-
rel és Fazekas Tiborccal egyutt kuloénbdzd bibliografiai nyomozasok so-
ran é&llapitottam meg, hogy a Német SzOvetségi Koztarsasagban (az
egykori NDK nélkial) a Il. vilaghdborl utdn a magyar nyelvtudomany
tertletén belll Osszesen 74 kilonbdz6 személy jelentetett meg tanulma-
nyokat. Ebb6l a 74 emberbél mintegy 20—25 foglalkozott intenzivebbben a
magyarral, kozllik kevesebb mint tiz volt nem magyar szarmazasu. A
tarsadalomtudoményok tertiletén sem &llnak mésképp a dolgok. Itt a
nyolcvanas évek sordn mintegy 60 ember jelentetett meg hungaroldgiai
témaju irdsokat, kozllik viszont csak 9 foglalkozott intenzivebben Ma-
gyarorszaggal és csupan 6 nem magyar szarmazasu koziluk.

Bar az ide vonatkozd intézmények és kutatok szama tulajdonképpen
még attekinthet§, méar igy is latszanak a szétforgacsolodas és a nem
kielégitd koordinéacio jelei. Fennall az a veszély, hogy a rendelkezésre
allé anyagi és szaktudomanyi er6ket nem sikeriil optimalisan hasznal-
ni, kutatdsi programok folynak parhuzamosan, s az eredmények nem
valnak kell6 mértékben ismertté. Hozzajarul ehhez az is, hogy Német-
orszagban nincsen egyetlen kdzponti hungarol6giai publikacidés organum
sem. Az intézményi strukturak jelenleg olyanok, hogy a Magyarorszag-
gal valo tarsadalomtudoméanyi foglalkozas &ltaldban a Kelet- vagy Dél-
kelet-Eurdpa-kutatas részét képezi és még sehol nem érte ez azt a kriti-
kus nagysagot, amely egy intézményes onall6sodashoz vezethetne.

5 A hungaroldgia kutatasi témai

Az el6z6ekben mar szoba kerlltek a Hamburgban végzett bibliogra-
fiai felderit6 munkédk. A kovetkezOkben ezek legfontosabb eredményeit
szeretném bemutatni a kutatdsi témak tekintetében, bar ehelyltt csupén
a Német Szovetségi Koztarsasag régi terlletének attekintésere kerilhet
sor. Az egykori NDK-n bellli kutatds, NDK-beli kollégdink szakmai
{rénYultséga kdvetkeztében, lényegében az irodalomtudoméanyra &sszpon-
osul.
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A hungaroldgidhoz tartoz6 nyelvtudomanyi munkak teriletér6l
Wolfgang Veenker allitott 6ssze egy terjedelmes bibliogréfiat, amely
dsszesen 335 olyan cimet tartalmaz, amely irasok a Il. vilaghdboru utéan
(1948—1988) a Német SzoOvetsegi Koztarsasdgban keletkeztek és jelen-
tek meg. A lényeges eredmények a kovetkez6ek:

— a 335 cim kozul 23 monogréafia, koztik 12 doktori vagy habilita-
ciés disszertacio, 25 gy(ijteményes kotet, 134 tanulméany, 103 recenzio, 50
pedig rovid hiradas, méltatas, nekroldg stb.;

— nincsen semmiféle szlikebben értelmezett nyelvtudomanyi »isko-
lac sem, és nem létezik semmiféle, a haboru elbtti id6k kutatasait foly-
tatdé hagyomany, a munkak talnyomé6 tébbsége egyéni kutatds eredme-

nye;

— szakmailag a 182 munka (a recenziok és a rovid hiradasok nél-
kiill) az alabbi kategoriakba sorolhato:

9,9% interferencia

8,6 % szemantika

8,3% etimoldgia

8,3% toponomasztika

8,0 % nyelvtorténet

8,0 % morfoldgia

7,0% szintaxis

6,4% fonetika, fonoldgia

5,1% aredlis nyelvészet

5,1% konfrontativ nyelvészet

5,1% lexikoldgia, Iexikogréfia

4,8% tudomanytorténet es tudomanyszervezés

3,8% a magyar nyelv nyelvtudomanyi vizsgalatdnak altalanos kér-
dései

3,5% nyelvemlékek

2,6 % stilisztika

2,2% didaktika, az oktatas kérdései

1,3% nyelvszocioldgia

1,0 % nyelvkonyvek, oktatdsi segédanyagok

1,0 % nyelvtudomanyi-irodalmi kérdésfeltevések

—A nyelvtudomany valamennyi terlletére Kkiterjed6 viszonylag
széles szorodas figyelhet6 meg. Az érdeklédés homlokterében &llnak az
interferencia, az etimologia, a szemantika valamint a toponomasztika
problémai. Ugyanakkor a »klasszikus« terliletek is, mint a fonetika/fo-
noldgia, a morfoldgia és a szintaxis is jelent6s terjedelmet foglalnak el.
Sajnéalatos a segedanyagok, a tankodnyvek és didaktikai utmutatok ala-
csony aranya, noha pontosan a gyakorlati nyelvoktatas soran hangzik el
ismételten panasz a tankdnyvek alacsony szinvonala miatt. Valameny-
nyi tankdnyvet magyar tudésok készitették és a nem létezik egyetlen,
a német anyanyelviieknek kidolgozott tankényv vagy megfeleld nyelvtan
sem;

— Néhény jelentésebb munkéra val6 utalasképpen ki kell itt emel-
nink a Minchenben, Kari Nehring és Georg Heller szerkesztésében
megjelent »Magyarorszag torténeti helynevei» sorozat 20 kotetét, a Min-
cheni Kodex Julius von Farkas, Décsy Gyula és Szabd T. Adam altal
tobb munkaban elvégzett kiadasat, valamint Wolfgang Veenker ragmu-
tatojat.

A szellem- és tarsadalomtudomanyok teriiletére vonatkozélag én
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magam végeztem el egy bibliografiai felmérést a nyolcvanas években
(1980—1987) megjelent hungaroldgiai munkékkal kapcsolatban. Ennek
a felmérésnek a kovetkez6k a legfontosabb tanulsagai:

— A nyolcvanas évek sordn 450 hungarol6giai cim jelent meg, eb-
b6l kdézel 40% monogréfia, minteg%/ 60% tanulmany és hasonlo.

— A Kelet-Europa tudoméanyi folyoiratokban a cikkek 5—10%-a, a
»Sildosteuropa» c. folyGiratban egyenesen tébb mint 20%-a rendszeresen
foglalkozik Magyarorszaggal.

— NoOvekvo mértékben szarmaznak a munkék, a monografidk esete-
ben pedig mar most 50%-nal is nagyobb rész, nem magyar szarmazasu
tuddsok tollabol.

— Tematikailag a munkék az alébbi terlletekhez sorolhatdak:

30,9% gazdasag

26,4% allam, politika, jog

154% torténelem

14,5% tarsadalom

4,7% 4altalanos, Magyarorszagra vonatkozé irodalom

4 7% foldrajz, kérnyezetvédelem

3,4% kultara

A szellem- és tarsadalomtudomanyi kutatas és igy a tudomanyos
érdekl6dés homlokterében is egyértelmiien a gazdasag és az allam, a po-
litika és a jog teriilete all. Ez a tematikus sulypont a Magyarorszagon
az elmult 2—3 év soran bekdvetkezett politikai fordulat eredményeképpen
még tovabb erdsodott. Csak jelent6s lemaradassal koveti ezt a torténe-
lem és a tarsadalmi kérdések csoportja, ugyanakkor itt gyakran kovet-
keznek be atfedések az egyes témateriletek kozott. A nagyobb temati-
kus tertileteken belll is vildgos sulypontképzédések mutathatoak ki.

— A gazdasag teriiletén belll kozponti témét jelent a magyar gazda-
s&gi rendszer, a gazdaséagpolitika és- reform, valamint a folyamatosan vég-
zett elemzések a gazdasagi fejlédéssel kapcsolatban. Kilondsen aktiv itt
két kolléga, Antal Endre (GielRen) és Szegei Wass Andras (Hamburg),
akiknek kutatoi tevékenységét a gazdasagtudomanyi témék mas sdly-
pontjai is meghatarozzak, nevezetesen a kilkereskedelem, a mez6gaz-
dasag, a technoldgiai transzfer és a joint venture kérdései.

— Az éallam, a politika és a jog terlletén a kutatasi érdekl6dés Ié-
nyegesen nagyobb terlletre szérddik. Legfontosabb témakeént itt a kovet-
kezOket kell megnevezniink: a politikai rendszer felépitése és miikodési
modja, a Magyar Szocialista Munkéspéart szerepe, az ellenzéki mozga-
lom, a politikai reform és természetesen az 1956-os forradalom. Pon-
tosan az 1956-0s események jelentik az NSZK-beli magyar emigransok
publicisztikai tevékenységének is a sulypontjat. A terjedelmes kutatoi te-
vékenység oroszlanrészét Kathrin Sitzler (Munchen), Maria Huber (Ham-
burg, Moszkva) és Georg Brunner (Koln) végzik.

— A térsadalom témakorén belil a tudoméanyos tevékenységet elsé-
sorban Kathrin Sitzler (Minchen) személye hatarozza meg, aki szamos
irasdban foglalkozott a magyar tarsadalompolitikaval, a tarsadalmi ér-
tékrend és a magyar egészségligy kérdéseivel. Néhany év 6ta (j kuta-
tasi sulypontként korvonalazddott a nemzetiségi kérdés. igy pl. tobb
mint 10 tudds vesz részt a Gerhard Seewann (Minchen) és Edgar Hosch
(Minchen) &ltal vezetett interdiszciplindris kutatasi programban, mely-
nek »Németek és magyarok mint nemzeti kisebbségek a Duna-tjon
1918—1980« a cime. Ezzel kapcsolatban sikertlt 1991 &prilisaban Dub-
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rovnikban egy szimpdziumot rendezni, és tobb kézlemény jelent mar meg,
illetve all roviddel a megjelenés el6tt a kutatdssal Osszefliggésben.

— A torténelemtudoméanyon bellil a f6 érdekl6desi terllet az els6-
sorban az id6sebb tuddsgeneiracié altal mlvelt kdzépkori és korai Ujkori
kutatasrol a 19. és f6leg a 20. szadzadi torténelemre tolédott at. Jellegze-
tesen jut ez kifejezésre, két Jorg Hoensch (Saarbriicken) Aaltal szer-
kesztett konyvben, melyek cime »Magyarorszag torténete  1867—1983«
(1984) és »Magyarorszag. Torténelem, politika, gazdasadg« (1991). A tor-
téneti kutatds szdmara fontos alapokat jelent a nagyszamu historiogra-
fiai kozlemény Gerhard Seewann (Minchen) és Holger Fischer (Ham-
burg) tolldbdl, valamint a Sidost-Institut altal kiadott »Délkelet-Eurdpa
torténeti konyvészete« cim( sorozat.

— A Magyarorszagra vonatkoz6 altalanos irodalom koréhez tarto-
zik pl. a nagyszamu dtikalauz, amelyek részben a turisztikai ismerete-
ken messze tulmend ismereteket tartalmaznak. A német hungarolégiai
kutatas legfontosabb mive kétségkivil az 1987-ben megjelent Magyar-
orszag-kezikonyv, amely Klaus-Detlev Grothusen (Hamburg) szerkesz-
tésében kerllt kiadasra. Ez a konyv a maga 800 oldalas terjedelmével,
28 szerzOt6l szarmazd 28 tanulmanyaval, kozottuk 14 német munka-
tarssal, terjedelmes dokumentécidos és bibliografiai fuggelékével még
ma is a legnaprakészebb Osszefoglalasa Magyarorszdg 1945 uténi fej-
I6déseének. Ez a konyv Németorszagban és Magyarorszagon egyaréant
igen jo visszhangot kapott a recenzidkban, és a Magyarorszagra vonatko-
y4) Iel%fontosabb német nyelv(i tudoményos alapmunkénak kell tekin-
tenunk.

6. A hamburgi Hungaroldgiai Kozpont

Az okok és szandékok, amelyek 1987 oktoberében a Hamburgi Egye-
tem Finnugor Szemindriumaban a Hungarol6giai Kézpont megalapita-
séhoz, majd 1988. marcius 10-én a Magyar Népkoztarsasag Muvelbdési
Minisztériuma és a Hamburgi Egyetem kozott egy egyezmény megko-
téséhez, és végul 1988. janius 30-an az Unnepélyes megnyitashoz vezet-
tek, tobb csoportba sorolhatdk:

1. Németorszag és Magyarorszag kozott a hetvenes és nyolcvanas
években egy szoros, szerzédesekben rdgzitett kulturdlis és tudoméanyos
kapcsolatrendszer alakult ki, amely Magyarorszag szemszogébdl a nyu-
gati orszadgok kozott a legkiterjedtebb és a legsokoldalubb.

2. Magyar oldalrol létezett egy, még a kordbbi mivel6dési  mi-
niszter, Kopeczi Béla altal kidolgozott kultdrpolitikai koncepcié a ma-
gyar kultara kilfoldi terjesztésére, amely a tobbi kozott egy egyetemi,
lehet6leg a finnugrisztika keretében miikdédé hungaroldgiai kozpont kiala-
kitasat vette tervbe.

3. Németorszagban a hungarolégia kilonb6z8 tudomanyagakra és
kulonféle tudomanyos intézetekre tagolodik. A létez6 anyagi, szakmai és
?jz_er,nélyi er6k kihasznaltsdganak javitasara szikségesnek tlnik a koor-

inacié.

4. Németorszag érdekében Allt, hogy tobb ismerettel birjon Ma-
gyarorszag politikai, gazdasagi és tarsadalmi rendszerérdl.

5 Az, hogy a Hungaroldgiai Kozpont éppen a Hamburgi Egyetem
Finnugor Szeminariuma keretében alakult meg, egyrészt abbol ko-
vetkezik, hogy a Hamburgi Egyetem az 1980 6ta a Budapesti EOtvos Lo-
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rand Tudoményegyetemmel fenntartott egylttm(kodési szerzddése reé-
vén lényeges szerepet vallalt a tudoményos kapcsolatok rendszerében,
masrészt abbol, hogy a Hamburgi Egyetem azonnal kész volt jelent6s
anyagi és személyi forrdsokat rendelkezésre bocsatani, és végill, de nem
utolsosorban abbdl, hogy a Finnugor Szemindrium képes volt egy, a
Gragger Roébert hagyoményaihoz kapcsolodd koncepcidt — kifejleszteni,
amely a felsorolt tudomanypolitikai elképzelésekkel nagyobbrészt egy-
beesett, ugyanakkor azonban egy sajat, jellemz6 vonast is figyelembe
vett, és végul készen &llott e koncepcié megvalésitaséra is.

Engedjék meg, hogy a kdvetkez6kben a Hungaroldgiai Kdzpont fela-
datait roviden bemutassam:

1L Dekumentéacid:

— egy hungarolégiai konyvtar és dokumentacié felallitasa,

— dokumentécié 0Osszeallitdisa a Magyarorszagon és Németorszag-
ban dolgozé hungarologiai intézményekr6l, szemelyekr6l, kutatasi progra-
mokrol, oktatasi formakrol,

— dokumentécié 0Osszeéllitisa Magyarorszag tudoméanyos rendsze-
rérél.

2. Informécid:

— minden informéci6 megadasa minden hungaroldgiai témaban ér-
dekelt kutatd és didk szdmadra, valamint a nyilvanossadg szamara is,

— informécidészolgaltatds azon kutatoknak, akik magyar tudoma-
nyos intézetekkel és/vagy kutatokkal valé egyuttmikodesben érde-
keltek,

— a német-magyar tudoméanyos egyuttm(kodés eredményeinek ta-
mogatésa és terjesztese.

3. Koordinéacié:

— kapcsolatok kialakitdsa azon német tudosok kozott, akik hunga-
rolégiai temaékban, illetve a német-magyar tudoményos egyuttmikodes-
ben dolgoznak, kdzrem(kddnek,

- az egyuttm(ikodésben résztvevék szdmdara az 0OsszejOvetelek és
tapasztalatcsere szamara szikséges hely biztositésa.

4. Oktatds:

- egy szakspecifikus, az egyes tudomanyagak igényeinek megfele-
I6en kialakitott magyaroktatas tamogatasa,

- magyar intézetekkel kdzOsen oktatdsi és kutatdsi programok ter-
vezése, amelyek alkalmasnak tlinnek arra, hogy német kutatok érdek-
I6dését felkeltsék a hungaroldgiai témak irant, valamint alkalmasak a
német-magyar tudomanyos egylttm(ikddés tdmogatéasara.

5 Kutatéas:

— 0nallé kutatd tevékenység egyel6re, az itt dolgozék egyéni ku-
tatdsi szabadsagatol eltekintve, nem szerepel a tervekben.

Teljesen vildgos, hogy a Hungarologiai Kozpont a felépités id6-1
szakdban még nem képes valamennyi elképzelt feladatat teljes mérték-
ben ellatni. A feladatok megvalésitdsahoz nagyon fontos a szoros egydtt-
mi(ikodés a magyar tudomanyos és kultarpolitikai intézményekkel, vala-
mint a tobbi hungaroldgiai kozponttal.
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duwep Xonrep
MONOXEHUME XYHIAPOJIOTMW B MEPMAHNN
Pestome

B cTatbe roBopuTCcA O CO34aHUM NepBoOii Kadedpbl BEHrePCKOro SA3bIKO3HAHWA W NU-
TepaTypoBefieHuss B 1916 rogy B epMaHMM M 0 HasHa4yeHMM npodeccopa w3 BeHrpum Po-
6epta [parrepa npenogasatesieMm bBepnvHckoro yHusepcuTeTa. [locne  BTOPOW  MMPOBOI
BOMHbI, B 1946 rogy B BOCTOYHOM 4YacTu BepnvHa npu yHuBepcuTeTe um. ymbonbaTa 6bin
co3gaH WHCTUTYT mHHO-yrpucTtukn. B 1988 rogy B [Mambypre OTKpbIT LleHTp XyHrapo-
formn, B 3afadn KOTOPOro BXOAWT co3gaHwe 6WOIMOTEKM MO XyHraponoruu, cocTasfieHue
[OKyMeHTaumm 06 WHCTUTYTe U UCCnefoBaTensx-xyHraposorax, c6op uHgpopMauum, Koop-
OVHAUMS M XYHraposiorMyeckme 1ccnefoBaHus.



NITEPATYPO3HABCTBO
IRODALOMTUDOMANY



BNPOB W. .
(Y>kropog)

K BOINPOCY O TBOPYECTBE BbIAAIOLWEIMOCH
BEHIMEPCKOI'O MO3TA U MPO3AVKA AHTAJIA TVAOALLA
B COBETCKOM COHO3E

AHTan vgaw, BblAAKOLWMIACA BEHTEPCKUA PEBOMIIOLMOHHBIA  NO3T U
nposauvk, poawnca B 1899 rogy B BeHrpuu, Hepasneko ot bypanewTa, B
mecTeuke egenne. OTel ero Obln GeAHbLIM CarOXHUKOM, W BCE TATOTbl XKW3-
HW MPOCTOr0 BEHrepckoro Hapoja Ha 3ape XX Beka IoHbIA mpaw (Hacto-
quwas ero amunua — CaHT0) MCnbITall Ha cebe. Yxe B [eBATb /IET 3a
TpMauatb KpaiuapoB B Hedento Oyaywmidi nucatens paboTan MogpyyHbIM B
naBKe cocefa-6akaneiwmka, a ¢ 4YeTbipHaguatvn niet, 6yayum udpesBblyaliHO
CMOCOOHLIM YYEHMKOM, Obll PeneTUTOPOM Y [eTeil COCTOSTENbHbIX —POAuTe-
neii. B naTHaguatb NeT OH ye paboTan Ha KOHCEPBHOM 3aBOfe, a B LUECT-
Haguate — B (mpme Jlopga n KO, rge Bnepeble MO3HAKOMMUCA C NHOLbMM
PYCCKOW HaUMOHaNIbHOCTM — BOEHHOMJIEHHbIMK. CeMHafuaTuneTHUM noga-
POCTKOM paboTan OH M0 OAMHHAALATb 4YacoB B CYTKM B [Be CMEHbl.

OpHako elle ¢ JeTCKUX feT onpejenusach ero tara K rnpekpacHoOMy —
noasuu, My3sblke. Pogutenu, HecMOTpPA Ha TO, 4YTO €/le CBOAWIN KOHLb! C
KOHLUaMW, CTPeMUIUCb [aTb CBOMM [eTAM 06pa3oBaHMe, OCOOeHHO AHTany,
KOTOpbIN BbIAENANCA CpPean BCEX YMOM, CO06pa3vTe/lbHOCTbI, OYMHOW (haH-
Ta3vein M 0OOCTPEHHbIM YyBCTBOM CrpaBefMBOCTW. [locfie OKOHYaHus Ye-
TbIPEX KNaccoB OTewl, 3anucan ero B peasbHoe yunnuwe. OfHaKo Manbyuk
4yBCTBOBa/1 Ce0Sf OYeHb MI0X0 Cpeay XOpPOLO OAETbIX POBECHWKOB W Obln
OYeHb CYacT/IMB, KOrfja OTel, He CMOr YnnatuTb O4YepefHble BOCEMbAECAT
KPOH 3a 00y4YeHMe W OH BblHYX/[EH Obll BEPHYTbCH B Haya/lbHYH LLUKONY.
3atem AHTan nonafaeT B ropofcKoe yumnuile, a fBa rofa cnycrs, nocne
CLa4M 3K3aMeHOB — CHOBa B MATLIA Knacc peasbHOro yumnuwa. Ho onstb
OH He YXMBaeTcs C 060/ee 3HATHbIMU COK/ACCHUKaMWU; K TOMY XXe  €ero,
HEeCMOTpA Ha O6fecTslMe 3HaHWSA, HapOYHO MPOBAIMBAKOT MO HECKO/bKUM
amcumnavHam. locne 3Toro OH He UMeeT BO3MOXHOCTW MPOAo/KaTb  00y-
yeHue.

K pa6ouemy pgswxeHunto A. Tmgaw (CaHto) npumkHyn B 1914 rogy,
Ha opyxeiHom 3aBoge. B 1919 rogy BCTynua B OObeAUHMBLUIYHOCS TOraa
C couman-gemokpatamy KoMmyHUCTMYeCKyt0 napTuio. Ho cam nucatens o0
CBOE/ MPMYaCTHOCTM K paboyeMy [BWKEHMIO BbICKA3blBaeTCH TaK: «H cuu-
Talo, 4YTO y4acTByl0O B paboyem ABWXKeHWM c 1918 ropga, Cc Tex nop, Kak
CO3HaTe/IbHO npulen B MPOGCOKO3HYI0 OpraHu3auMio 1 3amnosiHun 3asBfe-
HWe O npueme, a MapTUIHLIN CBOW CTax ucumcnalo ¢ 1921 roga — co
BPEMEHN CBOE MNepBON aMurpauuu, Korfa, Co3HaTeNbHO Mpou3Befs BblGOp
MeXay [ABYMSA MapTuaMuW, BCTYMWI He B COUMaI-AeMOKpPATUYecKyro, a B
yupexaeHHyto Torga KOMMYHUCTUYeCKyro napTuio  YexocnoBakuw.

A nNpuHagneXxXy K TOMY MOKONEeHWUKO BEHrpoB, — MPOJO0/HKaeT MoaT, —
KOTOpble 0CO3Ha/IM cebs KOMMyHUCTamy B gHM nageHus Benrepckoii  Co-
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BeTCKO Pecny6iuku. Torga noHsnm Kbl 470 notepsnu, v npucardynm Ha
60pbby (ewe M He 3HasA, Kak 60poTbCs) 3a HOBYHO COBETCKYH BeHrpuio.
W Torga Havanm Mbl, mpAYacb OT YyXKOro rfasa, Mo-HacTosAwemy, OT Aoc-
KW [0 [OCKA 4uTatb «locygapctso UM pesonoumioo»  JleHnHa un «Yero
XOTAT KOMMYHWUCTbI?» Benbl KyHa. B Te gHM MOBTOPAIM Mbl BCMeL 33 HUAM:
«He no3sosmMM 06pe3aTb Kpblibs MPOETAPCKO peBonoumMm». I aTum CcBO-
UM y6eX[eHWeM nucate/lb OCTa/iCA BepeH BCHO CBOK XW3Hb. W He chny-
yaliHO MepBOe CTUXOTBOPEHME BbIAAOLLEroCs BeHrepckoro nucarens A v-
Jalia noceaweHo pesonoumn 1919 roga B BeHrpum: OH 6Obln Henocpe[-
CTBEHHbIM YYaCTHWKOM 3TOW PEBOMIIOLMW, CBOMMW CTUXaMu Mpu3biBai K
60pbbe MpPOTMB BCAKOro nopabolleHns, yrHeTeHus. locne pasrpoma KOHTp-
PEBO/TOLMOHHBIMY CUNaMU IEMOKPATUYECKMX CWM, HAYMHAIOLWMIA Torga noat
Obl1 BbIHY)X[EH aMurpuposatb B Yexocnosakuio, rae, pabortad pasHopa-
6ounmM, Hauas neyaratb CBOWM MNpOM3BeAeHWs. HekoTopble K3 ero CTMXoB
CTann PEeBOJIOLUMOHHLIMM MECHAMMW, KOTOPble pacrneBan He TO/IbKO BEHrep-
Ckue pabouve, HO M CfoBaukuMe K 3akaprnarckue pabouve. Ero pesosto-
LUMOHHble CTUXM «KpacHblli Yenenb» M «LLanrotapbsHCKWA MapLi» Hene-
raflbHoO pacnpocTpaHAnucb B OypXKyasHOW XopTucTCKoW BeHrpum B 30-X
rogax.

A B pekabpe 1923 roga A. lvpawl BO3BpaTWICA Ha KOPOTKOe Bpems B
BeHrpuio. Moyt fBa roga OH Haxo4W/ICA Ha fIeraibHOM W HenerasbHON
napTuitHoM paboTe, PYKOBOAWN KyNbTYpPHO — opraHusauueid BeHrepckoi
COLMANNCTMYECKON paboueil napTuv, AeliCTBOBaBLUEA MOfA  PYyKOBOACTBOM
KOMMYHWCTOB M MPOBOAMBLUEN MO BWAOM reHepasbHbIX peneTuunii  pabo-
yme cobpaHms.

B 1924 romy OH 3aKOHYW/ CBOW MNepBblli COOPHMK CTUXOB «Ha 3eM-
Nne KOHTppeso/Mmouun». MOCKOMbKY O TOM, YTOObl COOPHWUK Bbillen B BeHr-
pun, He MOrn0 ObITb W peuyn, MO3T, Mepenevartas CBOWM CTWUXWM Ha nanupoc-
Hyto Gymary, OTnpaB/isieT MX CBOMM TOBapuwiam Mo MoAnosibHol pabote B
BeHy, Ha [lepBbli cbe3g KOMMyHWCTMYECKO napTum BeHrpuun, rge coop-
HVK nonajaeT B pykn Gene KyHy. B TO Bpema MO3T WM MpeanonoXutb He
MOr, HaCKO/IbKO TECHO CMeTyTcs UX Ccyfpbbl B Oyayliem. MpounTas KHUTY,
Bena KyH cpasy »xe npuctynun K cOopy [eHer cpeiu YYaCTHUKOB Cbes-
43 AN M3jaHuA KHUMM. Tak Kak Ha poAMHe Mo3Ty YrpoXkan apect, OH
BbIHY)XXAeH Obin 6eXaTb M3 BeHrpum B BeHy, rge v 6bin usgaH ero coop-
HUK CTUXOB — €[MHCTBEHHbLIN B TO BpPeMs COOPHWMK BEHrepCKOro rnoara, u3-
JaHHbIi KomnapTuein BeHrpun.

M3 BeHbl naptua komaHguposana ero B bepnuH. Tam, Ha nognosb-
HOM 3arpaHuyHom 6topo KomnapTuu BeHrpuw, rge noaT Uenblid Bevyep uu-
Tan CBOM CTUXW, ObINO NPUHATO pelleHWe, 4TO NO3T MOeAeT Ha rof-fAsa B
Mocksy, a OTTyfa — CHOBa HeneransHo B BeHrputo. OpHako cygpba pac-
nopsamnace MHave. Ha poauHy MoaT BO3BpaTU/ICA TONIbKO cnyctd 34 roga
B BO3pacTe 60 nerT.

Bckope nocne npubbitus nosta B CCCP 6bin yupexaeH Cowo3  BeH-
FepCKUX PEBOIOLMOHHbLIX MucaTeNiel U Xy[oXXHWKOB C LeHTpoM B MOCKBe,
Kyda BOLM Takue MposeTapckue nucatenn ¢ 6orateilein  XM3HEHHON ©
PEBO/IOLMOHHONM Guorpadmeit, kak MaTa 3anka, bena Wnnew, Nainow Kuww,
LWaHgop [epreit, Avgop a6op, Omunb Magapac, AHTan ugaw u gp.
AHTan Tvgaw cTan cekpetapem atoro Cotosza. CoseTckuit Coto3 CTan BTO-
poii PoauHOA Ans Mo3Ta-noAuTamurpaHTa. B CBOMX BOCMOMMHAHMSAX OH Mu-
Wwet 06 aToM: «[ns MeHs, Kpome BeHrpuu, ectb U COBETCKasd 3eMfs, KO-
TOpYIO A BOBEK He CMOry pasnobutb». [1, 101].
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B Mockee A T[mpaw BcTpeTuncs ¢ godepbto benbl KyHa, ArHecco,
KoTopas cTana emy He TO/bKO BEpHOM MOoApyro W >KeHOW, HO W aKTUB-
HbIM COTPYAHMKOM. BmecTe ¢ ArHeccoil 'mpawl caenan OYeHb MHOroe A/is
nonynsapu3aLmMmn BeHrepckoin nnMTepatypbl CpPean COBETCKMX uuTateneid. OHU
nogrotosunu nepsyto B CoBeTcKOM CoOO3e aHTOMOrMKO BEHIepCKOM Mo3suu,
6onbLIO/ TOM M36paHHbIX cTuxoB LlaHgopa [eTeu, KOTOpbIA Bbiwen K
100-neTuo BeHrepcKoli pesontoummn 1848 roaa.

3HaunTeNbHOe MeCTO B TBOpPYeCTBE MNucaTend  3aHMMaloT MepeBopl
Ha BEHrepckuin A3blk. Ero 6onbluas 3acnyra B TOM, YTO UM chenaH nepe-
BOL Ha BeHrepckuii a3blk «Kob3aps» («M36paHHoe») Tapaca [puropbe-
BYa LLleBYEHKO, KOTOpbLIA Bbillen OTAeNbHbIM U3LaHUEeM B U3[aTe/bCTBE
«Kapnatbl». BeHrepckas nntepatypa o6oratunach TaKke —NepeBofamu
A. T'mpawa npomsBefeHUi A TakMX MacTepoB PYCCKOW M COBETCKON nuTepa-
Typbl, Kak [ylwKkuH, JlepMmoHTOB, MasikoBckuiA, TroTuyeB, [epxxaBuH, TBap-
[OBCKMIA, 3abonoukuii, TuxoHoB, AceeB, Cypko, Camoinos, MapTbiHOB
n ap.

3TV nepesofbl HE MOI/M He OTPasUTbCA Ha ero COOCTBEHHOM TBOpYe-
ctBe. Kak numwet oauH u3 ero uccneposaTenein flee Konenes, «ans  ero
pasBUTUA MMEN 3HAaYeHUe He TONbKO C/liaBHble TPaAuLUMM BEHrepcKol Ha-
LIMOHa/IbHOW NTepaTypbl, He TOMbKO HacnefcTso LLlaHgopa Metetn n SHApe
Ann» [2, 212]. bnaroTBOpHOe B/IUSHWE HA €ro TBOPYECTBO OKasana W nny-
Has gpyxo6a ¢ A dageeBbiM, MapTbIHOBbIM, OTLOM W CbIHOM YyKOBCKUMM.
OH OblNl NNYHO 3HAKOM C TaKUMW BbIJAIOWMMUCS COBETCKMMW MuMcCaTeNsamu,
Kak M. Tlopbkuidi, B. Maskosckuii, K. ®deauH, B. VBaHoB, M. baxaH,
M. Pbinbcknia, J1. MNepBomaiickuii 1 ap. B nepesBogax ero apyseil u Konner
BbILUNM €ro CTMXM Ha YKPauHCKOM f3blke. HacToswme Apy3bs He OCTaBu-
nn o ero B 6Gefe. B Te rogpl, Korga MHOrMe COBETCKMe nucatenn Obiiv pe-
npeccupoBaHbl, AHTana lngawa, Kak u JpYrx HEBUHOBHBLIX COBETCKUUX W
MHOCTPaHHbIX nucaTtenei-kOMMyHUCTOB, COCalv B CTa/lMHCKMe — nareps,
roe OH BMeCTe C ApYrMW >XepTBamu penpeccuii otcugen 8 net. Ero ocso-
6ogunu Tonbko 20 anpens 1944 roga Mo MHOrOKpaTHbIM Mpocbbam COBET-
CKMX nucaTefieil, K KOTOpbIM obpallanacb exegHeBHO ero eHa W apyr
ArHecca KyH. B TO Bpems, KOrja Henb3si 6bl10 faXKe MPOU3HOCUTL UMS
benbl KyHa, ArHecca wnmena MyXecTBO OTNpPaBfiATb MO 6—7 nucem exxe-
[OHEBHO ¢ npocbbamy 0 peabunmTaymm (HakTUYeCKM HEBMHOBHOIO nucate-
na. Bcto Xu3Hb noMHun A mpawl Te nNATb C/IOB, KOTOpble Mpou3Hec An.
CypkoB B 3alUMTy nucaTens «PydatoCb FOMOBOW W NapTUAHBLIM OUNETOM.
3™ cnoBa OblM CKa3aHbl B TO BPeMs, KOrja OH C JIerKOCTb0 Mor Obl pac-
CTaTbCs W C FOMOBOM, U C NapTUMHLIM OUIETOM.

HecmoTpa Ha TsXenble ucnbiTaHusa, A ugawl octancd BepeH CBOUM
naesm n yoexgeHusam. OH MOHUMaN, 4YTO COBETCKWA Hapod He MOBUHEH
B TparnMyeckuMx MOBOPOTax €ro cyabbbl, TeM 60fee 4YTO cumTan cebs YacTbio
COBETCKOro Hapoga. 3a Te 34 roga, Kotopble OoH npoxun B CCCP, oH
CPOLHW/CA He TO/MIbKO C HApOAOM; €ro CBeplUeHWs CTaIM U ero KPOBHbIM
[enom, OH CepAueM 4yBCTBOBa/I M PafiocTW, W TOPecTV HapofHble. Ho 06
3TOM Jlyullle BCEro CKadKeT caM nucaTenb: «Ha npoTskeHUM Tpupuatn ude-
ThIpeX NIeT MOe XXW3HW My3blKy MOUX PafoCTeli COUMHAN COBETCKUA Ha-
po4. 3a ropecT e B OTBeTe He OH. ..Bonpoc 06 OTBETCTBEHHOCTN —
ropasgo 60nee CMOXHbIA BOMPOC, HO YXX KON 3aroBOPW/IM O HEM, Tak BOT
YTO MHE XOYeTCsi CKasaTb: MOMMMO TOrO, YTO ThICAYM W3 HaC W U3 TeX, KTO
CTaplle Hac, caMu MNOCTPajanu, HO YX pa3 BCeX Hac MpusbiBalOT K OTBETY
N K OTBETCTBEHHOCTW, f CKaXy, UTO Mbl OTBEYaeM, HO He TO/IbKO 3a [Ayp-
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Hoe, a 1 3a xopowee. Mbl 1 npefblgyLime MOKoneHus cosepwnam OKTAGPb-
CKYI0 PEBOMIIOLMIO; MAATUAN KPOBLIO M MOGEXAann B rpPaXKAaHCKYH BOVHY,
BMECTe C MO/SIOAbIMM MOKOMIEHUAMWU TaluaM Ha njeyax MATUAETHUe Mna-
Hbl. Mbl 1 MpefblayLivie NMOKOMEHWS, Aa W Te, UTO MOJIOXKE Hac, LN BMecTe
COKpyLlaTb TUTIEPOBCKMIA KOLIMap, crnacaTb OT Hero He To/nbko CoBeT-
ckuii Coro3, HO M BeCb MWP; W, HaKOHeL, Mbl W MOKO/IEHUe CTaplue Hac Obl-
NN B MEPBYK0 04epedb 3ayMHLMKaMM NUKBUAALUKW nepuofa npou3sona u
6e3zakoHusA» [3, 102]. Ham ocTaeTca TONbKO A06aBUTb, UTO Takue, Kak
AHTan mpaw, CBOMM TBOPYECTBOM W BCEW CBOEW CO3HATENbHOW YXM3HbLHO
CNoco6CTBOBa/IM CONVKEHUIO COBETCKOIO W BEHrePCKOro HapojoB, pacluu-
PEHUIO COBETCKO-BEHIEPCKMX NINTepaTypHbIX U KYNbTYPHbIX B3aMMOCBA3EN.

NUWTEPATYPA:

1 A Tvgaw. O BpemMeHM u 0 cebe. — «HOHOCTb®, — 1963. — No 2
2. NleB Konenes. MyxecTBO M gobpota nosta. — «MockBa». — 1961. — Ne 9.
3. A vgaw. O BpemeHM M 0 cebe. — «HOHOCTb»., — 1963. — Ne 2.
Bir6 Ibolya
HIDAS ANTAL LIRAI ES PROZAI MUNKASSAGAROL
Rezumé

A szerz6 Hidas Antal életatjat elemzi részletesen. Kiemeli az alkot6 forditéi mun-
kassagat, a szovjet irodalom kivalésagaival tartott szoros kapcsolatat, hagyatékanak

muvészi értékét.



BACOBY/K B. HO.
(Y>kropon)

MOPAJIbHO-ETUYHA TIPOBJIEMATUKA YTOPCbLKOI
TA YKPAIHCBKOI TPO3N KIHLA XIX —
MOYATKY XX CTONITb

B yropcbkilii npo3i Ha 3nami CTONiTb 3’ABASETbCS HOBa TeMa — Te-
Ma «Ma/Iux Tparegii» 3HefONeHWUX Ntofel BEeNMKOro Micta. IHTepec nucb-
MEHHWKIB [0 couja/lbHUX Npo6neM BUCBIYYE B HOBOMY acrnekTi MopasibHO-
eTUYHI Ta NCMXOMOriYHi NpobneMmn noAcbKoro 6yTTa. lMosiBa HOBOI Mpobne-
MaTMKM NPU3BOAUTL A0 3MiH B €eniYyHMX >aHpax. [lepeBaxkHa OiNbLIICTb
MNUCbMEHHUKIB MOBEPTAETLCA [0 MaNMX enivyHMX KaHpiB, 30KpemMa [0 Ho-
Benn. TOH OnoBifli B HWX Haragye MaHepy [MuCbMa Y BE/IMKUX ENiYHKX
»KaHpax, TOOTO BiH € 00’€KTMBHO OMWCOBMM, PIAKO 3yCTPIiYaEMO MNCUX0NO-
rMYyHi HOBenW y iX KnacuyHomy Burnsagi. [NpuyvHOO LBOro mMoxe Oytn Sk
6araTOMaHiTHICTb Ta €EKCTpPeMa/lbHICTb CUTyauild, Tak i HefoCTaTHE BOMO-
[IHHA aBTOpamy MpuitioMamMu MCUXOMOTIYHOI MOTMBALLT MOCTYNKIiB  CBOIX
repoie. 3a CBOEK TEMATMKOK «Majia» Mpo3a B YropcbKin nitepatypi Ha
3nami CToNiTb Haj3BMYaliHa Pi3HOMaHITHa, MouYMHaruM Bif 306paXKeHHS
PI3HUX i, Ha Nepwwuin nornag, ApioHUX ABWMLLY MHOACLKOro 6yTTa — [0 iCTO-
PUYHKX Y3araibHeHb. YacoMm Yy HWX NPOSBAAETHCA | AWAAKTUYHWIA efleMeHT,
afe HaMyacTiwe Ui HOBenn BifoGpaxaloTb peasibHY KapTUHY CcouiaibHUX
npoTupi4 Ta, SK IX HaCNifOK — MOpPa/bHO-ETUYHI CTOPOHM XWUTTA  JItO-
OVHW.

HanpukiHui XIX cToniTTa y »aHpi Manoi npo3v B YKpaiHCbKi niTe-
paTypi Ha Meplvii nnaH BUXOLUTb MOpa/bHO-eTUYHA npobnemartuka. [oc-
nigHnua aeBcbka [1]. cTBepfXye, WO MNosBa MOPasbHO-eTUYHOT Mpobine-
MaTUKN Y «Mani» Npo3i B YKpaiHCbKil niTepaTypi NOrnMGNKETLCA BHACHI-
JIOK KpU3M CcTapux CycCriilbHUX BIJHOCWMH Ta MOSBX HOBOI COLiaiCTUYHOI
cBigOMOCTi Hapogy. Ane, mMabyTb, Oyae TOYHIWMM 1T BUCNOBAKOBAHHA MPO
Te, WO «MOpa/bHO-eTUYHA Mpob6neMaTiKa BUCTYNAaE KOHKPETHO-ICTOPUYHUM
CMoCO6OM MPOBEfEeHHA CouiafibHOT MO3WLiT XYAOXKHUKA Y Cepy ecTeTUYHO-
ro» [2, 4].

AKLLO PO3rNFAaTh >KaHp YropcbKOi HOBeNW Ha 3/1aMi CTOMiTb 3 TOYKK
30py BifOOpaXeHHS B HI MOpanbHOro ifeany 4acy, TO MOXHa Bif3Ha-
UMTW 3HAYHY MNOAIBGHICTL 3 YKPAiHCbKOK HOBE/IOK TOrO 4Yacy fK Yy Tema-
TUYHOMY, TaK i B ifleiHO-eCTETUYHOMY MNaHi. Asnie, TaK caMO K i B iHLIMX
XaHpaxX, Y BUpILEHHI, OCMUCMEHHI Ta XYLOXHbOMY  Yy3araibHeHHi Uuiei
npobneMn TakoXX HasBHa HauioHa/bHa creuudika.

YropcoKi  JOCNiAHVKK iCTOpIT NiTepaTypy [aHOro Mepiofy BBaXKaloTb,
WO TOH TOr0 OMOBiJaHHA, fIKe XapakTepusysasio MaHepy onosigi Vokai
Ta Mikcara, B €BpOMeicbkili NpPo3i He Mae aHanoriB, i Ha  MoYaToK
XX CTONITTA HaBiTb B YropcbKili NiTepaTypi UA MaHepa BXe He Bifnosi-
fJana BUMOraM OG’eKTVMBHOIO BiJOOPaXeHHA  CKMaLHWUX | CYMepeysimBux
aBuw, KnTTa [3]. XKaHp HoBenn B Uei nepiof ANns 6inbWOCTi NUCbMEH-
HWKIB 3[a€TbCS HaMBIAMOBIAHILIMM Y MOLUYKax HOBMUX ECTETUYHWUX ifeanis,
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Wwo, 6e3 cymHiBy, 6yB MOK/MKaHUA TaKOX A/ BUKOPUCTAHHA HOBMX (HOpM
BIATBOPEHHS X Yy BIiANOBIAHOCTI A0 Yacy. YacTKOBO Taki MPUYMHU 3YMOB-
NIOKOTh Ha[3BUYaHY MNONYNSAPHICTb XXaHpy Manoi npo3u. Cnig Big3HAuMTW,
Wo cnpaegi 6arato YropcbkKMx nNpo3aikiB 3BepPTaETbCA camMe [0 aHaniTuu-
HOro MmeTofly onoBifi. YacTo enemeHTWM HaTypaniamy cnyxatb CTUNICTUY-
HMM 3acoboM. Lle XapaKTepHe MeBHili YacTMHI TBOpYOro Aopobky LUaHgopa
Bpoai, 3ontaHa Typi, 3onTaHa AMOpylla, 0c06aMBO TUM TBOpaMm, A€ 3Ma-
NbOBAHO TiHbOBI CTOPOHW 3AWMAEHHOTO ICHYBaHHS OGiAHMX MiLLaH.

YropcbKi JOCNILAHVMKM 4acTO MigKPEec/oTh HasfABHICTb Y HOBENiCTUL
LWaHpopa bpogi BNAMBY 3axigHOEBPOMENCHKUX CTUMEBUX TeYiil  [aHHOro
nepiody, 30KpeMa CWUMBOMI3MY Ta HaTypaniamy, a TakKoX [eKopaTMBHUX
NPUIAOMIB CeLecCiiHOro cTunto. MNUCbMEHHWK 4YacTKOBO cam [aB Takuidi npu-
BIZ, CBiJOMO Ha3uBaw4yu cebe HaTypasiCTOM, Ha L0 HarofolyBas y nepej-
MOBI [0 36ipHMKa «BiAHICTb». Afle X TrOMI0BHOK TEMOK YCiX TBOPIB L€l
36ipkn € Te, WO 3BYYMTb Yy MOro Hassi: 6igHICTb, couiasibHi MpoTUpivusg,
3/MfeHHe iCHYBaHHA MeLLKaHLIB BE/IMKOro MicTa, [AemMopanizytounii BB
3NMAHIB | BIYHUIA CTpax 3HeAoNeHWX nepes npuigewHim. Voro repoi —
«Mani mogu» i3 3namaHol 0COBMCTOK [071et0,  MOpasibHO  MOKasliyeHi
XXepTBU CBOEI ernoxu. LLaHfop bpodi YiTKO i MepeKOHAMBO PO3KPMBAE Mpu-
UMHW | HacnifKy HeraTMBHMX CcOUia/lbHMX ABWLY. Tema  3/IMAEHHOr0 iCHY-
BaHHS 3HEAONEHWX He OX04e CNpPUAMAETbCA 4YMTaLbKOK MyONikow Ta BU-
faBusMU. TOMY MUCbMEHHUK 4acTO 3BEPTaETbCA [0 TaKMX [AEeKOPATUBHUX
MpUiMOMIB «MOAHMX» Ha TOM 4ac Tediil 3axigHo-eBponeicbkol npo3u XIX
CTONITTA, AKi B YTOPWMWHI LIe NuLle NOYMHaOTb HabyBaTW MONYASPHOCTI.

Ta Bce » repoi LaHgopa bpoai — ue 6yHTapi, fiKi aHapXidyHO OyH-
TYHOTb MPOTK AIACHOCTI, SKI NAYTaTbCA Y 3MMAHSX Ta B CEKCyalbHUX MPo6-
nemax, WO cami cobi cTBOPHOKOTL. BinblwicTs Hosen LlaHgopa Bpogi npu-
CBAYEHO 300paXKEHHI0 B3aEMOBIAHOCUH CUTUX  MpPeACTaBHUKIB CepefHbOoro
npoLwapky 6yp>kyasii Ta NPUHWKEHUX | 0O6paXeHUX MNPOCTUTYTOK, fAKi Mo-
CTiiHO BMMYyLUEHI npojaBaTucA 3a LUIMATOK xniba. FAK npaBuno, yropcbkui
MUCbMEHHVK MPOTUCTABASAE LYXOBHICTb i 34aTHICTb A0 CMIBYYTTA UMX «Maj-
WMX» XKIHOK, SIKi OMUHMAUCL 3a MeXamy A06pOonopsgHOro  CycninbCTBa,
Opex/mBiin | nuueMipHiAi Mopani, a Kpawe Oyno 6 HaszBaTu — /mKemopani
— CUTWX i BMEBHEHUX NPeACTaBHUKIB «406pPOMOPAAHOro» CycrifbCTBa, SKe
CTBOPHOE HECTEPMHI YMOBM | NPUMYLLYE 3HELONEeHWX LiHOK MOpPa/bHOro
nafiHHA nNpucnyXxyBaTtn M. Voro repol He GYHTYHOTb MPOTWU iCHYHOYOro fa-
[y, BOHM He 3AiACHIOTb e(heKTHUX aKLii 60poTbbu. BOHM MPOCTO CBOIM
OyTTAM rofiocaTb NPOTU TOI HecnpaBed/IMBOCTI, WO iX No36aBnse Hopmasb-
HOro NHOACLKOrO XUTTA, NIOACBKOT TIAHOCTI | enemMeHTapHUX Mpa..

Akwo nopisHATM Hosenwu LlaHpgopa Bpogi 3 onosigaHHsMu B. Crteda-
HMKa Npo 3NMAHI, TO MOXHa No6a4ynMTW MeBHY MOAIGHICTL y camoMy MiAxoai
MUTLIB C/loBa [0 AICHOCTI, iKYy BOHM BifobpaxaiTb. Halibinblwe cnopig-
HIOE X HENPUMUPEHHICTb 3 TWM, WO BOHW 306paXkal0Tb, HECMPUAHATTS
HAMW MpOTWPIY aificHocTi. Ak y TBopax CTethaHuKa, TakK i B TBopax bpogi
4acTo Haue 6 MPOTMUCTaBNAKTLCS MPUPOAHA, GionoriyHa nguHa i NguHa
SK couianbHa ictoTa. TBop4ye 3aCBOEHHS B. CTtethaHMKOM HOBMX Tediil 3a-
XiJHOEBPONENCLKOT NPO3X A0MOMOr/I0 MOMY MO-HOBATOPCbKOMY — OCMUC/IN-
TN X CYTHICTb i pasoM 3 TWM 3BifIbHATUCA Bif ONWCOBO-OMOBIAHOT MaHepw,
TaK camo, fiK Le 3pobus bpogi. HaBiTb TemaTuka TBOpiB X nogibHa. [o-
NOBHMM repoem TBOpiB B. CTethaHMKa € «Mana» NAMHa, WO 3HaXOAUTLCA
Ha nepudepii cycninbCTBa, AK Le 6a4Mmo B ONOBiJaHHAX «3acifgaHHsa» abo
X «3 Mmicta igyum» Towo. LllonpaBaa, oepenom TeMaTuku Hosen Creda-
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HMKa € CeNsHCbKe, a HOBen bpodi — MiCbKe >XMTTA. 1X CNOPigHIOE Oro*
NeHe, Henpukpute Bifo6paXkeHHs 6e3npoCBITHUX 3MMAHIB Ta MPUYMH TaKo-
ro XXWTTA TO/IOBHUX TepOiB. 3BepTatouMCb 4acoM [0 HATypaliCTUUHUX Mpu-
ioOMiB MOKa3y ymOB OyTTS CBOIiX repoiB, MUCbMEHHWMKM [OCAralTb 0C06U-
BOI €MOLHOI Hanpy>XeHOoCTi, ApaMaTUYHOCTI CBOIX TBOPIB.

IHWO, 0CO6/MBO MOMITHOK PUCOKD CMOPIAHEHOCTI MUCbMEHHULIbKOT Ma-
Hepn LlaHfgopa bpoai Ta Bacuna CrepaHuka, Ha Hawl nornsag, € ncuxono-
riyHa MOTMBaAUiA MOCTYNKIiB repoiB. Xoya i TyT cnif 06epexHO nigxoauTu
[0 3icTaBneHHs, amke repoi CrehaHuka 34e0INbLIOro  CensiHW, AKi BHachi-
JIOK 3yOOXIiHHSA CTOSTb Ha MeXi nponetapu3auii. A GinblicTe repois LUaH-
Jopa bpofi — uUe MalwKaHUi MicTa, fKi, OfHaK, >XVMBYTb Ha PiBHI npone-
TapiB, XO4 BOHW He € HUMK, 6O Le, AK NpaBuno, MOLN BUKUHYTI BOSED [O-
ni Ha nepudepito cycninsctBa. Lle y6ori CTyfeHTW, fKi NpofatoTb  CBOE
TiNO ANA aHaTOMyBaHHA Micnsa cMepTi, Wobu MOrn MPOLOBXMUTU HaBYaHHS,
06KpageHi NPOCTUTYTKM, Xebpakn Ta NoAM 6e3 NeBHOro pofy 3aHATb, AKi
XXMBOTIIOTb Ha BMMaAKoBi 3apobiTkm [4]. | Bce ue 306paXKeHO AK yKpaiH-
CbKUM, TaK | YropCbKMM MUCbMEHHUKOM 3 Y[aBaHOK 6e3npuCTPacHICTIO,
06’€KTVBHO, LIO CBIgYMTb MPO YMiHHS MUCbMEHHWKaMV He BUM’AYyBaTW CBO-
ro CTaBfleHHA [0 300paXKeHWX Mofid. [pamaTuyHiCTb 3Ma/loBaHHA CUTYya-
Uil AK YrOpCbKWA, TakK i YKPAIHCbKUMA MUCbMEHHWKW [0CAratoTb 3aco60M
CBOEPIAHOI «BiACYTHOCTI» aBTopa Y HUX. ¥ B. CTehaHMKa rONOBHWIA aKLeHT
CTaBUTbCA Ha BifOOPaXeHHI MCUXONOrYHOro0 CTaHy repos y XBW/IUHU BU-
COKOI [lyLLIeBHOT Hanpy>eHOoCTi, fika NOpPoKye B HbOMY HOBI MOpasibHi KO-
CcTi. MUCbMEHHVK NigBOAUTL CBOIX repoiB [0 MOMEHTY BMOOpY, ane He fae
MOBHOrO0 PO3KPUTTA TOrO, WO MOBWHHO Bif0yTUCA. Y LbOMY BUPAXKAETLCA
XapaKkTepHa ocobnmBicTb onosigaHb B. CtethaHmka [6]. Tanbokuin dinocod-
CbKUIA NIATEKCT, AKMIA € y HoBenax B. CtethaHuka, CMOpPigHIOE 1Oro 3 TBOP-
4yoto MaHepoto TBOpiB L. bBpogi, i MeBHoro Mipok Haragye OnoBigHYy Ma-
Hepy 3onTaHa Am6pyLua.

Ha 3nami XIX—XX cTOMiThb K B YrOPCbKili, Tak i B YKPaiHCbKIii
«Manii» npo3i MoeTUKa HOBe/ 3yMOB/IEHA He /AWe 3aroCTPEHHAM  4yid-
HOCTi MWCbMEHHWKIB [I0 COUiaNbHUX NPOGMeM, ane TaKoXX MOLyKamu Ho-
BMX 3aC06iB 300paXKeHHsl, HOBUX (HOpM XYAOXHbOI peanisauii MMCbMEH-
HULIbKOrO 33AlyMy. YTOPCbKI HOBENN HA TEMY MPO 3MIHW Y MOP&/IbHUX YCTOAX
CENAHCLKOr0 XWUTTA (Hanpuknag, B OMOBIJaHHAX  lwTBaHa TeMepKeHs),
Ginblle crnopigHeHi 3 TBOPYOK MaHepoH MOMepeAHLOro MOKONIHHA YKpa-
THCbKUX Npo3alKiB. [pUUYMHOI0 LBOTO € He SAKUWACL NPOLEC BifcTaBaHHA
XY[LOXHbOr0 PO3BUTKY. Hasmaku, TyT MeBHY po/nb BIAIrpaBs iHTEPEC MuChb-
MEHHMKa [0 [OYXOBHOIO XWTTHA CENAHCTBA, A0 3MiH MOPa/bHO-ETUYHUX LjiH-
HOCTeW, Lo BiAOYBalOTLCA B YMOBax CTAHOB/IEHHS HOBMX BUPOOHWUMX Bij-
HOCWH.

Tpariam censaHcbKoro »utTa |. TemepkeHb B6ayae y coujaibHMX Cyne-
peyHocTax [5]. BiH He AeknapaTMBHO NPOrosiowye (HakTu couianbHOI He-
CnpaBeAnBOCTI, a MOKasye Hacnigku 3y00XiHHSA, BTpaTy 3emni, 6e3npo-
CBITHY 60pOTbOY i3 3NMAHAMK, rONOAOM, 3acCyXOlt abo MOBiHHI.  Pastoui
KapTWHW Tparegii censHCbKOT OiHAOTW, AKi BifgoOpaxeHi B OMNOBIfaHHAX
I. TemepkeHs, Npu BCiin CBOIA caMOBYTHOCTI i CBOEPILHOCTI HarafyloTb Apa-

MaTWYHI KapTWHW CensiHCbKOro nobyTy, 3ManboBaHOro B TBopax B. CTegha-
HIKa.

B igeiHo-XynoXHIN eBontouii yropcbkoro nposaika LllaHgopa Bpo-

Ai 3Haxo4umo 6araTo CrhiflbHUX PUC 3 IAEHO-ECTETUYHOK KOHUenuielo Mu-
Xalina KoutOMHCLKOro. FK MaicTep HOBEW,  YKPAIHCbKUIA MUCbMEHHMK
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Haligani niwoB y CBOEMY XY[OXXHbOMY PO3BWUTKOBI. BiH BUABMBCA He nuLle
HelafHMM BMKpPMBAYeM COLjianbHOT HecrnpaBe4/MBOCTI, ane TakOX HOBaTo-
poM Yy copmi Manoi nposu (ta He nuvwe y opMi Manoi nposu, ane ny
LUMPOTi eniyHoro 306paxKeHHA NpobsieM Cy4acHOCTI).

MeBHa TMMNOAOriYHA NOAIOHICTL Yy NIAXoAi A0 300paXeHHS [iNCHOCTI
K y M. KoutobuHcbkoro, Tak i B onoBigaHHax L. Bpoai 3ymoBneHa, ne-
peayciM, 3aroCTPeHOK YYT/AMBICTIO MUCbMEHHMKIB A0 AKICHMX 3MIH Yy CyC-
NifIbHUX BIAHOCKMHAX, A0 3MiH Yy CTPYKTYpi CyCninbCTBa, a TaKoX IX iH-
TepecoM [0 HOBMX (DiNIOCOPCbKMX Tediid. bpoal rnmMboko 3auikaBuBCA CyT-
HICTIO POBITHMYOrO pyxy, SKUiA 6yB LOCWTb CBOEPIHMM B YropwwHi. Ha
noyatky 900-x poKiB BIH BMAaB CBOK BigoOMy «bifny KHUry», B AKiiA nyo6-
NiKyBaB pPOMaHW, HOBENW, KPUTWYHI CcTatTi. |, Xoya BiH Hanucas CTaTTIO
[l0 poKoBUH cMepTi Mapkca, nponarye >Xopeca, TakKTUKa YropcbKol couias-
0eMOKpaTii BUKINKAE Y HbOTO rMOOKe po3yapyBaHHSA, WOro MMUCbMEHHULb-
Ky yBary npusepTaloTb MNpo6aeMu mopani, AYXOBHOTO XXUTTA MOAUHU B
YMOBaxX CouiafibHOT He3axXuLeHOCTi,, HEMMHYYOro mnpouecy  MnocTynoBoro,
ab0 HaBiTb LIBMAKOrO 3y6OXiHHA. MoOro uikaBuTb Te, SIK pearye ncuxika
NIOAVMHN Ha Ui BUMPOOYBaHHS, HACKiMIbKW BOHA MOXE BiCTOSTW CBOK NO-
CbKy TifHICTb, 36epertTu CBOi BWCOKiI MOpasnbHi SKOCTi Yy CYmnepeynnuBoMy i
4yacoM BOPOXOMY [15i 0COBUCTOCTI NpoLEecCi couianbHOT andepeHLiaLii cyc-
ninbCTBa.

TBopunin po3BuToK L. Bpoai 3a3HaB nigiiomn i nafiHHS, Ta BCe X
[0CArae BMCOKOrO iAeiHOro Ta eCcTeTUYHOro pPiBHA Yy HOBOMY B #Oro TBOp-
4yoMy [JOPOOKY — UMKNI HOBEN NPO 3HeLONEHWUX CAYXXHULb — CeNAHCbKUX
AiBYaT, KOTpl HaliMalTbCs Ha po6OTYy Yy BefMKi MicTa [0 MaHCbKUX Ci-
meld. Havisuworo pisHs pocarae L. Bpogi B cepii onosigaHb npo rogy-
Ba/lbHULIO EpxebeT. epoiHA LuX TBOPIB — MO/OA4A CE/AHCbKA >KiHKa-Mno-
KpUTKa, fKa 3MyLLeHa PATYBaTUCA Yy HailMax He nulle Bif 3MMAHIB, ane i
BI4 NIOACHKOr0 Ocyfy Ta HewagHoCTi BnacHuMX 6aTbkiB. BoHa iige y MicTo
rogyBasibHMLE, MOKMAAKYM CBOK AUTUHY. Yucta gyweto, EpxebeT, skiii
LWe [afeko A0 ABafuATW POKiB, A0 MEeBHOI Mipwu, Jello HaiBHa, ane 3 uinic-
HOWO Mopannto. BoHa He 34aTHa Ha 3/10, YaCOM HaBiTb He Mae Migo3pu
Mpo Moro icHyBaHHS,, TOMY BOHO Ti nepecnigye y BUrAafdi aMopanbHOCTI
CBOIX XasdiB, OpexHi Ta NULEMIPCTBa, PO3NYCTW Ta HEHACUTHOCTI A0 Ha-
XUBW «00OPOMOPSAHOIO» CycninbCTBa. i KOH(MMIKTM 3 HABKOMWLUHIM CBi-
TOM MWUCbMEHHMK MOTMBYE KOHTPacTOM [yXOBHOCTI EpxebeT i HentoasHi-
CTIO JiMiCHOCTI, B AKili BOHa >uBe. Ep)ke6eT HaIBHO BipUTb y A06POTY CBOIX
Xa3flB, Cno4YyaTKy BOHM PO3MOBASAKOTb 3 HEH YNEeC/MBO, TOMY BOHa HaBiTb
He npunyckae AyMKY Mpo iX HenopsgHicTb. Ase 4epe3 Te, L0 rocrnogap
HamaraBcsi 3aMUATUCA [0 Hel, rocnogapka BuraHse ii. 3 UbOro i noun-
HaeTbCA LUBUAKOMIMHHA TpareAis MOMoLOI AiBYMHU-NOKPUTKU. ABTOpP Befe
CBOKO TEPOTHIO MO HUCXIAHIA 3MMAEHHOr0 iCHyBaHHA OGifHAKIB Y Be/IMKOMY
MICTi, 3HaiOMUTb 3 MELUKAHUAMW HiYNiKOK, [JOBOASYM TFepoiH0 A0 Tparid-
HOI pO3B’A3KM. Ep)XeGeT umcTa, AOBIp/AMBaA | BigKpuTa HaTypa 3ycTpivae
Ha CBOEMY KOPOTKOMY >XMTTEBOMY LUASXY CTiNbKW KPWUBL, Hecnpasea/iMBo-
CTi | MignocTi, WO 3HEBIPAETLCH, | KiHYae CBOE HaroBHEHe HEBUMOBHUMU
CTPaXAHHAMU XWUTTA camory6cTtsoM. BoHa ruHe, ane He BTpayae [yXOB-
HOI i MOpanbHOT YMCTOTK.

Tparism iHAMBigyanbHOI foni repoini LU Bpogi moTvBOBaHMiIA couianb-
HUMW CyMepeyHoCTAMK, WUCbMEHHMKA OBYpHOE Te, WO «Mana NIAUHa» €

0e33axnCHOlO, MopasibHa 4nUCTOTa POOWUTL Ti /IErKO BPa3/NMBOK i CNabKoro
[0 60poTLOM i3 3/10M, MepeTBOPIOE 1T Y 6Ge3cuny >XepTBy PO3MYCKHOro Ccyc-
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MiNbCTBa, MPOTU AKOro, Ha [AYMKY MWUCbMEHHWKA, BOHA He 34aTHA NpoTu-
CTOATK, 36epirum CBOK LYXOBHY YWUCTOTY i MOpa/bHY LiMICHICTL. Voro Buc-
HOBOK >Kax/iMBuiA: y 6GOpoTbOi MpOTV 3/M1a uMcToTa i J06pO MpupeyeHi Ha
3armbenb. TOMy He3Baxaltuu Ha CropigHeHicTb TBopumMx MaHep L. Bpopi
i M. Kouto6UHCHKOro, OCHOBHOK OCOOMMBICTIO PUC MEPLUOro € BiACYTHICTb
ONTUMI3MY, BIPU Y BWXOBHY 3[aTHICTb XYAOXHbOI nitepatypu. Cam nuceb-
MEHHWK He NOAiNss AYMKY NPO MOXMBICTb NepebyfoBu CTPYKTYpU pPeBo-
MOLUIAHAM UNSXOM, TOMY repoi MOro He BWCTYNalOTb aKTUBHWMU Mo6op-
HUKaMKn iei, y HUX BIACYTHA TpOMajsHCbKa aKTWMBHICTb, BfacTUBa reposim
M. KoutobuHcebkoro. Came UMM HefoBip’aM Y 3AaTHICTb NO6G0OPOTU 3710 Ha-
CUNLCTBOM HoBenicTuka L. Bpopi 3anoyaTkoBye HOBUIA HanpsMoOK B yrop-
CbKiil Mpo3i Ha 3nami XIX—XX cToniTh.

TBOpWM YropcbKoro nucbMeHHMKa 3onTaHa Typi 3 YKpaiHCbKOK HOBe-
nictukoro Ha 3nami XIX—XX cToniTb CMOPIAHIOTL MEeBHI puUcK  ifeliHo-
XYLOXHIX MOLWYKIiB Ta 3aco6iB eCTeTUYHOT iX peanisayii. 3ontaH Typi Hait-
YyMHilWe pearyBaB Ha Ty CYCNifibHy Kpu3y, fika BuU3piBana B YropCbKOMy
cycninbCTBi. TOMYy BiH 3yMiB He /MLIe YIiTKO Bigo6pasvTu coulanbHi KOH-
(NiKTK, ane N neBHI CTOPOHM KaCOBOIO MPOTUCTOSHHA  Pi3HWMX BEpCTB
CyCcninbLCTBa, MOro 0cobimBy yBary npuBepTae CTaH 6e33eMesIbHOr0 CensiH-
CTBa, arpapHoro nponetapiaty. FMUCbMEHHMK YiTKO YCBIOM/IIOE, WO 3Y-
O60XIHHSA NpU3BOAMTL [0 Aemopanisauii TUX, AKi OMUHAITLCA 3a MeXxamu
HMXXYOro pIBHSA couiaibHOI 3abe3neyveHoCTi. 3ontaH Typi y CBOIX XY[OX-
HIX TBOpax HamaraeTbCAd MaKCUMa/lbHO MOKa3aTu >KUTTEBY Npasdy. Tema-
TUYHUIA fAiana3oH Moro AopobKy LIMPOKWMIA. B oro HosenicTuui  BUManbo-
BYETbCS Ljina ranepes 36aHKpy4YeHWUX MPOBIHUiabHUX MignpuemMuis, Api6-
HWX [BOPSH, [AeMOopanizoBaHUX BifABi4yBayiB KOpYUM , PO34apoBaHUX Xy-
DOXHUKIB, fKi cebe He peanisyBaiv, MONITUYHMX EMIrpaHTiB, LIO BTpaTU-
NN He Nuule 3B’A30K 3 6GaTbKIBLUMHOW, ane W npuTamMaHHWiA M paHille on-
TUMI3M, BWCOKY MeTYy i MigHeceHi igeann. bBinblicTb repoiB Ta CuTyauil,
SKi BiH BiATBOPIOE Yy CBOIX TBOpaX, € pe3ynbTaTOM 0COBMCTMX CMOCTepe-
eHb MUCbMEHHWKA, MPUCTPaCHWA rpoMadsHCbKWI nadoc, 3aknafeHuin vy
ioro TBOpax, € HacnifKOM YCBIifJOMNEHHA HUM FPOMafAHCLKOro 060B’A3KY
MUTLIB C/l0Ba.

TBopn 3. Typi BiA3Ha4arOTbCA TIMOMHOK  COLIONOrIYHOrO aHanisy,
peabHUM BiOOPaXKEHHAM ApamMaTMYHOCTI 60poTbOM 3a iCHYBaHHS 3y60-
XINUX TPYAIBHWKIB Ta HaspiBaHHA TMO0KMX CoLiailbHUX KOH(MIKTIB CycC-
ninbcTBa. Ha BiAMiHY Bij pOMaHTUYHMX 06pasiB CensH, 300paKeHnX y TBO-
pax 3TBewa, Mokai Ta iH., Typi Bneplie cepej YropcbKUx MUCbMEHHWKIB
BBIB Y NliTepatypy peaniCTUYHO 3ManboBaHi MocTaTi po6iTHUKIB, CensH-6yH-
TapiB, fKi CBIIOMO CTalOTb Ha 6GOpPOTLOY 3a CBOI MpaBa, 3HEAONEHUX i 3Ma-
MaHVX Ka3apMEHHOH MYLUTPOK CONAAT, 3 AKWUX [aneko He BCi 34aTHi 36e-
PertTu CBOK NIOACLKY TiAHICTb, MOPasibHY UIMICHICTb. 3a CBOEK CTPUMaHI-
CTI0, OO’EKTUBHICTIO, PealiCTUYHOK MaHepor Teopu 3. Typi HaragytTb HO-
BeM M. KouLtoBMHCbKOro, 3 SKUMW 10ro CrnopigHIoe coljianbHa .Ta. Mevxo-
noriyHa MoTMBaUif MOCTYMNKIB repois, a TakoX 3 6OpUCNaBCbKMMW OMOoBi-
JaHHAMK |, ®PpaHKa 3. IX peasi3aMOM Ta CTPOricTio gopmu.. Ane. B .MPo3i
YropCbKOro MUCbMEHHWKA € 4YMMano iHAMBILYaNbHOIO, NPUTAMaHHOIO fn-
e oMy, fike He Mae aHanoriB HaBiTb Yy TBOPYOCTI MOr0 Cy4acHuKiB. Ha
[0po6Ky npo3aika Mo3HauvBcA 61aroTBOPHUIA BM/MB  (PpaHLy3bKOT fiTepa-
Typn (Hacamnepen, AesiKi 0COGMMBOCTI HaTypanicTuyHux. nornsais E. i3o-
ns), a TaKoX POCINCbKOI KnacuKM — TBOPYOi MaHepu J1bBa .TONCTOro—
XyJOXHMKa Ta nornsagis Tonctoro—mopanicra.
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Y Hosenax «Heuacta», «Jllogcbka cmeptb» 3. Typi 3ymiB BigTBO-
PUTVU He NULLe TWUMNOBI KapTUHW XWUTTA Ta NoOyTy PO6ITHWKIB, ane I Moka-
3aB KOHKPETHI MPUYMHU POCTY He3af0BO/IEHHA Hapody i Ty cuiy, fka 3Ha-
X0[4Mnach y Hagpax HapoAHOro rHisy. Y Hoenax «Manuii kanpanb i3 [a6-
pana», «[lig Hacunom», 3 rAMO60KUM [paMaTU3MOM  BIATBOPEHI He3axu-
LLEHICTb | 3HEAOMEHICTb «Manoi» MIOANHN.

3ontaH Typi 3ymiB nobauntn He fnvle Tparegito 3HeONEHUX CONAar,
POBITHUKIB, CeNfH, afe Kpax XWTTEBMX | MOpasibHUX ifeaniB iHTeNireHuir,
fKa po3vapyBanacs y npaBoTi iCHYKUYOro CycnifibHOro fagy. Y  ubomy
MnaHi HaWTpariyHilLMM € LMKN HOBen MNpo NeMTeHaHTa Ynbpixa, B AKMX
BIATBOPEHO Kpax Woro into3in Npo MOHATTA YecTi, NpaBAMBOCTI, NOPAAHO-
cti. Monoguin odiuep, repoil Hosen 3. Typi, XuBe Yy CepefoBULLi, SKe 4y-
Xe Woro AyxoBHWM iHTepecam. Odilepom BiH CTaB 3a 6OaXaHHAM CBOIX
6aTbKiB, XO4 NpMpofa Hajinuia oro YynHOH, BUTOHYEHOI HaTypoto, Moe-
TUYHOK Aylueto. [1oYaToOK MOro >KMTTEBOMO LUMIAXY OBISAHWIA BUCOKMMM ifea-
naMu  OILEpPCbKOi YecTi, BiH CMOAIBAETLCA MOMETUNTU XUTTA Ccongar Yy
Takuin cnocio, LWo6y 3aMiHWTK BaXXKy MyLUTPY cofjaTt y Kasapmax Ha rij-
Hy NoBefiHKY odiliepa 3 HUMW, Yepe3 LEe BiH MOCTYMOBO CTaE YyXuM Yy
CBOEMY cepepoBuLl. BiH nuwe Bipwi (HoBena «Biplw»), 3axuWae MpuHK-
XEHMX Ta CKPUBKEHUX, ane Le HamaraHHa Ynbpixa MOro OTOYeHHS Chpuid-
Mae sK 4yaepHalTBO, 3 HEPO3yMiHHAM Ta oCyAoM. B odiuepcbkomy cepe-
FOBULLI Y7bpiX BXE BTpPayae Hafdito 3HalTU OfHOAYMLIB, BIH MOCTYMNOBO
ONyCKaeTbCA | CNOAIBaETbCA 3HAMTW X cepef BiABiLyBayiB KOpPUM Ha OKO-
AL MmicTa, i Ha NOAMB, Yy CepefoBWLLI NHOLEN, SKi XKMBOTIOTb Ha BuUNaj-
KOBI 3apob6iTKM | fKi BXe BTpaTWAM BCSAKY Hafito OyTM He 3a  Mexamu
[06ponopsaHOro cycninbCTBa, CnpaBhi 3HaAXOAUTb  PO3YMIHHS CBOIX npar-
HeHb.

CnopigHioe TBOpYy MaHepy 3ontaHa Typi 3 nodyepkom M. Kouto6uH-
cbkoro, Mapka YepemwuHn Ta Bacung CTedaHunKa 3anepedeHHs Oypxkyas-
HOI Mopani. YTOpCbKUiA MUCbMEHHWK HewagHo BUKPUBAE ApibHOGYpPXKYyasHy
/HKEMOpasb, fiKa TPYHTYETbCA Ha 3400YyTTI HaXMBW OyAb-AKOK LIHOK, Ha
BOMOAIHHI KaniTanom (HoBenn «YecHi nwogu», «CpoMaga YecHUX JHofei»,
«3anoBiT KeHge Miknowa», «l’atgecat (opiHTIB» Ta pag iHWMKX). Xa-
paKTepPHO, L0 TOHaNbHICTb MOro OMoBijaHb 4acTo HabyBae TparikOMiYHWX
(bap6. Bo, 3 opHOro 6OKYy, MUCbMEHHWK 3acCy[)Kye [yXOBHY 3y60XinicTb
OPIGHNX YMHOBHWKIB, APIGHWX [4BOPSAH, SKi BTPATWAX CBOI 3€M/IEBONOAIHHS,
PEMICHUKIB Ta TOProsLiB, ane pa3oM 3 TUM BiH CMiBYyBaE CBOIM reposm,
AKi LWoAHA 6e3HafinHO 6OpOTLCA 3a LIMATOK XNiba, 3a X HamaraHHs 3a-
NALLIMTUCA HA MOBEPXHi XWTTA, He onyckatuca Ha [fHo. 3ontaH Typi Bu-
CMIIOE HeraTuBHI pucu CBOIX repois, ane Bce A06pe, WO 3aiMWKUNOCSA B iX
CBiJOMOCTi, LU0 Le He BWTPaBNeHe 3 HMX y 0O0pOTbOi 3a BUXKMBAHHA, BU-
K/IMKaE y HbOrO CMiBYYTTH | Xasb.

CycninbHuin igean 3ontaHa Typi — Ue TOM MOpaibHWIA ifean, AKWNA
BUMArae Bif MIOAMHM YeCHOCTI i uificHOCTI, i y BigMoOBIAHOCTI 3 UMM MO-
pasibHO-eTUYHUM ieanoM MUCbMEHHWK OUIHIOE | BMacTUTeNiB CBIiTY, |1 3He-
[ONEHNX HUMW TPYAIBHWKIB. B UbOMY nNondrae reHeTU4Ha CrnopigHeHICTb
TEMaTVKM YropcbKoT Ta YKPaiHCbKOT HOBENICTUKU Ha 3nami XIX—XX cTo-
NiTb.

CnopifiHeHICTb HasBHA TaKOX B ECTETUYHUX MOLUYKaxX YropCbKMX Ta
YKPaTHCbKNX MUCbMEHHUKIB LbOro 4acy. BOHWM O4MHAKOBO BiAryKylTbCH Ha
3n0604eHHI NPO6/1eMM Cy4acHOCTI, LUYKatOUM HOBi,  €MOLiMHO  BMJ/IMBOBI
(hopmn BMPaKEHHA AyMOK. Tak camo Yy PiBHIA Mipi uyitHi Jo couiasibHUX
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NpobnemM >XUTTH, SKi PYWHYHOTb LYXOBHWUIWA CBIT MOAMHKU, MPU3BOAATL [0
MEepeoLiHKN BaroMUX MOP&JIbHO-ETUYHUX HOPM,  MIHSAKOTb BCHO LiiHHICHY
cucTeMy CycninbCTBa. CnINbHICTb TeMaTUYHMX, [AEeNHO-eCTETUYHMUX — MNOLUY-
KiB YrOpCbKMX Ta YKPAiHCbKMX MWUCbMEHHUKIB LBOro 4vacy Ao MeBHOT Mipu
3YMOB/IIOE TaKOX CMOPIAHEHICTb couiafibHO-MONITUYHUX YMOB  CYCMi/IbHOIO
po3BUTKY. LlikaBMM € Te, WO yropcbka niTepatypa LbOro 4acy Mae GifbLue
CMNifIbHUX pUC i3 CXiAHOYKPATHCbKOK NiTepaTyporo, HixX i3 3aXiAHOYyKpaiH-
Cbkol. MOMIiTHa MpM LbOMY MEBHAa XPOHOMOriYHA HEeBiANOBIAHICTL Y BIA06-
PaXEHHI BEIMKMX COUlaNbHMUX 3MiH B YFOPCbKiA Ta YKpalHCbKi niTepa-
Typax, WO € 3aKOHOMIpPHWUM SBWLLEM, OCKifIbKW MeBHi eTanu po3BUTKY CYyC-
MiNbCTBA TaKOX Mann Pi3Hi Mexi 4yacy | Ha YKpaiHi, i B YropwyHi. Taka
HEepiBHOMIpHICTb, ab0 HEeBIAMOBIAHICTb XPOHOMOTIYHUX MEX HasfBHA  BXXe
Ha nouyaTtky i B cepeguHi XIX ctonitta. A Ha KiHeup XIX i moyatok XX
CTONITTA BOHW CTanu LWe O6inblw MNOMITHAMU. BOHM 3yMOBNEHi B nepLly
yepry TWMW 3MiHamu, WO BiAGYMUCS Y TPOMAACHKI CBiJOMOCTI yropuis
nig vac i nicng pesosntouii 1848—1849 pokis. Lli nogii He manuM Takmx
Hacnigkie Ha BykoBuHI abo [annuuHi, AK B YropwuHi. Ticng BcTaHOB-
NeHHs fyanismy y 1867 poui B YropcbKin nitepatypi Bigbynack nepe-
OUiHKa ecTeTU4HMX ifgeanis. Bigbynacb came panToBa MepeouiHKa LiHHO-
CTeli eCTETUYHUX, MOPa/IbHO-eTUYHUX, a He noctynosa iX 3miHa.  Hoswii
eCTeTUYHMIA ifean 6Ga3yBaBCA Ha i/HO30PHIA yABI MpO €4HICTb Hauii i Xo-
ya uUs iges SABHO He Mana mig co6ow TPyHTY, Ta B yMoOBax peakuii Bifi-
rpana MeBHy MO3WTUBHY Po/b. Ane He nisHiwe. bo nicng pgyanismy Big-
OyBCA Mpouec LWBMAKOrO po3LllapyBaHHA CyCnifibCTBa, rocTpa  MaiHoBa
AndepeHuialis B KOXHOMY cycnifibHOMy Knaci. | B UMX yMOBax cycnifib-
HUM igean, WO 6a3yBaBCA Ha YsABMEHHI NPO €AHICTb Hauil, nNpo Ti KnacoBy
O[JHOPIJHICTb MOYaB rasibMyBaTW CaMm iAeiHO-eCTETUYHMIA  PO3BUTOK. Llg,
3pELLUTO0, NPMBENO A0 OypXNMBMX 3MiH, HaBiTb PYylHYBaHHA MONepeaHiX
YSIBMEHb, MOLUYKIB YCTaNeHNX TBOPYMX LLIAG/OHIB.

Tomy, pobnsuyM TUMONOriYHe 3iCTaBNeHHA MPo6nemMaTUKM Ta  >KaHpo-
BOI CMOPIgHEHOCTI B YrOpCbKili Ta YKpaiHCbKi niTepaTypax LbOro yacy,
CNif 3BEPHYTM yBary Ha fIKiCHi 3MiHW Yy npoueci po3BUTKY YrOpCbKOi Ji-
TepaTypu. AKLEHT Yy XYAOXHbOMY BifoOpaXKeHHi AiiCHOCTI [0 MeBHOI Mi-
Py MEPeHOCUTLCA i3 MPUUMH NPOTMPIY Ha ABULLA, AKI MOPOMXKEHi UMMM npu-
YMHaMK, a OAHOYaCHO B YKpPAIHCbKIiA niTepaTypi BeAeTbCcA (DPOHTabHWIA
HacTymn Ha Mokas NpuyuH, AKi MpUBOAATL A0 HACMiAKiB, 30KpemMa 40 Ae-
rymaHisaii nfcbKoro cycninbCTaa.

B igeMHO-NONMITUYHIA CNPAMOBAHOCTI  TBOPUMX  IHTEPECIB YrOpCbKMX
Ta YKPAIHCbKUX MUCbMEHHUKIB Oifblle Pi3HMLi, HDK TUNONOriYHUX MOAi6-
HOCTein, 60 igeonoris Ayaniamy MOCTYMOBO BUPOGAsna HamaraHHs 30e-
perTy iNN30pHY ysABY NPO MOHOMITHICTb Hauii, KOTpa He PyMHYeTbCH Kna-
COBO-COLia/IbHAMKN  (pakTopamu. [lpoTupivyya  KaniTaniCTUYHOro PO3BUTKY
BUK/NKAE MEBHY HOCTa/brilo i ifeanisauito NpoBiHUianbHOro nartpiapxans-
HO-MOMILLMLILKOTO XWTTA, AKe 30epersio CMUPEHHUX Ta Gnarux CensH, AKuX
NPOTUCTaBNAKTL TPILLHOMY, 3iMCOBAHOMY Ta AemMOpasni3oBaHOMYy MiCbKOMY
Xuteno. Ta peanbHa AIACHICTb MOCTYNOBO BHOCWIA  CBOI KOPEKTUBMW,.I
WBWAKI TEMMW po3LlapyBaHHA CYCMinbCTBA MPU3BOAMAN [0 MOSABUA  HOBUX
TeM y niTepatypi, a TakKoX IHWWX NigX04iB A0 iX peanizauii B HOBUX XYy-
JOOXHIX (hopmMax, [0 MOMynsApHOCTI Masmx XaHpis. Ha mexi XIX—XX cTo-
NiTb Tema MicTa, BCiX MO3UTUBHWUX Ta HeraTMBHUX fBWLY ypbaHisauii mai-
)€ BOAHOYaC 3’ABNAETBCA AK B YrOPCbKiiA, TaK i B YKPAIHCbKIiil niTepary-
pax, Xo4ya B MUCbMEHHWLbKIV peakuii Ha LUe SBULLE € W NEBHI BigMIHHOCTI.
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Tak, B Yropcbkiii nitepatypi BMXOAMTb Ha MepefHi nnaH 306paxeHHs
MeBHMX SABMWLL XXWUTTA, AKi € Ha MnoBepxHi. Lle nomiTHO Yy TBOpax 3onTaHa
Ambpywa («Koponb Migac», «Kapivku Ta BeneTHi», «CBIiT CHOBUAIHb» Ta
iH.), Y AKMX MUCbMEHHWK CTBOPWB CBOEPIAHWIA CUMHTE3 peanismMy 3 MOAep-
HICTCbKUMW Te4isiMW: CeLecCioHi3MOM, HaTypani3MoM, CMMBOJI3MOM.  Taki
Crpobu XapakTepu3yrTb TakKoX i TBOPYY MaHepy TakmX MUCbMEHHUKIB, K
IrHOTéc, L. Bpoai Ta iHWi. )
Lein Yac B YKpaiHCbKiil niTepatypi 3a/MWLAETbCA Ha NepefHbOMY na-

Hi nop6semMa MOLYKIB MO3UTMBHOIO CYCMiNbHOrO igeany npu peaibHOMY
BITBOPEHHI IMOUHHUX COoLiaibHMX MNpoueciB. Mpy LbOMYy YKpaiHCbKi MUCh-
MEHHUKM 300paxkatoTb couiasibHi npouecy Ta IX 3ryOGHMIA BM/MB Ha NHOA-
CbKY MOpa/b, Ha iX iHOMBIgYaNbHICTb.

TakMM 4YMHOM, NITepaTypPHUA PO3BMTOK perioHy LleHTpanbHOi i CXig-
HOT €BponMu LBOro 4acy, 30Kpema Yyropcbka Ta YKpaiHCbKa fiTepaTypa
NPUAINAITL BEIMKY YBary pPO3B’A3aHHIO MOP&/IbHO-ETUYHWUX MpPob/iem noj-
CbKOro OyTTH, BWCBIYYHOUM [JaHy MpobneMy B PIi3HWX pakypcax: fK 3 TOYKU
30py MepeoLiHKN NonepefHIX MOpasibHWUX LiHHOCTEW, TakK i 3rybHoi Ail Ha-
pOCTalOHOro aHTaroHi3My BCepefuHi CycnibCTBA MK OKPEMUMU Kfacamu,
a TakKoX 3anepeyyroun Bce Te, LIO rybuTb NpuTamaHHe NOAWHI J06po, yec-
HIiCTb i 34aTHICTb A0 CNIiBYYTTA.

NITEPATYPA

1 laescbka J1. O. MopanbHOo-eTUYHA Npo6/eMaTMKa YKPaiHCbKOT HOBEIN  KiHUA
XIX — nouatky XX c1. — KwiB: HaykoBa gymka, 1981.

2. Tam Xe.

3. 56ier Isiyan. Jlbkai paiyaior6uiaia // Kowaniika e3 reaiirrmms. — Bp., 1956.

4. Oiosreyi Anciras. Br66y 3an6or // A Ta”yar iro6aioT i6rieneie. — Bp.: Aka-
6eTiai Kiabo, 1964. 1.—IV.

5. Iuiiasr Oéra. PorTa e3 yiirwkep ar iy Tagyar re~enyben // Oebreceni 3reTie.
1928.
6. MpyuytoTa M. P. XypoxHin cBiT B. CredaHnka. — KuiB: HaykoBa gymka, 1982.

Ya3roc3ik Yera

A 52A2A0POKLLUM.O MAOYAK E5 DKKAW PKO2A6ALIAK
EKKOPCSI—ETIKAI PKOBLEMAI

Keriiweé

A ianuirmany arokai a K6r63 saiaiosa”okai yirsfalla ar etliiel netreii iro6ai-
TaK Tep66eseben, Teiyek a Kor ieiiereie3 probletaiH6l a6666an c3ap66iak le ar
irobaiot 3iBaTb Er elsfsorban a Torailiz a3riera eriekrenbienek yaizagaHan, 3a]a(o3
l6reseben irwiaikorol: Te§, 3 er iy Tef wuy ieienseuekei;, probleTakai HoroH fieisrinre
a 3repirobaiotHan i3. A HwuTanisia eriekren6 &3 6isrHartonikn3sa yaH yilaf konWiklu-
3ai Teak6reiiiben Hasonio T660n IMKrérik Br66y 3an6or é3 3rieianik Yasrii, THury
2olian e3 Kocinbinsrki] Mibailo, ya8y Martko Ca3ereTsina noyeiiai. Ar ir6i laia3t66
e3 abrarol6 T66 Te/Kb6reiiiben Hasonio 3alllo33agak a neTreii iro6aitakra ielewr6
finora yonasok Tefieii, a Hasonio iar3a6aiTi, 3rocialpsriHoi6giai ]'elense§;ek Horrak
feisrinre e3 ebbbi a6666an ieienikerik a Kb6rép—keiei—enrbpai irobaitakHan a iipoi6-
£iai eayeresek 3ora.



FreEgewl A A
(Y>kropop)
MEPEKNAOAUYl YKPAIHCBLKOI NITEPATYPU B YTOPLWLUHI

YKpaiHCcbKa niTepaTypa AaBHO MpYBEpPHYyna ysary 3apyOiKHOT  rpo-
MaJCbKOCTI, 30KpemMa [o6pe BigjomMa BOHa B YropwwHi. OcobnmeBo noXBa-
BUINCA YKPATHCbKO-YTrOPCbKi NiTepaTypHi B3aEMWHW Nicng Apyroi  CBiTOBOI
BilHW, KOMM 3’ABMAWUCA OnarofaTHi yMOBM Ans X PO3BUTKY. Baxnneum
(hakTOpOM ANsi LpOro cTana nosBa B CYCiAHIV KpaiHi KOropTu CRpaBXHixX
APY3iB YKPAIHCbKOTO0 KpacHOr0 MMCbMEHCTBAa — KBai(hikoBaHMX Mepekna-
fadis i nonynspusatopis TBOPIB YKPaiHCbKMX aBTopiB. lopsz 3 BiAOMUMY
iHTepnpeTaTtopaMn YKpaiHCbKOi nitepatypu Jlacno LUaHgopowm, Llapoto Ka-
pir, Ceoto [Mpirawwi, XXyxoto Pa6, bop6anoto Ceiine 3 60-x pOKiB aKTUBHO
bepyTbca [0 nepeknagaubkoi AiSNbHOCTI NpefCTaBHUKM MOMOAWOro MOKo-
NiHHa Man Miwnei, AHHa boitap, HOaiT LaHgop. KoxeH 3 HWMX NPUBHIC
3HAYHUIA BKNaf Yy MOLUMPEHHSI YKPATHCbKOT NiTepaTypu cepefl YropcbKoi
rpoMafCcbKoCTi, JOHOCAYM A0 Hel Kpalli 3pa3ku MUTLIB CNnoBa YKpaiHW.

Cepep, HalNpPOAYKTMBHILIMX MepeknajadiB Hawoi  niTepaTypu BUpi3-
HAETbCA IM’A MMana Milnei, 3B’A3KM AKOro 3 YKpaiHow, Ti fiTepaTtyporo i
KYNbTYPOIO [aBHi | HEPO3PUBHI.

HaBuatounce 3 1960 poky B [ebpeueHCbKOMY YHiBepcuTeTi, BiH 3aLi-
KaBMBCA C/IOB’AHCbKUMMW fNiTepaTypamu, L0 npvseno 1oro fo KwuiBcbKoro
yHiBepcutety im. T. I, LleBueHka, ge BiH nmpoTtarom 1963—1967 pp. 6ys
c/yxayem YKpaTHCbKOro BifAineHHs qinonoriyHoro akynbtety, a B 1969—
1970 pp. npauloBaB BMKIafa4yeM YropcbkKOoi MOBM Ta fiTepatypu. [lepeg
UMM BiH YCNiWHO BWKNajaB POCINCbKY niTepaTypy Ta BIB (Daky/nbTaTuB
yKpaiHCcbKOT MoBu B [ebpeLeHcbkoMy YHiBepcuTeTi imM. KowyTta Jloiiowa.

3HalOMCTBO 3 NiTepaTypHUM MPOLECOM Ha YKpaiHi, 3 Kpawumu 3pas-
Kamy YKpPaiHCbKOT KNaCUYHOT i Cy4dacHOi niTepatypu, APY>KHi CTOCYHKM 3
NUCbMEHHUKaMK CnoHykanu Miwnei B3ATUCA [0 nepeknafaubkoi  Aiffib-
HOCTi. BiflbHO BOMOAIOUYM YKPAIHCLKOKD MOBOK, BIiH [efani  po3LUMpPHOE KO-
N0 CBOET TBOPYOI 3aLikKaBneHOCTi — nopsas 3 nepeknagamu 3’BAAOTLCA
oro HaykoBi pO3BiAKM MPO TBOPYICTb OKPEMUX YKPAiHCbKUX — MUCbMEHHW-
KiB, WO 6ynM HafpyKOBaHi B eHUMK/IoNeAil CBITOBOI NiTepaTtypu, B OKpe-
MUX >KypHanax, rasertax, Npo3sydam no OypanewTcbkomy pagio. [pyH-
TOBHICTIO, TOYHICTIO | BWYEPNHICTIO MaTepiany, MNEPeKOH/IMBOKD apryMeH-
Taui€elo Bif3Ha4alTbCs MOro cTaTTi y XXypHanax «BcecBiT» [1, 2) Ta «>KoB-
TeHb» [3]. BoHu 6araTi Ha (hakTUYHUKA Matepian, y HUX 6auumMo  CBiXe
NPOYMTaAHHS HU3KM TBOPIB YKPAIHCbKMX MOETIB Ta MPO03aiKiB Y KOHTEKCTI
yacy i €BPOMENCbKOro MUCbMEHCTBA, MOPYLUEHHA BOAHOYAC i TEOPETUYHUX
NWTaHb, 30Kpema TpaAuuili i HoBaTopcTBa $K Y NiTepaTypHOMY MpPOLIECI,
Tak i B TBOPYOCTI OKpPeMWX MUCbMEHHWKIB. Tak, rosopsayu npo niteparyp-

i 1 donbknopHi Tpaguuii M. Ctenbmaxa, BiA3Haualouu Woro nipusam Ta
HapofHe CBITOCMPUIAMaHHS, BKa3yluM Ha Te, L0 «y CTBOPEHHI peaslbHUX
TUNIB, NCUXOMOTiYHMX 06pasiB Halbifblue gonomarae MNUCbMEHHUKOBI ()0Nb-
knop» [2, 199], Miwnel Bbayae OfHYy 3 CYTTEBMX PUC HOBATOPCTBA YKpa-
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THCbKOro poMaHicTa B TOMy, WO B /Oro TBOpPax «3 [AOMOMOIOK MWUCTELb-
KUX 3aco6iB HapoAHOT TBOPYOCTI OXMBalOTb BENMYHI, HEMOBTOPHI KapTUHWU
enoxm» [2, 199]. . )

Meplwoto cnpoboto Mana Miwnei y XyaoxXHbOMy — nepeknagi  6yno
«03BYYEHHS» YrOPCbKOKD MOBOK aHTOJONIT  [AaBHbOPYCHKOT — NiTepaTypu.
Mpautoroun 3 1980 poKy pefakTOpOM BUAABHULTBA «EBpona», a MisHille
— CNiBPOGITHMKOM >XypHany «Hagbsinar», Miwnei we rambe nopuHae
y nepeknagaubKy AisnbHICTb. OCO6MMBUIA IHTEPEC BUK/IMKAE Y HLOrO «Ma-
Na» yKpaiHcbka npo3a. OAuvH 3a OAHUM 3’ABNAIOTLCA B MOro iHTepnpeTauii
TBOpWU [puropa TioTOHHWKa «Bigaasanu Katpto», «Tpu nnadi Hag Crena-
HOM», MOBICTb «Ob6nora», onosifaHHa Ban. LleBuyka «Ha nwmxax B Adpu-
Ky 33 OOWH JeHb», «XJonui, BiH MopizaB Haworo m’aual», «MantoHok KeH-
Ta», «KinbKa XBWAMH i3 Beyopa», MOBICTb «KpWMK MiBHA Ha CBITaHKY»,
O. ToHuapa «[1i3HE Mpo3piHHA», B. Apo3ga «AK 5 Hapoamscsa», HO. Lep-
b6aka «3aKoH 30epexeHHs aobpa», €. N'yuana «lctopis Makcuma», M. Kpas-
uyka «[ipkuin UBIT nonuHy», «bannafa npo XyTipcbKe mkepeno», P. IBaHu-
yyka «CuBa Hiu» Ta iHWI. Moro nepeknaau BiA3HA4alOTbCA [IMOOKUM i
TOYHUM BIATBOPEHHAM He /INLLIE CHOXKETHOI KaHBW, ane B MepLly Yepry BHY-
TPILLHBLOrO CBITY repoiB, PO3KPUTTAM TX [0/ | XapaKTepy, HauioHaNbHOro
KonopuTy. BiH BBaXkae, LIO A4/19 BUCOKOXYAOXKHLOr0 nNepeknagy, Kpim Crios-
HVMKa fK HaailnlHOro NOMIYHMKA y TaKiii npaui, nepw 3a BCe BaXUTb A06pe
3HaHHA 0C06/IMBOCTE MOBW OpuUriHany, TOHKe BIAYYTTA Ti HioaHcis. | Lie
HeoOXifHe, 3a Oro CBigYeHHsM, 3alikaBfieHe PO3YMiHHS, 3HaHHS YCbOro
[OpO6KY MUCbMEHHWKa, HafZ TBOPOM SKOr0O npautoe nepeknagay.

Bricnosntoroun BaXKMBI AYMKW NP0 MPUHUMNW Nepeknagy 3 YKpaiH-
CbKOT Ha YropCbKy MOBY, [iNi4MCb BIACHUMMK CMOCTepeXxkeHHAMuW, Nan BBa-
Xae, Wo «y CBOI poboTi nepeknafay MyCWUTb KepyBaTWUCH TUMU X MPUH-
UMnamy BIPHOCTI >KUTTEBIN | AyXOBHIM nNpaBAi, WO W aBTop, TilbKK, MOXe,
e cysopiwe. TpeGa Big4yTn €noxy, yMOBM, B sKUX XUBYTb i AitOTb repoi,
MepenHATUCA TXHIMK pafolamu 1 nevanaMu, MNOTASAHYTA Ha CBIT TXHIMK
oumma. TOAi TeKCT CKOPSIETbCA Nerko» (3anuc po3mosu y bBypanewrTi 2. 111
1983 p.).

3axonieHHa NiTepaTyporo, ICTOPIED | Ky/MbTypoH YKPaiHCbKOro Hapo-
[y croHykano Miwnel cnpobyBaTy CBOI CuM Yy nepeknagl iCTOPUYHOI npo-
3n. PomaH [IM. 3arpebenbHoro «Epnpakcig» 0yB came TUM TBOPOM, SKMIA
npuBabue nepeknagavya 6GaraTum iCTOPUYHUM MaTepianoMm, WO  6/M3bKKMiA
oMy K (paxiBLeBI AaBHbOI POCIACLKOT NiTepaTypu, a TaKoX XYLOXKHLOH
OPUTIHA/IBHICTIO, TIMOMHOK MCUXOOTIYHOI XapakTepucTUKK repois. Pob6oTa
Hal «EBNpakciel» YTBEpMKYE nepeknafaubKi NpUHUMNKW, NiAKOpeHi npo-
HUKHEHHIO B iJENHO-XYLOXHIO CTPYKTYpPY  MOPIBHAHO CKNagHOro  TBOpY,
CTUNbOBO-EMOLIAHOMY BiATBOPEHHIO opuriHany. Tomy [Man Miwnei 3Haxo-
OUTb 3a HeobXxigHe 3ycTpituca 3 [1. 3arpebefibHUM, 06roBOpUTU 3 HUM
JeTani, YTOYHUTU OKpeMi Micus, norogutu peski HiaHcu Bupasis. Lo
nepeknagay BBaXaB CYTO «YKPalHCbKUM», Man0o 3p03yMiIMM YrOopCbKOMY
unTayeBi, MOAAHO BMHOCKAMU 3 MOACHEHHAM Y KiHUi CTOPIHOK. YcCMix po-
MaHy, AKuiA nobauvs CBIT y 1983 poui cnifbHUM 3ycunnam OypaneliTcbKo-
ro BUAaBHMLTBA «EBpona» i Y>Kropofcbkmux «Kapnat», 3ac/fyXeHo po3ji-
NIVB 3 aBTOPOM Mepeknagay.

3 0cobnmBoo NO6OB’O | Tensiom cTtaBuTbca Man Miwnel go cnosa
Tapaca LLleBYeHKa, SKUM 3axOrn/OBaBCs, OMaHOBYKYM #oro MoBy. Jlto-
60BHO BifbOWpaB, pefaryBaB i BMOPSAKOBYBaB BiH 30ipKy NipUYHUX TBO-
piB Ko6G3aps, Wwo nobaymna cBiT y OyfanelTcbkoMy BWMAQBHUUTBI «EBPO-
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na» y 1985 poui. HactynHa 36ipka T. LLeBueHka «[iMH 4YepHeuuii», ymno-
pagkoBaHa [lanom, Buidwna gpykom B 1989 p. J1o6oB [0 CMHa YKpaiH-
CbKOro Hapogy npusoguna ioro Ao Kueea Ha CBATKyBaHHS toBifeiB Llles-
yeHka. Lii noisgku 3b6aravyBanu nepeknagaya He fNLIE BPAKEHHAMU, a U
Apy35MK1, 0COBMCTUM 3HAMOMCTBOM 3 MuUCbMeHHUKamu O. [oHuapom, IM. 3a-
rpeéencHUM, [puropom TrOTIOHHUKOM, Ban. Lesuykam, 0. Lep6akom,
TBOPW AKMX 4acTo Lue «CBDKMMW» NSXKYTb Ha Woro pobounid cTin, nigko-
PAKOYNCH THLIOMOBHIN CTUXIl.

Ha TBOpuyoMy paxyHKy [lana Miwnei ynopsakyBaHHs, pedaryBaHHs
aBTOPCbKMX Ta KONMEKTUBHUX 3BipHUKIB, aHTONOriV yKpaiHCbKoi  niTepaty-
pu. Tak, rotytoum o apyky B 1977 poui 36ipHUK YKpaiHCbKOI Cy4acHoi no-
BiCTi «3Haillommuin Nnes», BiH He Nuwe nepeknas «Ob6nory» I THOTHOHHMKA,
ane i nigrotyeaB 3MiCTOBHI [JOBIfKW NpPO aBTOPiB. [PYHTOBHa MNepeamMoBa,
fiKa 3HaOMUTb YrOPCbKOr0 YMTaya 3 OCHOBHUMW MOMEHTaMMW XWUTTA | TBOp-
yocti Ban. LleBuyka, BMillleHa B #Oro KHWXUi «KpuK MiBHA Ha CBiTaH-
Ky», TeX Hanexutb nepy Miwnei. Oo 36ipHMKA Cy4yacHOro yKpaiHCbKOro
onosifaHHA «COHAWHUKM» (1983 p.), KpiM BMIilWEHUX TYT Yy nepeknagi
M. Miwnei onosigaHb M. KpaBuyka Ta P. IBaHM4YyKa, MOJAHO HWM CYTTEBI
BiZLOMOCTi MPO >XWTTA i TBOPYICTb MUCbMEHHWKIB, a A0 6yfanewTCbKoro Bu-
JaHHA pomaHy B. 3emnska «[MignonkoBHWK LUumaHcbkuiny (1977 p.) BiH
Hanucas nicnamosy. lligrotysaB i peparysaB Milunei NOeTUYHY aHTOMONIO
«30psHMiA yvac» (1980 p.), AKa BnepLle CUCTEMATU30BAHO 3HAOMWUTL Yrop-
LiB He nule 3 MWTUAMK CNoBa Pi3HWX MOKOMiHb, a W CTUNbOBUMWU  TeH-
JleHUiamMn 6araToHalioHanbHOT Haloi niTepaTypu.

Y popobky [Mana Miwnei nepeknagn POCIACbKMX, 6iNOPYCbKMX, Bip-
MEHCbKMX aBTOpIB, WO MiAKPEC/OE LUMPOTY WOro TBOpYMX ynofobaHb. Hu-
Hi BiH Mpautoe Haj iHTepnpeTauicto pomaHy [1. 3arpe6enbHoro «Pokcona-
Ha» |1 3aBepwwus nepeknag tBopy M. Crenbmaxa «4Hotvpu 6posam».

B ykpaiHCcbKy KynbTypy [Nan Miwnei nyctrg rnivboke KOpiHHA, fKe
3 pOKy B piK pOo3poCTaeTbCA i Aae [Jobpi nnogu. Moro epyauuis, roctporta
| TIMOUHA MUCNIEHHSA, eCTeTUYHA YYT/MBICTb [0 XYAOXHLOr0 C/0Ba BUK/W-
KatoTb MoBary i 3aXOnyeHHs.

[aBHiM [pyrom i nonynapv3aTtopoM YKPaiHCbKOro — XyLOXHbOro Crio-
Ba B YropwuHi gobpe 3apekoMmeHayBana cebe AHHa boiTap.

HaBuatoumce B 1958—1963 pp. Ha pOCICbKOMY BIiAAiNEHHI TyMaHi-
TapHoro akynoTeTy bypanewitcbkoro yHisepcuteTy iM.  ETBewa JlopaH-
[a, BOHa 3aliikaBunacs YKpaiHCbKOK MOBO, NiTepaTypold Ta Ky/bTypoto,
yBary [0 SKWX npuBepHyna BifoMa [OCNIAHWUA YKPaIHCbKO-YTrOpPCbKUX Ni-
TepaTypHUX B3aEMWH, BUKMafay YKpaiHICTUKU B yHiBepcuteTi Bipa Llep.

Micns 3aKiHYEHHS YHiBepcUTETY MpOTAroM 14 pokiB AHHa BUK/afae
POCIiCbKY MOBY B OfHii i3 cepedHiX LWKin BypanewTa. IHTepec A0 XUTTS
I KYNbTypy CYCiAHbOIO YKPaiHCbKOro Hapopdy fefani CTae OfHie 3 CyT-
TEBMX CnpaB i >XWTTA. 3HaiOMCTBO 3 BIOMOK MepeKnafavykol YKpaiH-
CbKOI niTepaTypy B YropwuHi Lapoto Kapir, ska npunyumna boitap go
XYLOXXHbOr0 Mepeknagy, [AOMOMOMN0 Yy PO3BUTKY Ti AapyBaHHA. 3aKoxa-
HICTb aBTOPUTETHOI HacTaBHMLi i 3HaBUA GaraTbOX IHO3eMHMX MOB Y MWJIO-

3BYYHY YKpaiHCbKy MOBY («Ue Ans MeHe, — rosoputb L. Kapir, — K
nepLua 000B, ajpke yKpaiHCbka — neplla CNOB’AHCbKA MOBA, fKY i BUBYU-
na» — 3anuc posmosn 23. Ill. 1983 p.) nepepaetbcad AHHI Boiitap. lMep-

Wi nepeknagaubKi cnpobu AHHW, WO NpunagaloTe Ha 1967 pik, noB’s3aHi
3 MOpa/lbHO-ETMYHOK TEMOIO, SiKa LikaBuna i yropcbkoro umtada. Ocob-
NVBWIA IHTEPEC Y Hei BUABMBCA A0 MOJIOALUMX MUCbMEHHUKIB, AKI B L0 Te-
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My BHECNM CBDXKMIA CTPyMiHb. TakK 3’ABNSOTLCSA  iHTeprpeTauii onoBigaHb
«EBa, cecTpa Afama» Ban. LleBuyka, «binmin KiHb Llentano» B. [po3ga,
«CmepTb BycTi» B. Xapuyka, «buitl» P. IBaHM4yKa. Ycnix y uutada i
CXBaJIbHi BiAryKn Koner CroHyKylTb i O HOBMX cnpob6. Kono ii 3auikas-
NeHb Wmpwae. BoHa 6GepeTbCcsl 32 «03BYYEHHS» OiNbLlUMX enivyHMX MOMOTEH,
30Kpema pomaHie HOpis Lepbaka, TBOPYOCTI AKOro 3a/MLIAETLCA BIPHOKO
HaZl0Bro. )

Y 1968 p. y BUAaBHULTBI «EBPONa» BUXOAUTb POMaH MUCbMEHHMKA «HAK
Ha BIlHi». [po 1oro ycnix B YTOPLWMHI CBiguMTb nepeBufaHHs y 1972 Ta
1980 pokax 3 [0JaTKOM CBOEPILHOrO 33 XYAOXHIM PO3KPUTTAM TEMU PO-
MaHy «XpoHika MicTa Aponons». CyMIHHICTb | MaiCTepHICTb iHTepnpeTa-
uit 6yna 3acnyxeHo ouiHeHa — y 1971 poui A. boiitap OTpUMyE Haropo-
4y BUAaBHMUTBA «EBpona» 3a Kpalimii nepeknag poky. HacTynHi poku
MPUHOCATL YTOPCbKOMY uuTayesi 3ycTpidvi 3 Hosumu TBOpamu HO. Lllep-
6aka — pomaHoM «Bbap’ep HecymiCHOCTI», MOBICTIO «MasieHbKa (PyT60/bHA
KOMaHAa», OnoBifjaHHAMU «Ha nnasxki», «lporynsHka Ha Mopi», «[pumi-
WeHHA ANS eNeKTPOHHWUX possar», «Llo Take n0608?» Ta iH. [Mi3Hiwe
nepeknajayka 3HOB | 3HOB 3BEPTaETbCA YAaCTO LWe [0 CBXMX OMoBijaHb
10. Lepbaka, TBOpM AKOr0 BUKNMKalOTL i1 ocobnmBy ysary. TicHa ApyX-
6a 3 MUCbMEHHWKOM | MOr0 POAMHON, 3YCTpidi 3 HUMK CIpUSAIOTb MOsBI
HOBMX iHTepnpeTauii TBOpiB npo3aika. [infuyncb BpaXXeHHAMW Bif Woro
TBOpYOro HabyTky, A. boitap rosoputb: «HOpili LLlep6ak gy>ke TOYHO Bif-
YyBa€, UMM XXMBE CbOrOAHI NIOAMHA, SK XKMBE MICTO, BiH YMi€ 3HaMTW Ui-
KaBulii NOBOPOT TeMW, YaCTO HecrnofiBaHe XYAOXHE PpilleHHs. Lle He moxe
He npuBabntoBatu» (3anuc po3mosu 3. Ill. 1983 p.). Came 3aBasiku TBOp-
umm 3ycunnsm  AHHWM BoliTap, fika Mo3HalioMuna Yropcbkoro umtada i3
3HAYHOK YaCTMHOK JA0POOKY MUCbMeHHMKa, im’a HOpis Lllepbaka cTano
3HaHUM, «CBOIM» B YTOPLLUUHI.

Ypoku iHTepnpeTauii AHHOKO bBoWTap TBOPIB LBOr0 MWUTLS  MEPEKO-
HYOTb Y TOMY, HAaCKIifIbKM CYCMiNIbHO-eCTETUYHO BaXK/IMBOK € BIPHICTb nNe-
peknagaya TBOPYOCTI MUCbMEHHWMKA, HACKiNbKM BOHA 3YMOB/IOE HE MPOCTO
«BXMBaAHHS» B XYAOXHilA CBIT aBTopa, a [MOWHHE PO3YMIHHS | BiguyTTs
CBITOOAYeHHSs!, KOHLIENLiA, MOBHO-CTU/IbOBMX, MMUCTELbKMX HIOAHCIB, 0e3 4o-
ro rofi cnogisatmucs NOBHOLIHHWUX Nepeknagis.

BipHicTb 0gHOMY aBTOpPOBI, XYfAOXHiN CBIiT sikoro bowtap fobpe po-
3yMie | BiguyBae, aX HifK He 03Hauae 3BY>XEHHA 11 TBOpPUMX 3aLiKaB/ieHb.
BoHa OGepeTbCcsi 3a nNepeknag OJHOro i3 CKMaAHUX 3a TeMOK Ta XYLOX-
HbOKO CBOEPIAHICTIO MOMOTEH YKPATHCbKOI fiTepaTtypyu — pomaHy [1. Ky-
niwa «YopHa paga» (1978 p.), AKMM BrepLle 3HANOMWUTb YropcbKOro u4u-
Taya 3 ICTOPMYHUM MUHYNMM YKPaiHCbKOro Hapogy, pomaHy HO. 36aHavb-
Koro «Xsuni» (1975 p.), TBOpiB B. [po3ma «Katactpoga» (1972 p.),
«Wpi» (1977 p.), onosigaHb S Crenbmaxa, O. KobunsHcbkoi, . ®paHka.
B 1T tBOpYOMY pgopobky TBOpM B. OKymkasu  «[1oJOPOX AUSIETAHTIBY,
€. CaprakoBa «®inococbknin KamiHb», nposa |. IllamskiHa, M. LiBipky,
P. paHayckaca, HO. KopiHus Ta iHWKX. «O3BY4YEHO» Hel Uuinvii  psag
YKPAiHCbKMX HapOAHMX Ka3oK A0 306ipHMKa «30/10TUIA YepPeBUYOK», WO BUIA-
LoB Apykom B 1974 poui'.

Mpautoroun 3 1974 poky BiANOBiJaSIbHUM pefakTOpOM  BUABHULITBA
Akagemii Hayk YropwwHu, AHHa BeCb BifIbHUIA Yac Bigfae yntobneHiin cnpa-
Bi. OcobnmBy yBary y Uil Henerkiii npaui BOHa 3BepTae Ha BifHaNAeHHS
BigNOBIgHMX BMpa3iB pPigHOT MOBW, W06 nepefaTv  6araTCTBO OpuriHany,
[OOHECTV [0 uMTaya He nuwe rAMOUHYy 3MICTy, a M HauiOHallbHUIA KOMopuT
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Y HaWLuMpLoMy po3yMmiHHi cnosa. Lle My 6a4Mmo B YBaXKHOCTI [0 HIOAHCIB
YKPalHCbKOT MOBM, SIKOK MOPIBHAHO [00pe BOSOAIE, A0 HEOonorisMis, ap-
xai3mis, abpesiaTyp, (hpas3eosnoriamis, nPOdPecioHasbHOT NIEKCUKN, WO Ya-
COM, fIK BOHa 3i3HaeTbCA, 3aBfalTb 1/ uYMManoro konoty. | Todi BOHa
3BepTaETbCA MO LOMOMOry [0 ApY3iB-yKpaiHuiB 4M aBToOpiB (Mpo O CBiA-
UUTb aKTUBHE JINCTYBaHHSA), AKI OXOYe MOSACHIOTbL He3po3yMmini micus, Bu-
pasn. OcobnmBy fonoMory Haganu i KWiBCbKi Apy3i nig yac nepeknagy
«YopHoi pagn» 1. Kyniwa, WO BWABMBCA [OCUTb «TBEPAMM TOPILLKOM» Y
PO3YMiHHI ICTOPUYHOTO Tna MOAINR, [yXy, €rnoxu, KOMopuTy.

MnigHa nepeknajaubka [AiSNbHICTL BMPI3HAE LiKaBy TBOpYY 0cCO6OMC-
TicTb AHHM BoiTap, WO cTana OAHUM i3 BIPHWMX | MOMITHUX iHTepnpeTaro-
piB YKPaiHCbKOrO MUCbMEHCTBA B YTOpWMHI. HuHi Ha 17 poboyomy cToni
HOBi onosifaHHa HO. Lllep6aka, WO 4ekawoTb CYMJIIHHOrO Mepa nepekna-

JayKu. ] L . o
Y KOropTi YropcbKux YKpaiHIiCTIB 3ac/y)XeHO no4yecHe Micue 3aimae
FOpit LUaHgop. 11 KOpiHHA MiLHO MNPOpPOCN0 B YKPAiHCbKWWA TPYHT 34aB-

Ha, 3B’A3KM 3 YKpaiHO uymMMpani ramblatTb i CTatoTb HEpPO3PUBHUMM.

YpomKeHKa Y>Xropofa, BOHa 3akiH4mia TYT YropcbKY CepefHo LUKy,
HaBYyanacs Ha YKpaiHCbKOMY BifAineHHi (inonoriyHoro akynbTeTy Yx-
ropoAcbkoro yHisepcutety. Iicnsa nepeizgy B 1961 poui A0 YTopwyHKW, BO-
Ha MPOJOBXYE HaBYaHHA B byaanewTcbKOMy yHiBepcuTeTi iM. ETBewa Jlo-
paHga. Otpumaswm gunnom, HOAIT npauoe BumTenieM rimMHasii y  ceni
Mop. Mi3Hiwe (1979—1988 pp.) BoHa — BIANOBIA/IbLHUIA pefakToOp  BU-
faBHMUTBA «EBpona», a HWHI — pedepeHT bynanewTCbKOro 30BHILLIHLO-
TOProBenbHOro IHCTUTYTY.

[o6pe BONMOAIHHA YKPaAiHCbKOK MOBOH (afyke 3pocTasia B YKPaiHCbKO-
MOBHOMY CepefioBULLi), TBOpYa [AIANbHICTL 6aTbka, [OCBIAYEHOrO  nepe-
Knagada ykKpaiHCbKOT niTepatypu Jflacno LlaHgopa, cnpuana 3auikaeie-
HocTi HOAIT Uiet0 Henerkow crpasoto. Llle B cepefHiin LIKONI BOHa 3a4nTy-
Basiaca TBOpaMW KfacuKiB yKpaiHCbKOi nitepatypu |. ®paHka, B. Creda-
Huka, O. KobunsHcbKoi. TOMy He BUMAAKOBO, KO/IM OTpUMana 3aMOB/IeH-
HA Ha nepeknajg Kinbkox onosifaHb |. ®paHka, TO 3 BE/IMKOKW  BiAMNOBI-
JQAIbHICTIO | BMOArnmMBICTIO «03BYYye» iX. Lle Oynm nepuwi iT Kpoku y Xy-
[LOXHbOMY nepeknagi. lNMi3Hille BOHA 3aXOMJETBCA  «Masio» MpPO30H Cy-
YaCHUX YKPATHCbKMUX MUCbMEHHUKIB. 3-nif 17 nepa BUXOAATb YroOpCbKi iH-
Tepnpetauii onosigaHb |. Binbae «Tosapuwl MaHsa», M. Ctenbmaxa «Cro-
napuxa», . 3arpebenbHOro «Yuutenb», «bini KoHi», «Hactycsa», 1 Mw-
KUTeHKa «Y BepluHi», C. XXypaxiBcbkoro «Tornoni 6ina raHky», P. IBaHu-
uyyka «HecnogisaHe», B. bnusHeud «JlioguHa B CHirax». bepeTbcs BOHA i
o 6inblumx eniyHWMX MOMOTeH, 30Kpema Bigoma Ti iHTepripetauis «[lignon-
KOBHMKa LllamaHcbkoro» B. 3emnsika. Baoymnueuii nepeknajg LpOro TBOPY
CBiAUATb MPO 3pOCTaHHA T TBOPYOI MaWCTEPHOCTI, MPO NO60KE MNPOHWUK-
HEHHA B ifeliHO-TEMATUYHY i XaHPOBY 0CO6/MBICTb MOBICTI.

[o akux TBOpiB He 3BepTanacAd 6 nepeknagavyka — 3pasKiB K1acuKu
UM Cy4yacHOi Mpo3u — BOHA MepeayciM LUYKae «rAUGUHY 3MantoBaHHA Mo-

Jif, NOETUYHICTb CTWO, aKTyaslbHy TeMaTuKy. | BaX/IMBO, — 3a3Hayae BO-
Ha, — LWo6 BiAqq Basiaca BWUCOKA  IHTeNeKTyasbHiCTb MUCbMEHHMKa» (3a-
nc posmosu 24. 02. 1983 p.).

[inguncb CBOIMM CNOCTEPEXEHHAMMW Haf TPYAHOWAMM  Mepeknajalb-
Koi cnpasu, HOgiT LLaHgop 3i3HaETbCs, WO HaWbINbWWiA KNoniT BUKINKa-
t0Tb OCOOG/IMBOCTI MOBW OpuriHasly, BigHalAeHHs afleKBaTHWX Bupasis, (pa-
3€0/10ri3MiB, HeO0NOri3MiB, apxai3miB i Hambinblie — pfianekTnamis. Taki
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TPYLHOLLI BUHUKAW Yy Hel nif yac nepeknagy Teopis |. ®paHka Ta P. IBa-
Hudyka. MpaBfa, TyT Aobpe npucnyxunoca HOQIT Tpusane 6e3nocepeHe
KOHTaKTyBaHHA 3 yKpalHusMKU nig vac nepebyBaHHS B Y>Kropogdi, WO Aano
rNneoKy OCHOBY TiI AO6pPUM 3HaHHAM MOBWM OpPaTHLOro HapoLy.

Mpavtoroun Haf nepeknajgamu TBOPIB CY4YaCHMX MUCbMEHHWKIB, BOHA
3HOB | 3HOB MOBEPTAETHCA [0 YKPATHCbKOT Kacu4yHOi npo3n. Tomy 3ako-
HOMIpHO, Wo y 1986 poui BMXOAWUTb YropcbKOK MOBOK pomaH [ KBITKu-
OcHoB’sHeHKa «[MaH XansaBCbKuii», Xy[OXHbO MaWCTEPHUIA Nepeknag SKo-
ro MPWHIC T 3aCny)eHy Haropoay.

Mpautoroun pefakTopoMm BuAaBHMUTBA «Espona», HO. LaHgop nwwe
peaakuinHi peueHsii Maiike Ha KOXeH TBip YKPaiHCbKMX  MWUCbMEHHMKIB,
O BUAAKTbCA TyT. 11 rAnboka 06i3HaHICTb 3 NiTepaTypoto, Ky/bTypoto,
ICTOpiEl0  YKpaiHCbKOro Hapogy, NiTepaTypHUM MPOLECOM Ha  YKAaiHi
MpUHOCATL T nosary i aBTOPUTET Y NIiTEPaTypHUX Konax YropwmHu. [o
Hel 4acTO 3BepTalTbCA 3a KOHCY/bTaUicld M0 UMX MUTaHHAX, LOpy4YaroTb
HanucaHHA cTaTe Npo YKPaiHCbKUX  MUCbMEHHUKIB [0  «EHUMKionesit
CBITOBOT NliTepaTypu.

Bigoma tOgiT LlaHgop i SK yknagay Ta YnopsgHWK pagy  36ipok,
AHTONOrIT YKPAIHCbKMX MUCbMEHHMKIB, WO pa3om 3 Lllaporwo Kapir roty-
Bana [0 BMAAHHA, BPaxoByuW, Ge3nepeyHo, ynofobaHHA YropcbKoro uu-
Taya. BoHa HeogHopa3oBo OyBae B KueBi, 3HallOMWUTbLCA 3 HOBMHKaMWU fi-
Teparypu, 6epe ydyacTb Yy Hapajax nepeknagadis, y CBATKYBaHHI OBI/EIB
T. T. LUeByeHka, 3ycCTpivaeTbCAd 3 APY3AMU-NMUCbMEHHMKaMKM, JliTepaTypo-
3HaBLUAMW, NOrANGME CBOI 3HAHHS MNP0 YKPAIHCbKY KynbTypy.

Y nnaHax nepeknafayky BiTBOPEHHSA PifHOIO MOBOW «HapogHux ono-
BifaHb» Mapka BoBuka, «3emni» O. KobWnsHCbKOI, WO CBig4MTL Npo 1i
He3pafHy MPUXUbHICTb A0 YKPaTHCbKOT KNacuKW.

LLinpwae Kono 3apyOiKHMX 4yMTadiB YKpaiHCbKOI niTepaTypu, sika 340-
Oyna 3acny>eHO aBTOPWUTETHe Miclie i cepef, TPOMAACLKOCTI  YTOPLUMHW.
Biputbcs, WO He3abapoM Ha KHWKKOBUX MOMMUAX CYCIAHbOT KpaiHW 3’A-
BUTBLCA PAA KHMXKOK MUCbMEHHUKIB — K [aBHO BIifOMMUX CBOIMW TBOpamm
yropuam, TakK i npeacTaBHWKIB MOMOALIONO MOKOMIHHA. AKe YKpalHCbKe
KpacHe MUCbMEHCTBO Mae A06puX i HagiliHMX Apy3iB cepej  Yropcbkux ne-
peknagadvis.
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GORTVAY ERZSEBET
(Ungvér)

K0Oz0OS MOTIVUMOK AZ OR0OSZ DEKABRISTAK ES
A MAGYAR JAKOBINUS MOZGALOM IRODALMABAN

A magyar torténetiras napjainkra nem rendelkezik adatokkal annak
bizonyitadsara, hogy az orosz dekabrista és a magyar jakobinus mozga-
lom, a XIX. szazad eleji orosz, illetve a XVIII. szadzad végi magyar torté-
nelem olyannyira hasonld kimenetel(i forradalmi megmozdulasa kdzvetle-
nll befolyésolta volna egymast [1, 425—450].

Bar a magyar jakobinus mozgalom idoben megelGzte a dekabrista
felkelést, ez utobbi nem kovetkezménye az el6bbinek, kivaltd okai ko-
zOtt a torténelem nem tartja szamon a magyar példat. Elonnan vannak
hat akkor a meglepd azonossdgok, sok esetben valésdggal hatdskuta-
tdsra csdbitd parhuzamok a magyar jakobinus és az orosz dekabrista
mozgalom koélt6inél?

Az irodalmak kapcsolatai nem minden esetben magyarazhatok koz-
vetlen érintkezéssel. Az atvétel, a szellemi kontaktus lehet kétségtele-
nil sokatmondé tény két irodalom viszonyaban, de magan viselheti az
esetlegesség bélyegét is. Soha nem véletlen azonban az analégia az olyan
irodalmak kozott, amelyek az adott id6pontban bizonyithatéan nem gya-
koroltak egyidejli kolcsOnhatast egymasra [2, 312]. Az egyezések, ame-
lyeknek napjainkban, az 0j metodoldgiai alapokra épult 0sszehasonlitd
irodalmotudoméany fejlédésével egyre gyakrabban vagyunk tandi, a jo-
hiszem( tévedések és logikai zsdkutcak lehetdségeit Kizarva bizonyitjak
az elégszer nem hangsulyozhaté igazsagat annak a mivészetszociol6gidi
tételnek, hogy az irodalomban tikr6z6d6 emberi Iét tdrsadalmi még ak-
kor is, ha éppen nem az ember gazdasagi, politikai, hanem érzelmi vagy
értelmi 1étét tukrozi. Az emberek tarsadalmi léte pedig a torténelem meg-
felel6 szakaszaiban a foldrajzi vagy nemzeti sajatossagok, eltérések mel-
lett szdmos azonos vonast mutat. Ezeknek a jelentkezését tapasztaljuk
az irodalomban, amikor kdzos témakra, motivumokra bukkanunk az adott
id6szakban egymassal kapcsolatban nem  &ll6  népek irodalméban.
Erre szolgéaltat példat a magyar jakobinus és az orosz dekabrista moz-
galom koltészete.

Jakobinus vagy els6 koztarsasdgi mozgalom irodalman a magyar
irodalom torténete [1, 145-188] annak a haromtagl irékolt6 csoportnak
a munkassagat érti, amelybe Batsanyi Janos, Verseghy Ferenc és Szent-
jobi Szab6 Lé&szl6 tartozott. A mozgalomban valé részességért halélra
itélt Kazinczyt és a szervezkedesbdl csak a véletlen folytdn kimaradt Cso-
konait a szerzOk, elismerve azt, hogy »egy irodalmi korszak anyagéa-
nak az elrendezése az attekinthetség érdekében mindig magéban rejti
a kovetkezetlenség és a csorbitds veszélyeit« [3, 147], méas fejezetekben
targyaljak. E bevallottan kovetkezetlen eljarastdl azonban a mozgalom
irodalmi 6roksége nem szenved csorbat. Nem lehet megcsonkitani azt,
ami eredetileg is befejezetlen volt, id§.hianydban nem érkezett felndni,

%B



kikerekedni. S talan éppen ezért, mert a jakobinus ir6k csoportja nem
volt sem politikai, sem esztétikai tekintetben egynemd(, tagjai soraban,
mint ahogy magéban a mozgalomban is, képviselve van Bessenyeiék
felvilagosult abszolutizmuséatél kezdve a nemesi-nemzeti ellenéllasig a
tarsadalmi haladéasra és nemzeti identitdsra torekvés valamennyi vélto-
zata, figyelemre mélt6 az a néhany vissza-visszatér6 gondolati és érzel-
mi motivum, amely mégiscsak 0sszefogja a jakobinusok irodalmi hagya-
tékat. A mozgalom kotelékébe tartoz6 vagy hozza kozel all6 kolték jel-
legzetesen jakobinus vilagképe két évtized multan feltlinik az orosz de-
kabrista kolteszetben is. Nézziink néhany példat.

Batsanyi, Verseghy, Csokonai koéltészetének éltet6 eleme, legf6bb
ihlet6je egy elvont fogalom, amelyet az irdnta érzett megkulonb('jztetett
tisztelet, rajongéas Kkifejezéseként nagybetiivel irnak: a Szabadsag.

»Minden vagy a Szabadsagra...« [4, 138].

— sohajtja_ahitattal Csokonai. A Szabadsag «meg nem becsilheté
nagy érdemeérél« [4, 83] zengl madardal enyhiti Batsanyi bls magéa-
nyossagat a kufsteini bortdnben. Es a »Szabadsag istenségéhez« fohasz-
kodik ekképpen Verseghy:

»Tord Gssze néplnk lancait« [4, 97].

Szabadsagszeretettel a korabbi korszakok magyar irodalmaban is
talalkozunk. De mig a torok hodltas és a kuruc mozgalom kolt6i az
»édes szabadsdg«-ot éneklik leggyakrabban, a jakobinusoknal a szabad-
sagfogalom egy Uj, régebben ismeretlen valtozata jelentkezik: a tér-1
sadalmi szabadsag, amely ujfajta jelz6k kiséretét igényli. Erdemes a
mogottik rejlé képzettarsitasokra odafigyelni. Csokonainal a szabadsag
»szep« (»A Szabadsdghoz«), Verseghynel »kedvelt« (»Marsziliai ének«),
Batsanyinal »aldott« (»A lato«).

A jakobinus koltok egybehangzd értelmezése szerint a szabadsag
hozzéatartozik »az ember elnyomott 6rokos jussai«-hoz (Batsanyi), s csak-
is forradalmi uton juthat diadalra. A tarsadalom forradalmi atrende-
zésétdl pedig a jakobinusok nemcsak személyes szabadsdgukat varjak,
ime, milyen elvek szerint kivanja Batsanyi a vildgot megujitani még
»miel6tt a szdzad végs6é pontjara hag«:

»Uralkodjék koztlink ész, érdem, igazsag,

Torvény, s egyenl6ség, s te, aldott szabadsag« [4, 67].

Vagy ahogy egy masik Batsényi-vers, a »Levél Szentjobi Szabo
Laszl6hoz« fogalmaz:

»Jer, menjink: mint Emberek és Polgarok lgazsag

Utjan, szent kotelességlink bétdlteni...« [4, 74].

Ennek az utnak az elvesztését siratja Csokonai »A tihanyi ekhohoz«
cimG keserl vilagvadolé kolteményében, amely egy leleményes hason-
latba rejtve fejezi ki a kolté allhatatos egyetértését a tiltott jakobinus
eszmékkel a mozgalom vérbefojtdsa utan is.

»S e szigetnek egy szdgében,

Mint egy Rousseau Ermenonvillében,

Ember es polgar leszek« [4, 189].

Az »ember« és »polgar« fogalmak egyitt emlegetése a két koltdnél
semmikepp sem véletlen. Egyrészt a jakobinus mozgalom végsG célkitl-
zéseit tartalmazo okmanyt, az »Emberek és polgarok katekizmusat« jut-
tatja esziinkbe, mésrészt vildgosan utal az () polgari szabadsageszmeény
tartalmara.

Ugyanennek a szabadsagnak a szenvedélyes OGhaja hatja at az
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orosz dekabristdk koltészetét. K. Riljejev, V. Rajevszkij, V. Kiihelbecher,
A. Odojevszkij verseinek olvasasa kozben elkerulhetetlentl arra a kovet-
keztetésre jutunk, hogy targykoreik listadjan a szabadsag-téma vezet.
A »szent szabadsag« szarnyain emelkedik a korabeli orosz és a vilag-
irodalom ormaira Puskin. Szerelmes vallomas a szabadsaghoz mar a
liceumi végz6s kolt6 »zsengéinek« egyike, a »Csaadajevhez« cimi verses
udvozlet is:

»Szilérd hittel varjuk mi egyre

a szent szabadsag pereceit,

miként szerelmesek lesik

a vart talalkozast epedve« [5, 37].

A Szabadsag cimd csillapithatatlan forradalmi 1azt6l luktet6, kézi-
ratban terjed6 6da egy olyan jovorél almodik,

»Hol jog, szabadsag, egybeforrt

S erfs a torvény szent kotése« [5, 39].

A vers félreérthetetlen jogokat kovetel a bilincs és a kancsuka ha-
talma alatt él6 népnek, és merészen lazit a »koronds zsarnokok« ellen:

»Remegjetek, zsarnok vakok,

Kiket sors szeszélye kedvel!

Esett rabok, figyeljetek fel,

Es vakmer6én lazadjatok!« [5, 39].

Fiatalos hittel, toretlen bizalommal batoritja Puskin baratjat,'
P. Csaadajevet az elkdvetkez6 szent kiizdelemre:

»Hidd el, felragyog tiszta, szép

fénnyel csillagunk nemsokara,

Oroszhon felnyitja szemét,

s az 6nkény-omladék falara

irja nevinket majd a nép!« [5, 39].

Puskin olyan kozelinek hiszi Oroszorszag forradalmi Ujjasziletését,
akarcsak Batsadnyi Magyarorszagét, amikor igy ir 1791-ben:

»Vidulj, gyéaszos elme,

Megujul a vilag,

Miel6tt e szadzad végsé pontjara hag« [4, 67].

Az orosz és a magyar felvilagosodaskori forradalmisag e két leg-
kovetkezetesebb képviselGjének szabadsdgimadata abban is rokon, hogy
a szabadsagot mindketten kifejezetten a nép szdméra kovetelik. Puskin
mély demokratikus szabadsagszeretetének tikre a Falu cimd{ verse,
amely a természet elblivol6 szépségének és a jobbagysors égbekialté igaz-
sagtalansaganak szembeadllitdsaval hatarozott népi iranyt ad a kolté
koveteléseinek. Kilonds nyomatékkai fejezik ezt ki az utolsd sorok kérdd-
felkialtd fordulatai:

»Megérem-e, hogy Uj korszak kdszont a népre,

Megd6l a cari onkény s a rabszolgasag?

Barataim, vajon meglathatom-e végre

A szent szabadsagnak tiindokl6 hajnalat?!'« [5, 43].

Szinte ugyanezeket a kolti kérdéseket teszi fel baratjahoz, Barcsay
Abrahdmhoz intézett episztolajdban Batsanyi is:

»Felébred a vilag halalos almabol?

S kifejtendi magat szolgai jarmabol?« [4, 68].

A kérdésekbe foglalt szilard meggy6z6dést »A laté« ciml versében
Batsanyi allito, sét fenyegetd formaban is kifejezi:

»A letapodtatott emberi nemzetnek
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Csontjaibol épult tronusok reszketnek.

Rémilve szemlélik kozelget6 sorsok

a vérre sovargo koronas gyilkosok« [4, 67]. o )

A jakobinus es a dekabrista koltok tarsadalmi optimizmusanak for-
rasa idealista demokratizmusukban keresendd. A nép érdekeinek allan-
do szem el6tt tartasa, jogainak kovetelése, a szentimentalizmus erkdlcsi
egy(ttérzeésén tulmutato politikai ellel a kor legfontosabb torténelmi to-
rekvéseinek felismerésérdl tanuskodik. Es bar mind a dekabristdk, mind
a jakobinusok meglehet6sen tavolrol rokonszenveztek a néppel, hitet a
nép erkdlcsi igazsaganak tudatdbol meritettek. Ezért hivjak — kulono-
sen a dekabristdk — legnemesebb fogadkozasaikhoz, legmerészebb re-
ményeikhez szemtanlnak és szentesitonek a szentimentalizmus altal
felfedezett és felmagasztalt Népet:

»Felcsap a lang, tiz lesz a szikra.

Nem szenvedink hiéba itt.

Felnéz a nép szent zészlainkra,

Ug%/ vivja Ujabb harcait« [5, 63].

A feltétlen hit az elnyomott nép szabadsdgigényének jogossagaban és
az Onzetlen eltokéltség, amellyel a kolt6k ezeket az igényeket szolgaltak,
természetesen alakit ki mind a dekabrista, mind a jakobinus ko&lt6knél
egy 0j »ars poeticd«-t. Amit mar lattunk Batsanyindl és Csokonainal,
a dekabristak koltéeszménye is a »polgar«, az életét és munkassagat a
kozbdsség és a hon szolgalataba allité poéta. Vildgosan kimondja ezt
K. Rilejev a Vojnarovszkij cim( elbeszéld kolteményének ajanlasaban:

»Apoll6 fia, szigorod

m(vészetem ne mérlegelje,

de nézz a tiszta érzelemre,

Nem kolté, honpolgar vagyok« [5, 91].

Batsanyi pedig, aki mint »Ember és Polgar« kivan haladni az »lgaz-
sag« utjdn kolt6tarsaval, Szentjobi Szab6 Lé&szloval, igy vall koltészete
legfébb céljarol:

».. — Hazal Szivemnek balvanya! tenéked

szentelem én magam s minden szandékom ezentul!

A te javad, s kideriilésed lesz targya fiadnak

mar egyedil...« [4, 74].

A tarsadalmi felel§sségérzetet, a népszolgalatot tartja f6 érdemé-
nek az életmdvérél szamot add, az utdkor szemébe becsilettel nézé
Puskin is, Emlékm(vem cim( kolteményében:

»S féltett kincs maradok népem halas szivében,

Mert a j6 6sztdonét szitottam benne csak,

Mert bds napokban a szent szabadsagnak éltem,

S védtem az elbukottakat« [5, 32].

Az a hit, hogy a népért hozott aldozat igazi jutalma az utékor
lr(negb?c_si]lése, élteti a bukas, a reményvesztettség sotét napjaiban Cso-
onait is:

»Majd talan egy boldogabb id6ében
Fellelik sirhelyemet:
S amely fanak satoréban
all egyugyl sirhalrnam magéaban,
Szent lesz tisztelt hamvameért« [4, 189].
Az 6nkényuralom a kortarsak tudatadban mind Magyarorszagon, mind
Oroszorszagban a legszorosabban  dsszefonodott a  jobbagyrgndszer-

93



fel. Eppen ezért mind a magyar jakobinusok, mind az orosz dekabristdk
alma az abszolutizmus és a jobbagysag intézményének felszamolasa és
egy eszményi demokratikus polgari nemzetallam létrehozasa volt. Ezért
szerepel oly fontos helyen az »ember és polgar« fogalma a mozgalmak
koltéinél is. A »kdzjot keresd bolcs polgar«-t latja Batsanyi [4, 73]
Szentjobi Szab6 Lé&szloban, Csokonai baratjat, patrénusat, Foldi Janost
a legjobban azzal tiszteli meg, hogy wtiszta polgar«-nak szélitja

4, 227].
[ A]klasszicizmus altal megfogalmazott honpolgari erények patosza
cseng ki leghangosabban K. Rilejev Volinszkij c. balladajabol:

»A honfi kardja szembeszall merészen

A foldért, mely ringatta egykoron,

Es elégtételt vesz minden zsarnokon.

A hon szavéra halni kész,

Lelkében fennkdlt s hd marad.

Folt nem tapad becsiletén,

Es arul6 nem lesz soha« [5, 95].

A »polgar« cimet emeli magasba Rilejev akkor, is, amikor Kije-
lenti: »Nem kolt6 — honpolgar vagyok.

Rilejev szent meggy6z6dése, hogy Oroszorszagnak olyan irodalom-
ra van sziksége, amely magasrendlu eszmei tartalmaval er6siti az ol-
vasOban a nemzeti Ontudatot. A kolt6 szerinte legyen néptribin:

»Nem! Nem lehet fenségesebb,

Mint a poétak hivatésa,

Szent célért fogtak 6k kezet,

Hogy hasznukat mindenki lassa« [5, 95].

Az aldozatos hazafisdg ugyanilyen erkdlcsi kovetelmény Batsanyi
szaméra is. A német Kklasszicizmus és Sturm und Drang képviselGinek
hangjan hirdeti, Pet6fit megel6zve, a kolt6 apostoli elhivatottsagat.
Mondhatni »ars poeticax-jat adja »A magyar lantos« c. versében, amely-
ben a klasszicista és romantikus koltéeszmény vonésai keverednek. A
szabadon szarnyalo képzelet, a kolt6i elme merész csapongasanak, sza-
badsaganak hirdetje. A kolt§ feladata Batsanyi szerint a mult és je-
len »ezernyi titkait« ismerni, a »jét, nagyot, dicst« tisztelni, magasz-
talni. Csak igy lehet a nemzeti Onismeret ebresztGje, serkentGje, s ta-
nitdja nemzetenek:

»Ebreszd, tanitsd az elfajult,

A gyéava, biszke, rest
S mar erdemével kérkedd
Sok nemtelen nemest« [4, 88].

Amir6l a fent idézett parhuzamok taniskodnak, nem mas, mint bi-
zonyos fokd eszmei-érzelmi rokonsag korhl esztétikai kontosben két azo-
nos politikai toltésd mozgalom vonzaskorében kialakult koltéi attitlid-
ben. E kolt6i attitidot egyarant formaltdk a klasszicizmusbdl a szenti-
mentalizmusba és korai romantikdba valé &thajlas esztétikai szabalyai,
valamint a dekabrizmus és jakobinizmus politikai 1ényege. Egyéni és]
nemzeti szabadsag, honpolgari erény, ontudat magasztalasa, a koltészet
ember- és tarsadalomformalé szerepének hirdetése ugyanugy hozzétar-
tozott a dekabrista és jakobinus forradalmisaghoz, mint ahogyan ahhoz
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a korai romantikdhoz is, amely vildgképét egyes vonatkozdsaiban @)
Klasszicizmustdl és a szentimentalizmustol 6rokolte.

Ahogyan a fenti példdk is mutatjdk, egy kis rutinnal az irodalmi
parhuzamok kutatdsdban igen konnyl latvanyos eredményt produkalni.
Csakhogy ezzel azon Kkivil, hogy azonos id8szakokban a kor jazonos
eszméit kulonbdzd nyelveken &ltalaban hasonlé irodalmi eszkdzokkel fe-
jezik ki, még nem bizonyitottunk az égvildigon semmit. A parhuzamos
jelenségek feltarasanak, akarcsak a korabban divatos hatds és befogadéas
vizsgalatdnak értelme csak akkor van, ha a kilonbdzések felismerése

érdekében torténnek.

IRODALOM:

1 Dolmanyos Istvan, A dekabrista felkelés magyarorszagi emlékei. // Széazadok.
1956, 3. sz.: Vagvoleui Tibor, A magyar jakobinusok koztarsasagi mozgalma. — Bp.:

Kossuth Konyvkiado, 1968.
2. SOtér Istvan, Parhuzamos jelenségek a XIX. szazad magyar €és orosz iro-

dalmaban. — Az ember és miive. — Bp.: Akadémiai Konyvkiadé, 1971.
3. A magyar irodalom torténete. Ill. — Bp.: Akadémiai Konyvkiado, 1965.
4. Hét évszazad magyar versei. Il. — Bp.: Szépirodalmi Konyvkiadd, 1954.
5. Az orosz irodalom klasszikusai. — Bp.: Szépirodalmi Kényvkiadd, 1962.

Gortvay Erzsébet

OBLLME MOTUMBbLI B JINTEPATYPE PYCCKOIo AEKABPNCTCKOIO
M BEHIMEPCKOIO AKOBVHCKOIo ABUM>XEHWA

Pe3tome

CraTba Ha Temy «OG6LUye MOTMBbI B /MTepaType PYCCKOro [eKabpUCTCKOro W BeH-
repckoro SIKOGMHCKOr0 [BWXEHWsI» pacCcMaTpuBaeT B CPABHUTENIbHO-TUMOMOMMYECKOM Nfia-
He TpaXAaHCTBEHHYIO MMPUKY MO3TOB-NPEeACTaBMTENE PYCCKOr0 M BEHrepCKOro  PaHHero
pOMaHTM3Ma, MOCTaBMBLUMX CBOE Mepo Ha CAyxGy wuaesm CBOEro BpeMeHW. McTopuuyeckas
HayKa B HacToslliee BpeMsl He pacrofiaraeT CBedeHVWsSIMM O MNPSIMOM BO3AEWCTBUM BeHrep-
CKOro SIKOBMHM3MA Ha BO3HWMKHOBEHME W pPa3BUTME PYCCKOro fekabpusma. TeM He MeHee
CpaBHUTE/bHbI aHanM3 TBOPYECTBA SIKOGMHLIEB W [1EKA6PUCTOB CBMAETENIbCTBYET O  TOM,
UTO PYCCKMIA W BEHrepOKWIA MPOrPecCMBHbLIA POMAHTU3M Kak opyaue W3MEHEHUst CyLLecT-
BYIOLLIEr0 COLMA/IbHO-MOMIUTUYECKOTO CTPOS, XapaKTepu3yeTcsl LEbIM PSAOM  O6LUMX  HYepT.



NYCEB HO. .
(Mocksa)

®ONBK/IOPU3M B COBPEMEHHOW BEHIEPCKOW MO33U

Moa (hONbKMOPM3MOM MOHUMAETCH  «MCMOMb30BaHWE KaK B OTAE/bHOM
ero npov3BefeHWn, Tak W B TBOPYECTBE B LIE/IOM CTPYKTYPHO-XYLOXeCT-
BEHHbIX 3/1EMEHTOB, BOCXOAALLMX WM K CroXKeTam (O/ibKiopa, WM K ero
06pa3HOoi cMCTEME, UM K ero Mo3TuMKe, WM K NEKCUKE W MO3TMYECKOn dpa-
3eonorun. (...) pu TakoM noaxode MNOHATUE (OMbKIOPM3Ma OXBaTblBaeT
KakK Haamyve B TBOPYECTBE MO3Ta 3/1EMEHTOB (hosibKiopa (06pa3os, Mo3Tu-
KW, MO3TWYecKon hpaseonormm n T. A.), TaK U cneuntuky CBs3ei 3TuX
3NIEMEHTOB C WAENHO-00pa3HbIM COAepXaHMeM OTAENbHOIo /IMTepaTypHOro
Nnpoun3BedeHNss UM BCero TBopyecTsa B Uenom» [1, 129]. OnpeaeneHue 3To,
XOTS OHO W He BO BCeM 6e3ynpeyHo, MO3BOMISET paccMmaTpuBaTh (O/bKIIO-
PU3M  KaK OMnpefeneHHbI KPyr XYLOXKECTBEHHbIX MPUEMOB, BBOAMMbIX B
MO3TUYECKMIA TEKCT MPUMEPHO Ha TeX XKe npaBax M MPUMEPHO C TEMU XKe
3afjayaMmn, 4YTO W, HanpuMmep, apxau3mbl, BapBapu3Mmbl, Mpo3au3mbl U T. 1.
BmecTe ¢ TeM (PO/IbK/IOPHbIE 3/1EMEHTHI B MO3TUYECKOM MPOW3BELEHUN, OYe-
BMAHO, MpeACTaBNSOT COOOM WHOW, 60NMee BbLICOKWIA, YeM, Harnpumep, ap-
Xau3Mbl, YPOBEHb MO3TUYECKOW CEMaAHTMKMK, HecyT 60nee BECOMyH) 06pas-
HYI0, 3CTETMYECKYHD Harpysky; C 3TUM CBSi3aHO, B 4acTHOCTW, TO 06CTOSA-
TeNbCTBO, YTO Mbl FOBOPUM He O «hONbKnopuamax» (Mo aHanorMm c ap-
Xanmsmamu 1 ap.), a 0 PoNbKIopU3Me Kak SBEHUN.

Buanmo, MakcuMaibHYH0 CTeneHb BTOPXEHUS  (DONbKIOPHOW  CTUXUM
B M033UM MpeLCcTaBaseT CO60M CTUAM3auuMs, CTPeMieHue MpeacTaBuUThb CO3-
[aHHOe KOHKPETHbIM aBTOPOM MNpOW3BefeHVEe KaK MNpOv3BeAeHNe YCTHOIO
HapofHOro TBopyecTBa. Kakon-TO rpaHbl0 MNpUMbIKas K NUTepaTypHON Mu-
CTU(MKAUMK, 3TOT BUL (DOSIbKIOPM3MA, OfHAKO, MMEEeT B nuTepatype Apy-
roii CMbICN: UMUTUPYS 00pasHyro cucTemy (posibknopa, (OJbKIOPHOE MblL-
NeHvie, MO3T TeM He MeHee BHOCUT B MPOM3BELEHWE HeyTo CBOe, WHAMBU-
JyanbHOe, He COOTBETCTBYIOLLEe 3aCTbIBLUE/ CUCTEME  3CTETUYECKUX HOPM
M MPUEMOB HApPOAHOM M033uu. Bo3HMKalowee Mpu 3TOM MPOTMBOPeYrEe CO3-
AAeT 0COGbIiA, YacTO He AOCTVMXKUMbIA APYTMU CMOCOBaMu  Xy[0XKECTBEH-
HbI 3PeKT, cogepXawuini gpamaTuam WU VPOHWIO.

MHoOro npumMepoB (ONIbKIOPHON CTUAM3AUMW B BEHTEPCKOM  M033UK
MOXHO HaiTw, Hanpumep, y LaHgopa Bepewa. MoyTtn Bce CTO YeTbipHaj-
LaTb CTUXOTBOPEHWUN ero uukna «BeHrepckue aToAbl» NPeLCTaBnalOT — Co-
6o BapuaumMn Ha (ONbK/IOPHbIE TeMbl, KOTOpble MOAYac OT/INYAKOTCA  OT
HapOAHbIX MeceH pas3Be 4TO OO/bLUEA CKOMMNOHOBAHHOCTbIO, OTLLN(OBAH-
HOCTbIO. [MpaBpa, CTUAM3aumMa Noj BEHTepCKUA PObKIOP NpeacTaB/seT Co-
60 NUWb OAHY M3 rpaHein «npoTenveckoro» (Kak NOAT roBOpUTb  BEH-
repckMe KpUTUKM) TanaHTa Bepelwa, KOTOpbIA C OLWUHAKOBOMW /IETKOCTbHO
BXXWBAETCA WM B MO3ITUYECKME (POPMbI APEBHEVHAMIACKOrO 3rnoca, U B KMCCU-
UCCKW CTPOruiA COHET, U B HaMBHYHO HENOCPeACTBEHHOCTb BEHIepPCKOM Mo3a3vu
Havana XIX Beka, elle OTbICKMBAIOWEA CBOA CTWIb U A3bIK, U B COBpe-
MEHHbIA BepiMbp — Bcerda npM 3TOM OCTaBasCb CaMuMM COGOM, Haxops
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BO3MOXHOCTb BKNaAblBaTb B CTUXU COAepXKaHue, obpalleHHoe K coBpej
MEHHOMY 4efioBeKy. TO €eCTb BEHrepckuii (onbknop Ans Bepela, no Bcen
BUAMMOCTW, NWLWb OAWH U3 MacKapagHblX HapsfoB — MyCTb 37O OAUH W3
NIOOMMBIX HapsAfoB, faXKe camblii NOO6VMMbIA, HO BUCUT OH B ero MoaTude-
CKOM KOCTIOMEPHOM Ha OAHON nepeknaguHe € MPOYNMK.

Ho B COBpeMeHHOW Mo33un €ecTb MO03Thl, A1 KOTOPbIX (HOJIbKIOPHBIN
«KOCTHOM» — He OfWH W3 MHOTVX, a €AWHCTBEHHbIA WA fJaXKe efUHCTBEH-
HO BO3MOXHbIA. [MpaBAa, roBopsi O TaKMX M03Tax, HY>XXHO MOMHWUTb, YTO
NOA/IMHHOM (DONbKNOPHOM «eBCTBEHHOCTW» B HAlle BPEMS, B YCNOBUSX,
CO3[aHHbIX LUMBUIM3ALNENA, HET U ObITb He MOXeT. [M03T, KOTOpPbIN BCEpbe3
(He B BMAe Mrpbl, OTKPOBEHHON CTWAM3auMK) ynoTpebnseT B CBOeM TBOP-
yecTBe (DONBbK/IOPHbIE HOPMbI, [LO/MKEH CYMTATbCA C TEM, YTO 3TU (DOPMbI
06513aTe/IbHO BCTYNatOT B KOHQ/IMKT C COBPEMEHHBLIM COAEepXXaHWeM MO33nN.
KOH(IMKTHOCTL 3Ty MOXHO WCNONb30BaTb, W BecbMa 3((EKTUBHO, CO3Ha-
TeNbHO CAeNaB ee HOocUTeNeM XYLOXeCTBEHHOCTU. HekoTopble BeHrepckue
Mo3Tbl HAWMX [HEA WLYT Crnocob OXWBMEHWUA HEXM3HEHHbIX (POPM YCTHO-
ro HapoAHOro TBOpPYeCTBa, Hanpumep, B CO34aHMM obpa3a Mnoata Kak Xpa-
HUTENA Hekoell [peBHeN TailHbl, [LPEBHEN CTUXUW, He MOTepsBLUe/  CBOero
3Ha4YeHUs W 1S COBPEMEHHOrO 4esioBeKa, HO nogfatolleiics afekBaTHOMY
BbIP&XXEHMIO /MWL B HE MeHee [PEBHUX, apxauyHblX (hopMmynax. Tak BO3-
HVMKaeT MOTPebHOCTb B CNeumMpMYeckolri Macke, MO3TUYECKOM M03e HacuTens
HagpaunoHabHOrO 3HaHWS, CBEPXbECTECTBEHHOM CWUMbl, BO3AENCTBYHOLLEN
Ha OKpY>aloLmx 0coObiMW, TaklHbIMK MyTAMWA. Hago M 06BACHATL, YTO
NS BEHrPOB, (PMHHO-YrOPCKOro Hapofa, 3Ta no3a OTOXAeCTBNAeTcs C (u-
rypovi wamaHa (Tak >Xe Kak, Hanpumep, Yy noata Apyroro (vHHO-yropckoro
Hapopa, maHbcn — y HOBaHa LLlecTanosa).

OfvH 13 XapaKTepHbIX MPUMEPOB  MOLOGHON MO3ULMKM B COBPEMEHHON
BEHrepCcKoOli M033MM — TBOPYECTBO AHHblI Kuliw. Y 37O M03TecChbl, Bbl-
pocLlen 1 chopMMpPOBaBLUENCS B [EPEBHE, COXPaHMBLUEA  KPECTbSHCKOE
MUPOOLLYLIIEHWe W B CTOMULE, MHOTME CTUXOTBOPEHWS, XOTA U He UMMWUTU-
PYIOT (DO/IbK/OPHYHO JIEKCUKY W NWLWb OTYaCTWM BOCMPOU3BOLAT (PO/IbKIIOP-
HYI0 00pa3HOCTb, HanucaHbl C TOYHbIM COOMKOJAEHMEM KAHOHOB HapOLHOM
MecHW. 3TO 3HAYUT MpexzJe BCEro, YTO OHW BbIPAKAOT HEKVe TUMUYHblE
3MOLMOHA/IbHbIE COCTOSIHUSA, 3MOLMOHA/IbHbIE — «LUTaMMbl», KOTOpble, OfHa-
KO, He CBOAATCA K 6aHa/IbHOCTAM, BCerga OCTalOTCA CBEXUMMU, Yemy npu-
YMHOW, BUAUMO, KaKOW-TO TaMHCTBEHHbIA MeXaHU3M B3aUMOAENCTBUA (Osb-
K/IOPHOTO TeKCcTa W SIMYHOCTU WCMONHWUTENs, 06pasHOM OCHOBbI W CPeLCTB
«apaH>XMPOBKM», caMmx 06pa3oB M T. 4. K 3TUM KaHOHaM OTHOCUTCA W
TakoO pacrnpocTpaHeHHbI nNpuem, Kak 00pasHblii napanfiennsm,  Takxke
ocobas pa3HOBMAHOCTbL CBA3N MexAay obpazamMu v afneMeHTamMuM 06pa3oB —
TaK Ha3blBaeMbl «(ONbK/IOPHBIA CHOppeasn3M», CyTb KOTOPOro — B COeAM-
HEHUN SBNEHWIA N MPU3HAKOB, HMKaK He CBSi3aHHbIX MeXAy co60i B 06blY-
HOM /IOTMYECKOM MbILL/IEHUN.

BoT npuwna s n npuwna,
3a CrnuHOIi TyMaH 1 Mrna,
He cnpawwusan mMeHs!

A nobuna, Kak Morna,
BeTKy 3010TOM 0Xr/a,
He 3081 meHs!

(VHe cnpawumBaii»)
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OfHaKo OT CTWMXOTBOPEHWS K CTUXOTBOPEHMIO (DONbKIOPHas 4ucToTa
N NPO3pPayYHOCTb, KOTOPYH) aHa/lorMyHble accoLMaTVBHbIE CBA3M Mexay 06-
pasaMu N1lWb MNOAYEPKUBAIOT, OTTEHSIOT, — BCE OLLYTMMEe BbITECHAETCS Y
AHHbl KWW MpayHbIM, MOPO MCCTYMNEHHbIM GYNCTBOM BWAEHWIA, BCKPU-
KOB, 3aK/MHaHWI. 3[ecb-TO ee TBOPYECTBO W 3aCTaBNfET FOBOPUTb O CTU-
XMW LIaMaHCTBa; M033Ms CTaHOBUTCA KaHasoM, Mo KOTOPOMY M3 cdepbl Moj-
CO3HaHUA — He CYOBLEKTUBHOrO, @, C/ TaK MOXHO CKa3aTb, KO/MNIEKTUBHO-
ro, HapoAHOr0 MOACO3HaHUA — BbIPbIBAIOTCA Ha MOBEPXHOCTb  APEBHUE,
A3bIYECKME, NleCHble, MNeLlepHble 06pasbl W MNpescTaBleHns.

CnywainTe cnywainTte

rNAAUTE B NOJIE CHEXHOM

BCTaeT [epeBsiHHbIA 1AoN B niaTke
MOET CTYYUT KOCTbINAMM HOramm
maLleT 6e3pyKumMmn pykKaBamu

4TO HE YMEKT HM NPSACTb HU TKaTb
TOMbKO AUTATKO O6HMMaTb

He TKYT OHW He npsgyT

Ja N ANTATKO He 060AMyT

ngetT uaon no 6eny ceeTy
BbICTYKMBAET Ccebe [1epeBHI0
CTO/IbKO XaT C neyamu v Tpy6amu
CTOMIbKO AipeM 1 GOPOH C nayramu
TPaKTOpOB BETPAKOB KOMOGAHOB
NaBOK TPaKTUPOB YNUL, FNaBHbIX
CKO/bKO Cliefyer...

(«MepaBe>Kbsl MecHs»)

BHuKali B 3TO «OOPMOTaHbE», YMTaTE/lb, KOHEYHO, MOMHWT, YTO Aaxe
caMblii HenofAeNbHbI LamaH, COBepLlas B TpaHCe CBOK Cam03abBEHHYHO
NAACKY, OEWCTBYET, Hago AymaTtb, B TOM WM WHOWA Mepe LeneHanpaB/ieH-
HO, CTPEeMSACb COXPaHWTb KOHTPO/Ib Haf Cco60i W Hag ciywartenaMu. A yx
4yTO rOBOPWUTb, €C/IM Pedb WAET O MOJIOLON >KEHLUMHE C YHUBEPCUTETCKUM
(MycTb M He3aKOHYEHHbIM) 06pa3oBaHMEM, XMBYLLEA B 60MbLIOM eBpOMeii-
ckom ropogel.. Tem Gonee 4TO eBpoONenickas LUBUIM3ALUA KaK >KU3HEHHast
cpefa A0BOMbHO YCMELWHO MpopbiBaeTcd — XOTA Obl YMNOMWHaHWEM Tpak-
TOPOB M KOMOAHOB — B €€ CTUXW. TaK 4YTO 4ymTaTenem cama Henocpef-
CTBEHHOCTb, Cama LUaMaHCKas OTPELUEHHOCTb W BOCMPUHMMAETCH Kak Xy-
[JOXECTBEHHbIA MpvieM, macka, NpuyeM Macka BecbMa YC/I0BHasi, TaK CKa-
3aTb, CLEHMYECKas, /IMLWb OTHYACTW CKPbIBAKOLLAsA Hallero COBPEMEHHMKa, Mo-
XO0Xero Ha Hac W BHELUHE U BHYTPEHHE.

Mofo6Has o06palleHHOCTb K apxaMyeckMM  (popMam  3CTETMYECKOro,
OYEBMAHO, HEe MOXET He NOXWUTbCA Ha MNoaTa TSKEeNbIM Py30M: LlamaH B
XX Beke — (urypa B BbICLUE/ CTEMeHW 3K30TUYecKas, HO A0Nro /iy npo-
XOAMWb B LUAMAHCKOM Hapsife, C LamaHCKUM Oy6HOM Yy MOZEPHbIX BUTPUH
Bypanewta? AHHe KWLl yaanock COXpaHATb HAMAEHHBIA €0 CTW/b OTHO-
CUTENbHO J0Nro, [ecATb C /IMLWIHUM JieT, U3L4aB YeTblpe KHUXKKM CTUXOB.
OfHO M3 CcaMblX MNPeKpacHbIX, CamblX 3arafO4HbIX CTUXOTBOPEHWM, Hanw-
CaHHbIX B KOHLUE 3TOro nepuoja, HasblBaeTCs «Bo3BpalyeHue», B KOTOPOM
0COGEHHO MHTEpeCcHa A/l HaC KOHLOBKA: €e, BMAMMO, MOXHO MOHMMAaTh Kak
HEKWUIiA UTOr NyTW, MOLBOAVMBIA CaMO MO3TECCOM.
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MMCbMO Jonuuly [0 KOHLA
m* K/KoY 3abpoLly B Konogel,

BCTaHy MOA BETKW AEPEBbEB

rfniasa MOM HEeXHOro Luefka %

B KOKOHbI OKpYrasrcs

OyfLyT CMOTPeTb CKBO3b 3aTbl/IOK

S MOMPOLLIAKCh CO CKAa3KOW

Tpuauatb TpU roga Mol BO3pacT

MOXHO CTynaTb Ha BOgy.

34€eCb, KOHEYHO, HECeT CBOK) CMbIC/IOBYK) Harpy3Ky M HaMeuyeHHblin 06-
pa3 Xpucta, KOTOpbIA yxe cam Mo cebe, BCEM rPy30M CBSA3aHHbIX C HUM ac-
coupaumeri «0TMEHSIeT» LIAMAaHCTBO, A3bl4ecTBO. Brpouem, AHHa Kuww u
«NPSMbIM TEKCTOM» MPOLLAETCA CO CKa3koW. Bo BCAKOM cny4vae, B nocnej-
HVe rofbl ee MMs BCTPEYAEeTCA B MeyvaT OYeHb PefKo.

PaccmatpuBas aTOT BWf, MO3TMYECKOro (PO/IbKAOPM3Ma, (onbKIopusma
KaK MO3TUYECKOW MO3bl, OPraHMYHO CBA3AHHOM C XapaKTepoM  TBOPYECKOM
VHAMBMAYaNbHOCTM (NofobHas >Ke nosa CBOMCTBEHHa, Hanpumep, Kapoto
Bapu, Ybe TBOPYECTBO 3aMeLlaHO Ha LbIFaHCKOM (DOSIbKIOPE), MOXHO OT-
MeTUTb cnepytowee. O6palleHne K obpasam W npuemam [ApeBHEro, 4acto
eLe fA3bl4eCKOro XyAOXEeCTBEHHOr0 MbILL/IEHWS, KOTOPOe, KakK MNpasuio, yxe
yTpaTuiIo CBA3b C MOBCEAHEBHbIM CO3HAHWEM COBPEMEHHOrO YesioBeka, —
C/IOBHO Obl YCUNMBAET TEHAEHUMWN YCIOXXHEHHOCTW, TepMeTn3mMa, CTO/b OLy-
TUMble B MO33MM Hawero BpemeHW. [paBaa, ycyryonas 3anyTaHHYH, MOA-
NexKalyto pasrafblBaHUI0 MeTapopuUYHOCTb, A06aBNAs 3BEHbEB B LMW ac-
coumauunii, (onbKIopu3M B TO XKe Bpems oborawaeT cofepXaTenbHOCTb
3TOV MO33MN.

FBfleHMe HECKO/IbKO MHOMo0 poja — Takue MO3TUYECKMe CUCTEMbI, FAe
(YHKUMA (ONbKNOpPU3Ma He CBOAWUTCA K POSM TEXHWYECKOro npuema, Wan
noeofa A1 CTUAM3aUMK, WM MO3TUYECKOM Macku. Beab BO BCeX 3TWX MNpo-
ABNEHNAX (PONbKIOPU3M He MCYepnblBaeT 3CTETUYECKOro COAepXXaHusi Mos-
3. Ans Toro, 4tobbl POMbKIOPU3M MPOHUKAN B CaMyHd «CepALEeBUHY» Mpo-
13BefieHns, Onpefensn 3By4YaHue rNaBHbIX €ero «CTPYH», OH, BWUAMMO, [0N-
YXEH MPUCYTCTBOBaTb B MMPOOLLYLLEHUN XYAOXHUKA CBOEN CYLLHOCTHOW, TO
eCTb MMPOBO33PEHYECKON, HPaBCTBEHHOW CTOPOHOW. HO (honbknopmsmM, BOC-
MPUHATBIA C ero CyLLHOCTHOW CTOPOHbI, 3TO Y)XXe He (honbknopusMm (BO BCH-
KOM cflyyae, C TOYKM 3pEHUS MNPUBEAEHHOro Bbile onpegeneHns). Cyu-
HOCTHast CTOpoHa (O/bKIopu3Ma — 37O, MO BCeli OYEBMAHOCTW, U eCTb
HapOAHOCTb, TO €CTb 3CTETMYECKM 3HauyMMas, uUrpawoLwias B IMTepPaTypHOM
NPOV3BEAEHNI [JOMUHVPYIOLLYIO PONb «Mepa FAyouHbl UM afeKBaTHOCTU OT-
PXEHNA B XYLOXXECTBEHHOM MpPOU3BEAeHUN 06/IMKa U MUPOCO3epLaHns Ha-
pofa» [2, 235]. TyTb OT (honbkNOpU3Ma K HapOAHOCTU 03HAYaeT, YTo JIn-
TepaTypa obpaliaeTcsd He NPOCTO K 3THOrpauyeckomy CBOeobpasnio AaH-
HOM HauuK, HO MPOHMKAETCS ee CYLHOCTHbIMUA MHTepecaMu, ee [LyXOBHO-
CTbl0. YMECTHO BCMOMHWUTL 34ecb cfnosa [l. Jlykaya, HanucaHHble VM eLle
B 1939 r.. «Co BpemeH [apfepa v lerens BceM WM3BECTHO, YTO MNOL/IMHHOE
Be/MuMe Mo3Ta OMnpefenseTca ero HepaspbiBHOM CBS3bIO C HaLMOHAa/bHOM
KU3HbO» [3, 158]. Moxkanyil, 34ecb C MakKCMManbHOM YeTKOCTbHO onpeje-
NleHa CyTb HApPOAHOCTM Kak MpeAnocbi/IKA HaCTosLel  uTepaTypbl.

MpuMepom Takol Hapo4HOCTW, NPUMepPOM MyTW OT  (PONbKIOpU3MA K
HapoO4HOCTU MOXEeT C/yXWUTb TBOpYecTBO Jflacno Hapgs, 4ybe MM — OCO-
6eHHO B 80-e rogpl, nocne ero paHHen cmepT — BO MHOIOM CTalo CUMBO-
JIOM COBPEMEHHOV BEHIepCKOW Mo3asnu.
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Mano KTo ¥3 W3BECTHbIX MO3TOB MOC/NEBOEHHON BeHrpun 6bln CTOMb
)Ke MPOYHO CBsA3aH C YCTHOW HapogHol noasvieid, Kak J1. Hagb. KpecTbsH-
CKOe MPOMCXOX[EeHNe W [epeBeHCKOe AeTCTBO CTa/lM AN Hero TOM WCXOA-
HO/ TOYKORW, KOTOpas onpefenunia ero 3CTeTUYecKMe MOHATUA W BKyCbl. B
ero paHHMWX CTUXax, HamnWCaHHbIX B [yXe HapOAHON NecHW, nnava, (onb-
K/TIOPHO MHTEPMNPETVPOBAHHOM MOINTBbI, ECTb Y NPUPOAHbLIA FOMOP, U UCKPEH-
HASl HEXHOCTb K YXMBOTHbIM, K NPUPOAE, YMEHWE OTOXAECTBAATLCS C HEH,
N CTUXWIAHBIA, NOYTU 6e30yMHbIA, OT MOMOAOCTM W 3[40POBbS WAYLIMA On-
TUMU3M. ICXOAHBIA «(ONbKNOPHbIA»  CKNag — XyAOXXECTBEHHOrO  MblLUsie-
HUA MO3XKe Obll YCUNEH W NOAKPENeH ryooKAM 3HAKOMCTBOM C HOKHO-
CNaBAHCKOW HapoAHOM no3svielt, KoTopyto J1. Hafb B TeyeHMe BCel XXM3HW
BMPTYO3HO MEPEBOAWST Ha BEHrePCKUI S3bIK.

Takas «NpOnNUTaHHOCTb» TBOPYECKON WHAMBUAYANbHOCTM  (POSIbKIOPOM
cama no cebe elle He O3Hayasa HOBOIO KayecTBa Mo33uU. KayeCTBEHHbIN
cagur B TBOpYecTBe J1. Hags npousowen nocne 1956 r., korga o6uiecT-
BEHHbIe MOTPACEHUS OTKPLIIM eMy rnasa Ha MyUMTENbHYH), «KOCTO/IOMHYHO»

MPOTMBOPEUMBOCTL 3MOXM.

TuwetHo. Tpenewlet cepaLe

Ma ene3HbIX KProybsaX BOMPOCOB.
Meyemcs C XXM3HLIO BMecTe

Mo NPUCHMBLUUMCSA pOcam MOKOCOB.
B MypaBe, OT Ky3HEUIKOB 3BOHKOVA,
Obemcs B CBATON NUXOpajKe,

B KOOOUHbIX OYypaAX 61yXAaeM,

rope TON“M B AYpPMaHe CNafKoM.

(«J11060Bb MOS, >KM3Hb KOCTO/IOMHAs»)

MHoOrve KpuTUKKW, aHanu3npys obpasHbliA CTPOR, MO3TMKY Npou3Beje-
HUin J1. Hapgs, Haxoaunm n'y Hero «(o/bKIOPHbIA Cloppeann3M», CpaBHU-
Bas ero B 9TOM cMbicne ¢ ®. [apcua JIOpKOW. [eincTBMTENbHO, B €ro 3pe-
NbIX NPOU3BEAEHNAX MHOr0 3/IEMEHTOB, KOTOpble MO3BONMAIOT CcAenatb Ta-
KO BbiBOA. HO C OAHWMM YTOYHEHVMEM: €ro 00pa3HbIil «coppeaninaM» WaeT
He CTO/IbKO OT (POSIbK/IOPHOWA OCHOBbI, CKOJIbKO OT OLLYLLEHUS CMSATEHUS,
Pa30pBaHHOCTW, aNOMMYHOCTU XM3HW, COLMa/IbHO-UCTOPUYECKON  [eiCTBM-
TeNbHOCTW. [YLUEBHYIO [UCTapMOHUIO MepefaroT YXe Has3BaHWUs  LMK/IOB
CTUXOTBOPEHUIA, co3faHHbIX B 60—70-e rofbl: «Po3a B pyke TBOei 06e3rnas-
NeHa», «KpoBoxapkatoLas ges» n ap.

FIpOCTHO, OAEMKMMO MLIA BbIXOA W3 pasnaja ¢ MUPOM U C CamMUM CO-
6oil, /1. Hagb, Kak K WCTOYHUKY >XMBOWA BOfbl, Npunajaer K TOA [LyXOB-
HOW CTUXWW, KOTOPYHKO O3Ha4yaeT AJi Hero Mup MPOCTbIX TPYXXEHWKOB, Kpe-
CTbAIH, POAMTENel U poamyei, X AyLIeBHOe, HPaBCTBEHHOE 3[0poBbe. A ¢
3TON CTUXMel ero Moa3sus, CHOBa W MO-HOBOMY, OCBamBaeT 06pasHOCTb WU
[yX HapOAHOW Mo33wW, MeceH, MpefaHuii M CKa3oK. Tak MOABMSETCA B ero
TBOpYECTBe (mrypa Mmartepu, COeAMHSAS peasibHble BOCMOMUHAHWSA CO  CKa-
304HO-MU(OIOrMYeCKUMIM YepTamu, Mepesonsowascs B o6pa3 benoii Jlowa-
iy 06pa3, BOCXOLALLUWIA, MO BCEM OYEBUAHOCTM, K A3bIYECKAM, TOTEM-
HbIM flereHgam.

Kak Jlowaabs benas n3 ckasku,
ABNSETCA Ha NepBblil 308,
B 3y6ax >XXeMUY>XXHbIX MHE MPUHOCUT j
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N XNeb, N KHUTY, N 3aKOH

W, YCaAUB MEHS Ha CrHY,

HeceT ¢ cobor B Hebeca

TaK GepeXxxHo, YTo6 3Be3[ KOMOUKM
Wb 4y6 NpUYeckiBaIN MHe.

(«Korga 3emns Apo>KuT»)

Cka3ouHasi, OblIMHHAA CTUXMA NPUCYTCTBYET M B MO3Me «3e/leHblii
aHren». lMpasga, TyT OHa nepensetaeTcad ¢ GMONENCKON 06pPasHOCTbIO, HO
MOC/efHAS OCMbIC/IeHa CKOpee Kak (ONbK/IOPHbIA MaTepuan (Befb ualle
BCEr0 MMEHHO TaK OHa CYLIeCTBYET M B CO3HaHWWM Hapopa).

Utobbl NoHATb, YeM 6bl1 gns J1. Haga onbknop, nydile Bcero obpa-
TUTBCA K ero COOGCTBEHHbIM CnoBam: «EcnuM HapogHas Mo3sus — 3T0 MCTO-
pUsi 3MOLMOHA/IbHOM XXM3HW Hapofa, WCTOpUS ero MoBepwii, obbluaes, CTpa-
XO0B, MPUCTPacTel, CTpafjaHWin W Hafexn, TO BCA COBOKYMHOCTb HapOAHOW
Mo33uM — Camblil YE/IOBEYECKMIA N3 BCEX MMEIOLMXCH YHEOHWKOB UCTOPUU»
[4, 209]. YnaBnuBaTb, OTpaXKaTb 3Ty «CaMyl) YeNOBEYECKYHD» CYLIHOCTb
pealbHOr0 ObITUS W YYUICA NO3T Y HApoha, OXOTHO M 3 (eKTUBHO UCMO/b-
3ysi Npu 3TOM, KOHEYHO, M YMCTO BbIpasuTe/ibHble NMPUEMbl, 3/1eMeHTbI (hOsb-
KMIOPHOM MO3TUKM.

BeplunHoii TBOpYeckol assontouun Jflacno Haaa cnpaBeannBo  cuuTa-
eTca nosma «Caabba» (1964). B ee OCHOBe NeXWT 3NU30[, KOTOPbIA BEH-
repckvini Moat Habntogan B bonrapuu. B COOTBETCTBMM C MECTHbIM 006bl-
4yaem TO/IbKO 4YTO 06BEHYaHHble MOJSIOLOXKEHbI ObLIM MOCTaB/IEHbI Ha Oepe-
ry, MUOM K MOpPH, & 32 CMWHOA Yy HWMX OylieBan cBafeOHbI nup. [1oaT
[ONro CTOAN TaM, OXWAasd, KOrfa >Ke KOHUMTCA 3TO CTPaHHOe OT/yyYeHue
MO/I0Z0M Napbl OT BCEOOLLEro Becesfibsi, HO, TaK W He [0XAAaBLUWCH, YLUeN.
A yepe3 HeCKONbKO NeT 3nu30f4 3TOT BbIAACA B MO3MY, e HAapPOLHBbIiA
06pasL TpaHChOPMUPYETCH B CUMBOJIMYECKYHD KapTUHY. C OAHOA CTOPOHbI
— OTpeLleHHas OT MWPCKOW CyeTbl, 06palleHHas fIMLOM K 4uCTOTe Heba U
Mops, Kak Obl BbllleAlwas Ha CBuAaHue C Oyaywum, C BEYHOCTbIO MOJIO-
fas napa:

K MOPK /MUOM, Mbl CTOMM Ha BECE/IOM MNupy,
OKaMeHenn OoT C/10Ba Ha rosioMm BeTpy.

q)* *

[eHb nepef HaMu, 3a HalMMK CrIHAMU HOYb,
TbMa ryboKas, HO XOTAT 3Ty HOYb NPEBO3MOYb
S6710HN B 6ENOM LBETY M NOXKapbl THO/MbMAHOB,
NpopBa BECEHHUX OrHel, UCKPOMETHbLIX (POHTAHOB,
pazyra KpoBu, OFOHb MOJIOAOIO YMa,
yNbTpaBCeNeHHas Mo3ra...

(MepeBog HO. KysHeuoBa)

[BYM OHbIM NIIOASM, OTKPbITHIM HABCTPEUY >KWU3HW, PE3KO, HEenpumu-
PUMO MPOTMBOMOCTaB/IEHA OGXXMPAOLLAACH U OMUBAIOLLAACH,  XOXOUYLLas,
BbIKPMKMBAIOLLAA CalbHOCTW To/Na:
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PTbl NEPECOX/I, HO FPO3AM BUHO UM [AHOT,
arHubl pogsTCs, U HOX 06NMBAETCSH KPOBbHO,
TONWUTCA KyXHS, NMOTEHOT KacTPHOU, XyHT

YeNOCTU MSCO, Y B MOpPE CMbIBAKOTCA KOCTMW...

OueBnaHO, nNposiBNeHUe (HONIbKNOPU3MA CneayeT BUAETb YXXe B TOM,
4YTO B OCHOBY /IMPWUYECKOrO CHOXKETa MOMIOXKEH HapofHbliA obpsg. Ho  ato
06CTOATENBLCTBO MOGYXKAAeT aBTOpa BBECTM B MO3MY W Apyrue (OnbKaop-
Hble 3/1IEMEHTbI, KOTOpble NpWBA3aIN Obl CUMBO/MYECKM OCMBIC/IEHHOE 3pe-
Nvie K peasbHOCTW. [Nna 3TOW Uenv OH GepeT, Hanpumep, CTapuHHYHO BeH-
repcKyt0 TaHLUEeBa/IbHYHO MECHK0 U, BCTaBMB ee B TEKCT, Mepemexaer Chno-
BaMW U CTPOYKamu, KOTOpble NMPUAAIOT el OTTEHOK Y/MNYHOM, pa3yxabucToMn,
LUMHWYHON npuneBku. PoOnbKIOpHas BCTaBKa Kak Obl MOAYEPKMBAET U yCU-
NMBAET MOTWB MPOTMBOPEYMBOCTH, YBUAEHHbIN Jlacno Hagem B HapogHOM
MMPOOLLYLLEHUN.

BOET OPKECTP, U PbIYUT, U KPUUWT, 1 BaNISieT:

Tbl — KOBbINIA, CYMEPJEBKA, CBOE CEMSI PACTOMYM!
Tbl — TAHLIOBLLMLA, CTAPYXA, MPO MOPLLVHbI PACCKAXW!
ECNI MOYKM 1N OTCOX/IN, BbILUIA 3AMYX, TAK YS!
XOPOXOPUTCA MOJAIPA, UTO NMPOMOKIJIA, KAK METYX!
NEW, rynsan! no TYBEPO3E TS MOJM3ET, CTA/IbHOW TPEYX! )
»
Mocne aToin BCTaBKW, Mocne anogeo3a pasryna M pacnyTcTBa creayeT
KpaTKuil, B 4Be CTPOKWU, (bMHa — Kak MocnefHee C/oBO, KOTOPOE BCe-Taku
OCTaeTca He 3a YNWBLUEACA TOMMONW, a 3a MONOAbIMW, OTPUHYTHIMW U BbIC-
MeVBaeMbIMM €10, HO MNPEeACTaBNAIWMMU TO Jydllee, MEPCreKTUBHOE, YTO
€CTb B 9TOM TO/Me, YTO €CTb B Hapofe.

B NIeHTax W HMMOaXx, CeEKyLine BpeMA, KaK AblM,
K MOPH IMLOM Mbl CTOMM M3BasAHbEM ofHVM!

«J/lnyom K Mopto» — Takoe HasBaHue Jlacno Hagb gan COOpPHMKY
CBOMX CTUXOB, u3JaHHOMY B 1972 r. OHO He MOBTOPSET, KakK 3TO MPUHATO,
3arofioBKa Kakoro-Hubyab CTUXOTBOPEHUA WAM UMKNQ; TaK YTO OHO — AB-
Has CCblfIKa Ha 3aBeplUalollyr0 CTPOKy «CBagpbbl», a TeM CaMbiM MaHM-
(hecT, 0603HayeHWe TOW CyTW HapOAHOCTW, KOTOPOM MO3T CO3HATeNlbHO Crie-
JyeT B CBOEM TBOPYECTBE.

B no3gHem TBOpuecTBe Jflacno Hags ecTb M 6onee sIBHble 06pasibl
(honbknopm3ma, Korga noaT co3gaeT KakK Obl camoCTOATe/lbHble ()OSIbKIOp-
Hble MPOM3BELEHMS, TNlaBHbIM 00pa3oM B >KaHpaxX HapOAHON MecHwW, 3aro-
BOpa, MOMMTBbLI U T. M.

O, CneTnm Ko MHe, COKOn,

0, CNeTN KO MHE, COKOJI,
Tbl CNIETW, CNETW, CMETW, KOMb MPOLLY £,
Tbl CNETW, CNETW, CNETU, KONb npowy s!

(«Xop»)

MOXHO 06blf0 6bl NPUBECTM MHOr0 MOAOOHBLIX MPUMEPOB; HO AeNo, BU-
VMO, He B HUX. POMbKIOPU3M, AaKe HECMOTPS Ha 3TV NPUMepbl, He fB-
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NsieTca OnpefensowmMm nNpuU3HakoMm 3penoit noasumm Jlacno Haps. Cekpet
ero LUMPOKOro Mpu3HaHUsA, ero 3Ha4yeHUss B COBPEMEHHON BEHIepcKon -
TepaType, KOHEYHO, He MCYEepnblBaeTca M TeM, YTO TBOPYECTBY €ro CBOWA-
CTBEHHbI «CIHOPPEasIUCTUYECKasA» YCNOXHEHHOCTb M alOrMYyHOCTb, «MppaLmo-
HabHOE OTPa)KEHWE SBMEHWIA U B3aMMOCBA3e  AEWCTBUTENIbHOCTM» [5,
376—377], KOTOpble MOXHO HabnAaTh B pas/IMUHbIX XaHpax (onbKiopa,
0COBEHHO apxanyeckumx. Mbl cunMTaem, MNpuyMHA €ro Bennuuss — MW opra-
HWYECKOA «CBSA3M C HaLMOHaIbHOM >KM3HbIO» (CM. Bblle cfioBa Jlykauya),
(hOPMOI KOTOPOI 1 ABNSETCA HAPOAHOCTb.

TOT BUA HAPOAHOCTM, KOTOPbIA Mbl Habnwgaem B noasuv Jlacno Ha-
08, — [O0BOMIbHO TUMWYEH [NS BEHrepCKOW MO033UWM NOCMegHVUX — AecATue-
TMiA. Mbl Haxogum ee y MwTtBaHa Kopmowa, Maprut Ceun, Mmpe YaHa-
an, Wangopa Yopn, AHgpawa dogopa; 0 Takoro pofa HapogHOCTU MOXX-
HO rOBOPWUTbL, MO-BUAMMOMY, W MO OTHOLLEHMIO K TBOpYecTBY PepeHua HOxa-
ca — XOTA (DO/MbK/IOPU3M Y Hero 3ameHeH cCKopee MWU(OSOrMsmMom, Bce 60-
Nee MepexofdlnmM C TeYeHVEM BPEMEHW B O4YeHb CYObEKTMBHOE, Mnojyac
[EVCTBUTENIbHO «CIHOPPeaIMCTUYECKOE»  MUOTBOPYECTBO.  [MepeyncneHHble
MeHa — BeCbMa aBTOPUTETHblE B BEHrepCKOM M033UW, 3a HUMWU CrefytoT,
Yy HUX yyarcs MHOrMe MOnofble, TOMbKO  BCTynawwue B nutepatypy
noatbl. MosTomy, BWAWMMO, Mbl BrpaBe CKa3aTb, 4YTO MyTb, M3OpPaHHbIA B
noasun Jlacno Hagem, nyTb BMOSHe MNJOAOTBOPHbIA 418 TOro, Ytobbl A0-
CTUYb B UCKYCCTBE TApPMOHMYECKOr0 HALWOHA/ILHOTO WM HapoLHOro Hauvan, —
ABNAETCA 3MMEKTUBHBLIM, >XUBbLIM PYC/IOM, OAHWM W3 T[NaBHbIX Harpas/e-
HUIA Pa3BUTUSA COBPEMEHHOV BEHTEpPCKOA MO33UW W BEHrepcKor nuTepaTy-
Pbl B LiENIOM.
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Guszev J. P.

A FOLKLORIZMUS A MAI MAGYAR KOLTESZETBEN

Rezimé

A tanulmany Kiss Anna, Nagy Laszl6, Bari Karoly és Juhasz Ferenc, valamint
mas magyar kolték mdvészi stilusara jellemzé Uj megkdzelitési eljarasokat vizsgal. A
folklorizmus mint a szirrealista latasméd és a modern ember zaklatottsdganak, ta-
lajtalansdganak és tampontkeresésének sajatos szintézise valdsul meg az emlitett kol-
ték életmlivében. Az (j folklorizmus és az Uj népiesség jellegzetes egysége leginkabb
Nagy Laszl6 életm(ivét hatja at, a mai magyar koltészetre jellemz6 Uj népiesség,
szandékos folklorizmus ugyanakkor a modern ember életérzésének, elbizonytalanodasa-
nak bonyolult és mégis érthetd, minden metaforizmusa mellett is vilagos kifejezését
segiti el6. Az ilyesfajta kolt6i attitlid szikségszerlen jelent meg a modern magyar
koltészetben és mind esztétikailag, mind tarsadalmilag indokolt népszer(isége és el6-
fordulasanak gyakorisaga.
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MEIFENA L. M.
(Knes)

«KAKYK MAPUW» WN-E. TEPLUAHCKW.
XAHPOBOE CBOEOBPA3VE
M MPOBJIEMA TTOBECTBOBAHWA

CyLLeCTBEHHON 0COGEHHOCTBIO MOBECTBOBaHMA B XX B. CTAHOBMTCA OT-
Ka3 OT «3MNUYECKOW AMCTaHLIMMW», MO3BOMSHOLLIMIA 0603peTb OOBLEKTUBHbLINA MO-
PALOK Mupa. Peann3m MpoLUIoOro CTpeMusics K naHopamMHOMY OXBaTy [ei-
CTBUTENIbHOCTW, 4TOGbI PAacKpbiTb CUCTEMY  BCEOOLMX B3aMMOCBsA3eid. B
XX B. XYLOXHUWK Yrny6nsetca B OT/Ae/bHble W30NMPOBaHHbIE CYObLEKTUBHbIE
cthepbl, ONUPasACb Ha OMbIT WX CyOBLEKTMBHOINO BOCMPUATUS  OAWMHOKUM WH-
AVIBUAYYMOM.

OpHoin 13 Hambonee noKaszaTe/lbHbIX aHPOBbIX Pa3sHOBUAHOCTEW BEH-
repckovi nutepatypbl 20—30-X IT. ABNASETCA «pOMaH CyAbbbl». B 0CHoBe
XY[OXECTBEHHOW CTPYKTYpbl pOMaHa Takoro Tuna NexuT cyfapba OTAenb-
HOTO WHAMBWAYYMA, MOKa3aHHas Kak Lenb CTONKHOBEHWI repos C OTheflb-
HbIMA NIIOAbMW U YaCTHbIMU ABMIEHWUAMW [eNCTBUTENIbHOCTU. «PoMaH Ccyfab-
Obl» BOCNpPUHUMaeTca Ka&n aHTWMNOL NpOW3BELEeHU MOHYMEHTaslbHOro pea-
nu3Ma. B ero ocHoBe — M306paXkeHe MasieHbKOro 4esoBeka C ero npo6-
NemMamu, 4acTo He CBS3aHHbIMW C MarucTpasibHbIM [BMXKEHNEM O06LLECTBEH-
HOW XW3HW.

OKpy>atolias repos >KU3Hb 34eCb MoKasaHa CKBO3b MNPU3MY €ro co3-
HaHWA; OH COMPOTMB/IAETCA HUBENVPOBKE W YHWU(MKaumMn. OfHAKO ero npo-
TecT GeccusieH, M60 y Hero HeT TOYKW OMopbl: HENPUATAE UM BCEro Cylue-
ro paspyLuaeT ero Kak /IM4YHOCTb.

Takoli poMaH OrpaHMuMBaeTCs, Kak Mpasusio, «MasibiM MPOCTPaHCTBOM»
N «MasbiM MWUPOM», KOTOpble OTOXAECTBMAOTCA C CYOLEKTMBHLIM  MUPOM
pacckasyvka. [l pomaHa Takoro Tuna xapakTepHa MOHOJIOrnYyeckas CTpyK-
Typa MOBeCTBOBaHWA. B KauecTBe WANHOCTPaUUKM CKa3aHHOrO  pacCcMOTPUM
UMK npoussegeHnii W.-E. TepwaHckn «Kakyk Mapuu», npeactaBastonii
Co60M OTAe/bHble MOMEHTbI XXW3HW OfHWX W TeX >Ke repoeB, AaHHble P
XPOHO/IOrMyeckom nopsgke. OObefuHeHVeM B UMKIbI - JoCTUraeTcs 6osnee
BbICOKWI YPOBEHb XYLO0XECTBEHHOro 06006LLeHNs, YTO NO3BONSET  XYAO0XKe-
CTBEHHO OCMbIC/IUTb HPABCTBEHHbIE, [YXOBHble, MCUXOMOrMYECKMe, (U3nYe-
CKve nperpagbl, MeLatowye rapMOHUYECKM OTHOLUEHUAM MEXAY NHOAbMU.

Mo cBouMM (opMasibHbIM MNpu3HakaMm UMkn 0 Kakyk Mapuy Hanomu-
HaeT MNUKapecKy, WCMaHCKWIA aBaHTIOPW3M, MNJIYTOBCKOM pomaH [1, 468].
Hutn KpoBHOro popctea TAHyTCA OT Kakyk Mapum K TakMm BEYHO XKU-
BbIM 06pa3amM MWPOBOWA NUTepatypbl, Kak MaHypr, Twuib YneHwnwurenb, Mac-
KYPUHO nnu BuiioH.

B noxoxgeHusx repos TepllaHCKM TakXXe npeobrafjaeTr  aBaHTHOP-
HOCTb, OyiHas (haHTa3ns, MPOKa3HWYeCTBO, 3L0poBas 3poTuka. [ucatenb
NnokasblBaeT  [eWCTBMTE/IbHOCTb  rNasamMy  [erpafuMpoBaHHOro  nNuKapo,
BblAeNAs TeHeBble CTOPOHbI OOLLECTBEHHOM XXM3HU W OULMAIbHOW MOpaIN.
Ho nomvMmo 3Tux 0O6LMX MOMEHTOB, B MPOW3BEAEHUM TepLUaHCKU Hemasio
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HOBbIX CTPYKTYPHbIX 31eMeHTOB. [bepab bogHap obpa3Ho oTmeTwn: «Ec-
NN NpeacTaBuTb cebe, 4To TepllaHCKM ABMHYNCA MO nyTu Jlaccapunbo fe
Topmeca n pge Koctepa, flecaxa, B3fB Kypc Ha npegnonaraemyto Bect-
WHanio, TO Ha 3TOM nNyTM OH 6pocun SKOpb Ha 6Gepery Kakoro-tTo Hews-
BECTHOro martepuka» [2, 111].

CyLecTBYeT Tak)Xe MHEHWe, YTO BCMEACTBME COCPELOTOYEHHOCTM aB-
TOPCKOr0 BHUMAaHWA Ha WHAWBUAY&/bHbIX — MOXOXAEHUAX repos U OTCYT-
CTBUA LUMPOKOro 0O6LLeCTBeHHOro (poHa, npov3BefeHWe TepLuaHCKW cnefyet
OTHECTU K TakMM SIB/IEHUAM COBPEMEHHOM /IMTepaTtypbl, Kak pOMaHbl
[. CreiiHbeka 0 uygakax, bpogsrax [3].

Muxaii LiHe cumTaeT, 4YTO M3NMLLHE CBA3bIBaTb  MpoOM3BedeHuUs Tep-
LWIAHCKN C MNJIYTOBCKMM POMaHOM WM Xe ¢ pomaHamu [amcyHa [4, 162].
Mo ero MHEeHWO, BEHrepPCKWIn nucateslb UCXOAWN U3 Apyroro npuHumna. OH
co3faBan CBOK (hOpPMY, $I3blK, CYyBEpPeHHbIN XYLOXXEeCTBEHHbI MUp, OTTan-
KMBasiCb OT peasibHOW AeNCTBUTENbHOCTU, Criefys MNpyW 3TOM [1aBHOMY Tpe-
60BaHNI0 — XY[LOXXECTBEHHOW OPUrMHAIbHOCTW, YCBOEHHOMY WM OT Hajb-
6aHCKOW LUKOMbl XYZOXXHWKOB. B €ro npovsBefeHUM MOXXHO Haltn u pu-
CYHOK OOLLIECTBEHHOM XW3HW, U TNYOOKYK nNpaBay YenoBeYECKMX XapaKTe-
POB, W CTWUMMUCTUYECKYHO urpy. MMpu 3TOM criefyer OTMeTUTb, YTO TepLuaH-
CKV cO3faBajl CBOe MPOM3BefeHne, Onupascb HemocpefcTBEHHO Ha KOHKpeT-
HbliA MaTepuan.

Ha Haw B3rnsg, rnasHbiM B [JAaHHOM BOMPOCE ABMISIETCH He Ornpegene-
HUE KOHKPETHbIX /INTEPaTypHbIX  PeMUHUCLEHUMIA. HOBaTOPCKMIA  Xapak-
Tep uvkna o Kakyk Mapuy 3aknioyaetcd B TOM, YTO TepluaHCKu obora-
TUN BEHrepPCKy NMTepaTypy MO-HACTOALWEMY CKa3O4YHbIM repoem, BeHrep-
CKUM Twnem YneHwnurenem, MPOYHO BOLIEAWMM B CO3HaHWE uuTaTeseil.
Mo cBoeMy XapaKTepy OH POACTBEHHWK repoeB HapOAHbIX CKa3oK, XOTS B
[eCTBUTENIbHOCTM — peasibHas (urypa BEHrepckoro  MpOBWMHLMANLHOIO
ropogka Ha py6exxe BEKOB.

MMpoussefeHNe 3ayMaHO KaK >XMU3HeonucaHue, /fuyHasa uctopus Ka-
KyK Mapun, cTaBLIEro 60CAKOM, 6poAsAroi noHesone. OTOT MCKaTeNb XW-
TECKOM yJaun W NErkon >XMU3HW, BGEeCreyvyHO >KMBYLLWIA CErofHSLLIHUM  [HEM,
Kak Obl cam COCTaB/iseT COOCTBEHHOE >XM3HeonucaHue. NS  Hero HacTo-
Allas XKU3Hb — 3TO XXWU3Hb «MNWKapo», MONHAsA MPEBPATHOCTEN W JINLLEHWUN,
HO 3aTO npasfHas W He3aBuCKMMas. Bonblue BCero nuMkapo npesupaeT no-
CTOSiHHble 06513aHHOCTW. HO OH HWYero He NbITAeTCA W3MEHWTb B CBOEM
XU3HW.

Takaa opma npeponpeaensieT Kak Obl pa3fBoeHWe 06pasa: C OfHON
CTOPOHbI, 3TO NWKapo, MPOXOAALIMIA CYpPOBYIO LUKOMY XXW3HW, C APYron —
paccKasyvK, YMYAPEHHbIA >XU3HEHHbIM OMbITOM W W3B/EKAIOLWMIA W3 3TOr0
OnbiTa OnpefefieHHble YPOKW. Ha 3TW [Be TOYKU 3peHUs HaknajblBaeTcs as-
TOpCKas no3uuus, BblpaXXeHHas 60/blUe 4acTbid B MPOHUYECKOM  OCBe-
LEHUN COBLITUIA N NepcoHaXen. Takum 00pa3oM, NPOM3BEAEHUe HOCUT uYep-
Tbl CBOEO6GPA3HOro pomMaHa BOCMMTaHMS. [epoil  CTanKMBaeTCA C >KU3HbHO
B €e pa3/InyHbIX MPOSBMEHUAX, Nepexoas OT MPUKIOYEHUS K MpUKIoYe-
HHO.

OTgenbHble 3nM30f4bl CBA3aHbl Mexay coboi obpasom Kakyk Mapuy,
MPOXOLALLMM Yepe3 BCHO KHUTY. Mo06Has «OTKPbITOCTb»  KOMMO3WLMK NO3-
BONSIET MOKasaTb MaHopamy AeiCTBUTENbHOCTW, LENyK  raneper couu-
abHbIX TWMNOB. Yepe3 MUPOOLLYLLEHWE MEPCOHaXKEN uyuTaTeNlb  Mony4vaert
MOYUMTENbHYIO KapTUHY XXM3HW OTAE/bHbIX C/IOEB «A400pOMopsa04HOro» BeH-
repckoro 6yp)kyasHoro obuwectsa [6, T. V, 394]. Takum o06pa3om, «aBTO-
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6uorpagua» Kakyk Mapum cTaHoBUTCA «buorpagmein» BeHrpumn XIX —
Hayana XX Beka.

«Kaky Mapum» — He0oOblUYHbI pOMaH; OH He yKnafblBaeTcs B Tpa-
OMLMOHHOE MOHMMaHWe )KaHpa, 3TO CKOpee LMK/ MOBECTeil, NO3BOMAIOLMIA
rny6e NPoOHMKaTb B MMP YenoBeKa, 60/blle BUAETb B OKPYXKAMOLLEN XKU3-
HW, MPeAOCTaBNAWMIA 60/iblle BO3MOXHOCTW Ana 6paBypHOCTU CTUNA.

OBECTBOBaHMe CTPOMTCS KaK YCTHbIA paccka3 repost 0 CBOMX MPUKIILO-
YeHUsAX; nucateNlb UCMOMb3YeT Mpu 3TOM (opMy BOCMOMUHaHWIA. Ho «Ka-
KyK Mapuu» He OT/IMYaeTCA CNOXHOCTbIO KOMMO3WLMK, CIHOXKET 34eCb MMeeT
XPOHO/IOMMYECKYHO NOC/eA0BaTe/IbHOCTb.

HekoTopbiMy CBOMMW 4epTamu MpousBefeHne TepLuaHCKM — HanoMuHa-
eT CTPYKTYpPY CKasku. CKa304YHOCTb BbIpaXKaeTcsi B WCMO/b30BaHMM MOBTO-
PAIOLLMXCA 000POTOB, B CAMOM XapakTepe W3006paKkeHWs MepcoHaxel, Ko-
TOpble 4YacTO MNPeACTaloT C/I0OBHO He B CBOEM MOA/IMHHOM 06/MYbe, Kak Obl
3aBOpPOXKEHHble. CKa30YHOCTb YCW/IMBAET Pa3roBOPHble 060POTHI TUMA «Ta-
KOro eule Hurge He OblBano», «A Takoro ewe He Bugan». [lepenneTeHue
peaibHOr0 M (PaHTaCTMYECKOro, MopasbHOe 3ak/yeHMe 0 nobede Ao6pa,
CTUXMA CKasblBaHWA — TOXe OT 3TOM CTPYKTYpbI.

BaxHyl0 ponb B MPOM3BEAEHUM WIPalOT aHeKAOTMYEeCKMe  anu3opbl,
KOTOpble  MCMOMb3YKTCA MO 06pasly BCTaBHbIX HOBEMN  MAYTOBCKOrO po-
mMaHa. OHW HapyLliatoT NaBHYK MNOCMeA0BaTe/IbHOCTL AECTBUSA, pa3BMTUA
CtoXKeTa W OLHOBPEMEHHO MOMOralT CO3[4aHWK  CUTYauWil, OnpeeneHHoM
aTMoccepbl, 000rawatoT XapakTepUCTUKY MepPCOHaXKeN.

MpousseseHne TepllaHCKM Kak Obl BblNafaeT K3 06Llero pycna co-
LIMaNbHO-MCUXONOMMYECKOro pomaHa. Befb OCHOBHble WAEHO-XY[0XECTBEH-
Hble OCOBEHHOCTVM pomMaHa ObiTa M COLMaIbHbIX HPaBOB, MOMUMO HaM4uMA
rNaBHOro reposi-nnebes, 3akO4alOTCA B OTKPOBEHHO pPeaMCTUYECKOM Mo-
HUMaHWUN XXU3HW, B PasBUTUM CHOXKETa MyTeM MokKasa NocnefoBaTe/lbHbIX KO-
MUKO-ObITOBbIX 3MW3040B W MPUK/OYEHWI, HAaKOHeL, B MOpaibHO-(hrnocod-
CKOM M 00/MYMTENIbHOM Pa3bACHEHWM OMWUCAHHON >KU3HW.  TepLUaHCKN e
He CTPEMUTCA CBOMM W300paXeHWeM aHann3npoBaTb AENCTBUTENIbHOCTb, rO-
TOBUTb 4YMTaATENs K 3aHATUIO ONpPefesieHHON no3vumn.  TpaguuMOHHbLIA po-
MaH, KaK W3BECTHO, CTPeMW/Cs MoKasaTb TO, YTO CKpbIBAeTCA 3a 06LMM
(POHOM, BMAMMOCTbIO, a AN TeplaHCKW FNaBHbIA MHTEpeC —npeacTaBnisieT
cama [eiCTBUTE/IbHOCTb, pea/lbHblii MaTepwan. [naBHoW  3agadvein  Tep-
LWIAHCKW CuMTal YMeHVe BWAeTb (hakTbl U MpaBAUBO, LOCTOBEPHO WX OXMB-
NATb. B 3TOM OTHOLLEHUM OH caeflan Hemano Ans OOHOBNEHUS MO3TUKU BEH-
repckoro pomaHa XX Beka.

BmecTe ¢ Tem OpocaeTcd B rnasa HegoctaToyHOe BHMMaHWe — nuca-
Tend K paspaboTke pucyHKa Ay, 0COGeHHO Ha (poHe pacuBeTa  MCUXo-
NOTMYECKOr0 pomaHa. Y TepLuaHCKM MOYTU  MOMHOCTbI0  OTCYTCTBYHOT BHY-
TPEHHWE MOHOMOMM, KakK W nepersieTeHne BPEMEHHbIX njockocTel. N Bce
Xe, NP KaxyLLencs HeM3MeHHOCTW XapakTepa, AeNCTBYS B aKCTpemasb-
HOM OKpY>XeHuM, Kakyk Mapuy nofbiMaeTcs Ha YpoBeHb HapuuaTenbHOM
(urypbl, 6narogaps YMenomy MaHuUMy/nvMpoBaHUIO aBTOPOM  MOBEAEHMEM
CBOEro0 reposi B Pas3/INYHbIX XXM3HEHHbIX CUTYyaLUsX.

OfHVUM 13 TNaBHbIX AOCTWXKEHWIA TepLlaHCKU SIBNSETCS  BOCCTaHOB/e-
HVe B MpaBax [ENCTBUS, CHOXKETA, pacCKasbiBaHUs. [pu 3TOM OH uYepnaeT
M3 ABYX WCTOYHMKOB. [MepBblli — HapofHas CKaska, [Apyro — Moucku mny-
Teli CO3[4aHMS1 COBPEMEHHOrO TUMa NpPo3bl. BMsIHME 3TWX MCTOYHWMKOB 4yB-
CTBYETCA BO MHOTUX 3/1EMEHTAax CTPYKTYpbl €ro Mpou3BeAeHNS.

BaXHbIA coaepXaTe/lbHblli MOMEHT CHOXEeTa — JIMYHOE  yyacTue MH-
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caTtens, npobseMa COOTHOLLeHMS aBTopa U repos. NucaTesnb Kak Obl «BbIr-
NAfAblBaeT» U3 MNPOW3BEAEHWSA, OH BblpaXaeT CBOK MO3WUMIO,  opmupyeTt
3CTETUYECKOe CYX[eHve, Jenas 3TO MHOrga ycramu repos.

BaXHOI 0COGEHHOCTBIO TBOPYECKOW MaHepbl TepLlaHCKW SABASETCH OLy-
TMOe MPUCYTCTBME B MPOM3BEAEHUM CaMOro aBTOpa, MHave roBops, Cy6bek-
TUBHAA HAMONHEHHOCTb. TapliaHCKW NPOSBNAET  YAMBUTENbHOE  YMEHMe
BXXMBATbCA B CO34aBaemblii 06pa3. Bnu3ocTb aBTOpa K MEpcoHaxy Aana
OCHOBaHWe KpUTUKaM YTBepXzaTb, 4To Kakyk Mapunm — 370 He KTO WHOWR,
Kak cam aBTop [7, 108]. XoTa OLlIYTUMOE MNPUCYTCTBME TBOPYECKOW WHAW-
BUAYa/IbHOCTU TepLluaHCKU (hakKT HenpenoXHblid, BCE XXe OTBXAEeCTB/ATb aB-
TOpa C ero MnepcoHaXKeM KaXKeTCAd HaM YMPOLLEHHbIM.

«'Kakyk Mapuv» HanucaH OT MepBoro /vua, nucartefib OTKas3blBaeTCA
OT aBTOPCKOW TOYKWM 3peHus, OT Mo3uLMK BceBefyllero asTopa. [losecT-
BOBaHMe OT MEepBOro /mua BblbpaHO He cnydyaliHo. lMogo6Has topma 0CBO-
6oxxgaer nucatens OT 3a4ayn OB6LUMPHOIO, YCNOXHEHHOro  M306paXkeHus
OKpY>KatoLlero mupa. «1x — gopma» CBUAETENbCTBYET O AYXOBHOM POACTBE
aBToOpa CO CBOVIMW MEpPCOHaXamu, BMeCTe C TeM OHa CO3[4aeT BMAMMOCTb TO-
ro, Yto aBTOpP 3HAET O MUPEe, O MPOUCXOoAALEeM OOonbliue, YeM ero rnepco-
Haxxn [8, 210]. lMepenneTeHue 3MM3040B U3 XXU3HM aBTOpa M repod, Oa-
NaHcupyloLllee Ha rpaHW NPeanosiokeHns WM [orafike, CO34at0T 0COObIiA
AVHaMWU3M MOBECTBOBaHUS, 3MOLMOHaIbHOE HanpsiXeHue.

«Kakyk Mapumn» nosBuiaCA B NepuoL MHTEHCUMBHBIX WUCKaHWIA B Npo3e,
BbI3BaBLUMX K >XM3HU O6OMbLIOA Habop XYLOXECTBEHHbIX MaHep, WHAWBU-
[yanbHbIX CTUMIE W XXaHPOBbIX KOHCTPYKUWA. B 3TOM MOTOKe BCe  Xe
BbIAENAOTCA MPOM3BEAEHUS, OTINYAIOLLMECS KAKUMMW-TO OGLIMMMA  TUMONO-
FMYecCKVMM  CBOWCTBAMU KakK B MaHe COfepXaHus, TaK W B MnaHe CTPYK-
Typbl, CKNaAblBatOLecs U3 OTAEeNbHbIX, [OCTATOYHO  CaMOCTOATE/IbHbIX
eAVHUL,: 3/1eMEeHTOB, [/1aB, «HOBe//». Peyb WAET O HOBE//IUCTUYECKOM pPO-
MaHe. Y)ke caM TepMWUH YKa3blBaeT Ha BaXKHEMLUMIA MPU3HaK XXaHPOBOMN pas-
HOBWAHOCTM — MO3aMYHOCTb, (PParMeHTapHOCTb, [POOHOCTL CTPYKTYpbI.

YKa3biBas Ha 06e3yCf0BHYH CBA3b C MUKAPECKHBbIM, M/IyTOBCKUM pO-
MaHOM, HOBE/IIMCTUYECKUA POMaH BCE Y€ CYLLEeCTBEHHO  OT/MYaeTcd OoT
CBOEro npeALwecTBeHHMKa. OH fBNSETCA MOPOXAEHWEeM [ABYX pa3HOHanpas-
NEHHbIX TEeHAEHUMIA: LMKNM3auMM — npouecca 00beAvHeHUs ManbiX (popMm
— W HOBeNNM3aLMM — TeHAEHUMN K pacnafieHnto KPYMHbIX POMaHHbIX (hOpM.

Y TepluaHcKu HabnojaeTcs CTPeMsIeHMe NojaTb JOCTATOYHO OOBEMHYHO
naHopaMmy >KW3HU Ha OCHOBaHUM CUHTE3a JIMPUYECKOrO  (KKPYMHbIA MNnaH»
1300paXXeHNs TNIAaBHOTO MNepcoHaXa) W anuyeckoro Havan. «Kakyk Map-
U/» CTPOUTCA MO TUMY «HaHWU3bIBaHUS» OTAENbHbIX 3MU3040B, MOBECTEN
M3 XXM3HW T1aBHOro nepcoHaxa. Kaxpjas oTAenbHas MOBeCTb — 3T0 HO-
Bblil MOBOPOT B cyfAbbe Kakyk Mapuun. A Becb pomaH MOCTPOeH Kak Lenb
CaMOCTOATENIbHbIX (PParMeHTOB.

Ho gna nucatens BaXHa He TOMbKO «Wrpa HaHW3blBaHUS Cly4yaeB U
NeTeHe WHTPUr» KaK CPeAcTBO M300paKeHUs repos M Mupa; B poMaHe
BMAHO >KeflaHWe aBTopa CO34aTb  OMNpefeneHHbId Tun, HapucoBaTb 06pa3s
cpefpl, Cneunduyeckoro OKpPYXeHWs. POMaH OCTaeTcs  «OTKPbITbIM» [0
KOHLA, HO He B Ayxe nayToBckoro. OTheNbHble ero pasfefbl CBA3aHbl MeX-
[ly CO00i1 MO NPUHLMNY COMOAYMHEHWUS — 3a CYET Pa3BUTUS [eiCTBMS CO
CKBO3HON WHTPUIOMN, UX ABVXXEHUS BO BPEMEHMW.

B 20—30-e rogbl HabnogaeTca TeHAeHUMS K (PparMeHTapHOCTM, K MO-
3anMyHOi KomMnosuumn. OHa 6bl1a MOpoXAeHa WHTEPECHbIM pasBUTUEM «/N-
PUYECKOW MPO3bl» W «/IMPUYECKOro pomaHa» (JSlosuk, YonHokn, Kpyau, Ko-
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ctonaHn, Cep6). MMPUUMHHO-CNEACTBEHHbIE CBA3XM  MrpaloT 34eCb  BTOPO-
CTEMEHHYIO PoO/b, Mpo3a CcTaHoBWNach 6Gonee «CBOOGOAHOW», He CKOBAHHOM
KOMMO3VLMOHHO-YC/IOBHBIMW  paMKaMu, KOTopble Obl Mellanu BOSIbHOMY, OT-
KPOBEHHOMY MOTOKY MbICNEN M YyBCTB aBTOpa-repos.

Mpn Bceli CBOE NPMBEPXKEHHOCTM K (hOpMe MOBECTBOBaHWS OT  Mep-
BOrO NuLA, NENeSHUIO MEPEXUBAHNIA, YyBCTB M (haKTOB NMYHON 6uorpadmu,
TepllaHCKn BCe >Xe He MpuHagnexan K TWNy WCNOBeAaIbHbIX —NuUcaTeneil.
OH cTpemusca BbIpBaTbCA U3 3aMKHYTOIO MMpa CYObEKTMBHbLIX MNpeacTaB-
NEHWIA TNaBHOr0 MNepcoHaxa, PaclUMpUTb OXBaT AEWCTBUTENbHOCTM 3a CHET
BBeAeHus obpasa LUombl, Apyrux anu3oguMyeckmx  MEepCoOHaXew, YBenuyn-
Bas TeM CaMbIM YMCN0 TOYEK HabNIOAEeHWs, pakypcoB u3obpaxeHus. [o-
[JO6HOe peLleHWe NO3BOMIUIO aBTOPY O0fiee YETKO MPOBECTM MPUHLMN fua-
NOTMYHOCTW, MOKasaTb MeNKOOYpXXyasHbll aHapXu3M B COYeTaHWM C MNpo-
TECTOM MPOTUB CEPOCTW, OAHOO06PasUsA  KanUTa/IMCTUYECKON 3KChayaTauuu.

lepol BO3BpawjaeTcs Tyfa, OTKyja OTnpaBuiaca B NyTb — TakK  3a-
KaH4YMBaeTCA OnNMCaHWe €ero >XM3HW Yy TepliaHckn. C 3TOM TOYKM 3peHus
npukoyYeHns Kakyka ¥ ero nepemelleHnMss B MNPOCTPaHCTBE  BbIMNAAAT
NMWb KakK OTAe/bHble 3MNW30f4bl, OTBETB/IEHWS B €ro cyfabbe, 00beAVHEHbI
OHN He TO/IbKO JIMYHOCTLIO repos, HO M NPOCTPaHCTBOM.

TepwaHckn npuHagnexan K pasgeny 60nbWMX — NPO3auKoB, MOJHO-
KPOBHbIX MOBECTBOBATENIE  3NMYecKoro nnaHa. Mo xapakTepy CBOero no-
BECTBOBATE/IbHOM0 MCKYCCTBA OH 6/1M30K K K- Mopuuy n A. Tamawu. lMo-
CBALLEHHDbI M300paXKEHNIO  LUMPOKOI KapTWHbI 06LLEecTBa CBOEr0 BPEMEHM,
poMaH TepllaHCcKu, Kak oTMmevan S+ KoponaHu «maneHbKuii LieaeBp, Kpu-
BOE 3epKano, OTLM(OBAHHOE pefyYadillMM WCKYCCTBOM MYLPOrO BbICMEU-
BaHMs. KpuBoe 3epKano, B KOTOPOM BOCCTaHaB/IMBaeT CBOW 4epTbl Je-
(hOPMMPOBAHHbIA, UCKPUBMEHHDBIA Mup» [9, 164].

BbICOKMIA ypOBEHb XY[O0XECTBEHHOW MpaBAbl MO3BO/MSIET  paccmarpu-
BaTb 3TO MpPOU3BEAEHME He TOMbKO KaK KapTUHY nepudepun  BEHrepcKoro
obuiecTBa nepuoja Mexay BOMHaMW, HO M KaK BaXKHOe CBWMAETENbCTBO BO3-
MOXHOCTEM pPeaMCTUYECKOTO WUCKYCCTBa, POMaHHOW TEXHUKM.
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Megela I. P.

TERSANSZKY JOZSI JENO »KARUK MARCI.
A REGENY MUFAJI SAJATOSSAGAI ES PROBLEMATIKAJA

Rezimé

A szerz6 cikkében Tersanszky Jozsi Jend »Kakuk Marci« cim( regényének mf(faji
sajatossagait és problematikajat elemzi mélyrehatéan. Kakuk Marci alakjat parhuzamba
allitja a vilagirodalom olyan jelent6s hésével, mint Till Eulenspiegel.

A szerz6 agy véli, hogy a mi ragyog6é példaja a valésaghl abrazolasnak, az
igazi realista mlnek, mert Kakuk Marci realis figura. Szamos magyar irodalomtdrté-
nész értékelése is ezt bizonyitja.



1CTOP1A, APXEOQ/10IN'1A, ETHOIMPA®1A

TORTENETTUDOMANY, ARCHEOLOGIA
ES NEPRAJZ



KALMAN FERENC

(Ungvar)
HALOTTVIRASZTOI JATEKOK KARPATALJAN

Az emberi élet harom f6 alloméasa kozll a halél a legutols6. A hozzé
fiz6d6 szokaskor mindig is a kutatok egyik kedvenc terilete volt. Ez-
zel kapcsolatban a halottas szokésok és hiedelmek vizsgélata Kkerilt
el6térbe. A magyar szokésokat leiré kozlemények sajnos nem foglalkoz-
nak kell6 mértékben a virrasztdi jatékokkal, szdrakoztatd cselekvésekkel,
csak érintik azokat. A kérpataljai magyar néprajzkutatdsban pedig egyal-
taldn nem talalkozunk a témara vonatkoz6 utalasokkal. Pedig, mint azt
LJjvary Zoltan leszégezte, halottvirrasztdi jatékok a Karpat-medence né-
peinek korében a magyarokon kivil els6sorban a karpataljai rutének és
az erdélyi romanok hagyomanyaban ismeretesek. [1, 147]. Ohatatlanul
is felvet6dik a kérdés, vajon az évezredes interetnikus kapcsolatok ko-
vetkeztében fellelhet6k-e ezen furcsa szokdsok nyomai a kéarpataljai ma-
gyar lakossadg halottkultuszaban? Miel6tt azonban vélaszolnank a kér-
désre, tegyunk egy kis torténelmi Kitér6t.

A virrasztasra altalaban a halélesetet kovet6 els6 este kerdlt sor.
Néha kora estétdl reggelig tartott, és azért volt ra sziukség, hogy a ha-
lott éjszaka ne maradjon egyedil. A halottas haznal ekkor az elhunyt
rokonai, ismerGsei, jobaratai jelentek meg, s az ejszakat a halott mel-
lett vagy a hadz egy masik helyiségében — szobaban, konyhaban, pit-
varban —e toltik. Ilyenkor énekeltek, imadkoztak. E szokésnak Kar-
pataljan — akarcsak az egész magyar nyelvterileten — fellelheték olyan
momentumai is, amelyek a virrasztonak egeszen mas jelleget kolcsondz-
nek. Itt els6sorban olyan jatékokra és szorakozasokra gondolunk, ame-
lyek egyéltalan nem illenek Ossze az esemény komolysagat és a gyasz
hangulatat kifejez6 halotti, temetési szertartas mozzanataival. Ujvary
a halottvirrasztoi jatekokrol irt o0sszegez6 munkajaban, miutan ismer-
teti a Magyarorszagon el6fordulé példakat, adatokat, leszégezi, hogy a
magyar halottvirraszt6i jatékok néhany kivételtdl eltekintve a kartyazas
kiillénb6zd valtozataira egyszer(isddtek, majd hangsilyozottan hivja fel
a figyelmet a karpataljai ukranok halottvirrasztoi jatékaira és azok
hasonl6sagara a magyar hagyomanyokkal. [1, 147].

A kérpatukran halottvirrasztoi jatékok es szérakozdsok irdnt — talén
jellegzetességiik és nagy szamuk miatt — mar elég koran felébredt a
kutatok érdeklédése. A mult szdzad kozepét6l taldlunk rd utalasokat
(Bidermann 1862, Kralickij 1865) [2]. A szazadfordulo tajékan készilt
munkak korul figyelemre méltd V. Gnatyuk publikaciéja, amely szamos,
a halott mellett jatszott jaték pontos leirasat adja. [3, 112—118]. K Zgat-
kovics tanulméanya szintén a halottvirrasztoi jatékokkal foglalkozik. Alli-
tdsa szerint annyi ilyen jaték fordul el6 a vidéken, hogy azokbdl egész
konyvet lehetne irni. [4, 25]. Hasznos, e téméahoz kapcsoldédd irdsokat
kozoltek még Bogatyrev, Sztripszky H., Z. Kuzelja és A. lzvorin. [5].
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A. Petrov szerint a 19. szdzad végéig a karpatukran lakossag ko-
rében szent kotelességnek tekintették a gyaszolé csaldd meglatogatésat,
vigasztalasat és szdrakoztatasat. llyenkor kilonboz6' vidam  jatékokat
jatszottak és rogtonzott humoros jeleneteket adtak eld. [6, 52]. E ja-
tékok hosszU szazadok soran val6 fennmaradésat Petrov a hegyi élet-
mod elzartsadgaval, az itt élék elszigeteltségével magyarazza.

Figyelemre méltd6 O. Javorszkij beszamol6ja, amely arrél tudoésit,
hogy esténként a fiatalsdg a halott korul gyulekezik és »rettenetes bar-
bar dolgokat mivel« a halottal. A l4bat hlzogatjdk, kiabalnak, hogy
keljen fel és jatsszon velik, a hajat huzzak és azt akarjak, hogy talélja
el, ki volt az. [7, 209—210].

I. Szimonyenko Karpatalja 68 falujaban tobb mint 200 jatekot jegy-
zett fel. Allitasa szerint az Osszes felgyujtott jatékot harom nagy cso-
portra lehet osztani. [8, 32]. Az els6t szocidlis-jolétinek nevezte és
olyan rogtonzott, humoros jeleneteket sorolt ide, amelyek Kkifiguraztak
az urakat, a papokat és az egyszer( ember életét mutattak be. Példaul:
Llap (Car), Cya (Bir6sag), Kopumap (Kocsmaros).

A masodik tipushoz az Un. szerelmes vagy lakodalmas jatékokat
kapcsolta. Ezeket nemcsak virrasztaskor jatszottdk, hanem vecsornicéa-
kon is (-esti 0sszejovetelek névesték, tollfosztasok, fondk stb. alkalma-
val). Példaul: Kynns-npogaxa (Adas-vétel), TarHn-notarim (HGzd meg,
ereszd meg), MonaB y konogeub (Kuatbha estem).

A harmadik réteghez a mérkdz6-testedz6 sportjatékokat sorolta. Pél-
daul: Kauynkn — két fara egy deszkat tettek és ezen egyensulyoztak,
Bwmaty rpoini — 10, 15 vagy 20 kopekos pénzérmét térden allva hatra
tett kézzel foggal kell felemelni.

A jatékok eredeti célja és funkciéja mar elmosodott, s6t maga a
jatékanyag is jelent6s véltozdson ment keresztil. A legkézenfekv6bb ma-
gyaréazatot, amelyet Ujvary is emlit, D. Adamcova adja. Szerinte egyes,
a halottal folytatott jatékok — kezére szalagot erésitenek és azt huzo-
gatva a kezét mozgatjak, a hajat hazgaljak és kiabalnak ra stb. —
célja a megmerevedett tagok mozgatdsa, a halott életrekeltése volt. A
késébbiekben a jatékok szorakoztatd jellege keriilt el6térbe és més, nem
kizarélag halottvirrasztoi jatékokkal bovdilt. [9, 241].

N. Velickaja a halott mellett végzett jatékokat, szOrakozast vizs-
galva arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a torténelmi események és
foldrajzi koriilmények alakulasa folytdn a Karpatok népei, és féleg Kar-
patalja lakossdga népi hagyomanyaiban, tradicidiban fellelhet6k nemcsak
az Oszlav kultira nyomai, hanem az 6sszlav réteg maradvanyai is. A
halottvirrasztoi jatekokat az egykor meglevd barbar temetkezesi orgidk
csokevényeinek tekinti. [10, 110].

Szakirodalmi vizsgaldédasaink azt bizonyitjdk, hogy a karpétaljai
halottvirrasztdi jatékokrol szolva a kutatok els6sorban az ukrénokrol, ru-
szinokrdl vagy ahogy a forrasmunkak emlitik 6ket, a »magyar-oroszok«-rol
kozblnek adatokat. Nem forditanak ugyanakkor kell6 figyelmet a ma®
gyar ajku lakossag halottas szokasaira, és ezen belil az esetleg fellel-
het§ jatékokra, szorakozasokra. Pedig kolcsonhatasoknak és atfedések-
nek niindenképpen létre kellett jonnitk. Ezt latszik aldtamasztani a Ti-
sza forrasvidékének két telepllésén, Rahén és Koérosmez6n végzett gy(j-
tésem. A két helység annak a szérvadnymagyarsagot képez6 »szigetcso-
portnak« a része, amely a nyelvhatdr peremén hazodik, és amelyhez
Tiszabogdanyt, Nagybocskdt, Gyertyanligetet, valamint Terebesfehérpa-
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takot sorolhatnank még. Ezen kodzil ma mar csak Rahdon és Koérosmezén
él szdmottevé magyarséag.

»Rah0, jarasi székhely, a Huculfold kdzpontja. A Fekete és a Fehér
Tisza 0Osszefolyasatol délre fekszik, 209 km-re Ungvartél. A mult szazad-
ban még »orosz-német« vegyes telepllésként emlegetik, 1929-ben mar
4844 ruszin, 542 magyar, 498 német, 19 szlovék stb. lakja« — irja az
1990-ben megjelent Sorskdzosség. [11, 117]. Ma kb. 16000 lakosa van,
amelybdl masfél ezer vallja magat magyarnak. Németh Adél Kérpatalja
cimd konyvébdl pedig a kovetkezOket tudjuk meg: »A helvség a Tisza
egyik jobb oldali mellékfolyojarol, a Rahorol kapta nevét. Elsé okleveles
emlitése Rahowként 1373-bdl vald. [12, 144]. A németek betelepllése a
19. szazad kozepén indult meg.

Kdérosmez6 is ruszin-magyar-német teleplilés. »A Fekete-Tisza vol-
gyében telepilt falu, 7600 koruli a lakosok szdma. irdsos adat 1555-ben
emliti el6szor a helységet« — kozli a Németh Adél kiadvany. [12, 145].
Jelenleg mintegy 1048 magyar él itt. A németek mara jobbara elmagyaro-
sodtak vagy beolvadtak a tobbségi nemzetbe.

Régi népi jatékok utdn kutatva a vidéken, meglepetten hallottam és
kaptam fel a fejemet, amikor egy id6s k6érosmezei asszony — félig vic-
cesen — kijelentette, hogy 6k »janykorukban« alig vértdk, hogy valaki
meghaljon a faluban, mert akkor lehetett csokol6zni. Mint kiderilt, az
egyébként szegényes jatékanyag ellenére, ismeretes volt néhany olyan
jaték, a Huzd meg, ereszd meg! és a Kdutba estem!, amelyeket kizarolag
virrasztok alkalmaval jatszott a fiatalsdg. A halott az elsd szobaban volt
kiteritve, ahol az asszonyok imadkoztak. Egy masik helyiségben a fér-
fiak — még ma is — altaldban romi, huszonegy vagy durdk kartya-
jatékot jatszottak. Az ifjusag a tornadcra vagy az udvarra szorult, ahol
a fentebb emlitett jatékokat jatszottak. Ezek a jatékok nem ismeretle-
nek a magyar nyelvteriileten. Az Un. zalogos jatékokhoz sorolhatnank
Oket. [13, 361]. KarpataljaAn — ha nem is mindeniitt — szintén ismerik
a magyarok és a ruszinok, csak mas funkcidval.

Koérosmez6 és Rahd magyar ajki lakossaga azonban kizarélag ha-
lottvirrasztas alkalmaval jatszotta. A sorrend nem szamitott. A Kutbha-
esést igy jatszottdk: egy lany guggol az udvaron. A tarsasag a torna-
con vagy a kapunal van. A lany megszélal:

— Kutba estem! ' >
— Hany méterre? ‘ *
— Tizre!

— Ki hdzzon ki?

A lany a neki kedvesebb fil nevét kidltja. Az odamegy hozza, fel-
emeli és annyiszor csdkolja meg, ahdny méterre »esett« a kutba a lany.
Ezutdn 6 foglalja el a helyét. A fil a neki tetszd lany nevét szokta Ki-
altani. Abban az esetben, ha valaki nem akarja megcsokolni a kutba-
esettet, zalogot koteles adni. A jaték végén a zalogot kilonbdzd vicces
prébatételek kiédlldsa vagy véghezvitele ellenében kivaltjak.

A Huzd meg, ereszd meg! jatékot ot fiatal jatssza. Egy fejkend6t
vagy zsebkend6t Kiteritenek. Négy jatékos megfogja a négy sarkat, az
otodik a mutatéujjaval a kozepén koroket ir le és kdrben egyre gyorsab-
ban mondja:

— Hlzd meg, ereszd meg, ..hGzd meg, ....ereszd meg...

Majd hirtelen ramutat az egyik jatékosra, aki meghlzza vagy meg-
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ereszti a kendd sarkat aszerint, hogy mit mondott a jatékvezet6, vagy
ahogy 6k hivtak, a bird. Ha eltévesztette, zalogot volt koteles adni. A
folytatds mar hasonlé volt a Kithaestem zalogkivaltasahoz. Jatszottak
még, de nem csak virrasztdskor a Seggreverdsdit is. Kartyazas kozben
pedig kikapcsolodasképpen néha mesét mondtak egymaésnak.

Ezeket a jatékokat a helyi huculok is ismerik, de nem jatsszak
virrasztaskor.

A karpataljai magyar ajku lakossag tekintetében féleg a gorog ka-
tolikusok kartyaztak és mondtak mesét a halott mellett. A reformatusok
szamara teljesen szokatlan és ismeretlen a virrasztasok soran el&for-
dulé szérakozas és jaték. Tulajdonképpen vallasuk alapelveib6l adodoan
kdvetkezik az életkodzelibb, racionélisabb szemlélet. Ezért hivei a hagyo-
manyokbdl is azokat 6rizték meg, amelyeknek valamilyen gyakorlati
céljat, értelmét lattak.

Adatkdzl6im beszdmoldi szerint Munkacson is jatszott és szorako-
zott virrasztaskor az ifjusag. Sajnos a jatékokat mar nem tudtam rekonst-
rualini.

Az ukrén, ruszin lakossdg mara szintén féleg a kartyazas tényére
emlékszik. A jatékok pontos menetét, azok jelentését és funkciojat elfe-
ledték. Csak arra emlékeznek, hogy a faluban a harang adta tudtul a
népnek — a hegyekben kerepl6 — a halalesetet. A fiatalsag ilyenkor a
halottashdzhoz ment, Ggymond »hé&tbaverdsdire« («Teme Ha nonaTkm»).
Ezt a jatékot — az Oregek allitdsa szerint — még a nem is olyan rég-
multban is jatszottdk az ukrdn falvakban. A kértyazast, a mesét, a ja-
tékot és a szdOrakozast a halott mellett azzal magyaraztadk, hogy sziikség
van r;é, hogy az emberek ne szomorkodjanak («abu cs nogn He cMmy-
TUNN®) .

A halottvirrasztoi jatékok mult szdzadi és a kdzelmult gyakorlata-
ban tehat a szorakoztatds és az id6toltés funkcidjat toltotték be. Fenn-
maradasukat egyrészt azzal magyardzhatnank, hogy az életfordulok ko-
ziil a haldl az az esemény, amely a legtdbb falubelit valamiképpen meg-
mozgatta, és ez a nagy nyilvanossag lehetett az egyik oka annak, hogy
a faluk6zosség nem engedett halotti szokasaibol. Méasrészt, annak elle-
nére, hogy a gordg katolikus papok nem nézték j6 szemmel a halott
mellett el6forduld jatékokat és szdrakozast, s6t sajat gyermekeiket nem
is engedték ilyen helyre, mégis azt kell mondanunk, hogy fontos szerepe
volt még ebben a talélésben a katolikus vallasnak is, amely a reforma-
tussal ellentétben jobban ragaszkodott szertartasaihoz, erdsebben kotd-
doétt az egyes szokasokhoz, hiedelmekhez. Ennek kovetkeztében egész
sor szokaselem maradt fenn napjainkig és az ésszer(i magyarazatok mo-
g(‘jtthhelyenként megjelenik a magyarazhatatlan, a természetfélottibe ve-
tett hit.

Méas megvildgitdsba helyezi a kérdést az a tény is, hogy a korabbi
vizsgalatok figyelmen kivil hagytdk a halottvirrasztéi jatékok meglété-
nek lehetdségét a karpataljai magyarok halottkultuszaban, és szinte ki-
zardlag az ukran lakossagra dsszpontositottak.

Val6 igaz, hogy a helyi magyarok tulnyomé tdbbsége reformatus,
és ez bizonyos fokig kizarta a feltételezések lehet6ségét. A nyelvhatar
peremén azonban és féleg a gorog katolikusoknal mindenképpen tortén-
tek atfedések, mint azt a fenti példak is bizonyitjak, és két, s6t tobb
kultira keveredésével kell szamolnunk.

Mara az ukran és a magyar ajku lakossag korében jobbara a kartya-

iig



z4s hagyoménya maradt fenn, és csak homalyosan emlékeznek az egy-
kori jatékok és szérakozasok meglétére.
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KanmaH ¢.
MOXOPOHHbLIE NI'Pbl HA 3AKAPIMATbLE
Pesome

MOXOPOHHbIE Urpbl CPEAM HApPOAOB KapnaTckoro —6acceiiHa, KpOMe BEHrPOB W TpaH-
CW/bBAHCKMX PYMbIHOB, CYLLUECTBOBA/IM M Y 3aKaprnaTCKUX YKpauWHUEB, PYcuMHoB.  Criedbl
3TUX 06pAOB MOXHO HAaTU faXke B HacTosilee Bpems, W, 61arogaps TbicsueneTHUM
VHTEPSTHAYECKUM KOHTaKTaM, Mofo6Hble MNpUMepbl MOXEM HaliTu y BeHrepcKoro Hacese-
HUsi 3akapnatbsl. CBOe MepBOHAYa/ibHOE 3HAYeHWe Urpbl K HaCTOSLLEMY BPEMEHV MOTEPS/IN.
B NpakTVKe NPOLUIOro CTOMETWUS W MOCNEAHWMX NIET OHW BbIMOMHSAAM (PYHKLMIO  pasBiie-
YeHms.



KOBA/b 1. B.

(Y>kropop)

OEAKI TMPOBJIEMUN ETHO-KYJ1bTYPHOI O
PO3BUTKY HACENEHHA 3AKAPIMATTA
B I TUCAYONITTI HALUOI EPU

TepuTopis 3akapnaTTs 3aliMae niBAeHHI cxunm CxigHmx Kapnat i va-
CTUHY [lyHalCbKOi HWM30BMHM MO npaBoMy Oepesi BepxHbOI Teuil p. Twucw.
Ha npoTssi 6araTbOX TUCAYONITb, B CU/TY CBOr0O reorpagivyHoro nosioXKeHHs,
BOHa BifiirpaBana BaXKNMBY PO/b B iCTOPUYHIA goni 6araTboX Hapogdis Kap-
natcbkoro 6aceliHy Ta CxigHoi €Bponu. [NpomnoHoBaHa cTaTTd Mae 3a
METY Yy CTUCAiA hopmi PO3rAsSHYTW Aesiki By3noBi Mpo6GieMu iCTOPUYHOIO
PO3BUTKY 3raflaHoOro pPerioHy 3 ypaxyBaHHSM OCTaHHIX [JOCArHEHb apxeo-
NOTIYHOT HayKW.

Mepwi cnpobu iHTeprpeTauii cTapofaBHbOI iCTOpii 3akapnartd 3Ha-
X0AUMO B poboTax Wiforo pagy AoCnigHWKIB Apyroi nonoBuHM XIX — nep-
wor TpetuHn XX cT. c1. (53; 56; 17; 59; 43; 38; 32; 65). BucHoBku, [0
AKUX BOHW MNPWUALLAW, B 3HAYHI Mipi 30epernn cBOK aKTyalbHICTb, X04 Y
G6araTbOX MUTAHHAX CyyacHa Hayka MpOCyHynacb fani BWUCYHYTUX KOJWCh
MoJIOXEeHb. LibOMy cripusno, B Meplly 4Yepry, 3HauyHe PO3LUMPEHHS MOJbO-
BMX apPXEOoNoriyHmX [LOCNIMKeHb, fKi po3noyanmca nicnsa Apyroi CBiTOBOI
BiHW. (3; 25; 27; 28; 18; 4) i pgocarnn CBOEI KynbMiHauil B OCTaHHI [Ba
[ecATnpiyYs, KOMM CTapOXUTHOCTI 1 TMUC. H. e. cTaiM O6’EKTOM LjifeHa-
MnpaBfeHOro i cuctematMyHoro BuBuveHHa (7; 8; 9; 10; 11, 12, 13, 14
19; 20; 21; 22; 23).

TakMM YMHOM, Ha CbOFOAHILUHIA [AeHb Yy PO3MOPALKEHHI A0OCNiAHMKIB
€ 3HaYHWUIA apXeonoriyHniA MaTepian, NpugaTHUn Ans Toro, Wo6 Ha ioro
OCHOBI 3p00OUTK CMPOGY PO3rNAAHYTU OKPeMi BadK/IMBI NpPo6ieMn eTHO-Ky/lb-
TYPHOIO PO3BUTKY HaceneHHA 3akaprarTa y CTapofaBHi yacu.

Mpuctynatouy [0 aHanisy BulLe3rafaHux npobnem, nepes HamMmu MocTae
HeobXifHICTb, Xoua 6 KOPOTKO, 3YMUHWUTUCA Ha CTapOXWUTHOCTAX APYroi Mo-
NOBMHM 1 TWC. [0 H. €, K TakuX, WO cknanu 6a3ly MaibyTHbOro icTo-
PUYHOrO PO3BUTKY Kparo. Cepef OCTaHHIX Chif 3ragatv naMm’aTky Kylita-

Hosuubkol rpynn VI—III c1. c1. go H e (24; 28; 33), BigHeceHOT B eT-
HIYHOMY nnaHi A0 NiBHIYHMX (pakivyis (11; 228; 24; 198) T4 NnaTeHCbKOI
KynbTypu cepegnHmn Il — cepeanun 1 ct. cT. fo H. e. (156, 43; 28 — 33;

4; 5), HoOCiAMWM £KOi, Ha [OYMKY OKPeMUX BYEHWMX, TakoX Oyfno  Mmicuese
KYLITaHOBUUbKE HaceneHHs (4; 5; 11; 233). lpu ubOMYy BOHW BUXOAATb
i3 TOro, WO Ha 3akapnartTi HIGUTO BIACYTHI  XapakTepHi AN KefbTiB
NMOXOBa/lbHi Mam’aTKW, | WO TYT MPOLOBXYIOTLCA  MOXOBa/IbHI Tpaguuil
— TpyrnocnaseHHa nMif KypraHHUM HacuroM — TMOMepefHLoro vacy. A
3BiACM POBGUTLCS BWUCHOBOK MPO MPAMY TEHETUYHY NiHIK0 MDK HOCIAMU KyLu-
TaHOBULbKOT TPYnu paHHbO3ai3HOr0 Yacy i Ky/NbTYpOK KapraTCbKuX Kyp-
raHis pumcbkoro nepiogy (4; 11; 231). 3anponoHOBaHa KOHLENLisA, OAHak,
CTOITb Y SBHOMY MpPOTMPIYYi i3 XapakTepoMm MartepiasibHOT Ky/nbTypu Hace-
NeHHA Kpato cep. Il — cep. 1cCT. CT. A0 H. e, TMNaMu | CTPYKTYpPOK Mo-

121



CeneHb, 0CO6NMBOCTAMMU [OMOOYAYBaHHS, a TakKOX ICTOPUYHUMK [LaHUMK
(61, 10—20). TMpoBeAeHWA HaMM KPUTUYHWIA aHani3 NOXOBalbHMX Mam’a-
TOK faTeHy 3akapnaTTs MOKasas, LU0 HA CbOTOAHILUHIA JeHb MW He Maemo
[OCTOBIpHUX (hakTiB, fKi 6 NigTBEpAKyBanu [AOMiHYHUY poib Yy Ueld vac
KypraHHuUX MoXoBaHb, XapakTepHWX AN  KyLUTaHOBMUbLKOT rpynu. Came
Hasrakn! TyT 3acBifiueHi MOXOBa/bHi NaM’ATKN K/IACMYHOTO  KEeNbTCbKOro
TMny. MoBa ige npo TPYMNOMOK/MafeHHs B KaM’AHill CKPUHbLI, BigKpute Lie
B 40-X pokKax MWHYNOro CTonitTrd nobnmsy Mykauesa, y MIgHDKXI ropu
Fanniw (53) Ta rpyHTOBUIA KeNbTCbKWIA MOTWMIbHUK, BUABNEHUA y 1932 p.
Ha MicyaHiin AIOHI (TeX XapakTepHa KefbTCbKa puca) B okonmusax c. Ma-
yonu beperiBcbkoro pavioHy (44, 12—13). 3rigHO NOBILOMMEHHS AUPEK-
Topa My3elo iMm. T. Jleroubkoro B M. MykaueBi V. AHKOBWYa, MICLEBI XU-
TeNi 4acTo 3HaxXo4uau y nicyaHoOMy Kap’epi, cepes JOLCHKUX KICTOK, TNn-
HAHI NocyauvHW, OfHaK He npugaBanu M HISKOro 3HauyeHHa. | oT, Koiu B
1932 p. no6nmsy Mayonm 3HanwnM 4ygoBuiA GpacneT i3 3eMeHOr0 CKa,
6yno BupilIeHO OrnsHYTU Micue. Y 1933 p. V. FAHKOBMY NpoBIiB y Kap’epi
PO3BIAKM | 3HAWLIOB MNOpYyLUEHe MOXOBaHHA, [0 CK/1ajy SKOro BXOAUN
TUMNOBO KeNbTCbKi ropwuk i mmucka (Man. 1) OcTaHHi, AK i 6pacneT, fatloTb
MOX/IMBICTb BIfHECTW MOIW/LHUK i3 Mauonu [0 cepefHbONATEHCHKOro Ya-
cy (tasa BTC). BwuuleHaBeaeHWn MaTepian, ODKe, [3AE  MOX/IMUBICTb
CTBEPAKYBATW, LU0 HOCIIMM NaTEHCbKOI KynbTypyu  3akapnatts  Oy-
N BNacHe KenbTW, MOX/MBO MJ/IEMEHA  aHapTiB UM TEBPUCKIB, AKUX
yacTMHa BYEHWX CXW/bHA JI0KaniyeaTu came y Bepxis’ax Tucu (61, 17).

MpnbAn3HO B cepeduHi 1 CT. A0 H. e. Ha TepuTopil 3akapnartTd, K i
y BCili CXigHin yacTuHi Kapnatcbkoro 6aceiiHy, Bif6yBalOTbCA TNGOKI €eT-
HO-KY/IbTYPHi 3MiHW, MOB’A3aHi 3 KOHCONijalieto i pocTOM MOryTHOCTI reTo-
[AKINCbKMX NNneMeH, 06°€¢fHaHUX Y CWMbHWA  NONiTUYHWMIA coto3 bypebi-
CTOl0. B pesynbTaTi nepemorn reto-fakiB Hafj KefbTCbKUMMU M/IeMeHaMu
601B iTEBPUCKIB, reremMOHis OCTaHHIX Ha [OCNifkKyBaHin  TepuTopii npu-
MUHSETLCSA | B PErioHi oOcifae HOBWIA e€THOC — Aaku. CBIiAYEHHSM LIbOr0O €
6araTuin i BMpa3HWUI apxeonoriyHuin maTepian, 3m06yTWIA  AocniAHMKaMK
3a OCTaHHI POKM Mif 4ac PO3KOMOK pPsAoBUX MOCENeHb | YKPINJIeHUx ro-
poauul, (Mana KonaHsi, BuHorpagiscbkuini  p-H, ConoTBMHO, TS4iBCbKWiA
p-H (10; 11; 13). Apxeonorn BCTAHOBWW, LIO MOBa iJe He TiflbKu Mpo
CropagnyHe MNPOHWKHEHHA HeBeNMKUX [akiiCbKuX rpyn Yy BepXiB’a Twucw,
AK Ue BBaxkanoca padiwe (5, 178), a WO MM MAEMO CnpaBy 3 LUMPOKO-
MacliTabHVM | [JOBrOTPMBA/IMM 3aCeNeHHAM HOBUX 3eMefib, AKi MOX/MBO,
%8 WM [0 CKnafy Aep)kaBHOro 06°efHaHHA, CTBOPEHOro Eyp86iCT0}O**(£1.L,|

[Jakilicbka eKcraHcisa 3axonuna He Tifbku 3akapnatTd, ane i TepuTo-
pito CxigHoi CnosayuvHK, e Ha npoTasi 1 cT. go H. e, — 1 cCT. H e,
NPOCNIAKOBYETHCA CBOEPiAHE KenbTO-fakiicbke cnisicHyBaHHsA (50, 205). Ha
Leli camuin Yac npunagae i PO3KBIT Ky/bTypu [akiB Ha HawWmMx 3emssx,
ACKPaBUM MPUKNALOM YOro MOXYTb OyTW 6GaraTOYMCNEHHI KOMekuii pi3Ho-
MaHITHUX BMPOGIB i3 [NMHW, KameHto, 3asi3a, OpoH3W i Ckna, 3006yTUX
nig vac JOCNIIKEHHA ManoKonaHbCbKOro ropogmila (10).

Y MOpPIBHAHHI 3 MaTepia/ibHOK KYNbTYpOK, AYyXOBHA Ky/nbTypa AakiB
3akapnaTtTa 3ragaHoro rnepiogy, B TOMY 4uCNi | NOXOBa/bHI NaM’ATHUKN,
pocnimkeHa meHwe. MpaBga, B. . KOTUropowKo 4aCcTUHY KypraHHOro mo-
runbHMKa B 13i (I13a 1), SKuiA 3B’A3yeTbCA I3 KYNbTYPOK KapnaTCbKUX Kyp-
radis, pgatye I—II cr. cr. (13, 163), ogHaK IHWI AOCNIAHWMKMA BBaXakTb
TakuiA BIK. NaM’ATKW [yXKe paHHIM i CXW/bHI BiAHOCUTW YCi MOXOBaHHA A0
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M1—IV ct. cT. (6, 63). BinblW HA4INHO 3 AAKINCbKUMW CTapOXMTHOCTAMMU
1 cT. H e MOXHa 3B’A3aTW TifIONa/lbHe MOXOBaHHA, Ha SKe BWMNaKOBO
Hatpanuan y 1930 p. no6am3y c¢. Mana KonaHs B ypouunw,i CepegHinn Tpy-
HOK (45, 116—120). TyT, ceped 0OMOMKIB TOBCTOCTIHHOI MOCYAWHW 3Ha-
Xo4unucs i rpynu  ONsaB/feHOro 3anisa, WO npeacTaBnsnm cobow 3a-
NALWKM  KOMbYYTK;  KOPUTOMOAIGHWI  npeaMeT i3 [BOLIAPOBOI  MeTasieBOi
(3ani30 +6poH3a) naacTMHM (MOXIMBO 4YacTWMHa  LWIOAOMA); ABa Lini i
OAVH (hparMeHTapHWIA HaKOHEYHWKW cruciB (Yci 3anisHi); 4oTMpUM OpOH-
30Bi npoqinboBaHi KinbuUA i ABi 3ani3Hi KHOMOYHI LWNOpU (OCTaHHi, K i
TPU KinbUA 3 4OTMPLOX, He 36epernucs). (Man. 2). [0Bruin 4yac 3Haxifg-
Ky BIfIOCMAM A0 CNOB’AHCbKMX CTapoXuTHocTei (21, 127), NOMWNIKOBO 3a-
paxyBaBLUM A0 HEl HaKOHEYHMK crmca IX—X CT. CT., KOTPUiA, SIK BUSIBMIIO-
€A, HIYOro CninbHOrO 3 MOXOBaHHAM He Mae (45). Cepep pedeit 3BepTae
Ha cebe yBary Kosibyyra, 3a CBOIMW KOHCTPYKTMBHWMMW OCOOG/MBOCTAMWU Ha-
NeXWUTb A0 FOPU30HTY Mi3HbONATEHCHKUX — PAHHbOPUMCHKUX KOSbYyT, MiB-
HiyHOI 4yacTuHM KapnaTtcbkoro 6aceliHy (35, 283—286; 63, 330). 3aBasKu
HaKOHEYHWUKY Cnuca 3 [LO/IbKOBUAHUMMW MOrNMGNEHHAMY Ha Nepi, KA Mae
[OKNafHi aHanorii y nweBopcbKin KynbTypi Monbwi (48, Puc. 4, 17, 73,
13), KOMMneKC BMeBHEHO [JaTyeTbCs (ha3ok0 Bi paHHLOPUMCLKOrO nepiogy
(40—70 pp. H. e) (57, 453), i UINKOM WMOBIpHWIA 1Oro 3B’A30K i3 PO3-
TallOBaHUM HeAaNeKo AakilicbkuMm ropoguiiem. OcCTaHHE, [0 pedi, AK i
ropoguile B CONMOTBUHI, KOTPi penpe3eHTyBaiM PO3KBIT AaKIACbKOT Ky/lb-
Typn Ha 3akapnatTi, MPWNWHSAE CBOE iCHYBaHHHA, Ha OYMKY OKpemux [ocC-
NigHVKIB, Ha noyatky Il cT. H e, Mig vac Aako-puMCbKUX BIiiH (101—
106 pp.), BHACNIAOK 3aXOMJIEHHA iX pUMCbKMMK fierioHepamun (11, 230). He
BUKNOYAOUM MOX/IMBICTb Takol IHTeprnpeTauii 3arvbeni HasBaHUX YKpir-
NeHb, BCE X, XOTifiocd 6 3ayBaXkUTW, WO MPAMUX [0Ka3iB nepebyBaHHA
PUMAAH Ha [OCNIAKYBaHin Teputopil Hema. 3 iHLWOro 60Ky, BUK/WKAE iH-
Tepec MOBILOM/IEHHS aHTUYHUX [D)Kepen npo Te, WO OfHe i3 repMaHCbKnX
nnemeH (6ypw) nig yac fakiicbkux BiiH TpasHa Ha py6exi |—II cT. cT.
nocunasio Ao Heoro noconbctso (39, 185), i, TakKMM UMHOM, MOXIUBO, Byo
OAHUM i3 Yy4YaCHWUKIB Ha3BaHWX MOAin. He3anexHo Big Toro, AK 6yge Bupi-
LUeHe Le MNUTaHHA B MaibyTHbOMY, CAif KOHCTaTyBaTW, WO [AaKO-pPUMCbKI
BillHW, AKi 3aBepLunMnnca  YTBOPEHHAM MpPOBiHUiT Jakii, Manu BenuuesHuii
BM/IMB Ha MOA&IbLUMIA PO3BUTOK ICTOPUYHMX NpoLeciB y BepxHbomy [Mo-
Tucci. Mo-neple, Teputopis 3akapnaTTsa noTpanuia y KOHTaKTHY 30HY 3
PumMoM i Ue Mano BaXKNMBe 3HAYeHHA ANS COoLUiabHO-EKOHOMIYHOro i no-
NITUYHOrO po3BUTKY Kpato. MMo-gpyre, B pesynbTaTi 3rafaHuX BULLE TOAIN,
ClOAV MEepecenseTbCs 4YacTMHA [aKiACbKUX MNJieMeH, AKWX aHTUYHI ABTOpU
(OioH Kacciil) HasuMBalTb «BUIbHAMM [akamu» |1 KOTpi MNicns nopasku
Oeuebana 3anmwwmnm TpaHcinbBaHito i niwam B ropy (15, 74—75). Ca-
Me 3 OfHMM i3 TaKuX MNJeMeH — KOCTOOOKamy — OKpeMmi BuyeHi (11, 238)
3B’A3YI0Tb MaM’ATKU KyNbTypy KapnaTCbkKux KypraHiB (I—IV cT. cT.) |
PO3BMTOK 3akapnatTa y pumMcbkuid nepiog (11, 235; 13, 168). OpaHak, Ta-
KWA BUCHOBOK, Ha Hall Mornsf, HefoCTaTHbO 06rpyHTOBaHWi. [OCWUTb CKa-
3aTW, WO KypraHHi TinonanbHi MOTWLHUKK, Bif AKUX OTpUMana Hassy i
cama Ky/nbTypa, MOLUMPeHi TifIbKW Y CXigHIN YacTWHI LOCNIAXKYBaHOT Tepu-
Topii, Ha MapamopowuHi (13a, Jlunya, Pycbke [lone) (11,228), B ToWA
yac K YCi MNOCeNleHHs Liel KynbTypu 3HAxXoAAaTbCs Y 3aXifHi 4acTuHi
3akapnatTa (Ha 3axif Big p. Piku), Tam, e NOX0BaHb Ha3BaHOro BULLE
TANY, Hema, 3arte BIfOMi TPYHTOBI MOrWIbHMKW: ApgaHosBo (56, 52), Cra-
HoBO (53, 136), ConoHui (12), moxnmeo Csanssa (52) i Ksacoso. OctaH-
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Hi MoABNAKOTLCA Ha 3akapnatTi B cepeauHi — fApyriin nonosuHi Il cT.
H e i (IKCYloTb NpocyBaHHA Yy BepxiB’A TUCWM HOCIIB MLWEBOPCLKOI Ky/lb-
Typu (42, 85; 41, 332—333). binbwicTtb BiTUM3HAHMX (11, 234) Ta 3apy-
ObKHUX (41, 332) apxeonoriB BBaXalTb, LU0 HOBWA ETHIYHWUI eNeMeHT 6yB
Y KifIbKICHOMY BifHOLIEHHI He3HaYHWI | LUBMAKO acuMintoBaBCA MiCLEBUM
cybcTpatoM. HaToMiCTb Yropcbkuin gocnigHuk . YonnaHi CTosB Ha Mo3n-
LiT, 3rigHo Akoi nam’atkm I1—IV cT. cT. BepxHboro roTtmcca HanexaTb He
MicLLeBOMY, (hpaKiliCbKOMY HaCe/leHHI0, a repMaHCbKOMY rjeMeHi BaHzanis

7).

)3,cq,i|7|CHeH|/||7| HaMW aHani3 MWeBOPCbKUX  CTAPOXWUTHOCTEN Kpat, pa-
30M 3 ypaxyBaHHAM HOBITHIX AOCArHEeHb Y BMBYEHHI Mam’ATOK PUMCbKOro
nepiofy 3akapnartTs, [alTb MOX/MBICTb MPUELHATUCA [0 Li€l, OCTaHHbLOI,
TOUKW 30pY.

MepLi enemMeHTW LUMEBOPCLKOT KynbTypw, WO 6yna nowmpeHa rosos-
HAM u4MHOM Ha TepuTopii CepefHboi Ta TliBaeHHOT MMonblli y Mexupiydi
Bichn i Opepy Ha npotasi Il c1. jo H. e. — V cT. H. e. (40), 3’ABNAETHCA
Ha Hawwmx 3emnax y asi Bi paHHbOPMMCLKOro 4yacy (HakOHeYHWK crmca
i3 Manoi KonaHi). OpfHak, MaccoBe MNPOHUKHEHHA 1T HOCITB cnocTtepira-
€TbCA /MWe B KiHLi (asy B3 — Ha noyatky asm Ci, TO6TO B cepeawHi
— [Apyrii nonosuHi Il cT., Npo WO cBig4aTb 3aCHOBAHI B LA Yac MOru/b-
HUK/ B ApgaHosi (56, 52), CrtaHosi (53, 136), moxnueo, Csanssi (52),
a TakoXX nosiea TUMOBOT MNLIEBOPCLKOI Kepamiku Ha noceneHHax (Xonwok, I,
By3nose, MatieBo Ta iH). MoxoBanbHWUA 06PSA MNLUEBOPCLKOIO  HaCe/eHHS
XapaKTepM3yeTbCA Yepe3 TPYHTOBI, TiNoNaibHI MOTUABHUKK, Y SAKUX OKPeMi
MOX0BaHHS CYNpPOBOMKYOTLCA OGaraTM acopTUMEHTOM MNpeaMeTiB 036pO€eH-
HA: LWWT, Med, HaKoHeyHukn cnucis Towo (Man. 3). [puyomy, 3aBASKK
[OCNIHKEHOMY HellofaBHO no6au3y ¢ COMOHUI YXXropoACbKOro pamoHy
MOMW/IbHUKY TaK 3BaHOI0 «A00pOA3EHbCbKOrO» TUMY, XapaKTepHOK 0co6-
NMBICTIO KOO0 € MPAMOKYTHa MJolajka, NOKpuTa LWapoMm peLuToK Kpema-
Lii y Burnsagi nepemiwaHux BYFAMUKIB, Moneny, Kepamiku, 3ani3HMX, OPOH-

30BUX, 30/10TUX Ta CKNSHUX Bmpo6_iB, partosaHux Il1l—IV cT. cT. H. e, no-
L4acCTMNO BCTAHOBMUTW, LU0 €BO/IOLiA MOX0Ba/bHOrO 06psAy npoxoauna 'y
Hac Modi6HO ToMy, SIK | Ha KOPiHHIA TepuTopii Ti nowwupeHHs (62, 74—

83). Om™xe, € BCi MigcTaBM BBaXaTW, IO MNPWIALLINE HACENeHHs, B AaHOMY
BUMAAKY MLUEBOPCbKE, 306epernio B HOBMX YMOBaxX CBOI FOMOBHI ETHiYHI pucy,
X04 Oro MmatepianbHa KynbTypa, 3 MAMHOM 4Yacy Habyna y MOPiBHSHHI 3
MaTEPUHCLKOK) TEPUTOPIED, MNEBHUX OCOBMMBOCTEN.

[MosBy HOBOr0 eTHOCY Ha rpaHMusX PUMCHKOT NPOBIHUIT [akil BYeHi
CXWbHI 3B’A3yBaTV 3 TaKOK ICTOPUYHOIO MOAIEND, K MapKOMaHCbKi Biii-
Hn (168—180) (41). 3rigHO AaHMX MNWUCbMOBUX  [Kepen, Ha  pyb6exi
170—171 pp. A0 MiBHIYHMX rpaHuuUb [akii Migiilwno repmaHcbke Mnem’s
BaHJaNniB — Xa3fiHriB Ha 4oni i3 cBOIMW BOXAAMK Paem Ta Pantom i no-
npocuna [03Bofly Bif HamicHMKa npoBiHUiT KopHenis KnemeHTa nocenu-
TUCA Ha 11 TepUTOpIl, OAHaK OCTaHHI y UbOMY M BigMOBMB i 3anNpOMnoHy-
BaB 3aHATW 3eM/i [aKilCbKOro rniaemeHi KOCTOOOKIB, WO Xa3fiHru i 3po-
ouwm (60, 6—7). VIMOBIpHO, WO came B Leil Yac 4YaCTMHA KOCTOOOKIB
Biginwna Ha cxig, y MapamopowmHy, a TakoX Yy Bepxis’s Mpyta i Cu-
peTy, e Nam’ATKM Ky/nbTypu KapnaTCbKWMX KypraHiB pantoBO 3’ABAKOTHLCA
B KIHUI Il — Ha nouyatky Il cT. cT. (6, 66—68).

Takum 4mMHOM, Y: Ni3HLOPUMCHLKUIA nepiog  (KiHeub 11—IV cT. cT.) Ha
TepuTopii 3akapnartTa BUAINAKOTLCA ABi KYNbTYpHi 30HW: cXigHa, LLp oxon-
noBana MapamopoLmHy | 6yna 3aiHATa HOCIAMU KynbTypu KapnaTCbKuX
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KypraHiB, Ta 3axijHuUx — Teputopis Yoncebkol HU30BUHU i nepeArip s Kap-
nar, Ha 3axig Bifg p. Pikn. TyT npoxoAmMB poO3BUTOK CBOEPIAHOT BIAMIHW MLLe-
BOpCbKOI KYNbTYpW. ]

MpoGsieMatUYHNM 3a/MLIAETBCS  MUTaHHS  MPO €THIYHY  MpUHanex-
HIiCTb HOCITB MLIEBOPCLKOT KynbTypu Yy BepxHbomy [lotucci. YacTtmHa poc-
nigHuKiB BOayae B HUX repmaHcbke nnem’s BaHganis (11, 233; 39, 185),
iHWI, nopsag i3 repMaHCbKUM EeTHIYHMM  eNeMeHTOM, BaXKIuBe Micue Bij-
BOAATL cnos’aHaMm (34, 33; 20, 130). CtocoBHO TepuTopil 3akapnartTts, Ha
OCHOBI TOr0 apxeosioriyHOro Marepiany i CBifUeHb aHTUYHUX [Kepes, AKi
CbOrofHI € B PO3NOPAMKEHHI [OCMIAHWUKIB, BMEBHEHO MOXHa rOBOPUTU /N-
e NpPo HasBHICTb repMaHCbKOro etHocy (BaHganu). luTaHHA HasBHOCTI
CMOB’AHCBKUX TPYM 3a/IULLAETHCA BiKPUTUM.

Ha py6exi IV—V cT. CT. H.e. B icTopii €Bpony po3nOYMHAETLCA HO-
BWIA eTan, BIAOMWIA Nif Ha3BOK «ernoxa nepecesieHHs HapogiB». llicna To-
ro, 5K y 375 p. BOMOBHWMYI TyHW nepeiwnu Bonry, TyT po3nodanacs uina
XBUNS MirpauiiHuX MpoLeciB, fKi 4acOM Ha3MBalTb «bINiSPAOBAMM» Y-
Xamy, B pe3yfbTaTi 4oro Be/iMye3Ha Mmaca BapBapCbKWX MJIEMeH pyLuuna
Ha 3axid, A0 rpaHuub PuMCbKOT iMnepii (47). He o6iiwm ui nogil i Ha-
CeNeHHs, Lo MPOXUBANO Ha CbOrOAHILWHIN TepuTopil 3akapnarta. 3rigHo
ICTOPUYHUX [Kepen repMaHcbke njem’s BaHanie, 3 AKAMU MU 3B’A3YEMO
apxeosioriyHi Nam’ATKU Mi3HLOPUMCLKOro  Mepiogy  BepXHbOT Tedii p. Tu-
cu, y 400 p. NOKMHYNO 3ragaHuWii  perioH 1 pa3om 3 6aratbMa iHLWMU
BapBapCbKUMK MJIeMEHaMW MIrpyBasio Ha 3axif, 3ynuHuBLIMCL aX B [liB-
HiYHIA Adpuui, ae yTBOpWIO CBOE KoponiBcTBo (37, 295—296). Ha Big-
MiHY Bif, HWUX, iHLWIEe repmaHcbKe nnem’s, renign, AKi >XWaM Mo cyciactey
i3 BaHA4anamu, MnoYnHaroun BXe i3 KiHua 260-X pp., 3a1MLWINAOCA Ha MicUi, i
6113bko 410 pokiB NiAKOpMAOCS COK3HMKAaM TyHiB ocTporotam (31, 13—14).

Ha teputopii 3akapnatTs BigoMi apXeonoriyHi Mam’aTKn 000X BULLe-
3rafjaHnuX repmaHcbKuX MnjeMeH i, TaKMM YWMHOM, € BCi MigCTaBu 3B’A3yBaTy
iICTOPUYHUIA PO3BMTOK Kpato y V CT. came i3 rotamu Ta renigamu. CTapoxumT-
HOCTi MepLmx npeAcTaBfeHi MOXOBaHHAM  3HATHOI FOTCbKOI XKIHKM 3 OKO-
nmub ¢. KocnHo BeperiBcbKoro paiioHy (54) Ta MOMMAbHUKOM 6ina . bak-
TW UbOTO X paiioHy*. KOCWMHCbKe MOXOBaHHS Oy/0 BifKpWTe Lie B KiHLI
MUHY/IOrO CTONITTA | NPeACTaBNAN0 co60k TPYNOMOKIafaHHS, Lo Cynpo-
BOKYBa/ioCb 6araTiM HabopoM Pi3HOMAHITHUX peyeit i XIHOYMX MpuUKpac,
BUrOTOBNEHMX i3 cpibna, OpoH3W, AHTapto, ckna i rvHu (54), aki gaty-
IOTbCA Apyroto nosioBuHow V cT. (64). (Man. 4, 1). Jewo paHiwmmmn €
3HaxiAku i3 bakTu. Tomepamx TyT XoBaiM B sAMax posmipamn 2,1X 15X
X1,1 ™ ronosoto Ha 3axif. bina KicTakiB 3HaiifieHi GPOH30BI (ibynn, cKa-
Hi Ta sIHTapHi HaMUCTUHW, NPSXKKWU, Npsicna Ta iHWi peyi.

Mopsig 3 rotamu, K 3a3Havasocb BMLLE, HAa TepuTOpIi CydyacHoro 3a-
Kapnattd y V CT. NpoOXuBaiM MNPeACTaBHUKM IHLIOTO repMaHCbLKOro mnne-
MeHi — renifiB. ApPXeonorivyHi nam’aTKM OCTaHHIX MasiouyuceflbHi, ane BU-
pasHi. MoBa Wiae, nepw 3a BCe, MPO MOXOBaHHA (?) renigcbKoro BOXAS,
BMMALKOBO BuAB/EHe Nnobnu3y M. beperosa we B 1906 p. (37, 220). IH-
BEHTap, LU0 /Oro CynpoBOAXKYBaB, HaA3BMYaliHO GaraTwii | Pi3HOMaHITHWIA:
[Bi 30/10TI nanbyati (ibynn, IHKPYCTOBaHi YEPBOHVMM KameHeMm, napa 30-
NoTUX MiABiCOK, HeBenMKa 30/10Ta 300MopdHa (ibyna, ABa 3010Ti MepcT-
Hi, MacMBHWIA 30M0TWI Gpacnet, Pi3HOMAHITHOI (OPMM HAaMWUCTUHKU i3 30-
NoTa, SHTapro, XanuefaoHy Ta ckKna, ruMHaHa nocyguHa (Man. 4, 2). Oa-

* 3akaprnatcbka npasfa, 17 »KoBTHA 1986 poky.
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TYETbCA 3HaxiAKa 4acom micis 453 p., TOOTO enoxot PO3KBITY MONITUYHOI
MOryTHOCTI renigiB y cxigHii yacTuHi Kapnatcbkoro 6aceitHy (31, 85—

91).

) AK NpOXOAMB PO3BUTOK Kpaw B KiHui V — Ha nouatky VI cT. CT.
apxeosnioriyHnin - matepian, WO € Cboro,u,Hi B PO3MNOPSKEHHI apXeonoris,
BIANOBIAI He fae. lMOKM WO MiX nam’sTKamn enoxu nepecesieHHs Hapogis
i HalfaBHILIMMK CNOB’AHCBKUMY CTAPOXMUTHOCTAMM  BiAWyKaTW 3B A30K
He Bgasnocs. pasfa, YacTmHa 3apyoikHux (2, 259—261) Ta OKpemi BIT-
UM3HAHI gocnigHukn (21, 8) BaKNUBY pofib Y ULOMY MaHi BiABOAATL na-
M’ATKaM TaK 3BaHOro MpPALIBCLKOrO TUMY, Ha AKMX yxe B IV—V cT. cT.
3’aBNATLCA Tpy6i, NiMHI ropwmkn, 61u3bKi A0 HalgasBHiWMX (opM cro-
B’AHCbKOro nocygy VI cr., i BbayatoTb B LbOMY OAWMH i3 paHHIX eTanis
NMPOHWUKHEHHS C/MIOB’AHCTBA Ha TepuTopito KapnaTtcbkoro GaceiiHy (2, 258—
201). MwuTaHHA Ue, OfAHAK, HAaCTiNbKW AWUCKYCiliHe, a MaTtepian, 30Kpema
3aKapnaTCbKWi, TaKMin He3HaYHWA, 10 TOrO XX MOBHICTHO He Ony6MniKoBaHWA,
WO Ha AaHWiA MOMEHT He MOXHa FOBOPWUTW BiJHOCHO HALLOro perioHy, npo
KOHTMHYITET MK KynbTypamy PUMCbKOTO 4acy i ernoxy MNepecefieHHs Ha-
pofiB, I3 OAHIiEl CTOPOHW, i PAHHbOCMOB’AHCLKMMMW KynbTypamy OGifbll Mi3-
HbOro Yacy — 3 Apyroi. OTKe, Ha CbOrOAHILLHIA AeHb MM HE MaEmMo [A0CTO-
BIPHMX AaHuX, SIKIi 6 MigTBEpAKyBasM MNOSIBY C/AOB’AH Ha 3akapnaTtTi paHi-
we VI CT. H. e. Y 3B™3Ky 3 LM, NPV BUPILLEHHI NPo6MemMn paHHbO-C/OB’AH-
CbKOro 3acesieHHs Kpaw, 0C06/MBOro 3HauyeHHs HabyBatOTb CTapOXMTHO-
CTi npasbkoro abo npasbko-kopdakcbkoro Tuny (1; 26, 10—19), ski paTy-
toTbcad B Uinomy V—VII cT. cT. (26, 16—18). Lle ofgHa i3 TUX KynbTyp,
C/TIOB’AHCBKWIA XapaKTep AKOI He BUK/IWKAE Yy [OCNIAHWKIB XXOLHWUX CYMHi-
BiB.

JoBruii yac Ha TepuTopii 3akapnaTTs Kepamika KnacM4YHOro npasb-
Koro tuny (B 6iNbWOCTi BUNALKIB BUCOKI ropwimMKn 3 Tynobom y BUTNAAi
3py6aHOro KoHyca i [ello 3BY>KEHVMM 3 KOPOTKUM BiHUMKOM) 6yna Bigoma
TiIIbKA i3 OQHOr0 MicLe3HaxomKeHHsA: Yxropog — [anaros (25, 132—
134). OcTaHHE, MO HE3PO3yMiNi MpUUMHI, [0 ULOTO uacy Qirypye B niTe-
patypi, K TPYHTOBWI, TifoNasbHUA MOTrWUMbHUK (21, 77—78; 26, 18), xou
y nepsicHin ny6nikauii ®. M. IMoTyLlwHsAKa, AKWIA MOro JOCNIAKYBaB, HiSKUX
BifomMocTeli npo ue Hema (25, 132—134). Binbw WMOBIPHO, Ha OCHOBI ONK-
cy, WO B AaHOMYy BUMaAKy MW Maemo Cnpasy i3 noceneHHaM. [Mi3Hiwe
npasbKy Kepamiky 3Haiwwam nig vac focnigkeHHs B Xonmoky (21, 33—45).
OpHak, Tinbkn 'y 1983 p. B okonuuax C. [anoy  Y>KropoAcbKoro
palioHy —apxeosioraM  MNOLACTM/IO  PO3KOMaTy [Ba >KWTna KBajpat-
HOI  (opMM i3  uiCTUM  JIIMHUM  KepamiyHWM  maTepiasioMm, Xxapak-
TEPHUM 1S CTapOXMTHOCTEA npasbkoro Ttuny (22) (Man. 5). Mo-
ceneHHs B lanodi  JOCNiAHWMKM  BIHOCATL [0  MepLloi  NOOBUHU
VI CcT. H e, CnpaBefiMBO BBaXaluM 1Or0 OAHUM i3 HalipaHi-
LMX CBifUYeHb MNPOHWKHEHHSA CNOB’AH Ha 3akapnaTtTta (22, 283). [o fKoro
nneMeHi Hanexxanu nepwi noceneHyi — Hesigomo. MMCbMOBI gxepena Lbo-
ro nepiofy, fKi 6 TOpKa/MCb KOHKPETHO TepwuTopil 3akapnatTs, BiACYTHI.
MpaBga, CTOCOBHO BCIET Mpasbkoi KynbTypu B. B. CenoB BucyHYB npuny-
LLeHHsA, 3rifiHO AKOro ofHa i3 nieMiHHUX rpyn cnos’aH V—VII cr1. cT,
AKa 3ragyetbca ictopukom VI ct. MopgaHom, Mif Ha3Bow 3ciayeni (Ckna-
BeHW abo CnoBeHW), reorpaivyHo cniBnagae i3 npasbkumy abo npasbKo-
KOPYaKCbKUMU CTapOXUTHOCTAMU (26, 19). TakMM 4YMHOM, MOXEMO KOH-
cratyBatu, Wwo y VI CT. H. e, fewo paHiwe abo napanenbHo i3 ocifaHHAM
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B Kapnatcbkomy OaceitHi aBapiB, Ha TepuTopii 3akapnaTTs MOCeNstoTbCsA
HallfaBHILWi CNOB’AHK, HOCIT MpasbKol Ky/nbTypu.

CnoB’saHCcbKi nam’aTkM 3akapnaTTs  ApYroro XpOHOMOriYyHOro etany
VII—IX cT. cT. (BMBYEHI 3HAYHO KpaLlle HDX NonepefHboro, TiflbKU LU0
onucaHoro (19, 21, 23). BoOHWM XapakKTepu3yroTbCA 4epe3 MosiBY KypraHHUX
TinonasbHUX MOruIbHUKIB (YepBeHbOBO), PICT KifIbKOCTI NOCeNneHb, Maco-
Be MOLUMPEHHS KepaMiku, BUFOTOBMEHOI Ha rOH4YapHOMY Kpysi. [o-
CNiAHVKN BBaXKalOTb, LU0 apXeonoriyHi  nam’aTkM 3akapnarTs 3rajaHo-
ro nepiofgy Haibinbll 61M3bKi CTAPOXUTHOCTAM Tuny JIyku — PalikoBelb-
KOi, fIKi Oynu nowmpeHi Ha [NpaBobepexHin Ykpaidi (21, 157).

MuTaHHA NNEeMIHHOT MPWHANEXHOCTI C/IOB’AHCLKOTO  HAaCeNeHHsd  3ra-
[aHoi TepuTopii e AUCKYCiiHUM. OpaHak, 6ifblua YacTUHA BUYEHUX CXWUNSETb-
ca 0O OYMKW, 3rigHO KOOI apxeonoriyHi nam’atkm 3akapnatta VIHI—IX Ta
HaBiTb VI—VII cT. cT. Hanexartb nnemeHi 6invx xopeatis (21, 160—169).
He Bigknarouy MOXIUBICTb TaKOl iHTepnpetayii xXoTifoca 6, pasoM 3 TuM,
3BEPHYTM YyBary Ha TakKi MOMEHTW. [TMCbMOBUX [XXepen Npo NaeMiHHY
HaNeXHICTb xuTenis kpato VIII—IX cToniTb Hema; y MatepiasibHill Kynb-
Typi, AOMOOYAyBaHHi, TUNax MnocefeHb BiACYTHI AKiCb 0co6nMBI puck, siki 6
OyNnM XapaKTepHi TiNbKM ANs TepuTopili, Ae NoKanidytTbes 6ini xopeaTtu;
NnoxoBa/ibHIi Mam’dTKM CNOB’AH 3akapnatTs MpeAcTaBfeHi KypraHHUMW, Ti-
nonanbHUMK MorunbHUKammn (21, 98—108), B 1O 4ac, AK y [logHicTpo-
B’l, [e HaivacTille NOKani3yrTbCA XOpBaTW, AOMiHYHUMM € 06psia Tpyno-
nokKnagaHHs i NAockKi MOrunbHUKKM (26, 126—128). BpaxoBytoun BuLEHa-
BefeHe, 3[a€TbCAA, OCTATOYHe BUPILLIEHHA MNWUTAHHA MNP0 M/IEMiIHHY  NpVHa-
NEXHICTb C/IOB’AHCLKOr0 HacefileHHd Kpato Apyroi MonoBvHM 1 TWC. H. e
HeoOXiAHO 3a/IULWNTU MOKU-LLO BiSKPUTUM.

HanpukiHui 1X cr. TepuTopia  3akapnarTd, BKOTpe 3a CBOK ICTO-
pito, CTAE apeHOK BAX/MBUX ICTOPUYHMX MOLIW, AKi He TINbKW KapAWHalb-
HO 3MIHWAM €THO-KYNbTYpPHY CUTYyauito y KapnaTcbkomy 6aceiiHi, ane Ma-
N BENMYE3HWUIA BNAMB Ha MainbyTHI NONITUYHI NPOLECU BCbOrO EBPOMEN-
CbKOr0 KOHTWMHEHTY. MoBa lige Npo 3aBOKOBaHHS YrOPCbKUMW  MeMeHaMu
6aTbKIBLWWHKN, TOOTO iX npuxig y KapnaTcbKy KOT/OBUHY.

IcTopnuHa Tpaguuia, nepw 3a Bce AHOHIM (30, 145—148), Tak
onucye nogii, ki BigbyBanuca y uUeii Yac Ha 3akapnatTi. Yrop-
Ui, Ha yoni 3 AnmolleM, 4epe3 Bepeubkuii nepeBan CNyCTUAWCS Ha HU30-
BUHY, Y BepxiB’ax Twucu, e 3ycTpiv MicLeBe HaCeNeHHA C/OBEHIB, L0
O6ynn nepeceneHi ctogy i3 bonrapii i Ha TOW 4ac 3HaxogunAuMcb nif Bna-
fJoto CanaHa, pogmya 6onrapcbkoro uaps. OcTaHHbOMY — MifKopsBcA Ta-
KOX pgyka Jlabopeub, KOTpuin nepebyBaB y 3aMKy YHr (Y>ropogd). Yrop-
Ui 3axonwnu 3aMoOK, a camoro Jlabopus, SKWA HamaraBCf BTEKTW, MO-
BICWIN Ha 6Gepesi piuky, WO 3 TOFO Yacy HOCMTbL Koro im’a. 3rogoMm Apnag
0TOuMB BOpPXKaBCLKMIA 3aMOK i, Micns TpbOX [AHIB 0610rK, 3axonue 1Oro.
CanaH yTiK.

KpuTuuHWiA aHania TBopy, HanucaHoro Ha noyatky Xl cT. AHOHIMOM,
30iiICHEHUIA YropCbKUMW AOCNIAHMKAaMK, MOKas3aB, L0 3rajaHuii BULe aB-
Top onucye nofii 300 pivyHOI JABHOCTI He B MnaHi HamaraHHa B YCiX Bu-
nagkax CcnigyBaTu iCTOPUYHIA AiiICHOCTI, a MignopsAKyBaBLM Becb iX Xif
MEeBHIV KOHUeNUiT, fka AnKTyBanacs npobnemamu enoxu (49,392), ane tum
He MeHLUe MeBHe pauiOHaNbHEe 3epHO B MOro NOBiJOMIEHHI €. Tak, BCTa-
HOB/MEHO, WO YacTUHA YropCbKOro BiliCbKa, SIKE, MOXMBO, CKnaganocs i3
Kabapis i ceiikenis, Ha 4Yoni i3 AprnaZomMm yxe B 895 p. uepe3 BepeLpKkuii
nepesan MPOHUKAA Y NiBHIYHY 4acTMHY Anbdenbga (58, 590), i came wj
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nogii 3Hamwam cBoe BIfOOpPaXeHHs, Npasfa B AELO 3MiHEHOMY BUIMISAI,
y AHOHIMa. CBiU€eHHS ICTOPUYHUX [IKepen 6/MCKyYe AOMOBHHETLCS apXeo-
NOriYHUM MaTepianioM — 3Haxigkamu Ha Hawiil TepuTopii ApeBHLOYrop-
CbKUX CTapoXuTHocTel K. IX — nod X cT. cT. TyT cnig HasBaTu Med i3
Mignonossa (46, 103), 6arati noxoBaHHA 3HaTHMX yropuis i3 Ceanssu (51)
Ta beperoBa (55; 46, 100—103), ([Man. 4, 4], a TakoXX ckapb apabCbKux
anpxemis i3 Xycta) (38a, 52). Ak BMAHO 3 reorpadii NOWMPEHHS 3HaxXifoK,
WASX, WO HWM MPOAWAM yropui, AiACHO cnigyBaB uyepe3 Bepeubkuii nepe-
Ban (Mignonosss), a 3BigTM no fgonvHi p. Slatopuui (Csansdsa), BHWS,
Ha Hu3oBuHY (Beperoso, XycT). MoX/vBo, He 6e3nifgcTaBHMM € i MOBI-
[OMNeHHs AHOHIMa npo Te, WO Yropui, cnyctmewnce 3 rip, 40 gHiB npo-
oynm B paiioHi MykauyeBa (30, 145—146). MNpo ye mornM 6 CBIgUUTKU 3Ha-
XIOKN CTapo-yropcbKoro Mmeua, Aetaneil KiHCbKOT BY3AM, [/IMHAHUX MOCY-
OMH enoxu. Apnagis, BIgKPWUTI Y Ppo3nernux, Kpyrnoi ¢opmy HEBUCOKUX
naropbkax, po3TalloBaHMX no6nusy MykayeBa B ypouuwiax Bapgom6 i
Kiwreap (65, 172—176), i fKi, Ha >anb, Ha CbOFOAHILLUHIA AeHb BTpPadeHi
(65, 172, 176). Ha gymky E. i E. 3atnykaniB ocTaHHi, fK | Ha3Ba «Bap-
[IoMO», 36epernn y cobi nam’aTb MNP0 SIKICb BaXKAMBI MOAil YropcbKoi icTo-
pii, MOXNMBO came 4aciB 3aBOlOBaHHS baTbkiBWMHKM (65, 172—173).

Mpo nnemMiHHWIA CKnaf YropcbKoro BiiiCbka MOXHa 340ragyBaTuCb Ha
OCHOBiI MOXOBa/IbHOTO 06pAfAy i MaTepianbHOT KynbTypu Yropuis 3rafaHoro
yacy. Ha aymky 6aratbox [AOCRiAHWMKIB Yy BepXxiB’ax Tucu ociim kabapwu
(58, 590), mnA AKUX XapaKTepHi noxoBaHHA 3 koHem (Beperoso, mMoxo-
BaHHA NeNe 1 Ta 2; CansiBa), 3Haxifku meTaseBUX MNACTWUH Bij ramaHLis
(Cangsa) (Man. 4, 3), gupxemis KiHUf IX — mnoy. X cr. cT. (XycT)
Ta [MHAHWUX MOCYAMH Tuny YepHa (MOKW IO He 3HANAEHO).

Binblw NpobnemMaTMyYHOKO € IHTepnpeTalia TUX BiZOMOCTEN AHOHIMa, AKi
TOPKaKTbCA MICLLEBOr0 HacefleHHsl, oro MOXOKEHHS i CTeneHi NoniTUYHO-
ro Po3BMTKY, a TaKOX MNPUHANEXHICTb TepuTopil 3akapnatTa skiicb aep-
XaBi. ¥ VIII—IX cT. cT. Haw Kpai OyB JOCUTb IYCTO 3acefieHnii CNoB’aHa-
M (3; 7; 18; 19; 22), nnemiHHa HaNeXHICTb AKUX, NpaBfa, € AWUCKYCIid-
Hoto. OfiHaK, OiNbLIICTb AOCNIAHMKIB BBaXatOTb, LIO BOHM BigHOCWMAMCA [0
cXigHMX cno’aH (18—23; 26). 3 iHWOro 60Ky LiKaBo, WO AHOHIM iMEHYE
MicLieBe HacefleHHA cfioBeHaMu, TOOTO iMeHeM, SiKUM HasuBae WMopgaH vy
VI CT. ofHe i3 nneMiHHUX 06’€fHaHb CNOB’AH, AKi OTOTOXHIOKTLCA [0C/iA-
HUKaMy i3 CTapOXXUTHOCTAMM MNpa3bKo-Kopyakcbkoro tuny (26, 19), Bigkpu-
™X i Ha 3akapnatti (22; 23). VIMOBipHO, L0 3a Li€0 Ha3BOK KPUETHCA
CTapofaBHE CNOB’AHCbKE HaceneHHs 3akapnattd VI—IX ct. cT. 6e3 aKoicb
BKa3iBKM Ha MOr0 KOHKPETHY MNeMiHHY HaneXHicTb. ICHyBaHHA noceneHb
abo ykpinneHb IX—X cT. cT. B Yxropogi i Bapax, npo sikKi 3ragyetbcs y
MoBiflOM/IEHHI HEBIZOMOro aBTopa, NIATBEPIXKYETLCA apXeosoriyHum Marte-
pianom (21, 72—76). A ocb peanbHICTb TakMX AiioBMX 0cid, sk CanaH i
Na6opeub ctaButbcs nifg cymHie (30, 15), Xo4 yacTUHa AOCAIAHWKIB Ha-
CTOKOE Ha X icTopuyHocTi (60, 127—130).

Le 6inblw  AWCKYCIiHAM | MOKM WO He BUPILWEHUM € MUTaHHS
BXO[DKEHHA 3akapnatTs B CKnaf Tiel uM iHWOT CepefHbOBIYHOI [ep>KaBu.
YacTvHa AOCMIAHWUKIB BUCMOBMIOE AYMKY MNP0 BXO[KEHHA 3akapnartra [o
cknagy Kwuiscbkoi Pyci (6a, 130; 16), iHWi paxytoTb, Wwo BepxHe lMNotuccs
Oyno BK/OYEHe Yy ciepy KynbTYpHOro Ta eKOHOMIYHOro Bravey Benu-
KOMOpaBCbKOi fepxxasu (14, 196). 3amiTmMo, B 060X BuMNagkKax BiACYTHi
AKi-Hebyab KOHKPETHI faHi, WO MigTBepKyBain 6 BUCYHYTI MPUMNYLLEHHS.
3p0aeTbCs  OiNbLU MEPCMEKTUBHUM € MOLWIYK KOHTaKTIiB i3 bonrapcbkoto
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[epXXaBoto, MIiBHIYHI KOPAOHWM SKOT Yy 3raflaHuii yac JOCArnn NiHiT pivku
Mapow y TpaHcinbBaHii (58, 370—373). T[loBigoMneHHs AHOHIMa Mpo
6onrapcbkuii BNMB Ha 3akapnaTTi, HasBHICTb apXeofioriyHoro marepiany
IX—X cT. cT. y Bapax i Y>ropogi, MolMpeHHs OKpemux TOMoHiMiB bon-
rapcbKoro noxomkeHHs (XKunirpag, Molirpag, Hosirpag) Hepaneko Bifg
BepxHbOl Teuii p. Tucm (58, 371—372) pfae MOXMBICTb fomyckatyn —TyT
AKiCb 601rapcbKi BNIVBW.

Tinbkn MaibyTHI, KOMMNIEKCHI [AOCNIMKEeHHS, A0 AKux O6yde 3anyde-
HUA LWMPOKWMIA 3aran LOCNILHWUKIB PISHUX HAyKOBUX [AUCLMMNMIIH — apXeo-
norie, iCTOPWKIB, NIHrBICTIB, eTHOrpaiB Ta IHWWX — [JACTb HaM MOX/U-
BiCTb Oifiblll BMEBHEHO TFOBOPUTM He TifIbKM NPO U0, a W 6araTo iHLMX
npo6nem, SIKi TOPKAKTbCA HaMpi3HOMaHITHMX acnekTiB  ICTOPUYHOrO po3-
BUTKY HaceneHHsa 3akapnaTTa 1Tuc. H. e
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Kobalt/ J. V.
TERULETUNK ETNOKULTURALIS FEJLODESE AZ I.U. I. EVEZREDBEN
Rezimé

A régészeti és irott forrasok alapjan kimutatja, hogy vidékink etnikai és kultu-
ralis fejlédése az emlitett idészak folyaman sokrét és bonyolult volt. Eltek itt a kel-

tdk mellett (i.e. 111—IV sz.), dakok (i.e. I. sz. kozepe — i.u. Il. sz.), vandalok
(I—1V. sz.), go6tok és gepiddk (V. sz.). A VI. szdzadban az utébbiakat felvaltottdk a
szlavok és végul, de nem utols6 sorban, a IX. szdzad végén — a X. szdzad elején

fontos szerephez jutnak teriletiink torténetében a honfoglalé6 magyarok.
Man. 1 Peqgi 3 KenbTcbKoro MorunbHMka B Mavonl (BepenBcbKuii p-H).
Man. 2. [atwiicbke noxoBaHHA | cT. H.e. ¢. Mana KonaHa (ypouuwe Cepeawii [FpyHOK).
Man. 3. ApfaHoBo. NoxoBaHHA BaHAaNbCbKOro APYXWUHHUKA.
. CKAsHWiA  Ky6ok I3 MoXoBaHHSA roTcbKo! XXLWKK no6nunsy KocnHa.
lewacbke noxoBaHHA I3 okonuub M. beperosa.

MeTaneBa njacTvHa ramaHusi 3HATHOro Yropcbkoro Bo!'Ha I3 Ceanssu.

BepxHs 4acTWMHa LWanku yropcbkoro Bowa I3 nepworo 6GepenBcbKOro — MoOXo-
BaHHS.

BN

Man. 5. lanoy. XXutno i mateplan npasbko! KynbTypu VI cT.
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MAHAPUK I. O.
(Y>kropop)

EKOHOMIYHI 3B’A3SKUN TA T'YMAHITAPHA B3AEMOAOMNOMOI'A
MK HACEJIEHHAM 3AKAPIMATTA | YITOPLLUWHN
B APYT I MOMIOBUHI XIX CT.

Micna npuaylweHHs Yropcbkoi pesontouil 1848—1849 pp. HaceneHHs
3akapnartTsa Bif4yno MOCUNEHHS He NWLe MONITUYHOrO THITYy, ane i norip-
LUEHHA MaTepiaibHOro CTaHOBWLLA, OMNWHWIOCA Y BKpaW 3/IMAEHHOMY CTa-
HoBULWI. Lle 06yMOB/OBANIOCA MOMNITUMHUM  PEXMMOM, BCTAHOBNEHWUM
abcOypramMmn B YTOPLUMHI, HEBUPILLEHICTIO 6araTboX Mpobnem, 3anuiKamu
(heofanbHNX NEPEeXNTKIB, GIAHICTIO Kpato. 3eMns B FipCbKMX paioHax Oyna
HEPOLIOYOD, & CaMe roCnofaproBaHHA BIACTa/IMM, OCKiNbKW 6a3yBanocs Ha
LifIBCbKMX MeToAax 06poO6ITKY rpyHTY, BiACTa/iMX BMPOOHMYMX  BifHOCU-
Hax. 3a TaKMX YMOB HEBE/IMKWU/A KNanTWUK MasiopoAtoyol 3emsi He 3abesne-
yyBaB B/laCHMKaM HOPMa/IbHOrO ICHYBaHHS | BOHW 3MyLLUeHi Oynm Lwykatu
CTOPOHHIX 3apo6iTKiB.

Po3BMTOK Kanitaniamy y CiflbCbKOMY rocrnogapctsi Kpaw BiB [0 Bce
Gi/lblL LUMPOKOrO BUKOPUCTAHHS Y BEMKMX rocnofapcreax HaliMaHol npa-
Ui. 3rigHO CTaTMCTMYHMX faHMX B KiHUi XX CT. y YOTUpPbOX KOMITaTax —
bepe3bkoMy, YroyaHCbKOMY, YXaHCbKOMY i MapamopoLLCbKOMY Y  Ciflb-
CbKOMY rocrnofapcTBi 3a Haiimom npautoBano 76290 4yonosik. [16, 40—
43]. CensHuH, WO BOMOAIB 5 rofbgamy 3emsi, He Mir npoxapyysaTyl CBO
CiM’t0, HaBiTb AKLIO BeCb WOro Hagin 6yB npugatHUM Ans 06pobiTKy. Tomy
Gi/NbLIICTb CiSIbCbKOrO HaceNneHHs TipCbKMX pavioHiB MOTpanisim B 3anex-
HICTb BIf NMXBapiB, PO30PANMCA, LIYKanW iHWKMX 3acob6iB ansg »utra. Cinb-
CbKOrocrnofapcbki PoOOGITHUKM HalManucs 3a  HWU3bKY 3apobiTKy  nnarty,
nvwe 6 BWMXUTW. Y MOBIAOMNEHHI MiHICTepCTBa 3eMepo6bCcTBa Y TOpLMHU
3a 1897 pik Big3Hayanocs, WO Yy 4YOTUPLOX KOMiTaTaxX 3akapnatTs He ma-
nn poboTtu 21544 4onoBiK. [OKYMeHTW CBigyaTh, WO 6e3pO0ITHI MOromxy-
Ba/IMCA Ha «Oyab-iKy poboTy, Yy OyAb-SKWIA 4ac, 3a HaMeHLly onnaty»
11,35—37].

3akapnatta Oyno arpapHO MepeHaceneHnM, TOMY 3Ha4yHa 4acTuHa
CeNsHCTBA He MOrna 3HalTW 3acTOCyBaHHS CBOIM poboumMm  pykam. Lium
00yMOB/ItOBanacsl 3poCTatova BHYTPILIHS  Mirpauis, a Ha py6exi XIX—
XX cT. i emirpaunis. ToyHux umgp BigXigHWLUTBA Hemae, 60 BOHW KONMBa-
nmnca 3 POKy B PIK, Ta W TOYMHWIA 061iK A0 nodv. XX CT. He BiBCA. 3a MOBI-
[OOM/EHHAM OKPY>XHOIO Haya/bHMKAa  |pLIaBCbKOro pavioHy, /fivwie 3BifAcu
LLopoKy noHag 4000 4yonoBik Bignpasnanucs B rocnogapcrea Anb(ensaa,
a yacTMHa Nodeid npauroBana Ha LiaxTax Ta NiANPUEMCTBAX PIi3HUX pPEeri-
OHiB YropwmHn [12, 130]. Ha cinbcbkorocnofapcbki po6oTu Bignpasns-
NNCA YOMOBIKM i XIiHKKW, Xnonui i Aiyata. HK ONMCYe O4yeBUAeLb, «Mpu
BIIXOAI BOHM BeCeno cniBaiun, ane Mpu MOBEPHEHHI i3 3apabiTKiB iX 06/'1Y-
us 6y cymHUMU» [22, 57].

YacTuHa ntodel BMIDKOXKana Ha TuM4acosi 3apo6iTKM A0 CYCiAHbOT
MannunHn, B ABCTpIto, Yexito, HaBiTb A0 HimeuumHn. Omke> BigXIAHMLTBO
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B iHWI perioHn Ha KiHeub XIX CT. 3aliMano AOCUTb 3Ha4yHe Micue y coui-
a/lbHO-EKOHOMIYHOMY JKMTTI HacefleHHst 3akapnatTs, CTano  BaX/1MBUM
(*)aKTﬂ)OM 0ro icCHyBaHHS. )

Matoun CBOrO B/IACHOTO Xx/iba, Ce30HHUKM i3 3akapnartTs LLOpPOKY
BILNPaBNANNCSA Ha XHWBA Y BeNUKI naTuyHAii Anbgenbaa, 3agyHanwmuHm.
Mirpauisa Bigbysanaca i BHyTpi BepesbKoro, Yro4yaHCbKOro, YXaHCbKOro i
MapamopoLLCbKOro KomiTaTiB. Hannme pobiTHUKIB 6yB BUrigHUM Haiima-
yam, OCKiflbkn 3abe3nedvyBaB X AELUEBOKD POOOYOKD CUIOK. Y MNepeBaXcHiin
6iNbLIOCTI poBOTM Ha >KHMBAX BMKOHYBa/IMCA 3a MEBHY [JOMK0  BPOXKalo.
Y 6araTb0oX paiioHax YTOpLWWHM MNOLEHHWKM npautoBany 3a 1/12 yacTuHy
BPOXKal0 MLEHNLi, ane B Y>KaHCbKOMY i 6inblWwOCTi paitoHiB  bepe3bkoro
KOMITaTiB Tinbkn 3a 1/15 — 1/16. 3a HelMOBIpPHO BaXKKy Mpauto nig vac
XHUWB | MOMOTbOM 3apobiTyaHn NPUBO3WMAN [OLOMY B CEPefHbOMY 5—6 L.
nweHnui BapticTio 80—100 KopoH. [19]. Ha ueil CKPOMHMWIA 3apobITOK Ciflb-
CbKWA nponetap MOBWHeH OyB MPOTArOM POKY YTpUMyBaTW CiM’t0, BUMNa-
TMTN 60prn, AepXXaBHi Ta LEPKOBHI MogaTKu. Baxknumeo, WO B Ui MOI3aKu
BEPXOBWHCHKI CeNsiHU MO/ NMO3HANOMUTUCA 3 TakOK XX [0MIel0 YTropCbKMX
Ci/IbCbKOroCnoAapCbKnx POBITHUKIB; Yy HWX 3pOCTaN0 MOYYTTA  Cri/IbHOCTI
Joni.

OfHVM 3 HalBaXX/IMBILLIMX MOKA3HWKIB XXWUTTA  HaCeNleHHs € piBeHb
/oro 3abesneyeHHs NPOAYKTaMU XapuyBaHHs, LIO 3aNeXWUTb B MepLly Yepry
Bifl COLiaNbHO-EKOHOMIYHMX YMOB. [Nf CifIbCbKOT OIAHOTU XWUTTA MOAINA-
nocsa Ha Apa etanu. poTArom O6iNbLIOI Y4aCTMHW POKY BOHA ro/i0fyBana,
noTiM y nepiog KOPOTKOI, afe BMCHAX/IMBOI pob0TWU, 3a BMACHUM  pPO3y-
MIHHAM, «XapyyBa/iucA». Ta HeBe/MyKa KifbKICTb Xniba, Lo MOLeHHUK 3a-
po6NsB Ha >XKHMBAX, BMCTayana /MLe Ha Kifbka Micayis. B3MMKy\ OCHOB-
HOKO DKeto CTaBana KapTtonns i xni6 3 rpy6o nomeneHoro uta abo BiBca.
o6 6yno 6inblue BUCIBOK, OBEC MOMOMM pa3oM 3 MOMIOBOKO, Bif 4Oro
«XNi6» OyB TIPKMM | TakKMM YOPHWM | NIUNKUM, Haye 6arHo» — nucana
bypanewTtcbka raseta «O3 Ewr» [18]. B6orum xapyyBaHHSM nepebuBa-
nuea 6igHi ciM’ 3 AHA Ha AeHb, 3 POKY B PiK, MpiouyM npo Te, LWO6 nepe-
XUTW 3UMY, BUXKUTW [0 BECHMW.

Tak 0yno B ypOXaiHi poku. Ane Lie BaXX4YMM CTaBaso CTaHOBULLIE Ce-
NAH YropwuHu i 3akapnaTTsa Yy HeBpOXailHi poKW, fKi  NMOBTOpHOBa/IMCA
yepes KOXHiI 2—3 poKW. ApXiBHi MaTepianv, 30Kpema Ti, WO MICTATLCA B
3akaprarcbkomy 00n1acHOMY [epXaBHOMY apxisi, 36epiratoTb BENUKY Kifb-
KiCTb CBif4eHb MPO ronofHI POKW B Kpai B ApYriii nonosuHi XIX ctonitTs.

Y 3B’A3KYy 3 HeBpoXKaem 1852 p. MpeACTaBHUKU aBCTPINCbKOT Bnagu, 3a
YMOBW MOBEPHEHHA B HACTYMHI POKW, ANS TOMOAYHUYMX YXKAHCbKOro KOMi-
TaTy BUAINWAW [eAKi NPOAYKTWM XapyyBaHHA, SKI Masiio MiHAIM CcuTyauito.
ILle i B 1865 p. micueBuM opraHam Bfafgu 3 LIEHTPY HeEOAHOpPAa3oBO Hara-
JyBa/IM NPO HEOOXIAHICTb HAaCUNbHOIO YTPUMaHHA 3 HaceNeHHs  BapToCTi
ofepXaHux Xuta i Kykypyasu. Micuesi npefcTaBHUKW Bagn MOBUHHI Bynu
«3ibpaTn BCi Gopru», Npo3BiTyBaTUCA MPO HacCNigKW NPOBEAEHOI  PoBOoTW.
3a opgepxaHy «[OMOMOry» MasnM po3paxyBaTWCs HaBiTb BOOBULI. Y Cnn-
cKax GOpPXHMKIB HasBaHi »uTeni 18 HaceneHuWx NyHKTIB [3, n. 20—28].

Hosuid cTpawwHunii ronog Hactas y 1865 p. Ocob6nvMBO BeMKMX PO3Mi-
piB gocArnn 6igyBaHHA B cenax Typ’a buctpa, lMopowkoso, lMacika, Typ’a
Pemeta, Typuusa, Cmepekosa, [MepeunH, BopoueBo, 3apiuvus, [Ay6puHudi,
Manuii BepesHuWii Ta IHWKMX HaCeNeHMX MNYHKTaX Y)>KaHCbKOI  JONVHW.
Y camux cenax Oynm CTBOpeHi KOMicii gns opradisayii gonomorn roso-
JytounM. Y BignoBifgb Ha NpoxaHHA HagkynaHa LlaHgopa Herpebeubkoro
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HafaTy ronoAyouuM LeHTpaniaoBaHy gonomory, 3 byam nopagunu, wob taki
KPOKM 3[4iACHIOBAINCA Ha MiCLi, a «He BCbOr0 4ekatu 3BepXy». HapewTi,
nicna HacTMpAMBMX 6GnaraHb MicueBoi Bnagn B byai suainmnan 10 Tuc. do-
piHTiB [7, n. 1 3, 14]. Mo BCiin YropwuHi 3 60Ky rpoMafCcbKOCTi MO4YaBcs
[06pOoBINbHUIA 36ip KOWTIB ANA ronofyroumx Ha 3akapnatTi. [pumipom,
xuteni Mewrta noxepteysann 200 qopiHTiB, KomitaTh esew i COMHOK —
171, owagHa kaca lMewrta — 400, owaaHa kaca micta Hogs Bapog — 200,
nepLie Yropcbke cTpaxoBe ToBapucTBO — 400, 06’egHaHHSA YrOpCbKUX XKi-
HOK-rocnogapok— 137 gopiHTiB [7, n. 19].

KowTtwn 36upanvcs | B Mexax 3akapnatta. BenmkobepesHAHCbKMiA
KpaiioBuii thoHa HagaB 834 (hOpiHTIB, Y)XFOPOACbKE XOPOBE TOBApMUCTBO —
100 chopiHTIB, BIHHCbKWIA paiioH, Ae MNPOXMBaNO MepPeBaXHO  C/oBaLbke
HaceneHHa — 30 hopiHTiB. Bcboro 6yno noxeptsoBaHOo i 3ibpaHo Ans ro-
nogyroumx 14 198 opiHTiB gornomMorun, 3 AKUX A0 22 TpasBHA 1865 poky
O6yno BMKOPWUCTAHO 3a npu3HayeHHaMm 8106 dopiHTie [7, n. 20—21].
Y 1868 p. gna ronofyroumx TYPUHCLKOT AOMWHW LOMOMOTY MpuUCianv K-
Teni cena Mana 3ynycka (TepuTopis CnoBayunHm), wWo 3i6pann 13 Kobnm-
KiB npofykTis (1 ko6nuk — 110—118 niTpiB). ¥ BiHHCbKOMY paioHi
(TepuTopia CnoBavyyuHK), WO aAMIHICTPATMBHO BXOAMB A0 CKNafy YXaH-
CbKOro KOMiTaty, »uteni 3i6pann 16 Kobnukis pisHoro 36ixxs [5, n. 5,7].
Taka gonomora [ewo 3MeHLlyBana ronoj y ripCbKuX paioHax, OfHOYacHo
BOHa CBiguMna npo FOTOBHICTb /Ofel PI3HUX  HauioHa/IbHOCTel  HagaTu
MOCW/IbHY [OMOMOry OAuvH OfHOMy. #AK Bif3HayaB HamxynaH LaHzgop
Herpebeubkuid, nuile 3aBAAKW AOMOMO3i 3 IHWMX pPerioHiB, CMepTHi  BU-
nagkyv He JOCArNN wWe Ginbwmnx pPo3mipis.

CynyTHuKamn ronogy Oynm XBopobW, MacoBi iH(eKUiiHI  3aXBOpHO-
BaHHA. Xonepa 1854—1855 pp. B UisloMy B YropwuHi 3abpana 170 Tucsady
nogen, y 1866—1867 pp. nomepno we 70 TMcAY 4onoBik. 1872—1874 pokm
Oy/M OCTaHHIMW, KOMM UA CTpalleHHa XBopoba 3abpana y MOruiy LecaTKu
TMCAY nogeil. 3a ogilinHUMKU JaHuMK, PO3MIpKU KepTB gocsarnn 189 Tucsy
[23, 1120]. Ak noBigOMANAB MIHICTP BHYTPILIHIX CNpaB YTOPLUMHW, «pyK-
HIBHWIA BNAMB enigemii Hanbinbw Big4yyTHUM OyB cepef OigHIWMX BepcTB
Ci/fIbCbKOrOCMoJapCbKMX MOAEHHUKIB, AKI 3anuLIUAW nicia cebe y 3MUAHAX i
HYXXAi BeNMKY KifbKICTb YA0BULb Ta cupit™ [4, n. 31]. L0 TOro X crpallHa
enigemMis CynpoBOAKyBasacs ronofom y 6araTbOX MICLEBOCTAX KpaiHu, Yy
ToMy uvcni Ha 3akapnatTi. [pu UbOMY ypsj 3aKknukKaB HajaBaTu [0Mo-
MOrYy TO/IofYyHUYMM 3 GOKY CaMuX CiflbCbKMX OOLUMH, BUpiLLYBaT MNpobiemm
Ha MiclUsX, a 3 CBOro GOKy BUCYBaB NuLle 3arafnbHi 6narodliHi no6akaHHs.
Y 1871 p. Hy>KAa He Te W06 3MeHWKUNAcA Yy MOPIBHAHHI 3 MnonepegHiM po-
KoM, ane e Oinblle 3pocna. B ripcbkux paiioHax BHACNifOK  BeMKOI
KiNIbKOCTi onagis He BpoAuna KapTonns.

PesynbTaTamMu HeypoxaiiHoro 1863 poky 6yB ronog i 6pofiHHA yrop-
CbKUX CEeNSIHCbKUX Mac, Ae Lie XeBpina Hafia Ha BigHOBMNEHHS HaliOHa/IbHO-
BM3BO/IbHOI 60pOTLOM Mg KepiBHMUTBOM Jlaiowa KowyTa. MpaBnayi Kona
nobooBaMCA MONITUYHUX, | 0COBMBO 30POMHMX aKLi CcensH, SiKi BUMMa-
ranv 30iNnblUeHHs oniatu npayi, MoKpaweHHd OpeHAHWUX BIAHOCUH. Y Ui
POKV HENOOLUHOKUMU Oynn ronofHi OyHTW, IHKOMM Y BIAKPWUTIR, a Haliva-
CTile Y NPUKPUTIA opMi, BUMOrM MOLINY BENUKOINO  3eM/IEBONOAIHHS.
Ha Bce Ue 3myLeHi 6ynn pearyBaTy gepXXaBHi OpraHu.

Y BaXKi POk MaTepiasibHy AOMOMOTY OAepXXyBasn He nuiie TPyAsLi
3akapnatTs, ane i/ BOHU NpOsBAAAN TypbOTYy WOAO FOMOAYHOUMX IHLIMX 4a-
CTUH YropwyHu. LlikaBi AaHi MicTUTb 3 UbOro npueogy 4 oHg 3akapnart-
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CbKOro 006/11aCHOro fep)kaBHOro apxisy. Y 1863 p. o6WMpHI painoHu poato-
yoro Asbgenbay CWIbHO NoCTpafany Bif MOCyXw, WO MPU3BEO [0 HEeBPO-
Xato. Mpo ronog 1863—1864 pp. y KpaiHi 3 601eM nucaB BM3HAYHWIA MUCH-
MeHHUK Mop liokai. LleHTpasbHa Bfiaga 3BepHynacs [0 HACENeHHs iHWWMX
PErioHiB 3 MNpPOXaHHAM po3moyaty 36ip KOWTIB i MPOAYKTIB  XapyyBaHHA
ONS TONOLYHUMX YropCbKMX cenaH. Xoua i Ha 3akapnartTi pik BUAABCA He
JY>)Xe BpOXalHWM, anie y TipCbKMX paioHax noyanacs akTuBHa poboTa no
opraHisauii ginosoi gornomMorn. bBynu CTBOpPeHi CiNbCbKi KOMITETW,  Y/ieHU
AKMUX 4acTO He BMINW HaBiTb NiANMCaTUCA | CTaBUAN NnLLe  XPECTUKU  Ha
NOBIIOMNEHHAX NPO BiANpPaBKy TMX 4YM IHLLIMX NPOAYKTIB XapyyBaHHSA ro/o-
ayroumm Anbenbga. Jlonomarannm Xto Yiam Mmir. Y Benukmx Typuukax vy
>KOBTHI 1863 p. ntogn 3ibpanu 16 ko6nukie i 1 Biko Kaptonni. Bcboro y
nogaHmMxX cnuckax 55 »uTeniB cena, WO gapysBann KapTonnw. Taki nwogw,
Ak Koba IBaH, [onosaHb [MeTpo, MNycHali FAHOW BHeCAM y (hOHZA AOMOMOrM
no 2 Bika. ¥ ceni Manuii bepesHuii fonomory gann 103 4onoBikuM, 3i6paBLLn
26 Kobnwukis kaptoni. Xuteni CepefHbOro 3ibpany KOWTW Ha Cymy
1 dopiHTiB, Yropoga — 32 opiHTn [6, n. 19—49]. YacTo 3i6paHa Kap-
TONMA Ta IHWI NPOAYKTVW NpOAaBasincs, a BMPYYeHa Cyma MepepaxoByBa-
naca y oHg ronogytouMm. Ha nouyatok 1864 p. 3arasbHa cyma [OMoMoru
Nno Y>kaHCbKOMY KoMmiTaty cknagana 3359 (popiHTiB, i 3a BMpaxyBaHHAM
Pi3HMX BMAATKIB 6Oyno nepepaxoBaHo 2723 opiHTh [6, n. 54]. Ane 306ip
KOLWTIB i NMPOAYKTIB NpofoBXyBaeca i micna uporo. 20 ntotoro 1864 p. y
MewT 6yno BucnaHo we 1173 ¢opiHTK. Y HainbigHilomy BenmkobepesHsiH-
CbKOMY paioHi gns ronogytoumnx Anbdenbga 0Oyno 3ibpaHo 75 (hOpiHTIB,
130 kob6nwukiB BiBCa, 3 KOOAMKM KykKypygsw, 10 Bika nweHuyi, 3/4 Bika
KBaconi, 3 KO6/MMKM iHWKWX MNPOAYKTIB — [OMOBifaB HayalbHUK  paiioHy
LaHgop Fomiuko [6, n. 69]. Y 6epe3Hi 1864 poKy Ui NpoayKTtu 6ynu npo-
[aHi Ha aykuioHi y Benukomy BepesHomy, KocTpuHi Ta BonocaHui, a
BMpPYYeHi rpowi nepepaxosaHi B byay. XXutenb c. Jliota BaunHCbKMI cam
3ibpaB Bifg HaceneHHs 56,5 kobawukis BiBca. Y Typ’i Pemetax 6yno Bupy-
YeHO KoWTiB Ha Cymy 114 opiHTiB. AKTMBHO AonomMaran Xuteni Pycb-
kux Komapisuis, Hesuubkoro, Mopowkosa, Typ’i MonaHu, Typ’i Buctpor,
Mwupdi Ta [ecATKIB IHWMX Cin Y>XaHCbKOro Komitaty [6, Nn. 65— 168].
B [OKymMeHTax 3HaxoAMMO [eCATKU Bif03B 3arOBHEHWUX MOIMEHHUMW  CnK-
CKaMn TUX MPOCTUX MOAEA, KOTPi B TWUX 4/ iHWMX pO3Mipax HaaaBaniu
[OMomory, BKasaHa Ti KibKiCTb. B UMX crMcKax nepepaxoBaHi  COTHI
Npi3BULL MICUEBMX CENsH, €BPENCbKOr0 HACENeHHs, MICLIEBOT  iHTenireHuii
Ta YpAAoBLiB.

Takuii NposiB  CONIJAPHOCTI | NOYyTTA B3AEMOLOMOMOrM, rymaHismy
ceifyatb Npo 6e3KOPUCMBICTL MPOCTMX 3aKapnaTtCbKUX TPYAIBHUKIB, 6ifb-
WICTb AKMX Ha BnacHii [oni HeOAHOPa30BO Ni3HaBasW, WO Take ronog i
XUTTA Ha rpaHi ronofgHoI CMepTi, 3Hanu, WO TakKe MOCTIAHI HecTaTKu.

MatepianbHe CTaHOBWLLE 6iNbLIOCTI HaceneHHs 3akapnaTTa Maike He
MIHAMIOCA | B HACTYMHI POKW, Y TOMY YMUC/i MOBISIbHO BUHUKANW  CKPOMHI
MPOMUC/IOBI MalCTEPHI, He TOBOPAYM BXE MNP0 PO3BUTOK TPaHCMopTy Ta
iHLWIOT eKOHOMIYHOT iH(pacTpykTypu. Tak, we y 1870 poui rpomafacbKicTb
MapaMOpOLLCLKOro KOMITaTy 3BEpHy/nacsa [0 YropcbKOro napfiaMeHTy 3
3aK/IMKOM NPO HEeOo6XiAHICTb i AouinbHicTb OyaiBHMUTBA 3anisHuui [ebpe-
ueH — M. Ciretr — CyuaBa, afie ua iHiyiatmea irHopysanaca [8, n. 3].
Mpo BIACYTHICTb [JOCTATHIX [Kepen O XWUTTA CBigyaTb Taki UUPpu: Ha
1900 pik Bcboro nuwe 1,85% yKpaiHUiB YropwuHu Ha/exana [o Laxrapis
i MPOMUCNIOBMX POBGITHWKIB. Y TOM Xe 4ac 24,72% Bif yCiX NpautorUmnx
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YKpaiHUiB BigHOCUANCA [0 CiNbCbKOrocnofapCbKuMxX Ta NICOBUX POBITHMKIB
[23, c. 1154]. Taka CTpyKTypa €KOHOMIKN Befla 40 HasABHOCTI BENUKOT Kifb-
KOCTi «3aliBUX» /OAEN, WO LWITOBXa0 iX A0 MOLIYKIB BMXOZY 3 BKpai BaX-
KOro ctaHoBuwa. Tomy nopsg 3 BiAXiAHWLTBOM | BHYTPILUHLOI Mirpauieto,
MOCTIHO 3’ABNAETLCA AK MOCTIHWIA (hakTop emirpayis HacefeHHs Kpak AK
y CycifHi KpailHW, TakK i 3a okeaH. lNpaBfaa, y 1867 poui Ha nponosuuito
HOBOIO YrOpCbKOr0o ypAfy BUACHWUTW PO3MIpW BUI3LY HacefleHHs, BCi OKPYX-
HI Haya/lbHUKM Y>KaHCbKOro KOMITaTy MOBiJOMASNN, WO HIXTO He BUIXaB,
AK | He nepecenunBCs CHOAM 3-3a KOPAOHY [2, n. 1]. Y Toli e 4yac y FipCbKi
paiioHn 3akapnaTTsa 3 CyCigHbOl [anuumHn y pepani GinbWnX  po3mipax
nepecensanuncs GigHiLWI NpoLWapKy €BPENCbKONO HaCeNeHHS.

He nuwe cinbCbKe TrocnojapcTso, ajse Manoumc/ieHi Ta  pigKicHi
(habpukn He Mornin 3abesneumTy PobOTOK 3HAYHY Macy CilbCbKOro Hace-
NEHHA Kpato. B uux ymoBax A/ 3HAYHOI Macu flofell 4acTo €AUHWIA BUXIf,
BO6auaeTbCs B emirpauii, Aka nouvHatoum 3 70-X poKiB fAefanl HapocCTae.
barato cengH, Api6HUX peMiCHWKIB Ta TOPriBLiB BUDXIKAAM 33  OKeaH
crnogisalouncb 3apobuTy rpowi i BUKYNUTU 3aknafeHy Yy NUxBapiB 3emso
U/ iHWe MaiiHo, a 6iNbLWICTb ANA TOro, Wob NPOCTO YHUKHYTU ronogy. 3a
nigpaxyHkamu B. 1. Inbka, B nepiog 3 1892 no 1902 pik nuwe 3 YXaH-
CbKOro Komitaty Buixano 19 368 uyonosik [15, 22]. Takux e po3mipis
jocsarna emirpayis i 3 iHWKWX KOMITaTiB, 3acefeHnX NepeBaKHO PyCUHaMWU-
yKpaiHusMu. TpoTe TOYHMX CTaTUCTMYHMX BigomocTeid 3a 70—90-Ti poku
Hemae, MOCKINIbKN PerynsipHuii aep>xaBHuU 061K Lie He BiBCS.

[na 6inblWwocTi HaceneHHs, fKe 3anuwanocs goma, i B 70—90-X pokax
XIX. CT. cynyTHUKamu XWTTA Oy/M HEecTaTKu, HaBITb FO/I04, a HamuacTille
ioro nocTiriHa 3arposa. Mpo ue cBigyaTb (hakTW, fKi 3myLlueHa 6yna BU3Ha-
TV i oiuiiHa Bnaga. B camiil YroplimHi HeogHOPa3oBO NPOBOAMBCA  36ip
KOLWTIB AN1A rofofytounx Ha 3akapnatTi. Tak, y 1879—1880 pp. and rosno-
[yrouoro HaceneHHs bepesbkoro komitaty 6yno BugineHo 140 u. Kyky-
pyasn. 3 Ui€l KinbKOCTI NpoaykTiB y CBansiBCbKUIA  HOTapialbHUA OKpYyr
notpanuno 60 u,, y Fony6uHcbknin — 50 u,, a y HkHboBepeLbknii — 30 L.
Y [1onoBeLpKUn HOTaplanbHWIA OKPYr >XOAHa AONOMOra He Hagiliwna, 60
KYKYPYZ3n npocTo He Buctauwno [9, n. 1J.

He 3MmiHMNOCL cTaHoBULLE | Ha noyaTok XX CT. «Mu 3 Xaxom 6ayu-
Mo, — nucanm xuTeni Ipwasn y 1900 poui, — wWo Ha nopir XX cToniTtTd
CTYNaemMo MpupeYeHi Ha ronogHy cmeptb» [10, n. 1]. Ha ronoa, skuii xpo-
HIYHO OXOM/oBaB Lifi panoHVW 3akapnartTs, MOBMHEH OyB 3BEpHYTU yBary
ypaL YropwyHW, SKWil  po3pobmB CBil  MnaH  «A0MOMOrM»  FONOLYHOUNM.
Y pamkax ypsgoBoOi AOMOMOIMM 3a HMXKYY Maty ronogyrouum npogasasnacs
3aKyrnneHa y Be/IMKMX 3eM/eBNlaCHUKIB KyKypyfasa. Y 1902—1903 pp. 3epHo
6yno foctaeneHo y 240 HaceneHi nyHktv pgns 36 Tuc. cimen [11, n. 1].
Ane, aK nosigomnana 6ypanewtcbka raseta, i nicns uboro 20 TUCAY XKU-
Tenie 30 HacefleHMX NYHKTIB 3anMwnnuca 6e3 wmaTtka xni6a [17]. B yrop-
CbKOMY napnameHTi genytat Ege BaHiuki y 1909 poui 3BepHyBCS i3 3anu-
TOM [0 MiHiCTpa 3emMnepobCcTBa 3 NPUBOLY HOBOIO ronojy Cepes HaceneHHs
BepxosuHu [13, n. 1 06.]. KopecnoHgeHT «O3 EwT» («Bedip») nucas, WO
Yropcbka rpoMafCbKiCTb HaBiTb YSBW HEMae Npo piBeHb GigHOCTI Ha Mix-
ripWwmHi, ae 6arato cimeli BMPOZOBX POKIB He iCTb M’CO, CMOXWBAE NWLLE
BIBCAHMIA Xni6 [18]. Lle B ripcbkoMy paiioHi. He HabaraTo Kpawum 6yno
XUTTA | B HU3MHHUX paiioHax. Buutenb OnekcaHgp TecnoBu4 3 TipKOTOH
nuncaB nNpPo ronogHi nepioan y cBoeMmy ceni eTeHa BuHorpagiscbkoro pa-
oHy, fe 90% LWKONAPIB HIKOAM He 1M BAOCTaNb | KYKYpYyA3sHOro Xni6a
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[20]. MoripweHHs XwWTTeBMX ymOB LLIMpOKvX MpoLwlapKiB HaceneHHs o00y-
MOB/IOBA/1IOCA 1 IH(NALIEIO, 3pOCTAOUMMM LiiHAMW HA OCHOBHI  NMPOAYKTU
XapuyBaHHA. FAK Mosifomnsana KomiTatcbka raseta «YHreapi  KesfeHb»,
Hanbinble ronogyBan Cim’i CiflbCbKOrocrnofapCbKux MOLEHHUKIB, LIO Haii-
Manuca [0 BeNIMKUX 3eMIeB/IACHUKIB 3a Mi3epHy nnaty [21].

MoraHe xapyyBaHHS, MOCTiHe HeAOiAaHHS, BIACYTHICTb  MeAWYHOI
Jonomory, Baxkka (pisMyHa npaus — OCb MPUYUHM  BUCOKOT CMEPTHOCTI
HaceneHHs Kpato, 0cob6/MBO cepef fAiTeld. TyOepkynbo3, Tud, Xonepa Ta
iHWI XBOPOOM KOCWAWM TUCAYI Nlofeil. TpuBanicTb XUTTA, SK B YTOPLLMHI,
TakK i Ha 3akapnaTTi Oyna OfHIED 3 HWXK4YMX B EBPONI.

LLlo6 3anobirtm MOX/IMBUM E€KOHOMIYHMM Ta MONITUYHUM  BUCTYNam,
YrOpCbKUA YPAL BXUB PAL 3ax0AiB, cepef SKMX TFONOBHOKW 6Oyna «Bepxo-
BMHCbKa rocrnofgapcbka akuis». Heto 3arimanacs ekcrnosuTypa A ripcbKux
paioHiB 3 UeHTpoM Yy MykaueBi, ika Oyna ctBopeHa 15 ntoToro 1897 poky
I nepebyBana y nNiANopsAKyBaHHI MiHICTEpCTBa 3em/epobCcTBa  YTrOpLMHM.
Ha nponosuuito MiHicTpa 3emsepobcTBa IrHaua [lopaHi eKcrnosutypy o4o-
nve EamyHA EraH. OfgHuM i3 iHiuiaTopiB «BepX0OBUHCHKOI rocrnogapcokol
akuii» OyB TaKOX MyKayiBCbkuin enmckon HOniaH ®ipuak. EraH noroamscs
04YO/IMTW L0 CrpaBy, Xo4a OfepxyBaB i Oifbll  3aMaHAMBI  MPONO3WULT,
oro nocaga He Oyna nocTiHOW0, He 3abe3neyyBana MavbyTHeE. 3BMYAIHO,
BiH MpY LbOMY KepyBaBCAl | HaMaraHHAM 3acBif4MTW CBili YrOpCbKUiA natpi-
OTU3M, HamaraHHAM 3MiLHUTK Ha 3akapnaTTl YCTOi Yropcbkoi AepiKas-
HOCTi, TOO6TO MONITUYHMMM MOTMBaMW. Pa3oM 3 TWUM, He MOXHa CKMAaTh 3
paxyHKy i YMCTO NIOACbKE, FymaHHe OakaHHsi EraHa 3pobuTy wwocb Ans
MOKpalLlEHHA CTaHOBMLLA MICLIEBOrO HacefeHHs. Lle BIH 3acBifuMB  CBOEID
KOHKPETHOK AiANLHICTIO.

3 nouyaTKy nepeadayvanocs po3NOBCHOANTM «aKLito» nuwe Ha CBanse-
CbKMIA paioH, AKUA BXOAMB 0 Bepercbkoro Komitarty, ane 4epes 2 POKW
BIANBHOCTI 1 Meplumx ycnixiB CTaBM/IOCA 3aBAaHHA LIOA0 PO3LIMPEHHS Ti
DIANbHOCTI Ha BCi TipCbKi paioHM LOro Ta iHWMX KOMITaTiB Kpato. Mepeg
TUM AK CKNacTW CBIW MnaH 3AiACHEHHA 3axofiB, EraH nposiB TyT Micsyl,
nilwky 06xoauB 6GaraTo MNOMIOHWH Ta TiPCbKUX BepluH. Big cena fo cena,
PO3MOBNAOYM 3 MICLEBUMN PYCUHCBKMMW XXUTenamu, 30upas faHi, [Jo-
CNifpKyBaB €KOHOMIYHI YMOBM XUTTS ftofed. Lle gano oMy MOXMBICTb
BM3HAYaTW OCHOBHI MPWYMHM  CTpawHOi OGiAHOCTI MICLEBOro Ce/sHCTBa.
EraH cknaB CBOK [OMOBIAHY 3amnMCKy YropcbKoMy YpsifioBi, y nepuliin yva-
CTUHI AKOT aHanisye eKOHOMiYyHe Ta MOpasibHe CTaHOBULLA YKPaiHCbKOro
HaceNeHHa | NPUYUHU MOro 3NMAHIB. Y [PYriAi YaCTWHI BiH BHOCWUTbL NpO-
nosui’ LWoAo0 BUpileHHS npo6niiem. B 3HauHil Mipi came 3aBAfKW 3yCWN-
nam EraHa Ta MO0 KOHKPETHUM MaHam, ypsaf MpUiHAB  pilleHHs  npo
opraHizauito «BepX0BMHCLKOI rocnogapcbKol akuii».

3 cepegvHun 1897 poKy po3noyanocs 34iNCHEHHS 3ax0A4iB Haj — «no-
MPaBKOK EKOHOMIYHOro CTaHy YropCbKuMX pPYCUHiB». Ha pgornomory MiHi-
CTepCbKOMY KoMicapy EamMyHAy EraHy, SiKuidi O40MMB YCHO  €KCMO3UTYpY
ripcbKuX paioHiB, 6yno gaHo Ao 20 cBsAWEHWKIB | psa ypagoBuis. EraH
06'€eKTMBHOIO i 3 BOOMIBAHHAM OMUCaB MPUYMHU TAXKKOrO EKOHOMIYHOro
CTaHOBMLLA CeNfHCTBa Kpaw. BiH BKasaB Ha Te, WO Aep)kasa Ta 1i ypag
He AbaloTb NPO MaTtepiasibHe ICHYBaHHSA CensH, fKi «3IMWnmM Ha Xebpakar.
MicueBiin  agmiHicTpayii eKOHOMiYHe CTaHOBUMLLE >KUTeNiB  Gangyxe.
«TyT He p6ae HIXTO MPO KOHTPONAb aAMiHicTpauii, — nuwe EraH, — npo
LUKOMYy, AOpOry i B3arani npo ny6niuHi cnpaBu. CensHCbKWIA nponeTapiaT
BifgAaHHWM 60Xil nacyi i onmiui». (14, 50). 3 1oro Touku 30py BUMpa-
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BUTU CTAHOBULLE MOXe /uLle [AepXXaBHa MofiTMka AONOMOruM  3akapnart-
CbKOMY censHcTBY. 3 6Gonem nuwe BiH: «Po3nyka 6epe AMBUTUCA Ha Cel
ymMuparoumin Hapog. [loci He 3Haiwwioca ofHadve 604al ABOX-TPbOX SIHOLEN,
AKI 3aHANUCb B NOKpaLLeHHAMWU Aoni umx nponetapiB». (14, c. 52). 3 npaui
braHa, «EKOHOMiYHe MOSIOXKEHHS PYCbKUX CEeNfH B YTOPLMHI» BWUOHO, LIO
11 aBTOp He 6YyB NPUXWIBHUKOM pafMKanbHUX pilleHb, a 6akaB fiMLie eBo-
MOLIAHNX eKOHOMIYHMX 3MiH Mif KEepiBHULTBOM [ep>KaBHUX OpraHis.

Yrigaa, BUAaHi eKcrosuTypold B OpeHAy, He 3a[0BOJIbHANMM GibLUOCTI
CEeNSAHCbKMX NoTpeb. L0 TOro XX BOHA He PO3MOBCHKYBanacsd Ha OifblIiCTb
paiioHiB 3akapnaTTa. [ANs NOAiMwWeHHs MPOAYKTUBHOCTI  TBApPMHHULITBA
6yno iMNOPTOBaHO i PO3MOAINEHO Cepef, CensiH MAeMiHHY Xyaoby. Ekcnosu-
Typa pobuna crnpobyu po3BMBaTK KPOMIBHULTBO, MTaxiBHULTBO, O[X0Nsp-
CTBO, a TaKOX AOMNOMDKHI AOMalUHi npomucan. 3a Ti 4OMNOMOro BUHMKAIM
KOOMepaTMBHI KPeAUTHI CNifikA, BUPOOHUYHI Koornepatusu. Bci Ui HOBOBBe-
[EHHS, AKWO | He BenM A0 KOPIHHMX 3MiH, BCe XK CNpaBWIN MO3UTUBHWIA
BMN/IMB, BeNM [0 [EeAKOro 3MeHLUEHHSI COLia/lbHOro Harpy>eHHd, nigHocuIm
KynbTypy 3emMnepo6CTaa.

BaxMBMM 3aBAaHHAM eKcrno3utypu, i1 KepiBHMK EraH Bu3HauvB
KOHTpaKTaLito Ce30HHMX POOGITHUKIB 13 3akapnaTTs Ha JiTHi  CiNIbCbKO-
rocnogapcbki po6oTn y BeNMKi NOMIWLEKI MAETKM Anbgenbay. TXHbOMY
BiAXigHMUTBY OyB HafaHuii 6ofaii SKWMIACL OpraHi3oBaHUMW XapakTep. Ha
noyaTky Halloro CTOMITTA LWOPOKY TakuMM LwWisxoMm Bignpasnsnoca 5—10
TMCAY YOonoBiK. Xoya BCi Ui 3ax0AM HOCWAWM NvLe MOYaTKOBWIA XapakTtep,
yacTo 6y/nM nosoBMHYATUMK, 60 He 3MIHWAM B LiNOMY CUTYyaLii, He MOXHa
I MPUMEHLLYBATU TX 3HAYEHHSA, UM BBaXaTu X AK YMCTO MPOSABOM  KOJIO-
HianbHOT MONITUKM YTrOpPCbKOro ypsagy Ha 3akapnartTi. A nitepatypa TpbOX
OCTaHHIX [ecATUNiTb caMe TakK KeaniikyBana «Bepx0BMHCbKY rocnogap-
CbKy aKLUito», aK i fignbHicTe EraHa. Bce ue cnpolyeHa i ogHOGIYHA OUjiHKa.

3BMyaitHo, EraH p[onyckaB HETOYHOCTI, OCO6/MBO LIOAO  BU3HAYEHHS
MPUYMHN BaXKKOr0 CTaHOBMLLA censHcTBa. BiH Bce 3BiB, rOfIOBHUM YMHOM, 10
3acuMNns NnxeapiB-eBpeiB, AKi nepecennnmucs Ha 3akapnatts 3 [annynHm
i Pocii. Ha 1ioro gymky, came BOHM MOpa/ibHO 3AemMopasni3yBain  Hapog,
CTUMY/IOKOYM  NUALTBO Yy  GaraToumc/ieHMX CBOIX KOopuMax, 3aiManucs
6€3KOHTPO/IbHAM  IMXBAapPCTBOM. Hacnpasi nNpuumMHW Oynn  WIMpLWUMMK -
CKNagHilWmnmmn.

BaxXke eKOHOMiYyHe CTaHOBWMLLE OiNbLUIOCTI HaceneHHs 3akapnaTtTa Yy
Apyriin nonosmHi XIX CT. NoegHYyBanoca 3 HaA3BMYaiHO CKNagHUMKU yMOBaMi
XWUTTA | nobyTy. 1 HaBiTb Yy UMX YMOBax MPOCTi /HOAM PI3HUX HauioHaslb-
HOCTell Y TO/I0AHI POKW NOAaBasn OAWH OLHOMY  [OMOMOrY,  MNPOSABNANN
conifapHicTb, 36epirann MOACLKY TigHICTb | rymaHHi nouyTTd. Bce ue 3a-
AMWNN0 JO6pWiA cnig, cnpusano MOPO3yMiHHIO, 3MILHIOBa/IO B3aeMHY noBsary
MK ycCiMa CyCIAHIMM HapoLamu.
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Mandrik .

GAZDASAGI KAPCSOLATOK ES KOLCSONOS HUMANITARIUS SEGITSEG
KARPATALJA ES MAGYARORSZAG NEPE KOZOTT
A XIX. SZAZAD II. FELEBEN

Rezimé

Kéarpataljan tobbségében mez6gazdasaggal foglalkoztak, ezért a falusi lakossag
kozott sok volt a munaknélkili. A XIX. szdzad mésodik felében ezen a terileten
ugyanuigy, mint Magyarorszag mas részein gyakori jelenség volt a nélkllozés, s6t az
éhség is, illetéleg az ezektdl valo fenyegetettség.

A szamottevd levéltari okmanyok tanusitjak, hogy Karpatalja és Magyarorszag
mas terileteinek lakossaga az éhség nehéz éveiben kolcséndsen segitette egymast.
A kilonbdz6 nemzetiségld emberek anyagi tamogatast nyujtottak egymasnak, meg-
6rizve a legszebb emberi tulajdonsagokat. Mindez jé hatassal van mind a mai napig
a nemzetiségi viszonyok alakulasara.



WYLWAPWH B. T.
(Mocksa)

MAObAPLI N CITABAHCKVE HAPO/AbLI
KOPONEBCTBA BEHI'P XI B

(McTouHMKoBeAYECKNE N UCTOpUOrpatmyeckre 3aMeTKN)

MpeanaraeMmble BHYMaHWIO 4yMTaTeNs 3aMETKM — OTPaKEHWe HbIHeLl-
HEro atana W3y4YyeHWsi BaXXHOM W MHTEPECHOM TeMbl, He MpuBNeKaBLUen [0
CMX MOpP BCECTOPOHHEro BHUMaHWS uccnefosatenen. Ons ee panbHemwwen
pa3paboTkn nNpeACTaBNAETCA HeO06XOAMMbIM CHOPMY/IMPOBaTL UTOMN  U3Y-
YeHWs OTAeNlbHbIX €e CTOPOH M 006paTUTb BHUMAaHWe Ha He 3aTPOHYTble
paHee acrekThbl.

Magbapbl, MPOXWBABLUME HA TEPPUTOPUM  CMELUaHHOTO  3acefieHus,
NpVMbIKaBLUEN Ha CeBepe K KOMMAKTHO HaceNneHHOW MmafbspaMu  061actu,
KOHTaKTMpOBaAN C NpejKaMy ClI0BakoB W Ha YKa3aHHOW TeppuTopuu, U Ha
3THUYECKOW TEppUTOPUM 3ITUX MNPEeLKOB (CEeBEpPHEe JIMHUW, «COEAMHAOLLEN
COBpPeMeHHble HaceneHHble NyHKTbl bpatucnasa — Cepegb — Hutpa —
Jesuue — JlyueHey — Pumascka Cob6ota — [Mnewmsey, — TpebuLLoBy:
(39, 383—384). OTHOHMM «C/OBaK», BMepBble 3alMKCUPOBaHHLIA B rpa-
MOTE OT 7 CeHTAOpA 1444 T., HECOMHEHHO TMOSABU/ICA 3HAYMTENIbHO paHbLLE.
B pewweHun npobnembl ero (hOpMMPOBaHUA CrpaBef/IMBO YYMTLIBAETCA €ro
CBA3b C 3THOHWMOM XXWTeneli Benuvkoit Mopasumn (23, 233, 242—243).

Ponb MafbApCKO-CNOBALKUX KOHTAaKTOB, B OOLLEM, packpbiTa McCnemo-
BaTenamy npob6nembl (HOPMMPOBaHUA CNOBaLKOW HapogHocTWh. O6Lenpus-
HaH (paKkT MNPOXXMBaHWA OOGLLHOCTU MPELKOB C/I0BAaKOB «B €€  Lie/IOCTHOCTM
yxe ¢ Xl B. B paMKax BeHrepckoro rocygapctea» (49, 102). N3yueHwve
COBOKYMHOCTU W3BECTHBLIX MaTepuanoB MPWBENIO C/IOBALKOro Wccnefosartens
M. PaTkowa K BbIBOAY O TOM, «4YTO pa3BUTME COBAaLKOW HapOAHOCTU He
OblI0 NPOCTbIM, YTO B HayalbHOM Mepuose ee (HOPMUPOBAHWUA BEHrepCcKoe
rocyZapCTBO BbIMOMHAMO MO3UTUBHYIO (PYHKLMIO, XOTA MO3KE, [N1aBHbIM
obpasom B XIII n B XVI BB. HEBO3MOXHO OCTaBUTb 6€3 BHWMaHWA Hera-
TVBHbIE YepTbl annapara BfacTU BEHrepCKMX KOPOJiel, a TakXe Mnpenatos v
marHatoB» (49, 119). Heobxoaumo npu 3TOM WMMETb BBMAY, YTO FOCMOACTBO
Haflo BCEMM Hapojamu KoposescTBa BeHrpum ocyuwiectsisnocs (B TOM
uMcne W Haj CcroBakaMu) K1accoM  (heofanoB  KOPO/IEBCTBA, B KOTOPbIN
BXOAWMO KaK MaAbApPCKOe, TaK W He MafbsfPCKOe [BOPSAHCTBO, B  4acT-
HOCTU — W MPOUCXOAMBLLEE U3 C/IOBAKOB.

Pa3BuTME MCTOPUKO-feMOorpafuyUecknx wuccnefosaHnin B BeHrpun un B
CnoBakuv MMmeeT pe3ynbTaToM 000CHOBaHWE [OCTAaTOYHO 6/M3KUX — ApYyr
OPYry B WX CYWHOCTM NOMOXeHWn. CnoBaukuidi  muctopuk P. MapcuHa
MPU3HAET: «MNPOXUBaHWE MagbAp OrpaHVyYMBaIOCh HXXHBIMU TepPUTOPUAMM
coBpeMeHHoV CnoBakuu, TeMW ee 4acTsMWU, T[e BeHrepckasg HapoLHOCTb [0
HaCTOALLEro BPEMEHW COCTaBfifieT 3HauWUTeNbHyt fonmto. OfHako, Ha 3ToM
TEppUTOPUN W [anee OCTaBa/IMCb Te TMOCENeHUs, B KOTOPbIX  MPOXUBAIO
nepBOHayasibHO CNaBAHCKOE HaceneHvie. paBaa, MHOTMe K3 CnaBsH Obiin
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MOCTENEeHHO accMMWUnMpoBaHbl. Bcrogy, rae npeo6nafanyt YMCNEHHO Majbsap-
CKVe noceneHupl, 3T CnaesHe CTa/M Magpapamu. HO B HEKOTOpPbIX MecTax,
rge yucreHHo npeo6iafano CTapoe HaceneHWe, HeCOMHEHHO, MPUXOAWI Ye-
pef, acCUMWUIMPOBATLCA HOBbIM MoOcefieHLaM.. . B uenom npouecc accumu-
NAUMK BOfbLUe MOMOMHAM YWUCNEHHOCTb Mafbsp, HEXeNn MnepBoHavasbHOro
CnoBaLKoro HaceneHus» (39, 383—384).

MoaBeeHNe WTOroOB BEHrepckuM wuctopukom . Obepdpy  MHOronet-
HUX MCCMefOBaHUMA OTHOLUEHWIA MeXAy MafbfpaMu W CNaBAHCKUMU Hapo-
0aMWN  COLEPXMUT YTOYHEHMe pe3y/bTaTOB acCUMWALMOHHbLIX  MPOLECCOB:
«CoBMeCTHoe 06uTaHVWe Magbsip M cnaeBsaH B 6HacceiiHe Kapnatr B X B.
NpVBENO K WX CIMAHWIO, K BO3HUKHOBEHWMIO 00LLeli MaTepuasbHON W LyXOB-
HOM KynbTypbl. Bosblueli YacTbid B Te€X MECTHOCTAX, e MaAbsipbl UMenu
yncnieHHoe npeobnajaHue, acCUMUINPOBAIUCL CNaBfHE, W 3TO MPUBOAWIO K
06pa3oBaHMI0 BEHIepPCKOM OOLLYHOCTU C HOBbIM 06/IMKOM Ky/bTypbl. TaM e,
rae vvenu GONbLUMHCTBO CraBsiHe, Hanpumep, HoKHee [paBbl, MOA06HOro
pofa npouecc VMMeN CBOUM pPes3ynbTaTOM MOSB/IEHME CNaBOHCKOIO — 3THOCA
C HOBbIM OB/IMKOM KY/bTYpbl.

[JeTtann 3toro npouecca elle He BbIACHEHbI: MOAO6HO TOMY, Kak aHTpo-
nonorns 1 apxeonorus [0 CUX Mop He CMOMMW  OTAeNUTb C  ONpefeseH-
HOCTbIO MaMATHWKM MeCTHOro C/IaBSHCKOrO MPOCTOHAPOAbs, CMELLaHHOro ¢
aBapamy 1 OHOrypammu-6osrapaMu, OT NaMATHWKOB MafbApPCKOro  MpocTo-
Hapofbs, B GO/bLUMHCTBE CBOEM EBPOMEOWAHOrO W He CTO/Mb CU/IbHO OT/IMYa-
tOLLIerocs CBOeW Ky/bTYpOM OT CNaBAHCKOrO MPOCTOHapObs, U CMOI/W NALLb
YCTaHOBWTb, YTO C MocnegHeir Tpetm X B. B 60/1ee  MNOTHO  3aceNeHHbIX
MecTHOCTAX KapnaTckoro 6acceiiHa Havanocb (OPMUPOBAHWE efyHOro o
CBOEMY OONMKY W Ky/bType MPOCTOHApPOAbs, TaK W WCCMeAoBaTeNli BEHrep-
CKO-CNaBAHCKMX S3bIKOBbIX CBfA3€i, KPOMe perucrpaumm  3aMMCTBOBAHHbIX
CNOB W ONpefefieHNs Hace/leHHbIX CnaBsHamy TEPPUTOPUA, NWLb B PeaKuX
cnyyasx CMOrnM MpueMseMo YCTaHOBWUTb BpPEMS W CMOCO60M  B3aUMHOrO
obmMeHa MaTepuasibHbIMU U LYXOBHbIMW LIEHHOCTAMMK» (35, 637).

Jivwb He3HaHvWemM (MM UFHOPWMPOBaHWEM) 3TWUX BbIBOAOB, OCHOBAHHbIX
Ha Yy4eTe BCEro W3BECTHOrO Hayke (DakTU4ecKOro matepuana, 06bACHAKTCA
YyTBEPXK/AEHUS COBETCKOro astopa: «C rubenbto Benukoin Mopasuw. .. 3Ha-
ymTeslbHas 4acTb MOCENEHWA, B OCOOEHHOCTU B HbIHELUHEN HKHOW WM BOCTOY-
HO 4YacTM CnoBakuW, YHWYTOXEHA, CNAaBAHCKOE HacefleHWe Ha /1eBoM Oe-
pery [AyHad, B gonuHax Mopasbl, Bara, TpoHa, Wnens, MNopHaga, bogpora
n Jlabopua nopegeno: 6bl10 MPOLAHO KOYEBHMKAM B pabCcTBO wau 6Gexano
B ropb» (18, 35—36). YacTyHO 3TO — BOCMPOW3BEAEHME YTBEPXAEHMA
M. Patkowa (51, 167). «Mpogaxy B pabCcTBO» AOMbICINA COBETCKUWA aB-
TOP, Ae3VH(OPMMPOBAB TaKUM 06pa3oM uuUTaTens.

CBugetenbcTBa O MpefKax C/IOBAKOB MOXHO pasfennTb Ha [Be rpyn-
Mbl: HAa COAEPXaWMX 3THWUKOHbI  («CKNMaBW» W COOTBETCTBYIOLUMIA; 3TOMY
3THUKOHY BEHI. «TOTOK» — HapoAbl, 3THOHMMbl KOTOPbIK (HaYMHa/IMCb Ha
«CNOB»-, «CMaB»-; 0 HUX (23, 236) M Ha coepXKawinmx OngCHUA NPU3HAKOB
TOrO XO3AWCTBEHHO-KY/IbTYPHOIO TWUMA, K KOTOPbIM OTHOCU/ACh CnaBfHCKMe
HapoAbl. [NpefKn CNOBaKOB M CMaBOHUbl (MPefKM-COBP. XOPBATOB) WMENNCh
B BuAY 3aKoHOZaTefieM, 3aMKCMPOBABLUMM Ha/MumMe B KOPO/EBCTBe BeHr-
PN HIACENIEHUA, MMEBLUETO KY/NbT MPUPOAbI, & TakXe XUTeNen He «m3
pofa Mafbsip», HO «POXAEHHbIX B BeHrpuv», poXAeHHbIX B BeHrpuu, Ho
YYXKOro, YyXXe3eMHOro npoucxoxaeHus» (23, 237).

[Ns “3yuyeHns paHHeli UCTOPWUMU C/OBAKOB 1 CNMAaBOHLEB CNeAyeT Tak-
)K€ MCMoNb30BaThb YKa3aHWs 3aKOHOAATE/bHbIX MaMSATHUKOB O CTPYKType
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HaceneHMsl KoponescTBa BeHrpuu, ykasaHus, He cofepXKaliue 3THMKOHOB.
MOCKOMbKY KaXKAbli 3aKOHOAATENbHbIA NamATHUK  (AekpeT) ob6nagaet
COOCTBEHHON TEPMUHOMOMMEN, MOHATHOM NULWb B €ro KOHTEKCTe, TO HeobXo-
OMMO  pacCcMOTpeTb NPeAcTaBNeHNs 06 YMNOMSHYTOM CTPYKTYpe B KaXKAOM
NnamMAaTHUKe OTAeNnbHO. B nepsom 3akoHe WMuwteaHa | CeaToro 6pocaetcs B
rnasa OTOXAECTB/eHMe «Hapofa (reHe)», MMEIOLLEro CO6CTBEHHbIE 3aKOHbI,
C HaceneHmem («Hapofom») «MoHapxum» WwrteaHa (1, BBeaeHue: 7, 141).
«Hapof» KoponescTBa He AuddepeHUUpoBaH, HO MOHATUE O HEM YTOUHEHO:
3TO BCE Hace/leHVWe KOpONeBCTBA, KPOMe CepBOB U pabblHb, KOTOpblE, Crie-
[loBaTe/IbHO, He BK/OYaIUCb B cOCTaB «Hapoda (reHe) moHapxum» (1, 20:
7, 147). B NOHATME «HapoAa» BXOAUIN U MY>XKUMHbI, W XEHLLMHbI, «Hapoa»
CyLLleCTBOBaN B rpaHuuax kKoponesctBa — «naptum» (1, 30: 7, 150). Cno-
BOM, «Hapof» MepBoro 3akoHa WwTtBaHa | — 3TO HaceneHuwe (Kpome cep-
BOB) KOPONEBCTBA HE3aBMUCKMMO OT 3THUYECKOW MNPUHAANEXHOCTU  pasHbIX
ero rpynn. Pacrnops>xeHus OTHOCWUTENIbHO 3TOr0 HacesneHus (BCe CTaTbW)
Kacasmcb BCeX HapofoB, HACeNABLUMX KOPOMEBCTBO («MOHapXuio»). B «Ha-
poje» 3aKoHOAaTeNlb BblAENsAN CouuasibHble M [O/DKHOCTHbIE  KaTeropuu,
NpeacTaBUTeNN KOTOPbIX TakXe 3THWUYECKM He AuddepeHumMpoBaHbl  (3TO
KacaeTcs W CepBOB). Pacrnops>XeHWs 3aKOHa OTpPaXKaloT MNO3WLMI0 KOPOJeB-
CKOV BNacTu M (hOPMUPYIOLLErocs rOCMOACTBYHOLLEro Kiacca Mo OTHOLLEHUHO
KO BCeM MOfAaHHbIM BO BCex 06/1acTsX KOPO/MeBCTBa, B TOM uucie — U
KOMMAKTHO 3aCe/ieHHbIM NpejKamy C/I0BaKoB Y CaBOHLAMM.

lMonoxxeHne BTOpPOro 3akoHa WwTBaHa | ABNAOTCA  AOMNOAHEHUAMU
(«HoBeNnamu») K nepeoMy [Aekpety (1856, 269). 3aecb Takxe OTpakeHa
TONLKO coumanbHas anddepeHumnauna HaceneHns BeHrpun. Mo naMATHUKY
MOXHO CyAMTb O TOM, YTO He YUYUTbIBIMCb TPaguumMm n obblyau, Xapak-
TEPHble NS pa3HblX COLUAIbHbIX OpPraHuW3MOoB, MPeACTaB/IEHHbIX  OTAeNb-
HbIMW 3THOCOUMaIbHLIMU 0OLHOCTAMU. OTCYTCTBYET W MOHATUE TEpPUTOpPUN
rocyaapcTea: «KOPOMeBCTBO (PerHymM)» A/ 3aKOHOAaTens — 3T0 KOposies-
ckas Bnactb (2, 2, 17: 7, 153, 155).

OnpegeneHHble pes3ynbTaTbl (eofanun3aumnm OTpaXKeHbl B 3aKOHaX Ko-
pons flacno | Ceatoro (1077—1095). OnaTb-Takm — heofanu3aLum BCero
HaceneHns KOpOSieBCTBa BeHrpun: HeT ero [eneHns Ha 3THUYeCKue O0O6LLHO-
CTM WM OTAeNbHble Tepputopun. OfHaKo, B TEKCTe MNamATHUKA NpuBIe-
KaltoT BHWMaHWe BEHrepcKue CfioBa: «Bpék» — CTpaxu, Ekcené» — cobm-
paTenb fobpa, «to3ber» — Gerney, OGernblil, «MHeK» — OeAHAKKN, «y[BOp-
HUK». OTHOCUTENbHO MEePBbIX TPeX C0B CKa3aHO, YTO OHW «MPOCTOHAPOA-
HoB?- («BYNbro», «Bynbraputep»: 3, 1 2, 3, 13:7, 172, 174, 177). 3akoHO-
[aTento, Takum 06pa3om, Obin M3BECTEH A3bIK TOMILKO BEHrEPCKOro MpocTo-
Hapogbs. Ho, cyad no namaTHUKY, B 3TOM f3blke (DYHKUWOHWPOBaIN BEH-
repckue CfoBa, BO3HMKLUME B pe3yfibTaTe 3aMMCTBOBaHWUA W3 KOHKPETHbIX
CNAaBSHCKMX N3bIKOB, — «t030er» U «yABOPHUK». (BOMpOCbI, CBSI3aHHbIE C
3aMMCTBOBaHMEM C/iI0Ba «Y[BOPHWK», He BbICHEHbI, SICHO NWLUb, YTO C/lI0Ba
«yfiBap», «yABapHOK» MPOUCXOASAT M3 CMaBSHCKOro»: 42, 541; HET COMHEHWI
B CNaBSHCKOM MPOMCXOXAEHWN cnoBa «t36er»: 37, 544). Ecnm gonycTuTb
(baKT 3aMMCTBOBaHMA Ha TEPPUTOPWUM, The [eNCTBYET 3aKOH, KOTOpYH OH
MMeHyeT cnioBoM «natpus» (13, 4:7, 175), To B BOCMPOU3BELEHUN  3aUM-
CTBOBaHHbIX W3 CNAaBAHCKMX A3bIKOB C/IOB CleflyeT BWAETb CBUAETEeSlb-
CTBO O MPOXMBAHWW Mafbsp BMECTe CO C/MaBAHCKMMMW Hapojamu Ha Teppu-
TOpUW KoposieBcTea BeHrpuuw.

[pyroin 3akoH kopons Jlacno | cocTtaBneH OT MMEHW «ONTUMATOB KO-
ponieBCcTBa» A1 YMOPALOYEHUS «fen Hawlero Hapoga (reHe)». Hapon B
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9TOM TEKCTe — 3TO XKUTENN «3eM/IN», «MapTun», «pernoHa» (4, BBeAeHNE,
15, 17, 187, 166, 170, 171). 310 — TeppuUTOpUs, MMeKLLas «MOopPYyOexbe,
OXpaHsemMoe CTpaaMu, «KOTOpble MO-NMPOCTOHAPOLHOMY  Ha3blBalOTCH
«8pék» (4, 15 17, 187, 170, 171). Ha nepBblii B3NS4, €CN «EpEK» —
BEHrepPCKOe C/I0BO, TO W «reHe» — TONbKO BeHrpbl. HO geno B TOM, 4TO
JaXKe ITHUKOHbI «YHIpWU», «MaHHOHWM» B TuUTynax WwTtsBaHa 1 (38, 137),
«XYHrapu» B T. H. MepBOM 3aKOHe Koponsa Jlacno | B KOHTEKTe NaMATHUKOB
ABNAKTCA MOMMTOHMMaMK, 0603HAYaBLLUMMWN MOIMITHUYHOE HacesileHVe KOopo-
nesctBa. Jlacno | noumeHoBaH B MEPBOM 3aKOHE «XPUCTUAHHENLIMM KOpo-
NeM BeHrpoB». Ho B coCTaB HacefeHus, MOLYMHEHHOTO KOPOJIH0 «BEHIPOBY,
BXOAUMN MO AaHHbIM 3TOr0 3aKOHa, «/AaTUHW» — WTaNbsHLbl W Ba//IOHbI
(34, 511), «n3MasNUTbI» N «nyfen» (EBPen), a TakXKe CMaBAHCKWE HapoAbl,
NUMeBLLME KyNnbT npupodbl (0 cnaBsHax: 23, 237).

Bce 3Tm aTHOcouManbHble O6LLHOCTU YMOMSAHYTbI B 3aKOHE B CBA3W C
OT/IMUMAMU UX XO3ANCTBEHHO-KY/IbTYPHbIX TWUMOB. 10 3TOM >Xe  NpuYuHe
Bblfle/leHbl B KayeCTBe TakKOW >Ke OOLWHOCTM U Magbapbl-«xXyHrapu». [pu
3TOM 3aKOHOAAaTe/Nn BbLICTYMNAKT KakK WX MPeAcTaBuUTeNn, (QopmynvpyroLve
OAVMH M3 KOMMOHEHTOB COOCTBEHHOIO 3THWYECKOr0 aBTOCTEPEOTMNA: MX 00bl-
Yaii Ha3BaH «3aKOHHbIM», «HaWWM fyywmm obblyaem» (5, 31:7, 163).
OTHUKOH «M3Ma3INTLI» MPUMEHeH A5 0003HaYeHWUs MyCY/IbMaH-TOProBLEB,
MocenMBLLMXCA B BeHrpum v KpecTuBLIMXCA. WX LOXPUCTMAHCKOE Ha3BaHWe
CTafio nocne KpeweHns (To eCTb PEeIMIMO3HON acCUMUAALMK)  3THUKOHOM,
a CcaMu OHV MPEeBPaTU/INCL B 3THUYECKYIO Tpyrny, MOCTENeHHO CIMBABLLYHOCS
c BeHrpamun (5, 9:7, 159). Wygenm ynomsHyTbl B aHTUTE3e C XpUCTUAHaMW,
XpPUCTMAHCTBOM. HO, COXpaHfsi CBOK PENUruio, OHW OCTaBa/UCb  OCOOLIM
3THWKOCOM, MOABMACTHbIM KOPO/0, 00beAVHABLUMM BCe MOABMACTHblE eMy
3THUYECKME OOLYHOCTM MOMUTOHMMOM «XyHrapu». [lpu 3TOM KOponb npe-
MUCbIBa/T COXPaHATb OCOBGHOCTb WMY[EeeB KaK PesMruo3Hoin 06LHOCTH, 3anpe-
as um 6paTb B XKEHbl XPUCTUAHOK W [epXKaTb Y Ce6s B YCNY>KEHUU XpU-
CTWaH, a TakXe cobnogatb KX 06blyak paboTaTe B BOCKpeceHbe (5, 9,
26:7, 159—160, 162).

Korga >ke He Oblfi0 OCHOBaHWA A/18  PacroOpPsHXKEHWUN,  YUYUTbIBaBLLIMX
OCOBEHHOCTN  XO3ANCTBEHHO-KY/IbTYPHbIX  TUMOB, 3aKOHOZATeNlb  HeABY-
CMbIC/IEHHO [AaBan MOHATb, YTO ero YCTaHOBNEHUA OTHOCWUTLCA K XKUTENAM
BCEro KoponescTBa — «napTum» (5, 17:7, 161). T03TOMY KOHTEKCT namsT-
HVMKa MO3BO/MSIET TaKXe OTHOCUTb K MpeAKam C/I0BaKOB M K  C/IaBOHLAM
(@ He TONbKO K Magbspam) MONOXEeHWUS 3aKkoHa: 1) 06 yxoae xuTeneid ge-
peBeHb (»BWNNAHM») OT XPaMoOB, PacLEHMBAEMOE KaK CBWAETENbCTBO O Me-
penoxHom 3emnefenuun (34, 399, 574); 2) 0 HecobMOLEHUN XPUCTUAHCKOrO
obpsga noxopoH (5, 19—25:7, 161, 162).

B cBA3n C yCTaHOBMIEHWEM POM TEPMMHA «XYHrapu» Kak MONMTOHUMA
TpebyeT OCTOPOXHOCTU TPAKTOBKA TOMOHMMa  «XyHrapus»  (BeHrpus).
3TM TEPMUHOM MaMATHUKM 00603Ha4YaIM  He 3THUYECKYID  TeppuTopuio
BEHIpOB, a TeppuUTOPMIO, NOABNACTHYIO WX NpaBUTeNsM. Tak, Npogo/KaTtesb
«[lesHWin BeHrpoB», paboTaBluMii B npasneHne Kopons KanbmaHa (1095—
1116), BcTaBun B TeKcT «[eaHuit» Xl B. cooblieHne o Tom, 4to MwTtBaH |
«BE/1 CNaBHYH W BbIFOAHYH BOVHY MPOTWB CBOEro AAAM MO MaTepu Mo UMEHM
[blona, KoTopbliA Torga obnagan BMacTbl0 KOPOMEBCTBa Haf Bceli CTpaHoii
3a Jlecom (TpaHcunbBaHueit) ». B 1002 r. WwreaH | cxsatun [btony c
YKEHOW ¥ [BYMSI €ro CbIHOBbSIMWU «M OTOCNaN MX B BeHrputo (XyHrapuio) ...
Bce ke ero KoponiieBCTBO OrpoMHOe M Goratoe OH MPUCOeAUMHWN K MOHap-
xun BeHrpum» (8, 314—315; cMm. TakXe B COuMHeHWM LllmmoHa u3 Kesbi:
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8, 172). MNpwn atom u Abtona, n NwteaH 1 Bnagenu 06/1acTamu, 3aHATbIMU
Pa3/IMYHLIMK YaCTAMM MafbsAPCKOro coro3a rnaemeH. O6nactb «XyHrapusa» —
BnageHve [esbl, yHacnegosaHHoe WwTteaHoM |. K Hemy OH npucoefuHWUA
Aaykat KonnaHs, TpaHCUNbBaHUIO W BnafeHus ANTOHS, CO3faB Takum 06pa-
30M KOpo/ieBCTBO BeHrputo. lMoHATME «XyHrapum» B €ro y3KOM 3HayeHuu
(yHacnemoBaHHas OT [e3bl TeppuTOpus) 6bINI0 M3BECTHO, TakMM 06pasoM,
B KoHUe XI B. [1nA TpakTOBKM 06/1aCTel BHE «XyHrapuu», 0 KOTOPbIX Yro-
MUHaeTca B rpamote 1075 r., «KaK 3THUYECKON TeppuTOpUM HEBEHTepCKOro
HaceneHus» (23, 235), no Bcell BUMAMMOCTW, HET OCHOBAHWIA.

[na BblACHEHMA XapakTepa OTHOLUIEHWA MafpAp W CNaBAHCKMX Hapo-
[OB CneflyeT NpuUHMMaTb BO BHWMaHWe COOTHOLLEHWE WX  YWUC/IEHHOCTU.
MocnefHss ycTaHaBNMBaeTCA rNaBHbIM 06pPa30M Ha OCHOBE KOCBEHHbIX [aH-
HbIX. BaXHO MOAYEepKHYTb, 4YTO WCTOPUKO-AeMOrpaduyeckme uccnefoBaHus
BEHIEPCKMX W CNOBALKMX Y4eHbIX Aann O6nM3kue Apyr Apyry pe3ynbTartbl.
UncneHHoOCTb MpULIeALIMX C BOCTOKA BEHrPOB B BEHIEpPCKOW  nutepatype
onpegensnacb ot 70 go 500 Tbic. yen. (cygs nmo csogke runotes: 31, 169).
CrnoBauKuii UCTOPUK MPUHAN MPeANOXEHHYHO BeHrepckum umgpy B 500
Toicay (32, 414—416; 35, 647; 45, 132). Ludppa B 100—150 ThIC. yen.,
npeanoXeHHas ApYyruMm CrioBaukUM WCTOPUMKOM, MNPU3HaHa  3aHWKEHHOM
(42, 102; 45, 140). Ko BpemeHu npuxofa mafabap B CpefHem [llofyHaBbe
npoxueano 200 Tbic. (32, 414—416) wm 200—300 Tbic. «BEMKOMOpPAB-
CKMX, HOXKHbIX W 601rapckux cnaesH» (45, 134; Ha Tepputopum CnoBakum —
120 TbIC.: 45, 140). Okono 1200 r. HaceneHMe KOPO/NeBCTBa COCTaBASNO
1500—2000 Tbic. 4en., a okono 1500 r. — 4000 Twic. yen. (35, 647).
K nocnegHein gate Magpsaposi3bl4HOE HACeNeHne COCTaBnsno okono 80%
Xuteneii koponescTBa (38, 498). Mpn 3TOM HEBEHrepCKOe HaceneHue OblIo
NpeAcTaBNeHO MpefKamyi CNoBakKoB, CMaBOHLAMK (XOopBaTamy KalikaBCKoro
[Avanekrta), HemuUaMmu, BnaxamMyv — MNpeaKamMy COBPEMEHHbIX PYMbIH M MOJI-
[aBaH, pycuMHamy — MpefKaMu COBPEMEHHbLIX 3aKapnaTtCckux pycuH. Cse-
[eHVs WMCTOYHMKOB O HECNaBAHCKMX Hapofdax nossnaaiotca nocne Xl B
CnaBsiHCKMe Hapofbl, KPOMe KOHTAKTOB C BEHIrpamu, KOHTaKTMpOBaIW U CO
CPaBHUTE/IbHO MaNOYNC/IEHHBIM HEeMEeLKUM HaceneHvem. B yacTHocTW, Ha
Tepputopun cosp. Cnosakum (B komutaTe Cenewl, cnosauk. Cnuw) cy-
WwecTeoBaM 60—64 KOMMAKTHO PAaCMONOXEHHbIX HEMELKMX MOCeNneHni, B
BoeBOACTBe TpaHcuibBaHUM — 200 noceneHuii (34, 372). Havano Takmx
KOHTaKTOB BCe-TakM CrnefyeT OTHOCUMTb camoe paHee K XII B. 13BeCTHbI
«rHe3fa» HEeMELKUX MoceneHuidi n  MeHblled  nnowaam (30, 361, 364; 33,
156—157). Ha py6exxe XV—XV BB. B KOPO/IEBCTBE HacuuTbiBasiocb 20—21
TbiC. noceneHunin, B X—XI BB. — 3—4 ThbIC.

BeHrepckasa aTHMYecKas cpefa Bbifensana v (UKCMpoBaia  Hanuune
npeactasuTeneir (OAMHOYEK WM rpynn) ApPYrux 3THUYECKUX OO6LLHOCTEN ¢
MOMOLLBKO 3THMKOHOB (419 HApOA0B, 3THOHMMbI KOTOPbIX HAYMHAIMCL Ha
«CNnaB»-, «CM0B-». «TOTOK», CheLuaucTaMyv COCTaBfIeH [OKYMEHTUPOBaH-
HbliA CMUCOK CTa CeMM 3THOTOMOHUMOB KOPOJSIEBCTBA BeHrpuu ¢ 3THUKOHOM
«TOT». 41, 24—26). JlaTUHCKOe COOTBETCTBME 3TOr0 3THUMKOHA («CKMIaBW»),
KpoMe [JOKyMeHTOB 1221 wn 1297 rr. (41, 25, Ne 36) mnoAaTBepxpjaerca U
[JaHHbIMU rpamoT 1248 u 1262 rr.. ogHa U Ta e 3emfifd  KOPOJEeBCKOro

cepBMeHTa GUrypupyeT 3Aecb noj HasBaHueM 3emnm «Paisnayca Ckna-
Byca» 1 «ToTtpayno» (33, 158).

B oTgenbHbIX Cnyyasx BeHrpbl 3THUKOHOM «TOT» HasblBa/M  TaKXe
cep6oB M XxopBaToB. JTO 6bIIO CBA3aHO C TeMm, 4TO WHOrga Janmauus
(Mpumopckas Xopsatusi), bocHWs M o6nactb, HaceneHHas cepbamu B
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IX—XI BB. Urypvpyet B naMATHUKAX nof vMeHem «CraBOHUM», a 4acTb
XOpBAaTOB Y [Ja/MaTWHLEB Ha3blBaiM CBOM A3bIK: «C/IOBUHCKN A3UK», cebs
Xe: «Hapof CNOBUHCKW» (46, 145, 151, 418). BeHrpbl BOCMPUHMMAIN TOTOB-
CKMaBM B KayecTBe OAHOro Hapofga. B [eicTBUTENbHOCTW 3TOT  3THWKOH
OTHOCMW/ICA K HECKONbKUM Hapogam-3THocaM. [M03TOMy B KaX[OM KOHKpeT-
HOM cny4yae TpebyeTcsi yCTaHaB/iMBaTb, O KakOM Hapoge MAET pevb B TOM
WA MHOM KOHTEKCTe (Hanpumep 3ameHbl «CK/laBU» CNOBOM «C/IOBaKu» 0e3
060CHOBaHUA Takoro «nepesoga»: 19, 42 — o rpamoTe 1217 r.).

CnepyeT UMeTb B BUAY, YTO He B BEHIEPCKON cpefe, a B TOW, rae Bce
OblN TOTaMU-CKNABK, He 6bl10 HEOOXOAMMOCTU BbILENATb OTAENbHbLIX /L,
M WX TPynnbl C MOMOLLbIO [JaHHOTO 3THWKOHA. A 3TO MO3BOMAET  WCKaTb
cBMaeTeNbCTBa 06 YKasaHHbIX BbIE HapoAax B CBEAEHWUAX O HACeNeHUU KX
3THUYECKMX TEeppUTOPUIA, XOTA 3TO Hace/leHWe He 0003HAYeHO 3THUKOHOM.
N HaobopoT: BblgeneHne M3 Macchbl Nil0fell NpescTaBUTeNeil TOTOB-CKNaBu —
nokasate/lb MHOW, HEeXenu 3TV NpefcTaBUTENN, STHUYECKOW NpUHaLIeXHo-
CTW camOl 3TOM Maccbl. JTO OTHOCUTCA WM K OLEHKe ynoTpebneHus Lpyrux
3THWKOHOB. Ha TeppuTopun KOpONEBCTBAa BeHrpuu B CpefHMe BeKa YUTeHbl
3THOTOMOHUMbI C 3THMKOHaMU  «Mafbsp», «Cabup», «TIOPK», «Kasap»,
«KaBap», «opoc» (AN PYCUH), «BapaHr», «répér» 83,11;! rpekoB), «b6onrap»,
«HaHgop» (gna  6onrap), «b6epuenb», «CeKel», «Kan3», «KOPOHL0»,
«fAC», «OCnap», «BapLlaHb», «OelleHbE» (419 MeYEeHEeroB), «KE/bMeHb»,
«TanMau», «y3», «KyH», «0BCEpMeHb» (AN W3MaA3NNTOB), «CEPEYEHb,
«aBap», «BapPKOHb», «XOpPBaT», «TOT», «JIeHAbeNb» (A4N19 MONSKOB), «Ma-
poT» (4N  MOpaBaH), «4ex», «KOPOHTaIb», «HEMET», «Cac», «BeJIeH-
ue», «onac» (ONA WTaNbAHUEB, (PaHLy30B, Ba/JIOHOB), «XWUAo» (4ns
nypeeB) (41, 10—32). Kaxpabli n3 HUX (KpOMe Mafbsip) CBUAETENbCTBYET
O AMCMEPCHOM MOCE/IEHNN B BEHIEPCKOM 3THWYECKOW cpefe npeactaBuTenei
TOr0 WX MHOFO Hapofa-3aTHOCA.

Tam >Ke, rfe TOTbI-CKNaBM COCTaBMIANIM 3THUYECKYHO Cpefy, He  Obino
Heo6X0AMMOCTW BbILENATb OTAEMbHbIX /UL, C MOMOLLbH 3THUKOHA «TOTOK» —
«CKMaBu». M03TOMy He MOXET BbI3BaTb YAMBMEHUA TO 06CTOATENLCTBO, YTO
Cpeay YeTbIPEXCOT LUECTUAECATU YYTEHHbIX CBUAETENbCTB O  TeppuTOpum
coBpeMeHHON CnoBakmn B JOoKyMeHTax 805—1235 rr. TONbKO [ABeHajuaThb
COAepXXaT CBUAETENbCTBA O «CKMaBW» (Ha [LaHHOW TepputopunM — O Npea-
Kax cnoeakoB) (9, 421). YNOMUHaHME 3THMKOHA B HUX OObIMHO CBSI3aHO C
3THMYECKOW ONMo3uumein, HeOOXOAMMOCTBIO OTAENUTb ApYyr OT Apyra npeg-
CTaBUTeNei pasHbIX 3THOCOB, 06/1a4aBLLIMX 0COObIMU OTANYMAMMK COLMANbHbIX
OpraHM3moB, XO03AMCTBEHHO-KY/IbTYPHbIX TUMOB U (FN1aBHOE) — 3THUYECKUM
camoco3HaHneMm (06 aTux rpamotax: 972, 237—238). B KOMNaKTHO MPOXMK-
BaBLLe O6LYHOCTY C/0BaKOB TaKOW OMNMo3vuuyu He 6bino. Mo3Tomy, Hanpwu-
Mep, AOKYMEHTbI O HebosbLIOM KomuTaTe ApBa Ha CeBepo-3anafHbix py6e-
Xax KOpO/ieBCTBA OTPa3u/M MOAHTU MOJIHOCTBIO C/I0BALIKWIA XapakTep To-
MOHUMUW. YNCTO CMOBALIKWMIA XapakTep HAace/eHUs HECOMHEHeH, HO 0CO6bIM
3THMKOHOM OHO He 0603Ha4eHo (33, 193—198; 44, 381). M3 cKa3aHHOrO
cneflyeT BaXKHbI/i BbIBOA O BO3MOXHOCTM WUCMO/Mb30BaTb BCE JaHHble O Ha-
CENeHUM KOMMAKTHO 3aCefieHHbIX 3THUYECKMX TeppuUTOpUiA 418 BOCCO3LaHUS
NCTOPUW HapPOJ0B-3THOCOB.

MN3BeCTUS O TaKMX TeppuUTOpUSX CBUAETENbCTBYIOT Takke O TOM, YTO
KOponeBckas BnacTb U (heojaibl  KOPONEBCTBA He  BbIAENSAN  HapOAbl-
3THOCbl B COLMA/IbHOM OTHOLLEHWM M3 MacChl CBOEr0 3aBMCMMOIO HaceneHus.
B co3HaHMM >Ke NpefKoB C/0BAaKOB B flaHHOM Cly4yae AOMWHMPOBana COLW-
anbHas onno3uumst («Mbl — BMacTU») — CO3HaHWE MOAUYMHEHHOCTU B CUNTY
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MoNoXeHNs B COLMa/IbHOM CTPYKTYpe, a He 3THWUYECKOA MPUHALNEXHOCTU.
lMocKoNbKy >Xe 3THW4Yeckas TeppuTopus MNpeaKoB CNOBakoB BOLWIA B CO-
CTaB KOpoOneBCcTBa BeHrpum co BpemeHu ero ocHoeaHus (49, 102), To ans
ero BfacTeil He BO3HMKaNo HeobX0AUMOCTU YNOTpebnsiTb 0C000e Ha3BaHWe
ANa 3TO Tepputopun. O3TOMY AOKYMEHTaM KOposieBcTBa BeHrpum Hewms-
BECTEH TOMOHUM «CnaBOHMS», KOTOPbIA 0003Hayan Obl 3THUYECKYHD TEppu-
TOPUIO CNOBaKoB. B Takom 3HayeHWWM OT (mrypupyet Bnepsble B 1511 T. B
namATHVKe, n3gaHHom B epmaHun (48, 16).

VccnepgoBaHue 60MbLIOMO  (hakTUYECKOro maTepuana fafio BbIBOAbl O
MUPHOM W NIOLOTBOPHOM OOLLUEHUWN TPYAALMXCA — Mafbsp W NPeaKoB Cro-
BaKOB, O Mafbspusauum [BOPSAH — BbIXOAUEB M3 cnoBakoB (972, 239).
ECTECTBEHHbIM OblIM MUPHbIE KOHTAKTbl MEXAy OCHOBHOM Maccoii (eopa-
NnoB BeHrpum — mMagpapamu U [BOPSHaMW U3 C/OBakOB U CNaBOHLEB
(xopBatoB-KalikaBLeB). /X 06beAnHsANa O6LIHOCTb MHTEPECOB COLMabHBbIX.
lMokasaTenem Takoro 6ecAMCKPHMWHALWMOHHOIO OTHOLUEHUA:  UCMO/b30Ba-
HVe, B YaCTHOCTM, C/I0OBALKOr0 A3blka B TeX KOMUTATCKUX  ABOPAHCKUX
cobpaHusix, rae ABOPsSIHE W3 CMOBAKOB COCTaBAA/IM OOMbLUIMHCTBO (06 3TOM
eCTb [aHHble UCTOYHMKOB: 49, 109). dakTbl ybeannn cnoBaLKOro Wccneao-
BaTeNa B TOM, 4YTO «CnoBauKas MNPUHAAIEXHOCTb OTAENbHbIX CNOBaLKMX
[OBOPAHCKMX CeMeli He MpepblBana CPaBHUTENbHO Kperkuve rpaHuubl KX
naTpuoTusMa Kak natpuoToB BeHrpun. Peub wWna, Takum 06pasom, B rnep-
BYtO O4epefb 00 MX CNOBaLKOM YYBCTBE Ha YPOBHE Ky/bTypbl U A3blKay»
(49, 109). Macca KpeCTbfH-C/IOBAKOB W CNaBOHLUEB Oblna  NOAYMHEHA
rocnoACTBYHOLEMY KNacCy KOPOJIeBCTBA, B COCTaBe KOTOPOro Obiv U Bbl-
X0AuUbl M3 3TUX HapofoB. OTHOWEHWS BAacTM U MOAUYMHEHHOCTU  UMENN
NCK/OUNTENBHO COLMaNbHBIA, a He 3THUYECKUA XapakTep. M03TOMy Henb3s
NpU3HaTb KOPPEKTHLIMU YTBEPXKAEHMS O «MpaBe Mafbsip Ha Cynpemauuio B
0COGEHHOCTM Haf, C/ioBaKamu», O «Ky/bTYPHO-MOUTUYECKOR, pecn. ugeono-
FMYECKON [OUCKPUMUHALMK CO CTOPOHbI Magbsap...» (48, 37), 0 TOM, 4TO
«B XV B. ... B MafibApCKO-C/I0BaLKMUX OTHOLLEHMAX MPOAO/HKana CyLecTBo-
BaTb AMCKPUMWHALMOHHAA OCTPOTA, XOTHA CO BPEMEHW MOKOPEHUs CnoBal-
lzggo 3Hga)cenem/m MafbsipaMy  Mpowwsio  60/ee  MOMOBUHBI  ThICAYENETUSA»

B KayecTBe «0OOCHOBaHWS» 3TOTO MOJIOXEHWUS MPUBOAUTCH BbIPEXHME
aBTOpa pPbILAPCKOro NaTbiHOA3BLIYHONO poMaHa Hayana XLW B. — BeHrep-
CKOro AHOHMMa: «cybbtorat CknaBu». M [aeTcsi ero PyCCKWiA  MepeBOA:
«YTHETEHHas cfnoBauKas HapoAaHocTb» (20, 94). KOHTEKCT NamsaTHWKa, 0f-
Hako, ybexxfaeT B HenpaBOMEPHOCTM Takoro nepesoja. «CknaBu» 3[4ecb —
He MpeaKW CN0BaKOB: peyb WAET He O C/I0BALKOW 3THWUYECKOW TeppuTopuu.
N He «cnaesHe» BOOOLLE, KakK KOrAa-to i «MepeBoAw/» 3TOT 3THUKOH Has-
BaHMEM $3bIKOBOW 06WHOCTM (22a, 141), a Ha3BaHMWe (3THWKOH) Hapopa-
3THOCA — OO6LHOCTM O4HOr0 TAKCOHOMWYECKOrO YPOBHA C «bofirapy» U
«bnaxumn» (8, 45, 48), ¢ «bnasnn» (8, 66), c «60aMu» («uexu») (8, 77, 78),
C «maHHoHWM» (8, 100). «CknaBuM W3 MNPUBEAEHHOIO BbILE  BbIPAXKEHWS
AHOHVMMa (DUIYpUPYIOT B KOHTEKCTE OMUCaHWUS MPUXoAa BOXAEN mMaabsp B
MaHHOHUIO: «OHW CMyCTUAMUCL B 06nacTh XyHra (YHreapa, COBp. Y>XXropo-
fa). W Korga oHW Tyga MpuLLAW, OHX Ha3Ba/M MeCTo, KOTOPOe 3aHA/In nep-
BbiM, MyHKaw (BeHr. MyHKay, coBp. MykauyeBO; OT BEHIEPCKOro  «MyH-
Ka» — «Tpyf»), TaK KaK C OFPOMHbIM TPYAOM LOCTWIN 3eM/n, K KOTOPOM
TaK CWIbHO CTPEMWIUCb. 3aTeM OHW MpPOBEN TaM COPOK AHel, 4ToObl OT-
[OOXHYTb OT CBOMX TPYZOB, M 3Ta 3eMNs8 WM HecKasaHHO MNOHPaBWIaCh.
A CKNaBu, >XUTENN 3eMSI, YC/bIWas 0 UX MPUX0Le, CUIbHO Nepenyraauch
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1 [06POBOMbHO MOKOPWU/IUCE BOXAK AIMOLIY... W paccKasbiBanu 4To
caMu Cknasu Oblnn BbiBefeHbl U3 3eMn Bonrapum B nopy6exbe pycos. . .»
(8, 51). MNocne 3Toro AMMOLL W €ro «MNpumaTbl» «BEPXOM Ha KOHSX Hanpa-
BU/IMCb K 3aMKy XyHr, 4To6bl B3Tb ero» (8, 51). 3aMOK Obin B3AT. VIMeH-
HO 06 3TOM AHOHUM BCMOMVHAET, O0OBACHAA, TMOYEMY BEHIPOB 30BYT
«XyHrapu»: «MIX Has3sa/sim XyHrapy ro 3amky XyHry, rge LONro rnpebébisany,
noAyvHVB cebe (Hapof) CKNasW, CEMb /UL, KHSXKECKOrO AOCTOMHCTBA, BCTY-
nvBlLIMe Ha 3eMMt0 lMaHHOHUM» (8, 37). ACHO, UTO AHOHUM HanoMuHaeT
306eCb O MOAYMHEHVN BOXAAMW Mafbsip TEX CKNaBW, KOTOPbIE XXWW  OKOMO
«MyHKawa», Kyfga 6binv BbiBefeHbl U3 bonrapuu. Kpome Ttoro, Bca 3Ta
KOHCTPYKUMS — TM/04 NIUTepaTypHOro BbiMbiCna AHOHUMA.

Takum 06pa3om, HeT OCHOBaHWWA A/ WUCMOMb30BaHUS  YTBEPXKAEHWI
AHOHVMMa B KauyeCTBe «[0Ka3aTe/IbCTB» O MOAYMHEHHOCTM C/lI0BakoB (2961,
37), o npoxuaHun B XIl B. «CNOBEH-CNOBaKOB» OT 06nacT  HWTpbl Ao
Tuco-[lyHailickoro mexgaypeubsi (48, 23; 49, 104). YUTto Kacaetca ob6nactu
HuTpbl, TO NpoXuBaHWe Tam MpeiKoB CNOBaKoB B IX—X BB. [0Ka3aHo
apXeo/IorMYecKM MaTepuasioM M He BbI3blBAET COMHEHWIA. 3[4eCb OTKPbIThI
NamATHUKN (B OCHOBHOM — MOTU/IbHWUKM), XapakKTepHble AN XO03ANCTBEH-
HO-KY/IbTYPHOrO TUMa, K KOTOPOMY MNPUHAANeXann CNaBAHCKME Hapofibl:
B belleHbeBe (HeyKpernneHHOe CNaBfHCKOe MocefieHne KoHua IX—X BB.:
27, 21), B YakaéBue (MormnbHuMK KoHua IX—XI BB., «OTKpbiTble MaTe-
puanbl BaXKHbl ANA pelleHWs npobnem 3aceneHns ob6nactm HuTpbl  nocne
nageHnss BennmKoMOpaBCKOM [ep)aBbl W MOCTENEHHOrO BKIOYEHMS  3TOW
TEPPUTOPUN B paMKuU (DOPMUPYIOLLErocs BEHTepCKOro rocygapcreax»: 27,
45), B Kombatuue (moceneHuve npubnuantensHo IX B.: 27, 102), B Muxane
Haj >XuTaBoy (Be/IMKOMOPaBCKWUA W BTOPOA  MOMOBUHbLI X B. MOTU/IbHUK:
27, 128), B Hutpe (B umcne HECKOMbKUX NaMSTHUKOB — OO6LUMPHOE noce-
neHvie 1X—XI BB., MOrMIbHWK Ha4yana BTOPOW MOMOBUHbLI X B. — CepeayHbI
Xl B. — cBblwe 1000 norpeGeHwWid, CBMAETENLCTBYHOLWMIA O  HeoOblYaliHOW
KOHLeHTpauuyn HaceneHnus: 27, 138, 140), B Hose 3aMKu (Haxo4ku CBuUAe-
TeNIbCTBYIOT, UTO «CNABAHCKME PEMEC/IEHHbIe LIEHTPbl  BE/MKOMOPABCKOro
BPEMeHU He Mormbam, a NpPoAO/MKaIN pPa3BUMBATbCA B U3MEHMBLUMXCS YCIO-
Buax X B» 27, 151), B HutpsaHckom rpagke (HeykpernsjeHHOe nocefieHne
IX-nepBoin MonoBuHblI X BB.. 27, 146), B YnaHu Hag XXuTaBoy (MOrUIbHUK
IX — Havana X BB.: 27, 230). 3TN NamATHWUKN CBUAETENLCTBYIOT O COXpa-
HEHWWN CNaBAHCKOrO0 HacefleHUs — MNpefKOB C/I0BAKOB M MoOC/ie  npuxoja
mMagbsp. B TOM e pailoHe W3BECTHbl OTAefbHble MaMATHUKU — Mafbsp,
PacrnonOXeHHble OTAEe/IbHO OT CNaBAHCKMX: MacCOBbli MOrMIbHUK B BaHoBe,
OOMHOYHOe morpebeHve B Vmene, fpa norpeGeHus B Hecsagw, LWecTb — B
Hose 3amku (3298, 9—17, 31—32, 35—37). Ho HarnagHein Bcero csupe-
TeNbCTBYHOT O MWPHOM COXWTE/IbCTBE MPEAKOB CNOBAaKOB U MOACENSABLUe-
rocs K HUM BEHrepcKoro npocTOHapoAbs MaMATHWMKK 061acTv Hutpel: B Ya-
Kaésue (21, 207: 818 norpebeHuit; B cepefuHe X B. HOBOe HacefieHwe npu-
COEIMHWIOCL K CNaBAHCKOMY, 4TO OTpaswuiocb B COBMECTHOM  3aXOpOHe-
HUW.. . 3TO SBNSAETCH BblpOKeHWeM WX cumbuosa»; 27, 45), B XOTuHe
(MOrMnbHMK BTOPOI NOMOBMHLI X — MepBoii NonoBuHbl Xl BB.; norpe6anb-
Hbli 06PSA «CBUAETENIbCTBYET O COXWUTE/NLCTBE» CNABAHCKOM M cTapoMa-
ObAPCKOWA «3THUYECKUX TPYnn B MOCENEHUN, OTHOCALLEMCA K MOTUMbHUKY»:
27, 95; onucaHue norpebeHUii Kak cTapomagbspckmx: 27, 26—31), B [0/b-
HMU Metep (MormnbHuUK X—XI BB., 107 norpebenuii: 27, 60; onucaHve fe-
CATW norpebeHnin Kak cTapomagbapckux: 27, 21—26), B Jiunosa-OHApo-
X0B (MOrMNbHUK IX—X BB. 13 31 norpebeHns, B HOXHOW YaCTW — BENUKO-
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MOpaBCKOr0 BPEMEHW, B CEBEPHON — cTapoMagbsipckume: 27, 120; B TOM
)€ HaCeNeHHOM MyHKTe — MOruibHUK 13 10 norpe6eHuin cepefuHbl X B.:
27, 121; 27, 32—33: onucaHuve cemMn MafbSpPCKUX norpebeHuii), B Mwna-
HoBUe (MorunbHMK X—XI BB. Tvna Benobpao — cnaBAHO-MafbAPCKOro
cumbunosa: 27, 129). Hurge HeT crefjoB paspyLleHWid. MaMATHUKA MUPHOro
COXWTENbCTBA MajbAp W MPeLKOB C/I0BAKOB CBUAETENbCTBYHOT HE TO/IbKO O
HenpepbIBHOCTM 00WUTaHWA B 06nacTM HWTpbl MPeaKoB C/I0BAKOB, HO — U
0 He[OCTOBEPHOCTU pacckasza AHOHMMA O CPaXeHWU MafbsPCKUX BOWHOB
C yexamy («603MU») M CO «CKNaBW» 3a Kpenoctb Hutpy (8, 77—78). Yuu-
TbiBasi, YTO BCe OCTa/lbHble BbICKa3blBAHMSA AHOHMMA O CK/MaBU  KacalT-
CA paiioHOB BHE 3THMYECKOW Tepputopum cnosakos (7, 37, 45, 48, 51, 66,
75), a obnactn toxkHee HUTpbl OblM 3aceneHbl CMeLlaHHbIM  (BeHrepcKuM
M CNoBaLKWM) HacefeHvem, nofarat, 4To CNOBaLKWIA WUCTOPUK He MPUHSN
BO BHUMaHWe Npu ONpejeneHun rpaHuL, STHUYECKO TeppuTopuUM CrI0BaKoB
0o cepeauHbl XIII B. yTBEepXaeHUI A AHOHMMa (44, 382—384). Takoli OTKa3
OT WCMNO/Ib30BaHNA MHEHUA AHOHMMA O CK/aBW, KPOMe «HUTPAHCKMX CKfa-
BU» (8, 78), ABUNCS pe3ynbTaTOM 0COOOr0 PacCMOTPEHUS 3TUX MHEHWIA Apy-
rmm asTopom (50). Hannume cnaBAHCKOro HaceneHws B 06/1acTv HuTpbl B
IX—X BB. 0HO3HAYHO OTPaXXEHO Marepuanamu apxeonoruu. lpu onpepge-
NEHMN Ke ITHMYECKOro XapakTepa 3TOM Tepputopum B Oonee  nospHee
BpeMsl CnefyeT MNPUHATb TakXKe BO BHMMAHWE He TOJIbKO [aHHble apXeosio-
rMM 0 MOACENeHUN K Mnpeakam C/ioBakoB Mafbsp B X B., O YeM LUia Peub,
HO M [aHHble TOMOHUMWWA O BEHrepcKOM HaceneHuu B Hadvane Xl B
(36, 16, 58) u 0 noceneHun cnoBakoB toXkHee Hutpbl B XVII B. (36, 16
47, 25—35). CnefyeT TakXe MMeTb B BMAY, Y4TO AHOHMM He YMNOMMWHaeT
HapoA CK/aBW B OMUCAHUSAX COObLITUMA, /IOKaIM30BaHHbIX MM Ha C/IOBALKOM
aTHMueckoin Tepputopun XI—XIII BB. (8, 52, 58—59, 58, 72, 73, 75). Het
OCHOBaHWIA roBopuTb 06 0OCOOOI «aHTWUCNOBALKOW» YCTaHOBKE  AHOHMMA,
MOCKO/IbKY B KOHTEKCTe ero pbiLapCKoro pomaHa B TECHOW CBS3U C «060C-
HOBaHMEM» aBTOPOM MpaB Koponeli pacnopshkatbcs  gomeHoMm  (XI—
XIIl BB.) nonyunnu neopaTuBHbIE XapPaKTEPUCTUKM BCE  BbIMbILLEHHbIE
?géﬂgﬂ)mm Apnafa, HafefNeHHble 3STHWKOHAaMW, a He TONbKO CK/asu

MwupHble OTHOLLEHWS, OTCYTCTBME 3THWYECKOW AUCKPUMWHALWUW B OTHO-
LWEHUAX MeXAy PasMYHbIMUA COLMATbHLIMK CMOAMU Mafbsip W MNPeSKoB
C/I0BAKOB M CNAaBOHLEB He OMpoBepratoTca (hakTom ObITOBaHMA B BeHrpum
NpeAcTaBeHW, BbIpaXeHHbIX MOroBopkamun:  «[lByKo/fKa He Terera,
OpeBHO — He Jlec, Kalla — He efa, TOT — He YesioBeK» (3anucb MepBoi
nonosuHbl XVIII B.. 26, 42), «TOT — He Ye/OBEK, KOPXWUK — He X/ieb»,
«Cobaka ToTa He 3/1a», «TOMY W OUKOe SI6NOKO — MHXMp» (3anucy nep-
BO nonoBuHbl XVI B.: 49, 114). MOXHO COrnacMTbC C MHEHWEM, YTO
nocnegHve Ape NOroBOPKM MMENW WMPOHU4YECKoe cogepxkaHue (48, 38). Ho
Henb3d He 3aMeTUTb, UTO OLEHKM HApOAOB, 3THOHWMMbI KOTOPbLIX HAaUMHAUCH
Ha «CnaB»-, «CM0B»-, B MEPBbIX [ABYX MOroBOPKaxX WMEHT He CTO/IbKO 3THU-
YECKMWIA, CKOMbKO COLManbHbIA XapaKTep: KPecTbsiIHCKas ABYKOMKa Oblna He
TeNeroi, a Kawa — He MULLen He AN Maccbl MafbAPCKOro KPecTbAHCTBA, a
ona eoganos. ocnegHvie BKNagbiBanv B MOHATME «TOTbl» CBOA  CMbICH
«TOT» — 3TO KPENOCTHOM KPECTbSHWH U3 YMOMSHYTbIX HapOOB, KOTOPOro
He CuMTa/IM YeNnoBEKOM (peofanbl (HO He Bce Mafbspbl). He  MCKIOUYeHo,
yto B XVI—XVIIlI BB. B BeHrpum 6bl10 M3BECTHO MPOMCXOXKAEHME CIOBA
«TOT» OT TIOPCKOrO «TaT, TOT» B 3HAYEHWN «MOAAAHHbIA,  MOKOPHbIN»
(0 pasHbix aTumonorusax: 49, 104).
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Mpn BbLISCHEHWUN, KAKOM >Xe 3THWYECKMIA CTepeoTun Mafbsip ObiTOBan,
B YaCTHOCTW, Y MPeLKOB C/IOBAaKOB, CfefyeT, Ha MOW B3rfaf MNPUHATL  BO
BHMMaHWe Ty OLEeHKY Mafbsp, KOTOopas oTpasuniacb B NepBblX MPOSABIEHUAX
CNOBaLKOW «HALUMOHa/IbHOM» maeonornu  (HenoCpeACTBEHHONO  BblpaXKeHMs
3TOr0 CTepeoTWna B WCTOYHWKAX HET). 3Ta OLeHKa MpOoC/eXuBaeTcs B CO-
uymHeHunax #A. B. MarHHa (1728 r.), C. TumoHa (1733 r.), ®. A. Konnapa
(1764—65 rr.), 4. ManaHeka (1780 r.). % CkneHapa (1784 r.), tO. ®aHg-
(1792 r.). 9T aBTOpbl, @ BCMef 3a HAMW — W [esaTeNln CNoBaukoro Ha-
LMOHANIbHOTO [BMXXEHMS NepBOi MoMoBUHbI XIX B., pasBuBainM WAew o0
«COHO3e» C/I0OBAaKOB W NpuLenbLeB-Magbap KakK W3HavasbHOW OCHOBE WX
COBMECTHOr0 06MTaHMS B pamMKax KoposeBCTBa BeHrpum (U3n0XeHMe Co-
JepxaHua pa6ot: 1001, 104—108, 114, 120, 164—167; 1002. 44, 47, 74,
187 (o Xoiive, 1833 r.), 188 (0o M. /1. Llaxainge, 1834 r.). B atoii wmaee
HalN0 NPOsIB/IEHNE OCO3HaHWE C/noBakamun cebsi KaK «XyHrapu» (Hapogom,
POAMHOI KOTOPbIX 6blna BeHrpus — «XyHrapus», HO He Mafibsipamu),
naTpuoTu3M Kak naTpuotoB BeHrpuu. 3TOT NaTtpuoTnsm — sB/eHWe uie-
onornyeckoe (59). Ho Ha ero gopmmupoBaHue onpeaensitollee BO3AENCTBUE
oKaszan MONOXWUTENbHbIA 3THUYECKMIA CTepeoTUn Madbsp KaK 3/1eMeHT 00bl-
[EHHOro CaMOCO3HaHUA C/I0BAKOB, MX 3THWYECKOro camoco3HaHus. OToxje-
CTBNEHME BCEM MafbsAPCKOM 3THMYECKOM OOLLHOCTU C YrHeTaTensimu, noj-
MeHa MafbsAPCKON apuCTOKpaTUM MafbsAPCKUM HapooM 6blia npou3sefeHa
3apoavBLUEiCs B KOHUe TpuAauatbix rogos XIX B. naeonorvein cnosaukoro
HauuoHanusma. Tak, B KoHuenuuu J1. Ltypa (1837 r.) BnepBble 6blA0 Npo-
BeEHO TaKoe OTOXAECTB/IEHMe, KOTOpOe «TakKXe CTasio OCHOBOM [0XUB-
LUero YyTb /M He [0 HaWuWX AHEl HaLMOHaIMCTUYECKOro B3rnsfga, KOTOpbIi
He NPUHMMaN W He MPUHUMAET KNAcCOBbIX OTHOLUEHWI BHYTPU MafbApPCKOW
HauMn 1 CK/IOHEH OTOXAECTBNATb BEHrepCKUi Hapof C apucTokpatuen. Ta-
Kas CBSi3b B 3TOM MYHKTE C/I0BaLKOM HalLMOHa/IbHOW WAeonormm u  oobule-
CTBEHHON MbIC/IN CO BPEMEHW ee MOSABMEHUS CTana Of4HWMM W3 NPensTCTBUiA
[N BEHrepCKO-CMoBaLKOro cotpyaHunyectsa» (25, 190).

Takum 06pa3om, y4eT He TOMIbKO HEMHOTMX HemnocpefCTBEHHbIX CBUfe-
TeNbCTB O C/IOBAHCKUX Hapofax KoponescTBa BeHrpum XI—XII BB., HO K
psfa CBUAETENIbCTB NaMATHWUKOB, He COAepXallMX 3THUKOHOB 3TUX HapoLoB,
a Takke — pe3y/nbTaTOB WCCMeA0BaHUA Npob6sieM WUCTOPUKM KOPOJSIeBCTBA B
3TO BpeMsi, B MPeALUECTBYIOLLYIO 3MOXY, KaK WM PeTpocnekums sBaeHWin no-
CNefyIoLLero BpeMeHn Nno3BOIAKT YCTaHOBUTL HEKOTOPbIE YepTbl MaAbAPCKO-
CNaBSHCKNX OTHOLLEHWIA.

Ocoboro paccMOTpPeHUst TPebyeT 3THUKOH «pyTeHW». JIaTUHCKWIA 3THW-
KOH «pyTeHU» HauuHasd C 14 B. UCMO/Ib30BA/ICA B KOPO/EeBCTBE BeHrpum ans
0003HayYeHnss pyCUH — BOCTOYHOCNABAHCKOr0 Hapoja-aTHOCa, HaceNsoLwero
N HbiHe 3akapnatbe (lMogkapnaTtbe). O BpeMeHU NOSABNEHUS 30eCb PYCWH
[laBHO Y>e BefyTcA cnopbl. [Onsd BbIACHEHUA, XOTA  6bl  FMMOTETUYHOIO,
NCTUHbI CYMTAlOT HEOOXOAMMbIM PacCMOTPETb, KAaKOBO MPOMCXOXAEHWE 1
coflep>xaHvie 3THMKOHA B NaMATHMKAaxX KoponescTsa 12—13 BB.

CoBpemeHHble MCCnefoBaTen BbISBUIM Ha TeppuUTOPMU KOPOeBCTBa
74 3THoTOnOHMMa «Opoc», «Opocn», (41, 13—14) «Pyc», «Pelic». B aByXx
CBMAETENbCTBAX COXPAHWNCA NaTuHCKWMIA nepesog 1380 u 1410 rr.. «Pytu-
HU», «PyTeHWKa». 14 3THOTOMOHMMOB 3aUKCMpoOBaHbl B 1220—1295 .
PaHee OHW Heu3BeCTHbl. Kax[bli 3THOTOMOHWM — 3TO CBWAETENICTBO U
OMCNEPCHOM MPOXMBAHWM NpeACcTaBUTENEd WAU NMOTOMKOB B WMHO3ITHWUYHOW
cpege. Vx cyabby onpegensna HemsbexHas —acCMMUIAUMA  Madbspamu.
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To »Xe nNpov3oLso C OCTaBMBLUMMMK CBOK MamATb B (POPME 3THOTOMOHVMMOB
npeacTaBUTENSAMU TPUALATK LWeCTH 3THocoB (41, 11—32).

YcTaHOB/eHME NATMHCKOrO COOTBETCTBMS BEHIEPCKOr0 3THWKOHA «OpOC»
Mo3BONSET MOJOWTW K MOHWMaHWIKO TOro, YTO JIHOAEW, CUMTaBLUMXCA Majbs-
pamy NpeaCcTaBUTENAMM HApPOAA, WMEHYEMOro MOCNefHUMK «OpoC», B fia-
TUHOA3bIYHbIX MNAMATHUKAX Has3blBaNM «pPyTeHW», efl. Y. «pyTeHyc». [pa-
MOTbl 1218, 1286 rr., KOHUa 13 B. COXpaHWIM Taknme 3THOAHTPOMOHUMBI.

EcTecTBeHHO, nucasLlive MO-NaTbiHN Mafbsipbl UCMOMb30Ba/IM  3THUKOH
«pPYyTEHW» K ONnA 0603HaYeHUs Hapoja «opoc», «pyc» B uUenom. [nsa aBtopa
«[esaHnii BeHrpoB (Magbap)» — npoTorpaa XpPoHWK KOoponeBcTBa BeHr-
puK, NucaBLIEro BO 2-i MonosBuvHe 11 B., «PyTEHW» — 3TO XUTENW, MOAYU-
HeHHble KWEBCKOMY KHA3t0, BfafeHWe KoToporo — «PyTteHus» (8, 345, 20;
344, 21; 43, 42).

TeKCT npofo/mKeHWs npoTorpaga, cocTaBneHHbli B 1095—1116 rr.,
No3BONAET npefnonaratb, YTO 3THUKOHOM «PYTEHU» €ro aBTOp HasBai
Bnagetenen Mepembiwng (Mwembicns) u Tepebosna (8, 414, 32; 540, 43,
540). ABTOp crefytowero nNpofo/mkeHns «AesHuin» 11 B. (1141—1162 nnn
1162—1172 rr.), Ha3Ban «pyTeHamu» BOMCKA KMEBCKOro KHs3a (8, 460, 20;
633, 22, 43, 633).

OcHoBaHuA, Mo KOTOpbIM BeHrepckuii AHOHMM B Havane 13 B. nepeHec
9THUKOH «PYTEHW» Ha MOLAAHHBLIX KWEBCKOIO KHA3fA, 3TOT aBTOp CHopmysiu-
poBas TaK: «MHorve u3 pyTeHoB (MOLAAHHbLIX KWEBCKOrO KHA3f), MPKUCO-
efVHVBLINCL K BOXAW A/MOWy, MPULWAW C HUM B [1aHHOHWIO B KOHLE
9 B.). /X MOTOMCTBO MO HbIHELUHUX AHel 06WTaeT B Pas/IMUHbIX MecTax
Benrpumn» (8, 47,3—5). AHOHMM COXpaHW/ W Bepcuo 06 OAHOM M3 TaKuX
MeCT: MO ero cnoeam, KHA3b 3onta (907-ok. 948) Ha 3anagHoOM nopybexbe
«KOponescTBa BeHrpum» «gan (Npukas) MOCTPOUTL KPEMoCTb  PyTeHaMm,
KOTOpble Npuwin B lMaHHOHUIO € ero gefom Anmoilem» (8, 113, 19—20).
BeHrepckoe HasBaHWe Kpemoct «OpocBap» — 3apUKCUMPOBAHO [AOKYMEHTOM
1240 r. (41, 13, Ne 22). 3TO — TUMNWUYHBLIN AN AHOHMMa MpUMep 3TUMOSO-
rm3auum — KOHCTPYMPOBAHMA COObITUA (NPUXOL PYTEHOB B KOHUE 9 B.) B
pe3ynbTaTe OCMbIC/IEHWSA MPOUCXOXAEHUA 3THOTOMOHVWMA. HeaoCcTOBEPHOCTb
BEpPCMM O MPUXOAE PYTEHOB B KOHUE 9 B. ouyeBMAHA. HO ee npowvcxoxkaeHve
NponvBaeT CBET Ha peanny Havana 13 B.. BEHrepCKWi aBTOpP  MPUMEHWN
3THUKOH «pYTEHU» A1 0003HAYEHUS XXUTeNeid «pasfMyHbIX MecT» BeHrpum
N NOALAHHBLIX KMEBCKOrO KHA3A BBWUAY OAMHAKOBOCTM WX BEHrepCKOro 3THU-
KOHa «0poC», «pyC». ITOT 3THWKOH MPOMCXOAUN OT OOLLEro camoHasBaHus
Tex u gpyrux (37, 897).

Cygs no nogpo6HOMY OMMUCaHWI0O AHOHUMOM TMPOXOXAEHUS  Magbap-
CKOro coro3a NjieMeH B KOHUE 9 B. Yepes [peBHepYCCKWEe 3eM/n, OMUCAHUIO,
N300MNYIOLLEMY  BbIMbILLMIEHHBIMA  YTBEPXAEHUAMWU, B Havane 13 B. B
BeHrpuy cuutanu, 4to «0061aCTM PYTEHOB» PACMOOXeHbl 3anafHee «3eM-
mm Pycuun (Pycwn), kotopyto 30ByT Cysyganb (Cysganb)» (8, 42, 5—6; 8),
a Ha npaBom Oepery [Henpa HaxoAUTCH «KOPO/IEBCTBO PYTEHOB» (8, 42,
11), «3emnn pyTteHoB» (8, 42, 8, 11), rae, kak n B Cy3gane (8, 46, 8)
NnpaBAaT «KHA3bA PyTeHOB (8, 42, 44, 56, 4). B BeHrpum KOHKPeTHO npea-
CTaBMIANIN, YTO «PYTEHU» HACENANN 3eM/IN KUeBCKue, rannuckue (anuuus),
BONbIHCKMe (Jlogomep). B lanuue n Bnagumupe npasuay UX KHA3bA, a KO-
PONEBCTBO BeHrpuy umeet «nopybexxbe pyTeHOB», KakK U «Mopy6exxbe Mono-
HoB» (8, 47, 9; 47, 10, 22; 50, 10, 12; 51, 2; 48, 12, 51, 21).

K Havany 70-x rr. 13 B., KOorga Maructp AKOLI COCTaBW/ OfHY U3 Ya-
CTeil cBOfA XPOHUK KoponescTBa BeHrpum, >xutenm anvuykoro u BonbiH-
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CKOr0 KHs)XKecTBa NPOYHO 00603HaYa/IMCb 3THUKOHOM «pYTEHW»: KHA3b [la-
HUMN POMaHOBMY Ha3BaH «KHA3eM pyTeHoB» nog 1235 r. O ToMm, 4tO B
BeHrpun cumTtanu pyTeHammn HaceneHue 3emenb BOCTOYHee Kapnat — fo
Cyspgans, MOXHO CyauTb no yTBepxgeHuam LLvmona Kesan (B 1280—
1285 rr.) o Kapnarax (Ha Pycu ux cuvtanm Yropckumun ropamu, 10, 21,
24) Kak B «[opax pyTeHOB», 0 «PyTeHuW», pacrofioxkeHo, 3anagHee Cys-
pans, ¢ Bnagumupe (Jlogomepun), Haxopswiemcs B «PyteHum» (6; 12, 10,
21, 94; 8, 17/, 17; 336,5).

Bce atm cBmpeTensCcTBa roBOPAT O 3HAHWM MajbApaMy CaMOHa3BaHWs
BOCTOYHOC/IABAHCKOrO HaceneHus BOCTOYHee KapnaTt «pyc». [n1aBHoe: [0
13 B. BK/MOUUTENBHO A5 Mafbsap «PYTEHU» — XUTeM COCELHUX 3eMefib U
«pa3/InyHbIX MeCT» B KOPO/IeBCTBE, a He KOMMaKTHOe Hacenenue [loa-
Kapnatbs. JloKanusauua >xutenieil, Ha3BaHHbIX 3anafHbIMW NamMATHUKaMK
«pymcen» (1031 r.), a Takke «Mapumn PyteHopym» (1131 r. nepeg 1268r.),
cnopHa (17, 306; 39, 63), X0OTA fACHO, YTO HET OCHOBaHWM BWAETb B  HUX
NMPefKoB 3aKapnaTCKuX pycuH. Hanuuume >xe Ha Tepputopum [Mogkapnatbs
B 13—15 B. TOMOHUMOB C «OPOC», «PyC» TOBOPUT O CYLLECTBOBaHWM TaMm
B 3TO BpemMs KOMMaKTHOCTU BEHIepCKWMX MOCeNeHWin: Tam, rfe maccy COCTaB-
NANU «OPOC», «PyC» He OblI0 HEOOXOAMMOCTU BblAeNATb WX OTAeNbHble MNo-
ceneHms. K coxaneHuto, 370 He BCerfa Y4uTbIBaE€TCA aBTOpaMu WCTOPUKO-
Jemorpadnyecknx pasbickaHuin (15, 74).
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Susarin v. P.

MAGYAROK ES A XI. SZAZADI KIRALYl MAGYARORSZAG SZLAV NEPEI
Rezumé

A szerz8 forraskritikai cikkében az natropoldgiai, archeoldgiai, toponimia, demo-
grafia, illetve a nyelvtudomany jelenleg ismert adatainak tikrében értékeli a magyarok
és a szlav népek XI. szazadi kapcsolatat. Viszonyukrol — féleg a szlovakok Oseinek
vizsgalata alapjan — kimutatja, hogy azt féleg a békés és gyumdlcsdz6 érintkezés jel-
lemezte. Biralja egyes torténészeket a magyar arisztokracianak a magyar néppel, az
egész magyar etnikai kozosségnek pedig az elnyomokkal valé azonositasaért, amely
nagymértékben hozzajarult a nacionalizmus ideologiajanak kialakulasahoz.

A szerz6 megkllonboztetd figyelmet szentel a Karpataljan ma is él6 ruszinok
korai torténetének. 12—13. szazadi emlékeket vizsgalva megallapitja, hogy a »rutének«
az emlitett id6ben a magyarok szamara szomszédok, illetve a Kkiralysag »kilénbdzd
helyeinek«, s nem pedig a Karpatok aljanak egy témbben él6 lakosai.



PELLEH3VA

BACUMb NATTA <«AT/IAC YKPATHCbKMX T[OBOPIB CXIAHOT C/O-
BAUUYMHWN» (HaykoBe i KapTorpadiyHe foonpauloBaHHS Ta YyNopsifKyBaHHSA 3y3aHu
FaHygenb, IBopa Punku Ta MwupocnaBa Cononuru). CnoBaubKe MefaroriyHe BuAaB-
HUUTBO B bBpaTicnaBi, Bigain ykpaiHcbKoi nitepaTypu B lMpsiwesi 1991 p.

B pacugeTe TBOPYECKUX CUN YLUEN W3 XXWU3HW W3BECTHbIA  CNOBaLKWUIA
ANanekTonor v nuHreoreorpad Bacunumin Metposud JlatTa. MMs ero xopo-
IO M3BECTHO cnaBucTaM. Pogunca Bacunuii Nlatta 29 pekabpa 1921 r. B
KPEeCTbAHCKOM ceMbe B C. MuenuHHoe (Cnosakus). Iocne OKOHYaHWsi BOCb-
MUETHE Ha4valbHOM LUKO/bI NOCTynaeT B MyKayeBCKYH peasibHyH [UM-
Ha3uo, oTKyaa B 1938 rogy nepeBoaMTCcs Ans NPOAOIKEHUS 06ydeHus B
IMpaXCKyI0 PYCCKYO peasibHYyt0 rumHasuio. B 1942 rogy 3akaH4uMBaeT ee U
nocTynaet B BeHCKWMIn YHMUBEPCUTET Ha XUMUYECKWUIA (haKyNbTeT MOMUTEXHM-
4yeckoro uHctutyta. B 1944 rogy obocTpsieTcsa NoAuTMYecKas 06CTaHOBKa,
Mo3ToMy OH OpOCaeT WHCTUTYT, Mepee3XaeT Ha POAMHY W BK/IOYAeTcs B
napTm3aHckyto 6opbby. B 1945 rogy ocHoBbiBaeT B Memxkunabopuax (Cno-
BaKWs) TUMHA3NI0 A1 PYCUHCKO-YKPaMHCKUX [JeTeil M Ha3HauvaeTcs ee [u-
PEKTOPOM.

[ns okoHyaHus BbicLero obpasosBaHWsa OH B 1945 r. noctymaer Ha
3a04HOe oTAeneHve gunocockoro hakynbteta yHusepcuteta um. 9. A Ko-
MeHcKoro B bpatucnase, oTKyga B 1948 r. ero pekOMeHAylT AN Npofos-
eHus 00yyeHMs Ha CTauMoHapHOoe OoTAesneHue (UI0NOrMYecKoro Maky/ib-
Teta JIeHWHIpajcKoro rocyfapCTBeHHOro yHmsepcuTeta. [locfe OKOHYaHuA
YH/BEpcMTeTa BO3BpalaeTcd [AOMOA M 3acHOBbIBaeT  [lefarornyeckyto
rmmHasnio B Memxkmnnabopuax. C 1952 roga B. JlaTTa — cTaplumii accu-
CTEHT KageApbl PYCCKOM0 U YKPauMHCKOro S3blKOB [1psALLEBCKOro nefaroru-
yeckoro (akynbteta Cnosaukoro yHusepcuteta. C 1954 r. OH acnupaHT
Kageapbl PYCcCKOro fA3blka W nuTepatypbl (PMI0COgCKoro gakynbrtera YHU-
BepcuTeTa MM, A. A. KomeHckoro B bpaTtucnaBse, a no3xe — CTaplinid npe-
nogasatefib. OH uyMTaeT Kypcbl (POHETMKM U (HOHOMOMMM PYCCKOro nuTepa-
TYPHOro f3blKa, AWaNeKToNorMmn, CnaBucTUKKU, UCTOPUM PYCCKOT0 U YKpawH-
CKOro fA3blkoB. B 1957 r. ycnelwuHo 3awuiuiaeT KaHAWOATCKY Auccepraumio,
a B 1963 rogy emy npucBamBaeTCa YYeHOe 3BaHWe [OLEeHTa.

27 vioHa 1965 r. B. J/laTTbl He cTano. B Hos6pe 1991 r. cnaBWCTbI-
[AnanekTonornm paga crpaH cobpanucb Ha MeXayHapoLHYK HayUHYH KOH-
(bepeHumMto, MOCBALLUEHHYO 70-71ETUIO CO AHS POXAEHUS W 45-NeTio  ero
Hay4HO-NearorMyeckon LesTenbHOCTY.

Ha pAaHHOM KOH(epeHUMM W cocTosnach nNpeseHTauus ero 60MbLworo
NMHrBoreorpauyeckoro Tpyga «ATnaca YKpaiHCbKMX roBOpiB  CXiAHOT
CnosayymHm».

MpeaMeTOM Hay4HbIX MHTepecoB B. SlaTTbl ABAANMCL YKPaMHCKME FOBO-
pbl BocTouHoit Cnosakun. B 50—60 rogax vm HanmcaHo 6onee 20 Hay4HbIX
crateii no hoHeTuKe, MOPKONOTM U NIEKCUKE 3TWUX FOBOPOB. [MapannienbHo
OH COCTaBfIfeT MNPOrpamMmmy-BOMPOCHUK, KOTOpas BKw4Yana 2264 Bsonpoca.
Bonpocel B lNMporpamme gatotcd no pasgenam: 667 BOMPOCOB MO (hOHETUKe,
662 — no mopdonornu, 20 — no cuHTakemucy n 975 — no nekcuke. Yactb
matepuana, cobpaHHas no BOMPOCHWKY, W fierfia B OCHOBY AaHHOro ATaca.
B. Jlatta nnaHvMpoBan B MNepBYO O4vepedb M3[aTb fBa ToMa «ArTnaca ykpa-
MHCKMX TroBOpoB BocTouHoli CnoBakum», KOTOpble AOMKHbI Obln 0TO6pa-
3UTb Ha KapTax (POHETUYECKYHD U MOP(ONOrMUECKY CUCTEMY UCCNeLyeMbIX
rOBOPOB, C/0BOOOPa30BaHMe, JIEeKCUMYECKMe B3aMMOBAUSHUS U Apyrue
AnanekTHble sBneHus. Kpome atoro, Bacunuii JlaTTa nnaHMpoBas MOHO-
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rpacuyeckn onucatb (OHETUKY, MOPMOSOTUID, NIEKCUKY, TOMOHUMUKY W©
MUKPOTOMOHUMMUKY PYCUHCKO-YKPaWHCKON AuanekTHOW 061acTM BoCTOYHON
CnoBakun. bonblLUMM €ro njaHam, OAHaKo, He CYXXAEHO OblN0 CObIThCA. ITO-
My TMOMeLWlasia ero npexnaeBpeMeHHasd cMepTb. OH He YyCresn MOJIHOCTLIO
OKOHYMTb WU |- TOM, XOTS BeCb YEPHOBON BapuaHT Obln rOTOB.

Mocne cmeptu pgoueHta B. flaTTbl pyKONUCHble MaTtepuasbl  aBTopa
Obl1n nepegaHbl ero cynpyroi Myselo YKpavHCKOW KynbTypbl B CBUAHUKE.
C 1987 r. Konnektns aBTOpPOB [psALWEBCKOro (MNocodckoro gakynbTeTta
yHuBepcuTeta um. . . LWadapuka B Kowwuuax 3ysaHHa [FaHygenesa, au-
PEKTOP My3es YKPanHCKOW KynbTypbl B CBUAHWKE, KaHAMAAT Hayk Ap. Mu-
pocnas Cmonura u 3aBefytoluii LUANEKTONOrMYECKUM OTAENOM WHCTUTYTa
A3blko3HaHusA um. J1. WTtypa CAH B Bbpartucnase, KaHaugart Hayk Ap. Vsop
Punka npuctynunm K obpaboTke BCeX 3TWX MaTepuasioB W MOATOTOBKe py-
konucu |-ro Toma ATnaca K nedatn. B 1991 r. CnoBsaukoe rnegarornyeckoe
n3natenbCcTBO B bpatucnaee u OTAeN YKPavHCKOW nmTepatypbl B [Mpswese
nganu 14 Tom ATnaca. «ATnac YKpaxXcbkux roBopiR CxwHo! Cnosau-
UMHW» OTKPbIBAETCA BCTYNWUTE/bHBIM C/I0BOM COCTaBuTeNeil. [lanee cnegyer:
BBeLEeHVe, YCNOBHble COKpaleHWs, CMWUCOK HACeNeHHbIX MYyHKTOB N0 HOMe-
pauum v no anasuTy, KOMMEHTapMU K KapTam, COAepXaHue KapT, KapTbl
A3bIKOBbIX SIBMIEHWIA, BCMOMOraTe/ibHble KapTbl, (OHEeTMKa, MOpP(OIOorus,
NeKCcKKa, CBOAHble KapTbl M30rnacc, HekapTorpajupoBaHHbIA MaTepuan, WH-
[leKc, [OMONHEHUs K HekapTorpaupoBaHHOMY MaTepuany W WHOEKC K [0-
MOSIHEHNIO HeKapTorpaupoBaHHOro maTepuana.

Bo BBegeHMM aBTOP OTMEYAET, UTO 3TO PernoHasbHbIA (06nacTHOR) BMA
NMHTBUCTMYECKOrO atnaca, Lefb KOTOpPOro 0oTobpasvTb Ha KapTax — cre-
(bMyeckme M apxamyeckme OCOOGEHHOCTM YKpPaMHCKMX rOBOPOB  BoCTOYHOM
CrnoBakuun, KOTOpble MPUHALIeXaT K HXXHOKapnaTCKOM AuaneKTHOM rpynne
3anagHoyKpanHCcKoro Hapeuums. OHU ABNAKOTCA OKPavHHBIMU YKPaUHCKMMMU
roBOpaMmn M COXPaHAT CBOeoOpasHble apxanyeckue v Apyrvme 0COBeHHOCTU.
XapakTepHbl A/ WCCNeA0BaHHbIX aBTOPOM TFOBOPOB TakKXe  MHOA3bIYHbIE
B/IMSAHWA: MO/MIbCKME, CNOBALKME, BEHTepCKue, HEMeLKue W [pyrue.

3afaveit ATnaca, Kak OTMeYaeT aBTop, SB/AETCA TakKXe KOHKpeTu3a-
UM W JONOSHeHMe OOLLEN3BECTHLIX atacoB, feTann3auus MHOTUX A3bIKO-
BbIX SIB/IEHUI W MPOLLECCOB B3aMMOAENCTBUIA  OTAENbHbIX [OBOPOB, Kyfa
ClieflyeT OTHECTW: JIOKa/ibHbleé OCOOGEHHOCTW, [AWANEKTHbIE  MUKPOSB/IEHUS,
nepugepnitHble SBMEHUS, apXauyvyecKkue PenuKTbl, Pe3ynbTaTbl MEeXbA3bIKO-
BbIX W MEXAMNANEKTHbIX B/MAHWUIA, 3aMMCTBOBAHUA W UX POSib B U3MEHEHWM
VAW HapyLUeHUW CTPYKTYPHOW CUCTEMbl OTAENIbHbIX FOBOPOB W Apyrue
[INaneKTHble 0COBGEHHOCTW.

ABTOp He cTaBu/ nepes cobol 3afayn CKapTorpagmpoBaTb BeCb CO6-
PaHHbIA VM NEKCMYECKUA maTepuan, 1Mbo 3TOMy MeLlanu, KakK OH OTMevaer,
OrpaHyNyeHHble TEXHUYECKUEe BO3MOXHOCTMU.

Becb nekcuyeckuii Mmatepuan OH NAaHWpoBal  M3daTb B BUAe  Aundg-
(hepeHLMPOBaHHOIO AWa/IEKTUYECKOrO CnoBaps. 3TUM U 0OBACHAETCH, 4TO
cpean 392 KapT fiekcuyeckux Bcero 39.

B. J/latTa XOpoOLWO O0CO3H&/1, YTO XOTH COCTaB/ieHHas WM Mporpamma
Ana cbopa AMaNeKTMYeCKOro Martepuana A0OCTaTOMHO OO6LUMpHas, BCe >Ke
HeKOTOpble ee pasfesibl He MOJMHbI, OTAE/bHbIE YXe ANANIEKTHbIe ABEHUS Obl-
N 06Hapy>keHbl TONbKO Ha OKOHYaTE/IbHOM 3Tarie cobupaHus martepuana.

CeTb HaceneHHbIX MyHKTOB—270 cef, 4YTo cocTaBnseT novtn 95% ot 06-
LLEro KoMmM4ecTBa YKPaMHCKMUX HacefeHHbIX MyHKTOB BocTouHoii Cnosakuu.

Ha ctp. 15—16 paetca AeTanbHas (OHETUYECKas TPaHCKpUNUuA C
TabnunLeid rnacHbIX, COrflacHbIX U OMUCaHWeM OTAE/bHbIX NacHbIX, COornac-
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HbIX, AUCKPUTUYECKUX 3HAKOB, C HaBefeHWeM WMOCTPATUBHOIO MaTepuana.

Ha ctp. 17—19 peuyb naeT o npuHUMNax v MeTodax KapTtorpadgupoBsa-
HUA, a TaKxxe 00 OnMcaHWM KapTorpaguuyeckux 3HakoB. CnepyeTr OTMETUTH,
4ToO aBTOpP paspaboTan OYeHb MOAPOBGHYH CMCTEMY 3HAKOB, KOTOpas WMHOraa
BOCMPUHUMAETCSH C HEKOTOPbIMW TPYLHOCTAMW, TO €CTb O0/bLIOE KONYECTBO
3HaKOB Ha KapTe 3aTPYAHAOT ee uTeHwe. Ho B Le/IoM CMCTeMa 3HAKOB J10-
rmyeckas.

KoMMeHTapun K KapTtam SBNSAIOTCA KPaTKMMMW, OHW COCTOST M3 BOMpPO-
ca nporpaMmbl, 06LIEN CPaBHUTE/IbHO-UCTOPUYECKOM WH(OpPMaUmMmM n LOKY-
MEHTaLWK, CCbIIOK Ha UCTOYHUKW, LOMOMHEHUIA W NPUMeYaHUi.

Bcero B Atnace B. JlatTbl 392 KapTbl, M3 HUX (OHeTU4yeckmx 193
(1—193), mopgonornyecknx 121 (194—315), nekcuueckmx 39 (316—354)
N cBogHbIX 38 (355—392). KoMMeHTapum K NeKCUYeckMM KapTam OTCyT-
CTBYHOT, MO0 aBTOp MnaHWpoBan u3fgatb «AnanekTonornyeckuii  croBapb
YKPavHCKMX roBopoB BocTouHoli CrnoBakum».

Ha cBofHbIX KapTax 60/blioe KOMYECTBO Pa3/IMYHOMO TUMa M30rnocce,
YTO 4O HEKOTOPOI CTeneHn 3aTPyLHAET UX YTEeHUe.

Mocne NMHIBUCTUYECKUX KapT B KOHUe ATnaca AaeTcs HekapTorpagu-
poBaHHbIA MaTepuan no pasgenam: |. Ctpoutensctso; Il. CenbCKOX035iA-
cTBeHHass nekcuka; Ill. CenbCKOXO03ANCTBEHHbIE  KYNbTYpPbl U pacTeHus;
IV. C6pysa u TpaHcnopT; V. XXMBOTHble, HAaCEKOMble, NTWLbI U 3eMHOBOJ-
Hble; VI, Tkayectso; VII. lMpogyktel nutaHus; VIII. Opexpa w 06ysb;
IX. [omawHsAa yTBapb; X. POACTBO, CBOWCTBO W CEMENHblE  OTHOLUEHUS;
XI. AHatommnyeckue HassaHus; XIl. MeguumHa wn rurveHa; XIIl. Beposa-
Hus, 06pagbl 1 obblvan; XIV. AsneHus npupogpl; XV. Bewy AomallHero
obuxopa; XVI. CobcteeHHble mmeHa; XVII. Tnaronbl; XVIIL.  Hapeuwns,
npegnorn, mexagometus n ap.; XIX. OcobeHHOCTU 4yenoBeka M XX. PasHble.

[ns HekapTorpaupoBaHHOro marepuana [aeTcs CBOA Hymepauus ot
1 no 474. TloCTpoeHbl 3TV CTaTbW CreAyoWmMM 06pa3om: HOMep BOMPOCa,
caMm BOMPOC W OTBETbl Ha HEro ¢ UX (puKcaumelr B Tex WM LPYTUX HACe/eH-
HbIX NyHKTax. Hanpumep, Ne 1 BbirnaguT Tak:

1 Mue, Ha AKOMY CTOWTb Xarta 3 rocrnofgapcbkumu 6yalenavu — (6e3
ropogy): obbist’a 66, 76, 115, 117, 124, 130, 146, 148, 155, 159, 163, 186,
192: obbist’a 7 a; voObbist’a 35, 38; obbisca 160, 195, 202, 213; Hemae
cbbist’a 213, 227, 236, 255, 257, 258. B Takom nnaHe [arOTCA W BCe ApY-
rvie BOMPOCHI.

Ha 61—64 cTpaHuuax MOMeLLeH CMMUCOK (POHEeTMYecKMX, Mopgosioru-
UECKMX, NIEKCUYECKMX W CBOAHBLIX KapT MO HyMepauuu, a B KOHUe ATnaca
(c. 549—552)—uHaeKC K [OMOMHEHWUIO HeKapTorpagupoBaHHOro maTepuana.

Takum 06pa3om, nepes Hamy LeNbHOE HayvyHOe JIMHTBMHOrpagmyeckoe
nccnefoBaHve, NpeacTaBnstoLLee 60MbLUYH0 LLeHHOCTb, MO0 BMepBble BCECTO-
POHHE WCCNefoBaHbl apxavyeckue roBopbl Hawbosee  3anafiHOM  4acTu
YKpPauHCKOM A3bIKOBO 0611aCTW, KOTOPblEe /IEXAT Ha CTbIKE AMAaNeKTOB Tpex
CMAaBAHCKNX $A3bIKOB — YKPAWHCKOrO, C/NOBALKOrO W MOMbCKOro.  AT/ac
B. /latTbl oTOOpaXkaeT KOHKPETHOE COCTOfHWE YKPauHCKWUX rosopos B Cno-
Bakun B 50-X 1 Hayvane 60-x rogos XX seka. B ATnace npusBoguTca Teppu-
TOpMasbHOE PacnpoCTpaHeHue U KOHgwmrypaumus 60/ee TbiCAYM  M30MTOCC,
pa3HoOo6pa3HbIX (OHETUYECKUX, MOPGONOrMYECKNX, CUHTAKCUYECKUX W NEK-
CUYeCKMX SAB/IEHWIA Pa3HO [AaBHOCTU W HEOLMHAKOBOrO KayecTBa. OfHW U3
n3ornacc fABNAOTCA KapAUHaIbHbIMW, OCHOBHBIMW W OHW  XapakKTepusyloT
CTPYKTYpbl UCCNEAyeMbIX TOBOPOB, a APYrvMe BTOPOCTENeHHble,  KOTOpble
CNy>aT [A/19 [OMNOJIHEHWS 3TOM XapaKTEPUCTWKK, OTOBpaXKarT XPOHONOru-
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YeCKVM CpaBHUTE/IbHO HOBble SBIEHUA W HOCAT HECUCTeMaTWUYecKuii, paspos-
HEHHbI XapakTep.

Kaptel 1 matepuanbl Atnaca fat0T BO3MOXHOCTb MPOCNefUTL  pac-
NpoCTpaHeHVe SBMEHWIA pa3HOi AaBHOCTW. W3ornaccbl 60nee [aBHUX siBe-
HUIA Ha BCEM CBOEM MPOCTPAHCTBE HOCAT 6Gosee onpefeneHHbIM 1 6onee ACHO
BbIP@XXEHHbIV XapakTep, OTOOpaXatoT $3bIKOBble OTHOLUEHUS,  KOTOpble
onpegenvnncb B (heofasibHbIA MEpuog W [al0T HafeXHblA matepuan ans
aHanms3a pasHoOro pofga SBNeHWA (4NieHeHWe roBOPOB, WX B3aMMOAENCTBME,
XO[ 3acCeNeHnst U MUrpauus HaceneHus WCCNeLOBaHHON TEpPPUTOPUM, Kyib-
TYPHble, A3bIKOBble W HEKOTOPble Apyrue MOMEHTbl UCTOpPUM Kpas).

[na n3yyeHuss CTPYKTYPHOrO pasBUTWUA MECTHbIX FOBOPOB Martepuasbl
M KapTbl ATnaca Jal0T MHOTO JaHHbIX. Ha 3Toi ocHoBe OyAeT BO3MOXHbIM
ONpeaenuTb MyTM W TeppUTOPUIO PAcTpOCTPaHEHUs BOKAIMYECKUX W KOH-
COHAHTMYECKMX (HOHOMOTMYECKMX CUCTEM, ABMIEHWIA (hOHOMOrM3aLmMm, aedo-
HOMormn3aumn, Kymynauumn, HemTpanmsaumm, (HOHETUYECKYH peann3auunio qo-
HeM, aKLUEHTO/ornYeckue W Apyrue fBNeHWS 1 oTHoweHus. Cpean AaHHbIX
ATnaca UMeeTc MHOTo LEHHOTO M B CUCTEMATMYECKOM M3Y4YeHUn rpamma-
TUYECKONM CTPYKTYpPbl U CNOBAPHOIO COCTaBa MECTHbIX FOBOPOB.

MpuBeaeHHble B ATnace [ManekTHble [JaHHble BHECYT HOBOe U B
TPaKTOBKY HEKOTOPbIX BOMPOCOB WCTOPUYECKOW AWANEKTONOTUM W UCTOpUK
A3blKa. ATNac faeT TakXe [OCTaTOYHO OOLUMPHBIA WCXOAHBLIA  MaTepuan
AN UCCNefoBaHMs MOHOrpauyeckum nyteM npo6semM ¥ BOMPOCOB MeECT-
HbIX AuanektoB. B ATtnace npuBefeHO MHOMO [0 CUX MOP MasioOU3BECTHbIX
WA COBCEM HEM3BECTHbIX W30rN0CC (DOHETUYECKUX, MOPJONOrnyecknx u
NEKCUYECKNX ABNEHWIA.

Atnac B. JlaTTbl jan TO4YHOe oOnpedeneHWe XapakTepa  C/0BaLKo-
YKPauHCKOW NIMHIBUCTUYECKOW FpaHuLbl, yKas3aB, YTo rpaHuLa roBOpoB [BYX
POACTBEHHbLIX A3bIKOB, B OT/IMYMW OT TOBOPOB OAHOIO W TOrO XXe A3blKa,
Bblp@XeHa_0o0/iee YETKO U MOYT Ha BCEM MPOTSHKEHUM HOCUT BblepiKaH-
HbI INHEHbIA XapakTep, 3a WCK/OYeHMeM MeCT U3 CMeLUaHHbIM C/oBaLl-
KUM W YKPaMHCKUM HacefleHneM WM e MeCT C roBopamu pas/i4yHou CTe-
MeHW MepexoHOCTW.

be3 npeyBennuYeHNs MOXHO CKa3aTb, YTO 60MbLLUOK (haKTUYECKUIA Ma-
Tepuan ATnaca MOCNYXMT XOPOLUMM WUCTOYHMKOM PELeHUs MHOTUX BOMpO-
COB 1 MpO6/IeM COBPEMEHHOW 1 UCTOPUYECKOW AMAneKTonornu, U MUcTopum
A3blKa. J1eKCMYeCKMin MaTepmas BHOCUMT MHOrMO HOBbIX (JaKTOB He TONbKO B
nccnefoBaHne A3blka, HO U aTHOrpaduu, (osbkiopa, a Takxke Apyrux Bo-
MpOCOB MaTepuasibHOW U AYXOBHOW Ky/bTypbl MECTHOrO YKPauHCKOro Hace-
NeHus.

CymMUpys CKaszaHHOe Bbllle, HEOOXOAMMO OTMETUTb, yTo Tpysa B. Jlat-
Tbl B MEPBYHO OuYepelb SIMHIBOreorpauueckoro xapakrtepa, HO ¢ ero 6ora-
TbIM S3bIKOBbIM, 3THOrpauMuUeckMm W WUCTOPUYECKUM MaTepuasioM, HOBbIMU
pesyfnbTaTtaMu WCCNeL0BaHWM, OH SABMSETCA 3HAUYUTENIbHBIM Hay4HbIM BK/a-
[lOM He TO/IbKO B YKpauvHCKOe W C/oBaukoe A3blKO3HaHWEe, HO W B CnaBu-
CTUKY B UenioM. OH MMeeT 6O0/bLUYK LEHHOCTb WM AN MHOrMX ApYrnx poj-
CTBEHHbIX HayK. bonbluoe 3HaveHne «ATnaca ykpawcbKux roBopil CxU hoi
CnosayunHu» B. J1aTTbl 3akntoyaeTcs elie B TOM, YTO aBTOp cobpas, (hak-
TUYECKN Cnac OT rmbenu 3TOT OTPOMHbINA, LEHHbIA 1 KaueCTBEHHbIN >KMBOM
S13bIKOBbIA MaTepuan, KOTOpblii BCNEACTBUE IKOHOMUYECKOTO U KYNbTYPHOFO
pa3BUTUA HaCeNeHMs OTHOCUTCA KaK pa3 K Hambosnee apxanmyeckon 4actut
NEeKCUKKN. JIMHremuctuuecknii Atnac B. J1aTTbl 3aCny)XMBaeT BCECTOPOHHErO
BHUMAHUA 1 B MeXAYHapO4HOM MaHe.
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(Yxropop)



BuHorpagos A. A:

[puropsH B. M., CapkucsaH A. £.:

Konnakosa H. H.:

Nagep B. 1:

Lizanets P. N.:

Papp Gydrgy.:

TkauveHko 0. b.:

Fischer Holger:

3IMICT
TARTALOM
MOBO3HABCTBO -Ve
NYELVTUDOMANY

O ceMaHTM4YeCKOM COOTBETCTBUM  CNOB00OGpaso-
BaTe/lbHbIX TUMOB B BEHIEPCKOM W PYCCKOM $13bl-
Kax (Ha MmaTtepvane NPUCTaBOYHbIX AeBep6aTmB-
HbIX rnaronoB). A magyar és az orosz nyelvi
szarmazékszo-tipusainak szemantikai megfelelé-
sérél (igekot6k deverbalis igék anyaga alap- g
JAN) e

CnoBa co 3HayeHMeM psifa (Ha  MaTepuane
pycckoro M  BeHrepckoro ssbikoB) Words with j.
the meaning of »line, succession«)

O napTMTuBHOE™ B  BEHrepCcKOM A3bIKE.
(On the category of partitiveness in the Hun-
garian language) s

TpaHcopmalls ryHrapusmbB y (pasemuLy, yKpa-
YHCbKUX rosopLu KapnartcbKoro perioHy.
(Transformation of Hungarizms in the phra-
semes of the Ukrainian dialects of Carpathian
FEOION) e 24

The main principles of compiling the
»Atlas of the Hungarian dialects of Transcar-
pathiax.  (OCHOBHble  MPUHUWMNbLI  MOCTPOEHUS g9
«ATnaca BEHrepcKUX roBOPOB 3akapnaTbsi»)

A Tisza helyneveinek gyd(jtési feldolgozasi ta-
pasztalatairol. (M3 onbita cbopa n 06paboTKM
TUAPOHUMUUN P T U C bl ) e 54

K BeHrepcKo-MOpPAOBCKMM  S13bIKOBbIM ~ CBS3SIM.
(Zu  ungarisch-mordwinischen  Sprachbezien-
0BN) s 5®

A hungarolégia  helyzete  Németorszagban.
(MonoxeHne xyHTaposorum B epmaHun) . . 66



Bupos N. L.

Bacosuuk B. HO.:

Mepew A A

Gortvay Erzsébet:

lyces HO. T.:

Merena W. T1.:

Kalman Ferenc:

Kob6anb A. B.:

MaHgpuk 1. O.:

N1TEPATYPO3HABCTBO

IRODALOMTUDOMANY

K Bonpocy 0 TBOPYeCTBe BblJAOLLErocsi BeHrep-
CKOro nosaTa W npo3avka AHTana [upawa B
Cosetckom Cotoze. (Hidas Antal lirai és prdzai
munkassagardl) 77

MopasbHo-eTU4Ha npobnemMaTuka yropcbko! Ta
YKpa'tHCbKO'| npo3« Kuwua XIX — noyatky XX
cT0.ATb. (A szazadforduld magyar és  ukran
prézajanak erkolcsi-etikai problémai)

Mepeknagayl ykpaTcbKo! nblepaTypy B YTOPLUMLLL
(Az ukran irodalom tolmacsol6i Magyarorsza-
JON) e —————————— 89

Koz6s motivumok az orosz dekabristdk és a
magyar jakobinus mozgalom irodalmaban).
(O6wme MOTMBLI B NATEpaType PYCcCKOro  fe-
KabpUCTCKOrO W BEHIepCKOro SIKOGMHCKOro [BU-
XKEHUSA) e 95

DOoNbKI0PU3M B COBPEMEHHOV BEHrepcKoli noasuu.
(A folklorizmus a mai magyar koltészetben)

«Kakyk Mapuu» W.-E. TepwaHckn. >KaHpoBoe
cBoeobpasne u  npobnema NoBeCTBOBaHWA
(Tersanszky Jozsi Jené »Kakuk Marcit. A re-
gény mdfaji sajatossagai és  problémati-
Kaja). 109

1CTOP1A, APXEOJIOI'14
TA ETHOIPA®14A

TORTENETTUDOMANY. ARCHEOLOGIA
ES NEPRAJZ

Halottvirraszt6i jatékok  Karpataljan. (Moxo-
POHHbIE UMPbl HA 3aKAPMATBE) veervreereeeireeeenenes L

[Lesito npo6nema eTHO-KY/IbTYPHOr0 PO3BUTKY Ha-
ceneHns 3akapnatTs B | Tuca4vo.nrn nauioi epu.
(Teruletink etnokulturalis  fejlédése az i. u.
. évezredben) 121

EkohomihiH 3B'A3KkH Ta rymaluTapHa B3aeMOfo-
nomora MDLK HaceneHusiM 3akapnaTtTsi i Yrop-
WrHM B gpynin nonoBut  XIX cT. (Gazdasagi
kapcsolatok és kdlcsonds humanitarius segitség
Kéarpatalja és Magyarorszag népei kozétt a
XIX. szazad |Il. felében)

81

101

137



LLlywapuH B. M. Magbsipbl 1 CMaBsHCKME Hapodbl  KOPO/eBCTBa

BeHrpum X1 B. / VICTOUYHMKOBEAYECKNE U NCTOPUO-
rpadmyeckune 3ameTkn. (Ma’*yaTok €3 a Xl. 3ra-
racii Kiraiyi Ma”yarorsra”™ 3riay nepei)

PELUEH3WNA:

NunzaHey M. H: Bacunb JlaTTa «ATnac YKpaiHCbKMX  roBOpiB

CxigHoi CnoBauunHu» (HaykoBe i KapTtorpadiu-
He [JoonpauloBaHHA Ta YNopsfAKyBaHHA 3y3aHu
aHygens, IBopa Punkun Ta Mwupocnasa Cono-
nvru). CnosaubKe negaroriyHe BWAABHULTBO B
BpaTticnaBi, Biggin yKpaiHCbKOi niTepatypy B
MPAWEBI 1991 P e 159

ACTA HUNGARICA

JKypHan LleHTpy ryHraponorn npy YxAy
1991, M- piK BMAaHHA

Yxropog — Ungvar — 1992

PepakTop . M. JlnsaHeub
KopekTopu: A. A. Tegews, C. |. KoBTiok
TexwuHuii pegakTop B. B. Kyxap

3paHo fo Habopy 27.05.92. IMpnucaHo Ao Apyky 14.12.92. dopmar 70x100/16. Ma-
nip apykapcbkuii Ne 1 TlapwTypa nlTepaTypHa. [lpyK BWCOKMIA. YMOBH. p[pyK. apk. 13,22
YMoBH. (ap60o-81a6. 13,38. O6n.-Bua. apk. 13,75. Tupax 500 npum. 3amoBneHHs Ne 1022:

YXKropoACbKUA fepXXaBHWIE ywBepcuTeT
LleHTp ryHraponorn
294000, Yxropop, Byn. 3amkoBa, 12.

,IJ,pyKapHn BUAABHHLTBA «3aKapnarTa:
294011, ¥Yxropog, [arapxa, 42/1.

145






	NYELVTUDOMÁNY
	Vinogradov A. A.: A magyar és az orosz nyelvi származékszó-típusainak szemantikai megfeleléséről (igekötők deverbális igény anyaga alapján)
	Grigorjan V. M.-Szarkiszjan A. E.: Words with the meaning of "line, sueccession"
	Kolpakova N. N.: On the category of partitiveness in the Hungarian language
	Laver, V. I.: Transformation of Hungarizms in the phrasemes of the Ukrainian dialects of Carpathian region
	Lizanets P. N.: The main principles of compiling the "Atlas of the Hungarian dialects of Transcarpathia"
	Papp György: A Tisza helyneveinek gyűjtési feldolgozási tapasztalatairól
	Tkacsenko O. B.: Zu ungarisch-mordwinischen Sprachbeziengen
	Fishcer Holger: A hungarológia helyzete Németországban

	IRODALOMTUDOMÁNY
	Birov, I. I.: Hidas Antal lírai és prózai munkásságáról
	Vaszovcsik V. Ju.: A századforduló magyar és ukrán prózájának erkölcsi-etikai problémái
	Gedes A. A.: Az ukrán irodalom tolmácsolói Magyarországon
	Gortvay Erzsébet: Közös motívumok az orosz dekabristák és a magyar jakobinus mozgalom irodalmában
	Guszev Ju. P.: A folklorizmus a mai magyar költészetben
	Megela I. P.: Tersánszky Józsi Jenő "Kakuk Marci". A regény műfaji sajátosságai és a problématikája

	TÖRTÉNETTUDOMÁNY, ARCHEOLÓGIA ÉS NÉPRAJZ
	Kálmán Ferenc: Halottvirrasztói játékok Kárpátalján
	Kobal I. V.: Területünk etnokulturális fejlődése az i. u. I. évezredben
	Mandrik I. O.: Gazdasági kapcsolatok és kölcsönös humanitárius segítség Kárpátalja és Magyarország népei között a XIX. század II. felében
	Susarin V. P.: Magyarok és a XI. századi királyi Magyarország szláv népei

	RECENZIJA
	Oldalszámok������������������
	_1���������
	_2���������
	1��������
	2��������
	3��������
	4��������
	5��������
	6��������
	7��������
	8��������
	9��������
	10���������
	11���������
	12���������
	13���������
	14���������
	15���������
	16���������
	17���������
	18���������
	19���������
	20���������
	21���������
	22���������
	23���������
	24���������
	25���������
	26���������
	27���������
	28���������
	29���������
	30���������
	31���������
	32���������
	33���������
	34���������
	35���������
	36���������
	37���������
	38���������
	39���������
	40���������
	41���������
	42���������
	43���������
	44���������
	45���������
	46���������
	47���������
	48���������
	49���������
	50���������
	51���������
	52���������
	53���������
	54���������
	55���������
	56���������
	57���������
	58���������
	59���������
	60���������
	61���������
	62���������
	63���������
	64���������
	65���������
	66���������
	67���������
	68���������
	69���������
	70���������
	71���������
	72���������
	73���������
	74���������
	75���������
	76���������
	77���������
	78���������
	79���������
	80���������
	81���������
	82���������
	83���������
	84���������
	85���������
	86���������
	87���������
	88���������
	89���������
	90���������
	91���������
	92���������
	93���������
	94���������
	95���������
	96���������
	97���������
	98���������
	99���������
	100����������
	101����������
	102����������
	103����������
	104����������
	105����������
	106����������
	107����������
	108����������
	109����������
	110����������
	111����������
	112����������
	113����������
	114����������
	115����������
	116����������
	117����������
	118����������
	119����������
	120����������
	121����������
	122����������
	123����������
	124����������
	125����������
	126����������
	127����������
	128����������
	129����������
	130����������
	131����������
	132����������
	133����������
	134����������
	135����������
	136����������
	137����������
	138����������
	139����������
	140����������
	141����������
	142����������
	143����������
	144����������
	145����������
	146����������
	147����������
	148����������
	149����������
	150����������
	151����������
	152����������
	153����������
	154����������
	155����������
	156����������
	157����������
	158����������
	159����������
	160����������
	161����������
	162����������
	163����������
	164����������
	165����������
	166����������


